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ТАРИХИ РОМАНЛАРЫН ДИЛ 
МАТЕРИАЛЛАРЫНЫ ЯКС ЕТДИРЯН 

ТЯДГИГАТ 

Й.В.Чямянзяминли Азярбайъан ядяби-бядии вя елми 
фикир тарихиндя юзцнямяхсус дцшцнъя тярзи, йарадыъылыг габил-
иййяти, тящлил етмя стили, баъарыьы олан сяняткардыр. О, 
Азярбайъан халгынын милли-мяняви дяйярлярини, щяйат тярзини, 
фолклоруну, тарихини, етнографийасыны, психолоэийасыны там 
тяфяррцаты иля билян вя онлары бюйцк усталыгла йазмаьы 
баъаран явязсиз йазычыларымыздан биридир. Онун истяр тарихи 
романларында, истярся дя щекайя вя мцгаляляриндя 
Азярбайъан халгынын тарихи, адят-яняняляри иля йанашы, щям дя 
ядяби-бядии дцшцнъя тарихинин дярин кюкляри дя йашайыр. 
Й.В.Чямянзяминлини охудугда истяр-истямяз тарихимиз, 
мядяниййятимиз, адят-яняняляримиз, бир сюзля, Азярбайъан 
халгына мяхсус ня варса, онларын щамысы барядя дцшцнмяли 
олурсан. Сюзцн щягиги мянасында  Й.В.Чямянзяминли 
дцшцндцрян сяняткардыр. Онун йаздыгларыны охудугда етираф 
етмяк мяъбуриййятиндя олурсан. Няйи етираф етмяк мяъбу-
риййятиндя олурсан? Й.В.Чямянзяминлинин тарихимизи, 
етнографийамызы, фолклорумузу дяриндян билмясини етираф 
етмяк, ондан файдаланмаг, онун йазыларына истинад етмяк 
мяъбуриййятиндя олурсан. О, ня йазыбса, онун щяр бири бизим 
цчцн олдугъа эяряклидир. Одур ки, филолоэийа елмляри 
намизяди, досент Фирузя Мяммядлинин 
''Й.В.Чямянзяминлинин тарихи романларынын дил вя цслуб 
хцсусиййятляри (''Гызлар булаьы'' вя ''Ган ичиндя'' романлары 
ясасында)'' адлы бу китабы мцтяхяссисляр цчцн, эениш охуъу 
аудиторийасы цчцн мараглы вя файдалы олаъагдыр. Фирузя 
Мяммядли узун мцддятдир ки, бу тядгигат цзяриндя чалышыр. 
Намизядлик диссертасийасы кими мцдафия етдийи бу ясярини дцз 
25 илдян чох бир мцддят кечмясиня бахмайараг тякмилляш-
дирмиш вя китаб шяклиня салмышдыр. Ачыьы гейд едим ки, 25 ил 
ярзиндя бу ясяр ня актуаллыьыны, ня дя елми дяйярини, 
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йенилийини итирмямишдир. Бунун бир тяряфи мювзу иля 
баьлыдырса, диэяр тяряфи тядгигатчынын юз щцняри – эярэин елми 
арашдырмаларынын вя зящмятинин нятиъясидир.  

Китаб эириш, 3 фясил, нятиъя, лцьят, истифадя олунмуш ядя-
биййатдан ибарятдир. Мцяллиф тарихи роман жанрында 
Й.В.Чямянзяминлинин ясяр йазмасыны мцщцм ядяби щадися 
кими сяъиййяляндирир. Доьрудан да М.С.Ордубадинин тарихи 
роман жанрында йаздыьы ''Думанлы Тябриз''дян сонра 
Й.В.Чямянзяминлинин ''Ган ичиндя'' романы икинъи мцщцм 
ядяби щадисядир. Бяли, сонралар Азярбайъан бядии нясри тарихи 
романлар щесабына ня гядяр зянэинляшся дя, ''Ган ичиндя'' 
романы гядяр тарихи роман жанрынын тялябляриня ъаваб верян 
беля бир ясяр йохдур. Буну романын дили, цслубу, ядибин 
тарихи сянядляри йахшы тядгиг едиб юйрянмяси, ядибин халг 
дилиня, фолклоруна баьлылыьы вя с. мясяляляр шяртляндирир.  

''Эириш''дя Ф.Мяммядли беля мясяляляря диггят йетирир 
ки, бу да ящямиййятли мягам кими баша дцшцлмялидир. Ейни 
заманда мцяллиф Й.В.Чямянзяминлинин ядяби-бядии дилинин 
тящлилиня даир тядгигат ишляри апармыш тядгигатчыларын 
арашдырмаларына да биэаня галмамышдыр. Хцсусиля, 
Г.Хялиловун, Я.Аьайевин, Т.Щаъыйевин, М.Ялякбярлинин, 
Р.Щясяновун, Т.Щцсейновун вя диэярляринин 
Й.В.Чямянзяминлинин ядяби-бядии дили, сяняткарлыьы 
барясиндяки тядгигатлары бу китабын ''Эириш''индя айдын бир 
истигамятя чеврилмишдир. 

Ы фясил ''Й.В.Чямянзяминлинин тарихи романларында цс-
луби-лексик хцсусиййятляр'' адланыр. Ялбяття, бурада ''Гызлар 
булаьы'', ''Ган ичиндя'' романларында гядим тцрк сюзляринин 
(мяс.: хатун, ур, сыьыр, чоъуг, гымыз, хаган, алтун, улу вя с.) 
цслуби хцсусиййятляри, ян гядим сюзлярин (мяс.: Зярдцшт, 
Авеста, Мидийа, Аран, Ящриман, Ащура мазда вя с.) 
ишлядилмяси мягсяди, яряб-фарс мяншяли сюзлярин (мяс.: щякям, 
ямсал, сяки, яфкар, ягл, вягя вя с.) сурятлярин дилинин 
фярдишляшмясиндя ойнадыьы рол, рус вя Авропа мяншяли 
сюзлярин (мяс.: Атина, Филип, Олимп, Нестор, Федр, Афродит вя 
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с.) сырф цслуби мягсядля ишлядилмяси мягамлары 
арашдырылмышдыр. Вя мцяллиф беля бир нятиъяйя эялмишдир ки, 
Й.В.Чямянзяминли йашадыьы тарихи дюврцн иътимаи-сийаси 
дцшцнъя тарихини дяриндян билмякля бярабяр, бир йазычы кими о 
дюврдяки дилин лцьят тяркибинин цмуми мянзярясинин типик 
ъящятлярини веря билмишдир. Бундан башга, мцяллиф Ы фясилдя 
''Архаизмляр'' йарымбашлыьы алтында архаикляшмиш сюзляри 
груплара айырмышдыр. ''Тарихи чаларлыг цчцн истифадя олунан 
архаик сюзляр'' групуну ашаьыдакы кими груплашдырмышдыр: 

1) Кющня цсул-идаря иля баьлы вязифя, рцтбя, сянят, пешя 
вя идаря адлары билдирян сюзляр: сярбаз, кялянтяр, шащ, ъяллад, 
вялиящд, задяэан, чярчи, дарьа, йцзбашы, гызлар аьасы вя с. 

2) Кющня эейим шейляри, бязяк шейляри, ъяза алятляри, 
мяишят аваданлыьы, силащ, чяки, юлчц вя мцбадиля васитяси 
адлары билдирян сюзляр: чул, кафтан, архалыг, боьча, чуха, 
ъеъим, топпуз, галхан, гуршаг, йай, халвар, аьаъ, аршын вя с. 

3) Кющня цсул-идаря иля баьлы гайда-ганун вя адят-
яняня, ойун, мусиги щавалары адыны билдирян сюзляр: той пулу, 
торпагбасды, дуваггапма вя с. 

4) Дин вя дини мярасимлярля ялагядар сюзляр: мярсийя, 
ашура, мюмин, мцршид, сейид, щаъы, ахунд, пир вя с. 

Мараглыдыр ки, мцяллиф архаик сюзлярин бир групуну ися 
''Експрессивлик мягсяди иля ишлядилян архаик сюзляр'' адландырыр. 
Вя бурада да хейли нцмуняляр верир. Мясялян, гырх ачан 
ъамы, ювлади-пейьямбяр, цммяти-ислам, тахт-сялтянят вя с. 

Мцяллиф диалектизмляря, хцсуси адлара (ъоьрафи адлар, 
шяхс адлары вя с.) вя онларын ишлянмя мягамына да диггят 
йетирир. ''Гызлар булаьы'' романында 113 хцсуси адын 
ишляндийини дя гейд едир. Мараглыдыр ки, истяр ъоьрафи адлар, 
истярся дя шяхс адлары гядим адлар кими бир даща 
Й.В.Чямянзяминлинин гядим дцнйанын мядяни-мяняви ишиня 
бяляд олмасындан иряли эяляряк, онун романларында 
ишлянмишдир. Мясялян, Щямядан, Мидийа, Урарту, Аран, 
Щинд, Парс, Ассурийа, Дярбянд, Елам, Мисир, Нил чайы, Щинд 
чайы, Ганг вя с. ъоьрафи адлары, Кябусей, Ханбураби, 
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Алгамен, Алсе, Нуша, Дара, Фирон, Гаман, Алпагай вя с. 
шяхс адлары тясдиг едир ки, Й.В.Чямянзяминли елми-тарихи 
мянбяляря ян зярури тялябат ясасында мцраъият едяряк щяр 
щансы бир суряти, щадисяни характеризя етмяйи, сяъиййяви 
хцсусиййятляр ясасында типикляшдирмяйи йарадыъылыг цслубу 
кими фярди сяняткарлыг кейфиййятиня чевиря билмишдир.  

Киабын ЫЫ фясли ''Й.В.Чямянзяминлинин тарихи 
романларында цслуби-семантик хцсусиййятляр'' адланыр. 
Бурада хейли сайда синоним сюзляр, онларын мяншя 
мянсубиййяти, антонимляр вя онларын нитгдя антитеза 
йаратмаг имканлары романдан эятирилмиш дил нцмуняляри 
ясасында йцксяк сявиййядя тящлил олунур. Мясялян,''Эялдик-
эетдик, эялиб-эетмишляр… эяляъякляр-эедяъякляр'',  ''Сянин 
язямятин нядядир? Ондадыр ки, сяндян гачан мяня сыьынар'', 
''Шащ да, эяда да юлцб торпаьа гойулаъаг'', ''Йашамаг – 
фярди вя худбин дейил, иътимаи олмалыдыр'' вя с. нцмуняляр 
ясасында антонимлярин щадисяйя тяяссцф, етираз, щейрят вя с. 
мягамларда ишлянмясинин йаратдыьы антитезанын бир даща 
бядии дяйяри ачыгланыр. Антонимляр ясасында йаранмыш 
антитезанын ядяби гящряманларын дил вя цслубунун 
зянэинляшмясиндя ойнадыьы рол, йаратдыьы имканлар тясдигини 
тапыр. 

Китабын ЫЫЫ фясли ''Й.В.Чямянзяминлинин тарихи 
романларында цслуби-фразеоложи хцсусиййятляр''дир. 
Ф.Мяммядли бу фясилдя фразеоложи ващидляри исми, сифяти, зярфи, 
фели, нидайи фразеоложи ващидляр кими груплашдырмышдыр. 
Романларын дилиндя онларын йаратдыьы чаларлар, имканлар, 
ифадя етдикляри мяналарын романларын дилиня эятирдийи милли 
колорит, емосионал тясир, поетик мязмун, хялгилик, дярин 
експрессивлик, мянанын динамиклийи, образлылыьын тяминатчысы 
олмаг – бцтцн бунларын щамысы фразеоложи ващидлярин цслуби 
хцсусиййятляря хидмятидир. Мясялян, исми фразеоложи ващидляр: 
севэи шярбяти, ешг атяши, гюнчя баьры, шер пяриси, сябр касасы, 
гартал йаврусу, шаир гибляси вя с., сифяти фразеоложи ващидляр:  
вяфа эюрян, илщамла вцъуда эялян, атяшдя ъилвялянян, шащбаз 
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бахышлы вя с., зярфи фразеоложи ващидляр: эюз аьардараг, тикан 
цстцндя отуран кими, бир гуртум су ичмяк кими, дярялярдян 
сел кими, тяпялярдян йел кими вя с., фели фразеоложи ващидляр: 
ипин уъуну бир йана чыхармаг, гащмар чыхмаг, тобалатма 
вермяк, сюз торбасынын аьзыны ачмаг, яли бюйцкляр ятяйиня 
йетишмяк, башмаг сейриня чыхмаг, кяляфи долашмаг, 
дяйирманы кардан дцшмяк вя с., нидайи-фразеоложи ващидляр: 
хош эялиб, сяфа эятирмисян, щалал хошун олсун, Аллаща да 
гурбан олум, гонаьына да, юмрцн узун олсун, танры щаггы, 
Аллащ ахырыны хейир елясин, Аллаща пянащ, хош щалына, хейир 
ола вя с. рянэарянэ фразеоложи ващидляр кими 
Й.В.Чямянзяминлинин бядии дилинин образлылыьыны 
сяъиййяляндирир. 

ЫЫЫ фясилдя чохмяналы фразеоложи ващидляря, синоним 
фразеоложи ващидляря, аталар сюзц вя мясялляря, афоризмляря дя 
эениш йер верилмишдир ки, бу да Й.В.Чямянзяминлинин 
романларынын дилини ширинляшдирмякля йанашы, цслуб 
камиллийиня хидмят едян бир васитя кими инандырыъы деталларла 
тягдим олунмушдур. Хцсусиля, Й.В.Чямянзяминлинин 
романларында ишлянмиш аталар сюзц вя мясялляр сцбут едир ки, 
о, шифащи халг ядябиййатынын мцкяммял билиъиси олмушдур. 
Мцяллиф аталар сюзцнц мцхтялиф груплара айырмышдыр: 

Мяишят вя адят-яняня щаггында оланлар: Хонча бош 
гайтарылмаз, Гонаьа завал йохдур, Елчийя завал йохдур вя 
с. 

Щяйат, йашайыш, юлцм щаггында оланлар: Азаъыг ашым, 
аьрымаз башым, Юлц йеся дириляр, Щяр шейин ахыры юлцмдцр вя 
с. 

Щагсызлыьа гаршы наразылыг билдирянляр: Кечи ъан 
щайындадыр, гяссаб пий ахтарыр, Аллащ бу зцлмц йердя 
гоймаз, Айрылыг аьыр дярддир вя с. 

Й.В.Чямянзяминли образларын дахили алямини, 
характерини ачмаг цчцн ''Аьа атынын тязяйи дя ъан 
дярманыдыр'', ''Фярщадын кцлцнэц щеч башымыздан яксик 
олмур'', ''Евлянмяк мящяк дашы имиш'', ''Щяр фяслин юз 
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йемяйи'', ''Айыблы айыбыны билсяйди, дцнйада айыб олмазды'', 
''Тещрана гыз вермяк, язрайыла ъан вермяк кими бир шейдир'' 
вя с. мясялвари ъцмляляри юзц йаратмышдыр. 

Й.В.Чямянзяминли юз романларында афоризмляря дя 
бядии дяйяри артырмаг мягсядиля мцраъият етмишдир. Бурада 
да афоризмлярин яксяриййяти Й.В.Чямянзяминлинин фярди 
йарадыъылыьынын мящсулудур. Мясялян, ''Дцнйада ян бюйцк 
нятиъя мцщарибясиз щяйатдан ибарятдир'', ''Идракын о тайы дярин 
бир дянизди, орайа кечян гярг олар'', ''Илщам тябиятин бяхш 
етдийи бир имтийаздыр'', ''Эцняшин чыхышы иля батышы йахшы олур, 
эцнорта йериндя оланда она щеч бахан да олмур'', ''Юмцр 
язабла няшядян йоьрулмуш тиканлы бир эцлдцр, бунун тиканы 
олмаса, эцлц дя лятифлийиндян мящрум едяр'' вя с. 

Китабын ''Нятиъя'' щиссясиндя Й.В.Чямянзяминлинин йа-
радыъылыьынын фярди вя мяхсуси ъящятляри, зянэин вя рянэарянэ 
хцсусиййятляри цмумиляшдирилмиш, мцтяхяссисляри гане едяъяк 
бир шякилдя тягдим едилмишдир. 

Китабын сонунда архаизмлярин вя тарихизмлярин лцья-
тинин верилмяси йахшы бир щал кими диггяти ъялб едир. Охуъу бу 
лцьятдян дя файдалана биляъякдир. 

Бир сюзля, Й.В.Чямянзяминлинин тарихи романларынын 
дил вя цслуб хцсусиййятляри иля баьлы олан бу китаб 
мцтяхяссислярля йанашы, эениш охуъу кцтляси цчцн дя мараглы 
олаъагдыр. 

  
   БУЛУДХАН  ХЯЛИЛОВ, 

  филолоэийа елмляри доктору,  
профессор 

    12 март 2005-ъи ил 
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Э И Р И Ш 
 

Милли ядяби диллярин йцксяк дяряъядя инкишаф 
етдирилмяси ишиндя "милли-ядяби ифадя васитялярини сечян вя 
тякмилляшдирян лабораторийа"1 кими бядии ядябиййатын явязсиз 
ролу щямишя дилчилярин диггят мяркязиндя олмушдур. Ядяби 
дилин бядии-естетик кейфиййятинин ифадя васитяляриндян истифадя 
цсуллары бахымындан мцяййянляшдирмяк ядяби дил тарихчиляри 
вя цслубиййатчылар гаршысында дцран мцряккяб вя нисбятян 
аз ишлянмиш проблемлярдян2 олдуьу цчцн бядии ясярлярин дили 
вя цслубунун тядгиги мцасир дилчилийимиздя бюйцк ящямиййят 
кясб едир. Бу мясяля мцасир дюврцмцзцн зярури 
проблемляриндян бири кими юз ящямиййятини горумагла, бядии 
ясярлярин дили вя цслубунун тядгиги сащясиня онларла елми ясяр 
вя монографийа эятирмишдир.  

Мялумдур ки, "йазычынын йарадыъылыьы, мцяллифлик шях-
сиййяти, гящряманлары, мювзусу, ясярдя иряли сцрдцйц фикирляр 
онун дилиндя ъямляшдирилир".3 Бядии ясяр мцяллифляри юз 
фикирлярини, тяяссцратларыны, арзуларыны сюзляр васитясиля ифадя 
едир. Йазычы цслубу бядии ясярин дили иля формал шякля 
дцшдцйцндян (М.Ариф) бядии ядябиййатын истяр няср, истярся 
дя нязм цслубунун бцтцн жанрлары цчцн бядии дил, бядии 
ифадя тярзи башлыъа ящямиййятя маликдир. Дилин лцьят тяркибиня 
чохдан дахил олуб, цмумишляклик габилиййяти кясб едян 
сюзляри йазычы щансы жанрда олурса-олсун, истяр-истямяз ясяря 
дахил едир. Бунунла беля, тарихи роман жанрында щадися вя 
персонажлары гялямя алынан дювря мяхсус ъизэилярля 
ъанландырмаг вахтиля дилин бу вя йа башга вязиййятдя 

                   
1Академик Л.Шерба. Современный литературный русский язык, 
(журн.), "Русский язык в школе", 1939, № 4, стр.20. 
2А.И.Ефимов. О языке художественных произведений. Москва, 1954, 
стр. 5. 
3 В.В.Виноградов. О языке художественный литературе, М., 1959, 
стр.6. 
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ишлянмя даирясиня дахил олуб, сонрадан унудулан лексик-
грамматик васитялярдян, фолклор нцмуняляриндян дя истифадя 
зяруряти йарадыр. Мцшащидяляр эюстярир ки, кечмишин тясвирини 
верян бядии ясярлярдя кющнялмиш сюзлярдян "гянаятля, щям дя 
тарихилик вя бядиилик чаларлыьынын зярури тяляби ясасында"1 
истифадя етмядикдя беля ифадя тярзи тарихилийи тямин едян 
васитядян чох, ясярдя ону мцтлягляшдирян васитяйя чеврилир вя 
романын бядии дяйярини зяифлядир.2 

Кечян ясрин 20-30-ъу илляриндя тарихи роман жанры иля 
ялагядар мцбащисяляр тарихи мювзуда йазылан бядии ясярдя 
тарихилийи тямин етмяк, тясвир олунан дюврцн биткин 
колоритини йаратмаг мясяляляри иля сых баьлы иди.3 Бу ися 
сяняткарлары "тарихи романын дили вя цслубу неъя  олмалыдыр" 
суалы ятрафында ахтарышлара ъялб едирди. Тябии ки, тарихи 
истигамятдя апарылан бу ахтарышлар сюз усталарыны "тарих 
йувасы  олан"4 сюзляри, ифадяляри топламаьа, бунларын етник 
кюклярини арашдырмаьа, истифадя даирясини, мящялли 
функсийасыны юйрянмяйя апарыб чыхарырды. Тарихи щадисялярин 
тясвири йазычыны тякъя йазылы тарихи материаллар чярчивясиндя 
мящдудлашдырмайыб, тясвир едиляъяк йерляри эюзля эюрмяк, 

                   
1 Я.М.Дямирчизадя. Азярбайъан дилинин цслубиййаты, 
Бакы, 1962, сящ.103. 
2 Р.Мессер. Советского исторического проза. Изд. Советский 
писатель. 1955,стр.67. 
3 Бах: Р.Мессер. Советская историческая проза. Изд. Советский пи-
сатель", 1965, стр. 43. А.Толстой. Польное собранные сочинений в 15-
ти т.т. ХШ. Государственное издательство Художественной 
литературы. М,1949; Гейд: "Даш эейимляр" (А.Форш), 
"Кцхл", "Пушкин" /Й.Н.Тынйанов/, "Разин Степан" 
/А.П.Чапыэин/, "Болотников щаггында повест" 
/Г.Шторм/, "Салават Йулайев" /С.Злобин/, "Ы Пйотр" 
/А.Толстой/ вя с. кими тарихи романлар бу иллярин 
мящсулудур. 
4 Й.В.Чямянзяминли. Юлкяшцнаслыг, АМЕА Ряйасят 
Щейяти йанында Шярг ялйазмалары сектору, Арх-26, Г-
2 /48/. 
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халгын адят-яняняляри, инанълары, гядим яфсаня вя фолклору иля 
йахындан таныш олмаг зяруряти гаршысында гойурду. Бу 
зярурят мцяллифя ясяринин дил материалыны ъанлы данышыг дили 
нцмуняляринин ян мцнасибляри иля зянэинляшдирмяйя имкан 
верирди. Беля имканлар эениш олдугъа мцяллифин сечмя вя 
явязетмя йолу иля бядии ясярин дилини вя цслубуну 
камилляшдирмяк имканы да артырды. 

Азярбайъан тарихи роман жанрынын йаранмасы 30-ъу 
илляря тясадцф едир. Ингилабдан яввялки дюврдя тарихи роман 
жанры бядии нясримиздя мцстягиллик вя камиллик газана билмя-
дийиндян Азярбайъан совет бядии нясри бу жанры йаратмалы, 
щям дя онун нцмунялярини вермяли иди ки, тарихи романын 
сонракы инкишафы цчцн эениш йарадыъылыг цфцгляри ачылсын. 
Мялумдур ки, бу бюйцк вя мясул вязифянин йериня 
йетирилмяси Азярбайъан совет ядябиййатында ики бюйцк 
сяняткарын – М.С.Ордубади вя "ХХ ясрин яввялляриндя 
Азярбайъан бядии цслубунун реалист романтик голунун 
нцмайяндяляриндян бири кими йарадыъылыьа башлайан"1 
Ж.В.Чямянзяминлинин ады иля баьлы олмушдур. Ядябий-
йатымызда тарихи роман жанрынын илк мцщцм нцмуняси сайы-
лан "Думанлы Тябриз"ин /М.С.Ордубади/ биринъи щиссянин йа-
рандыьы иллярдя" йазычыларымызын тарихи роман жанрына фяал 
мцнасибятини эюстярян икинъи мцщцм ядяби щадися кими мящз 
Йусиф Вязирин "Ган ичиндя" романы гейд  едилир."2 

Азярбайъан бядии няср цслубунун тарихи роман жанры 
хязиняси сонракы иллярдя йазылмыш "Думанлы Тябриз" /ЫЫ щисся/, 
"Эизли  Бакы", "Гылынъ вя гялям" /М.С.Ордубади/, 
"Комиссар", "Сящяр",  /М.Щцсейн/, "Сяттархан", "Эизли 
зиндин" /П.Макулу/, "Дяли Кцр" /И.Шыхлы/, "Пярваня" 
/М.Ибращимов/, "Алямдя сясим вар мяним", "Вятяня гайыт" 

                   
1 Т.Щаъыйев. ХХ ясрин яввялляриндя Азярбайъан ядяби 
дили. Бакы, 1977, сящ.34. 
2 Я.Аьайев. Й.В.Чямянзяминли вя онун "Ган ичиндя" 
романы. "Ган ичиндя", Бакы, 1968, сящ.240. 

PDF created with pdfFactory Pro trial version www.pdffactory.com

http://www.pdffactory.com


 12 

/Я.Ъяфярзадя/ вя с. кими романлар щесабына хейли зянэинляшся 
дя, "Ган ичиндя" романы… тарихи роман жанрынын тялябляриня 
даща чох ъаваб верян ясярдир.1 

Мцасир ядяби тянгид Азярбайъан тарихи-бядии нясринин 
сяняткарлыг хцсусиййятляринин вя инкишаф йолларынын щяртяряфли 
тящлилини верся дя, бу жанрын дили вя цслубунун тядгигиня щяср 
олунмуш санбаллы ясяр щяля йаранмамышдыр. Буна эюря биз 
Й.В.Чямянзяминлинин "материалынын йахшы юйрянилмяси, бир 
чох тарихи сянядляринин дяриндян тядгиг едилмяси…дили 
цзяриндя чох ишлянмяси иля сон дяряъя мцсбят щадися кими"2 
гиймятляндирилян "Гызлар  булаьы" вя "ядябиййатымызда тарихи 
роман жанрынын инкишафында мцщцм йер тутан3 "Ган ичиндя" 
("Ики од арасында") романларында йазычынын дилдян истифадя 
йолларыны арашдырмагла "тарихи роман жанрынын эюзял 
нцмуняляри"4ни формалашдыран дил ващидлярини ашкара чыхарыб, 
цслуби ъящятдян шярщ етмяйи гаршыйа мягсяд гоймушуг. 

Тядгигат обйекти кими бу ики роман эютцрцлся дя, 
йери эялдикдя, башга тарихи романларын дили иля дя зярури 
мцгайисяляр апарылмышдыр. 

Йусиф Вязир "садя бир дилдя, ядибаня тящрир"5 цсулу, 
"сырф милли бир гялямля"6 ядяби фяалиййятя башлайан, ясярляриндя 
"бядии дилимизин ян йахшы цнсцрлярини, хцсусиля ядяби нор-
маларыны, халг дилиня, фолклор дилиня мящяббятини давам ет-

                   
1 Йеня орада. 
2 М.Щцсейн. Азярбайъан шура нясринин вязифяляри. 
"Ингилаб вя мядяниййят" журналы, 1934, № 8. 
3 Г.Хялилов. "Гиймятли тарихи роман". "Ядябиййат вя 
инъясянят" гязети, 1961, 4 март. 
4 Я.Аьайев. Й.В.Чямянзяминли вя онун "Ган ичиндя" 
романы. "Ган ичиндя" романы, Бакы, 1968, сящ.239. 
5 Ф.Кючярли. Мяктублар. /Й.В.Чямянзяминлийя/, АМЕА 
Ряйасят Щейяти йанында ШЯС, Арк.-26, Г-13 /269-
270/. 
6 Щ.Вязиров. Мяктублар /Й.В.Чямянзяминлийя/ АМЕА 
Ряйасят щейяти йанында ШЯС, Арх.-26, Г-14 /251-
292/. 
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дирян"1 сяняткарларымыздандыр. Ядибин бядии дилинин тящлилиня 
даир дюври мятбуатда вахташыры фикирляр дяръ олунмуш,2 
ирищяъмли тядгигат ишляри йазылмышдыр. Й.В.Чямянзяминлинин 
бядии дилиня щяср олунмуш илк ирищяъмли тядгигат ясяри 
Р.Щясяновун "Й.В.Чямянзяминлинин щекайяляринин дил вя 
цслуб хцсусиййятляри"3 адлы намизядлик диссертасийасыдыр. 

Бу тядгигатда илк дяфя олараг Йусиф Вязирин Азярбай-
ъан ядяби дилинин тямизлийи вя сафлыьы уьрунда апардыьы 
мцбаризядян ятрафлы бящс олунмуш, ядибин бу дилин 
инкишафындакы ролу айдынлашдырылмыш вя еляъя дя щекайяляринин 
дили цзяриндя неъя ишлямяси конкрет фактларла изащ едилмишдир. 
Й.В.Чямянзяминлинин щекайяляринин дилиндя ишлянилмиш 
лексик-семантик сюз групларынын, фразеоложи ващидлярин 
мягамы, цслуби имканлары шярщ олунмуш, йазычынын аталар 
сюзц вя мясяллярдян истифадя цсулу айдынлашдырылмышдыр…  

Сон иллярдя Т.Щцсейновун йаздыьы "Й.В.Чямянзя-
минлинин йарадыъылыьында тарихилик вя "Ган ичиндя" романы"4 
адлы намизядлик ишинин цчцнъц фясли "Ган ичиндя" романынын 
дили вя цслубу" адланыр.  

Бурада романда тарихи колорит йарадан 
архаизмлярдян цмуми шякилдя бящс едилмиш, тарихи 

                   
1 Т.Щаъыйев. Эюстярилян ясяри, сящ,34. 
2 М.Ялякбярли. Й.В.Чямянзяминлинин "1917-ъи ил" 
романы щаггында. АМЕА Ряйасят Щейяти йанында ШЯС, 
Арх.-26, Г-8 /163/ М.Щцсейн. Азярбайъан шура 
нясринин вязифяляри. "Ингилаб вя мядяниййят" 
журналы. 1934, № 8; Я.Щцсейнзадя. "Гызлар булаьы" 
романы щаггында. Ингилаб вя мядяниййят, 1935, № 4, 
5; Г.Хялилов, Азярб. романынын инкишафы тарихиндян. 
Бакы, 1973, сящ, 313. 
3 Р.Щясянов. "Й.В.Чямянзяминлинин щекайялярининин 
дил вя цслуб хцсусиййятляри" /нам.диссертасийасы/. 
Бакы, 1967. 
4 Т.Щцсейнов. "Й.В.Чямянзяминлинин йарадыъылыьында 
тарихилик вя "Ган ичиндя" романы" (нам. дисс.). 
Бакы, 1975, БДУ-нун китабханасы, инв. 2739. 
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мянзярялярин панорамыны яйаниляшдирян бцтюв парчаларын 
бядии тящлили верилмиш, бязи грамматик груплардан олан лцьят 
ващидляринин (сифятлярин) тяшбищ, епитет, портрет, тясвир 
йарадыъылыьында ящямиййятиндян данышылмышдыр. 

Бу тядгигатда бцтюв лювщя вя щадисяляри тясвир едян 
айры-айры парчаларын тарихи аиля-мяишят мянзярялярини якс ет-
дирмя имканлары цмуми шякилдя верился дя, бунларда тарихи, 
милли вя мящялли колорит йарадан, експрессив мцнасибят ифадя 
едян, емосионаллыьы тямин едян айры-айры фактлар 
диссертасийанын тядгиг обйекти олмаьы цчцн дил ващидляри 
бахымындан тящлил едилмямишдир. 

Дил фактларыны айры-айрылыгда тящлил етмядян мцяллифин 
тарихи роман дили вя цслубунун конкрет олараг нядян гурул-
дуьуну вя неъя йарандыьыны мцяййянляшдириб обйектив няти-
ъяляря эялмяк олмаз. 

"Гызлар булаьы" вя "Ган ичиндя" романларынын дил ма-
териалы цзяриндя дилчилик мясяляляри бахымындан апарылан мц-
шащидяляр эюстярир ки, романларда тарихилик, бядиилик 
йаратмаг  имканы верян ян кичик дил факты беля мцяллифин 
диггятиндян йайынмамышдыр; тарихи щадисялярин бядии 
тясвирлярини реал, инандырыъы вя тябии бойаларла вермяк цчцн 
ядиб сюзлярин мяншяйинин, архаикляшмясинин, ишлянмя 
даирясиня мцнасибятинин, мяна инъяликляринин, експрессивлик-
емосионаллыг дяряъясинин вя фразеоложи бирляшмялярин вердийи 
имканлара щяссаслыгла йанашмыш, бу имканларын щяр бириндян 
ян зярури мягамларда истифадя етмяйя чалышмышдыр. 

"Й.В.Чямянзяминлинин тарихи романларынын дил вя 
цслуб  хцсусиййятляри" адланан бу тядгигат иши йазыларкян 
мцяллифин  Республика Ялйазмалар фондунда  сахланылан  
ялйазмалары1 нязярдян кечирилмиш, тядгигат ишиндя "Гызлар 
булаьы" романынын 1934 вя 1964-ъц ил, "Ган ичиндя" 

                   
1 Й.В.Чямянзяминли. "Гызлар булаьы". АМЕА Ряйасят 
Щейяти йанында ШЯС АРХ-26, Г-23 /376/; Вагиф  
щаггында. АРХ.-26,б Г-10 /194/; 
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романынын 1968-ъи ил няшрляри ясас эютцрцлмцшдцр. Бурада 
романларын 1976-ъы ил няшриндя 1 олан бязи дцзялишляря дя 
диггят йетирилмишдир. Автографдан эютцрдцйцмцз дил 
фактларыны чап вариантында олмадыьы цчцн (а ) иля ишаря етмяйи 
мцнасиб билмишик. Тядгигат ишиндя романларын дилиндя  
гейдя алынан бир сыра алынмаларын цслуби мювгейинин 
дягигляшдирилмяси цчцн дя йазычынын ШЯС-дя сахланылан ялйаз-
маларындан,2 хцсусян бцрайа дахил олан тарихи, етимоложи 
арашдырмаларындан истифадя едилмишдир. Ядибин етнонимикайа, 
етимолоэийайа даир тядгигляри3 романларда ишлядилян бир сыра  
архаик вя мящялли сюз вя ифадялярин истифадя мягсядини 
айдынлашдырмаьа кюмяк етмишдир. "Гызлар булаьы" романынын 
йазылмасында тарихи мянбя кими истифадя едилмиш вя мцяллифин 
архивиндя сахланылан мцхтялиф елми-тарихи сянядляр4ясярдяки 
бязи лексик ващидлярин мяншяйинин вя ролунун 
мцяййянляшдирилмясиня имкан йаратмышдыр. Романларын дил 
материалынын цслуби-семантик хцсусиййятляринин тядгиги 
заманы сюзцн мяна ъящятляри иля ялагядар гаршыйа чыхан 
чятинликлярин щяллиндя ядибин билаваситя дил мясяляляриня даир5 

                   
1 Й.В.Чямянзяминли. Ясярляри, 2-ъи ъилд, Бакы, 
1976. 
2 Й.В.Чямянзяминли. Бу эцн гадын азад вя 
хошбяхтдир. "Ядябиййат" гязети, 1935, 10 октйабр; 
"Ордубещишт", "Зенд" вя бир нечя башга сюзлярин 
изащы. АРХ.-26, Г-1 /10/; Азярбайъана даир ядяби-
тарихи мялумат. Истанбул, 1920, Арх.-26, Г-2 /31/. 
3 Й.В.Чямянзяминли. Юлкяшцнаслыг. Арх-26, Г-2 /48/; 
Шяргдя гадынын вязиййяти. Арх.-26, Г-2 /37/; 
Тарихимиз ятрафында, Арх.-26, Г-4 /80/. 
4 "Авеста" /франсызъа чап/ Арх-26 /415/; "Риг-Веда" 
/франсызъа чап/ Арх-26 /411/; Ф.Енэелс. 
Происхождение семи, Арх-26 /32/; Б.М.Сысоев. Атешга или храм 
огнепоклонников в Сураханах, Арх-26 /220/. 
5 "Сядайи-щягг" гязети, 1914, 25 феврал; 
"Ингилаб"гязети,1913 ,1-3 нойабр, АМЕА Ряйасят 
Щейяти йанында ШЯС, Арх-26, Г-9 /154/; Г-7, /129/; 
Г-15 /305/; Г-16 /319/; Г-13 /275/; Г-23 /375/. 
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мягаля вя ялйазмаларынын бюйцк ящямиййяти олмушдур. 
Фразеоложи тяркибин арашдырылмасы просесиндя ядибин йазы 
манерасыны сяъиййяляндирян ъящятлярин ачылмасы иши онун 
фолклоршцнаслыгла ялагядар ахтарышларына ясасландырылмыш,1 
цслуби васитя кими ишлядилян мцхтялиф нювлц фразеоложи мате-
риалын тядгиги мцяллифин бу сащядяки ахтарышларынын давамы 
кими эютцрцлмцшдцр.Китаб "Эириш", цч фясил вя "Нятиъя"дян 
ибарятдир. 

Сюз материалынын тящлилини нязяря алмадан бядии ясярин 
дил хцсусиййятлярини юйрянмяк гейри-мцмкцн олдуьундан 
"Цслуби-лексик хцсусиййятляр" адланан биринъи фясилдя тарихи 
романларда мювзунун заман, мякан вя шяраитля ялагялян-
дирилмясиня имкан верян лцьят ващидляринин мяншяйиня, 
ишлянмя даиряси вя активлийиня эюря груплары 
мцяййянляшдирилмиш, мцяллифин бу сюз групларындан цслуби 
мягсядля истифадя цсуллары тарихи-мцгайисяли метод ясасында 
арашдырылыб шярщ олунмушдур. 

"Цслуби-семантик хцсусиййятляр" адланан икинъи 
фясилдя романларда цслуби мягсядля ишлядилиб, семантик 
ъящятляриня мцнасибят бахымындан мараг доьуран дил 
ващидляринин хцсусиййятляри, мяна инъяликляри вя бунлардан 
истифадя цсуллары мцяййянляшдирилмишдир. Романларын дилиндя 
заман, мякан вя шяраитля баьлы цслуб фярги йарадан дил 
елементляри семантик ъящятдян арашдырыларкян йазычынын фярди 
цслубуна мяхсус мараглы сяняткарлыг нцмуняляри ашкар 
олунмушдур. 

"Цслуби-фразеоложи хцсусиййятляр"ин мцяййянляшдирил-
мясиня щяср олунмуш цчцнъц фясилдя романларын фразеоложи 
материалынын грамматик гурулушу, цслуби-семантик хцсусий-
йятляри тядгиг едилмишдир. Тарихи-хроноложи фактлар ясасында 
                   
1 Й.В.Чямянзяминли. Халг ядябиййатынын тящлили. 
Арх-26, Г-ЫХ /155/; Г-9 /157/; Наьылларымыз 
щаггында. Арх-26, Г-1 /1/; Аталар сюзляри, Арх-26 
/144/; Дилимиздя ики мяналы сюз вя ъцмляляр, Арх-
26, Г-7 /12/; Г-9. /164/. 
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йазылмыш ясярлярдя бядиилийин бязи мцщцм ъящятлярини тямин 
едян васитялярин /сабит бирляшмялярин/ ишлядилмя нисбяти, мяна 
инъялийи мцяййянляшдирилмиш вя бу бахымдан романларын дил 
вя цслубунда нязяря чарпан сяъиййяви хцсусиййятляр шярщ 
олунмушдур. Бурада, щямчинин мцяллифин цмумхалг данышыг 
дили яняняляриня – фолклор нцмуняляриня мцнасибяти, бунларын 
сурятлярин сяъиййяляндирилмясиндяки ролу айдынлашдырылмышдыр. 
Китабын "Нятиъя"синдя айры-айры фясиллярдя апарылан елми араш-
дырмаларын конкрет йекуну верилмишдир. 
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    Ы  Ф Я С И Л 

Й.В.ЧЯМЯНЗЯМИНЛИНИН ТАРИХИ 
РОМАНЛАРЫНДА ЦСЛУБИ-ЛЕКСИК 

ХЦСУСИЙЙЯТЛЯР 

Тарихи мювзунун бядии ъящятдян щялли ясярин дил ма-
териалыны мягсядяуйьун гурмагдан чох асылыдыр. 

Й.В.Чямянзяминлинин тарихи романларынын ("Гызлар 
булаьы" вя "Ган ичиндя") эцъц тякъя бу ясярлярин жанр  етибары 
иля Азярбайъан ядябиййаты цчцн йенилийи вя йазычынын бу чятин 
ишин ющдясиндян неъя эялмясиндя дейил, щям дя бу ясярлярдя 
сяняткарлыгла истифадя едилмиш дилдя, ъанлы данышыг дилиня 
мяхсус хцсусиййятлярдя юзцнц эюстярир. Романларын дилинин 
цслуби-лексик тящлили ядибин тарихи романларында ъанлы дилин 
лцьят тяркибиндян, дилин гейри-актив фондуна кечмиш 
ващидляриндян цслуби мягамда неъя истифадя етдийини, бу 
сащядяки ямяли ишинин мащиййятини айдынлашдырмаг цчцн 
мараглы материал верир вя ядяби дилимизин лцьят ещтийатыны 
зянэинляшдирмяк сащясиндя онун фяалиййяти щаггында 
конкрет тясяввцр йарадыр. 

Романларда иътимаи щяйатын чохъящятли щадисяляриня 
диггятля йанашдыьы, щямин щадисяляри ъанландырдыьы цчцн 
Йусиф Вязир мцхтялиф характерли нитг васитяляриндян – 
цмумишляк сюзлярля йанашы, шивя лексиконундан, архаик 
сюзлярдян, сурятлярин синфи тябиятиня уйьун олараг жаргон 
цнсцрляриндян вя с. истифадя етмишдир. Тарихи роман жанрынын 
тялябляриня ямял едяркян сяняткарын юзцнцн алынма сюзляря 
мцнасибяти вя цслуби мягамла баьлы олараг бу сюзлярдян 
истифадя мящаряти цзя чыхыр. Бу бахымдан, Йусиф Вязирин 
тарихи романларында ишлянилмиш алынма сюзлярин тядгиги 
йазычынын бу сащядяки сяняткарлыг мящаряти щаггында 
мцяййян гянаятя эялмяк цчцн ясас верир. Романларын 
дилиндя гейдя алынмыш мцхтялифтипли дил ващидляринин цслуби ро-
луну, йазычынын бу ващидлярдян истифадя йоллары вя мящарятини 
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конкрет фактлар ясасында арашдырыб, обйектив нятиъяляря 
эялмяк цчцн лцьяви ващидляри груплар цзря системляшдириб 
тядгиг етмяйи мцнасиб билдик. Бу фясилдя дил ващидляри мяншя 
ъящятдян, ишлянмя даирясиня эюря, ишлянмя дяряъясиня эюря 
груплашдырылса да, башлыъа мягсяд романларда истифадя едилян 
ейнитипли лцьяви ващидляри ъямляшдирмяк дейил, йазычынын 
бунлардан цслуби мягсядяуйьунлуг бахымындан истифадя 
имканларыны, бу сащядяки тяшяббцслярини ашкара чыхармаг, 
беля сюзлярин тарихи роман жанрынын формалашдырылмасында 
бядии ифадя васитяси кими ящямиййятини мцяййянляшдирмякдир. 
Мцшащидяляр эюстярир ки, ейни ядяби жанрда йазылса да, бу ики 
романын мювзулары бир-бириндян тамамиля фяргли тарихи 
дюврц ящатя етдийи кими, цслуби мягсяд дашыйан дил материалы 
етибары иля дя бири о бириндян ясаслы сурятдя фярглянир. Бу фярг 
бцтцн сюз групларына дахил олан лцьяви ващидлярдян 
истифадядя юзцнц эюстярир. 

Романларын лцьят материалынын ясас щиссясини  
"…тарихи сабитлик, цмуми-щяйати зярурилик, йени сюзлярин 
йаранмасы цчцн база ола билмяк кими ясас яламятляриня эюря 
диэяр сюзлярдян фяргляниб"1ясас лцьят фондуна дахил олан 
Азярбайъан сюзляри тяшкил едир. Ядибин ясярляринин дилиндяки 
садялик, ширинлик, лаконизм вя ифадялилик даща чох бу сюзлярля 
ялагядардыр. Бу сюзляр илк дюврлярдян башлайараг 
Азярбайъан дилиндя ишлянян, халг дилинин рущуну ясрлярдян-
ясрляря, нясиллярдян-нясилляря ютцрян, дилимизи чох гядим 
дюврлярля баьлайан цмумишляк сюзляр, ян зярури вя явязе 
дилмясиня ещтийаъ дуйулмайан васитялярдир. Лакин 
романларын дилиндя беля сюзлярин тарихи роман жанры тялябляри 
иля баьлы хцсуси ролу олмадыьындан, бурада цслуби васитя 
кими истифадя едилмиш, щазырда бир чоху дилдя ишляклийини 
итирмиш тцрк лексик елементляриндян вя юлкямизин ян гядим 

                   
1 Я.М.Дямирчизадя. Азярбайъан дилинин лцьят 
тяркибинин тарихи тядгигиня даир. Азярб. ССР ЕА 
Ядяб. вя Дил инс. Ясяр. 7-ъи ъилд, 1957. 
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дюврляри иля ялагядар олан бир сыра сюзлярдян бящс едяъяйик. 
Башга сюзля, бурада романларын дилиндя тарихи дювря уйьун 
цслуб сяъиййяси йаратмаг цчцн истифадя едилмиш, дюврля сясляшя 
билян, охуъуда тясвир олунан щадися вя иътимаи-сийаси мцщит 
щаггында биткин тясяввцр йаранмасына имкан верян сюз вя 
ифадялярин цслуби ролу айдынлашдырылаъагдыр. 

Бунларын бир щиссяси гядим тцрк сюзляриндян 1ибарят 
олуб, "дюврцмцздян ики мин ил яввялки щадисялярин"2 тясвирини 
верян "Гызлар булаьы" романында ишлянилмишдир. 

 
ГЯДИМ ТЦРК СЮЗЛЯРИ 

Тцрк вя онлара гоншу халгларын тарихиня йахындан 
бяляд олан, ясярляринин дил материалларына бюйцк щяссаслыгла 
йанашан ядиб дилимизин тяшяккцлц вя инкишафында хцсуси 
ящямиййят кясб едян башлыъа тарихи-иътимаи факторлара3 биэаня 
галмамыш, романда тясвир олунан етник тяркиблярин тарихи-
мящялли хцсусиййятлярини сяъиййяляндиряркян дилимизин ясасыны 
тяшкил едян тцрк (гядим дювря уйьун олараг – гядим тцрк) 
сюзляриндян цслуби васитя кими истифадя етмишдир. Бу сюзлярин 
бир гисми романда кючяри скифляр кими тясвир олунан 
тайфаларын дилиндя ашаьыдакы кямиййятдя ишлядилмишдир: хатун 
/20/, ур /1/, сыьыр /2/, чоъуг /2/, гапламаг /1/, умуз /1/, саклы 

                   
1 Бу башлыг алтында романларын дилиндяки бязи гядим 
сюзлярин архаиклик мцнасибятинин дейил, мяншяъя 
мянсубиййятинин вердийи цслуби имканлар араш-
дырылыр. 
2Й.В.Чямянзяминли.Оправдаю доверие."Вышка" /газет/,23 апрель 
1985. 
3 Бах:Н.А.Баскаков. Введение и изучение тюркских языков, М., 
1962, стр.113, 131, 222, 223; Я.М.Дямирчизадя. Ядяби 
дилимизин инкишафында Фцзули мярщяляси. Мящяммяд 
Фцзули, /елми-тядгиги мягаляляр/ Бакы, 1958, 
сящ.26-30; Я.М.Дямирчизадя. 2 сюзцн етимолоэийасы. 
В.И.Ленин адына АПИ-нин "Елми ясярляри", ХХЫЫЫ 
ъилд, Бакы, 1963. 
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/1/, йапмаг /7/, йатаьан /3/, булмаг /3/, гымыз /1/, хаган 
/71/, гам /22/, ох /10/, той /1/, гурьан /1/, голланмаг /1/, 
булунмаг /2/, алтун /2/, гул /1/, йапылмаг /1/, улу /1/, йавру 
/2/, гошмаг /1/, (ъями 24 сюз). 

Истяр ингилабдан яввял, истярся дя сонракы дюврлярдя 
йазылмыш елми ядябиййатда тядгигатчылар (Ф.Симокатта, 
В.Миллер, В.Бартолд, Л.Н.Гумилйов, А.Ъяфяроьлу вя б.) 
скифляри Урал-Алтай групуна дахил олан тцркдилли тайфалар 
кими эюстярмишляр.1 Азярбайъан тарихиндя дя дейилир ки, 
миладдан яввял ВЫЫ ясрдя Азярбайъанын дцзянлик 
районларында хейли скиф мяскян салмышды.2 Йусиф Вязир 
романын гядим тцрк тайфаларынын (скифлярин) Гафгаза щярби 
йцрцшляриндян бящс едян щиссясиндя адят-янянялярин тясвири, 
сурят вя характерлярин сяъиййяляндирилмяси, типикляшдирилмяси 
цчцн гядим тцрк сюзляриндян истифадя едяркян щягигятян 
тарихи фактлара ясасланмыш, бязи сюзлярин етимоложи тящлилини 
верян елми мягаляляр дя йазмышдыр. Мцяллиф "Арвадларымызын 
щалы" вя йахуд "Шяргдя гадынын вязиййяти"3 адлы мягалясиндя 
"Хатун" сюзцнцн мцасир дилимиздяки "гадын"ын архаик 
фонетик шякли олмасы гянаятиня эялир ки, бу доьрудан да 
белядир. Мцасир дилимиз цчцн фонетик ъящятдян архаикляшмиш 
"хатун" сюзцня щям тцрк дилляриня аид  гядим йазылы 
абидялярдя /гйатун, гатун/4, щям дя мцасир тцрк дилляриндя5 
раст эялмяк олур. Бу сюзцн "гадын" мянасында мцасир Алтай 
дилиндя (кадин), мцасир тцрк дилиндя (кадын) вя бир сыра башга 
тцрк дилляриндя (ъцзи фонетик дяйишикликля) ишлянилмяси беля 

                   
1 Бах: Ш.Ъямшидов. "Китаби-Дядя Горгуд"у 
вярягляйяркян. Бакы, 1969, сящ.13. 
2 Азярбайъан тарихи. 1-ъи ъилд, Бакы, 1958, сящ.41. 
3 Й.В.Чямянзяминли. "Шяргдя гадынын 
вязиййяти",мягаля,Арх,-26,Г-2 /37/. 
4 Древенетюркских словарь, Ленинград, 1969, стр.486. 
5 А.Магазанник. Турецко-русского словарь, М.,1945, стр.238; 
Л.А.Покровская. Термины родства в тюркских языках, исторические 
развитие лексики тюркских языков, Москва, 1961. 
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нятиъяйя эялмяйя ясас верир ки, "хатун" мцасир Азярбайъан 
дилиндя ишлянян "гадын" сюзцнцн архаик формасыдыр. Бу сюз 
"гадын", "арвад" мянасында Ъялилабад район шивясиндя дя 
ишлянмякдядир.1 Йусиф Вязир "хатун" сюзцнц щям "гадын", 
"арвад" мянасында, щям дя илк дюврлярдя олдуьу кими2 имти-
йазлы гадынлара щюрмятля ада ялавя едилян "ханым" 
мянасында ишлятмишдир: "Баш хатунун балаьына щяр тяряфдян 
доггуз гыз йапышмышды. /29/. Рунъа хатунун оьлу иля бярабяр 
йох олмасы да мин бир шаийяйя сябяб олду /92/. "Йахуд, 
гядим мянасы "йыьынъаг", "топланыш", "гурултай" олан "той" 
/той/3 сюзц романда да бу мяналарда ишлянмишдир: "Иэид 
сяркярдяляр тойа йыьылараг, Окабайы хаган интихаб етдиляр 
/101/". Бурада цслуби мягсяди иля диггяти ъялб едян сюзлярдян 
бири дя "гурьан"дыр. Бу сюз гядим тцрк сюзляри лцьятиндя 
/гориьан//хориьа(н)// хорьа(н)/ "щярби дцшярэя" мянасында 
изащ едилмишдир.4 В.В.Радловун лцьятиндя ися (курьан), 
(корьан) "гала", "мющкямлянмиш йер"5 кими верилмишдир. 
Тарихи мянбялярдян "гурьанын" скиф гябирляриня дейилдийи 
мялумдур. Беля гябирлярдя адлы-санлы гящряманлар, бюйцк 
сяркярдяляр юз силащлары, бяр-бязякляри, аты иля бирликдя дяфн 
едилирди. "…бу тяпяляр-гурьанлар щярби йашайыш истещкамлары 
олмагла бярабяр, ейни заманда, гядим гябир 
абидяляридир".6Эюрцнцр, вахты иля "щярби дцшярэя", "-стан" вя 
с. мяналарда ишлянилян "гурьан" заман кечдикъя щярби 
йашайыш йери мянасыны итирмиш, сяркярдялярин, гящряманларын 

                   
1 Я.Г.Аьайев. Ъялилабад район шивяляриндя тясадцф 
едилян бязи тайфа вя гощумлуг билдирян архаик 
сюзляр. Мярузяляр, Азярб.ССР ЕА Ядябиййат вя Дил 
Инст. Ясярляри, ХХЫХ ъилд, Бакы, 1962, сящ.86. 
2 "Китаби-Дядя Горгуд. Бакы, 1962, сящ.29. 
3 Древнетюркский словарь. Ленинград, 1969, стр.413. 
4 Древнетюркский словарь. Ленинград, 1969, стр.458. 
5 В.В.Радлов. Опыт словаря тюркских наречий. М., Пт, 14, стр. 941. 
6 Ш.Ъямшидов. "Китаби-Дядя Горгуд"у вярягляйяркян. 
Бакы, 1969, сящ. 13. 
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мцхтялиф яшйаларла бярабяр дяфн едилдикляри "мющкямлянмиш 
йер", "гала", гябир" мянасыны кясб етмишдир. "Гурьан" сюзц 
щаггында мцкяммял мялуматы олан Йусиф Вязир дя бу сюзц 
"гябир" мянасында ишлятмишдир; "Гурьанын ятрафына щача 
аьаълар басдырылмышды" /90/. Бу сюз щаггындакы мялумат 
йазычыйа скифлярин дяфн мярасимини тясвир едян бир епизодла 
романы зянэинляшдирмяйя имкан вермишдир. 

Гядим тцрк сюзляринин бир гисми ясярдя йерли гябиляляр 
кими тясвир олунан "Хоруз", "Гоч", "Йел" сакинляринин 
дилиндя ишлядилмишдир: йортмаг /1/, хатун /22/, дишары /5/, улус 
/36/ вармаг /1/, йавыглашмаг /3/, йабанъы /2/, уьрашмаг /1/, 
йакмаг /4/, йапмаг /21/, йавру /1/, яр, ярянляр /10/, бякчи 
/3/, йалдызлы /3/, тапынмаг /3/, гопуз /6/, йасаг /1/, уйумаг 
/3/, гурут /1/, даьар /1/, чоъуг /54/, быкмаг /4/, йапмаг /1/, 
булунан /8/, умуз /5/, алтун /2/, йаклашан /1/, саклы /1/. Ъями 
40 сюз. 

Мялум олдуьу цзря, щяля ерамыздан чох-чох яввял 
Азярбайъанда йерляшян скифляр, саклар вя щямчинин щунлар 
тцркдилли тайфалар иди. Б.Б.Пиотровски археоложи материалларын 
тящлилиндян чыхыш едяряк, скиф вя сакларын Загафгазийанын чох 
гядим сакинляри олдугларыны гейд едир. О, Каспи сащилляриндя 
йашайан мидийалыларда да /курсив бизимдир-Ф.М.) скиф 
цнсцрляри эюрцр.1 Романда мцяллим Кябусейн "Яждадымыз 
Мидийадан… Аран юлкясиня эедир (16)" ъцмлясиндян айдын 
олур ки, бурадакы сурятлярин прототипляри гядим мидийалыларын 
нясилляридир. Яэяр бу нясиллярдя тцркдилли "скиф цнсцрляринин" 
олдуьуну ещтимал етсяк, мцяллифин романда тясвир етдийи 
йерли гябилялярин дилиндя гядим тцрк сюзляриндян цслуби васитя 
кими истифадя етмясинин сябяби айдынлашар. Бу сюзлярин щяр 
бири мянаны дягиг ифадя едян лексик васитя кими юз 
мягамында ишлядилмишдир. Й.В.Чямянзяминли классик 
Азярбайъан ядяби ирсиня йахшы бяляд иди. "Щяйатым" адлы 

                   
1 Б.Б.Пиотровски. Скифляр Загафгазийада.Загафгазийа 
археоложиси. Ленинград, 1949, сящ,130. 
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ялйазмасынын бир йериндя о, бу барядя беля йазыр: "Он ил 
китабханаларда долашмаьымын нятиъяси олараг "Азярбайъан 
ядябиййатына бир нязяр" вя "Гызлар булаьы"ны йаздым".1 

Йухарыда гейд етдийимиз гядим тцрк сюзляринин Азяр-
байъан ядяби дилиндя щансы дюврлярдя ня дяряъядя ишлянмяси 
дя, шцбщясиз, она мялум иди. Буна эюря дя ядиб, бу 
ващидлярин чохуну "Ган ичиндя" романында йа щеч 
ишлятмямиш, йа да бунларын ХВЫЫЫ ясрдя ишлянилмяси ядяби-
бядии материалларла тясдиг едилян вариантларындан истифадя 
етмишдир. Фикримизи айдынлашдырмаг цчцн мисаллара мцраъият 
едяк: "Гядим тцрк сюзляри лцьятиндян" вя В.В.Радловдан 
бизя уйгу//уйку//уйху//уйьу//юйкю кими мялум олан2 
"уйьу" сюзц ХВЫ ясря гядяр Азярбайъан ядяби дилиндя 
"йуху" варианты иля йанашы ишлянмишдир".3 "Уйьу" илк 
дюврлярдя даща ишляк олдуьу щалда,4 сонралар "йуху" вариан-
тына цстцнлцк верилмишдир. Йусиф Вязир дя сюзцн ишлянмясиндя 
йцксялян вя енян хятт цзря юзцнц эюстярян бу ъящятляря биэа-
ня галмамыш, гядим тарихи дюврц тясвир  едян "Гызлар булаьы, 
романында "уйьу" сюзцнц "йуху" варианты иля мцвази 
вердийи щалда, "Ган ичиндя" романында "уйьу" вариантындан 
истифадя етмямишдир: "Дурун, дурун, эянъ оьланлар, уйьулара 
вида (Гб.-19)5; Сарайа илк дяфя эяляндян бяри эеъяляримин 
дадлы йухусуну да юзцнля апардын (Гб-94); Ханын 
йухусуна бир яждаща эириб, онунла боьушмуш, нечя йериндян 

                   
1 АМЕА Республика Ялйазмалары фонду. Арх-26, Т-5 
(103). 
2 Древентюркский словарь. Ленинград, 1969, стр.609; В.В.Радлов, 
Опыт… Москва, 1963, 1 т., II ч., стр.1595,1597. 
3 Г.Баьыров. Азярбайъан дилиндя феллярин семантик 
инкишафы. Бакы, 1971, сящ.124. 
4 Бах: "Китаби-Дядя Горгуд". Бакы, 1962, сящ. 108; 
И.Нясими. Диван. РЯФ. Инв. 3028, сящ.136; 
Ш.И.Хятаи. Диван, РЯФ. Инв.3999, сящ.216, 217. 
5 Бундан сонра "Гызлар булаьы" романындан эятирилян 
нцмуняляр "Гб"иля ишаря олунаъагдыр. Ишарясиз верилян 
нцмуняляр "Ган ичиндя" романына аиддир. 

PDF created with pdfFactory Pro trial version www.pdffactory.com

http://www.pdffactory.com


 25 

йараламышдыр. (Ги-129)". Еляъя дя, гядим тцрк йазылы 
абидяляриндян бизя мялум олан "каьан" (Гаьан)1 сюзц 
классик йазылы материалларымызда юз яввялки мянасында дейил, 
поетик мягамларда ишлядилмишдир.2 Азярбайъанда феодал 
мцнасибятляринин гярарлашдыьы дюврдя щямин мянада "хан" 
сюзц даща чох ишляк ващид олмушдур. Йусиф Вязир сюзцн 
яввялки мянада "хаган" вариантындан "Гызлар 
булаьы"нда,"хан" вариантындан "Ган ичиндя" романында 
истифадя етмишдир; "Гамын нцфузу хаганынкындан даща 
бюйцкдцр (Гб., 86). Хан чюнцб Шащмяммядя бахды (Ги-
131)". 

Гейд етдийимиз гядим тцрк сюзляринин бир гисми клас-
сик ядяби ирсимиздя йа чох аз ишлянмиш, йа да щеч ишлядил-
мямишдир. Йусиф Вязир Чямянзяминли бунлардан "Гызлар бу-
лаьы" романында истифадя етмишдир. Мясялян, "Гядим тцрк 
сюзляри" лцьятиндя тапиь, тапин (ибадят ет) кими верилян3 
"тапын", В.В.Радловда "гызылы", "Гядим тцрк сюзляри" 
лцьятиндя "йандырыъы, парлаг" мянасында изащ едилян4 
"йалдызлы" /йалдызлы, йалдыруг/, кюкц /бек/5 "гыфыл", "килид", 
мющкям" мяналарында изащ едилян "бякчи", еляъя дя ярянляр 
(яряняр)6, улус (улус)7 уьраш (оьраш, оьра)8, алтун (алтун)9 

                   
1 Древнетюркский словарь. Ленинград, 1969, стр.205. 
2 М.П.Вагиф. Ясярляри, Бакы, 1969, сящ.70. 
3 Древнетюркский словарь. Л., 1969, стр.534. 
4 В.В.Радлов. Опыт.., Ш. т.1 ч., стр.184; Древнетюркский словарь, Л., 1969, стр.230. 
5 Бах: Древнетюркский словарь, Л,.,1969, стр.92, 175, 611, 363, 184, 237; 
В.В.Радлов. Опыт…., 1 т.1 ч.стр.756; 1 т. Ш ч.стр.1697, 1 т. 1.ч. стр. 877; 1 т. 
Пч. Стр.1622. 
6 Йеня орада. 
7 Йеня орада. 
8 Бах: Древнетюркский словарь. Л,. 1969, стр.92, 175, 611, 363, 184, 237; 
В.В.Радлов. Опыт…., 1 т.1 ч.стр.756; 1 т. Ш ч.стр.1697, 1 т. 1.ч. стр. 877; 1 т. 
Пч. стр.1622. 
9 Бах: Древнетюркский словарь.Л., 1969, стр.92, 175, 611, 363, 184, 
237; В.В.Радлов, Опыт…., 1 т.1 ч.стр.756; 1 т. Ш ч.стр.1697, 1 т. 1.ч. 
стр. 877; 1 т. Пч. стр.1622. 
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яски (ески)1, йасаг (йасаг)2, йак (йаг)3 кими сюзляр "Ган 
ичиндя" романында ХВЫЫЫ яср дили цчцн нормал сайылан 
"кешикчи", "иэидляр", "цз-цзя эялмяк", "гызыл", "ъяващират", 
"кющня" , "йандыр" лексик ващидляри иля явяз едилмишдир. Йуха-
рыда эюстярдийимиз гядим тцрк сюзляри ичярисиндя еляляри дя 
вардыр ки, бунлар щям "Гызлар булаьы", щям дя "Ган ичиндя" 
романында ишлядилмишдир. Бу сюзлярин классикляримизин ясярля-
риндя ишляклик дяряъяси дя бцтцн дюврляр ярзиндя ейни олмуш-
дур. Мисаллара мцраъият едяк: Илкин фонетик формасы ташьару 
(таш+ьару) кими кюк вя шякилчидян ибарят олуб,4 узун бир тяк-
милляшмя йолу кечмякля формалашан5 "дышары" сюзц классик 
ядяби ясярляримиздя кичик фонетик дяйишикликля чох ишляк ол-
мушдур.6 Бу сюз юз гядим формасыны (тышкары) тцрк дилиндя вя 
Крым татар дилиндя щифз едя билмишдир.7 Йусиф Вязир тарихи ро-
манларынын щяр икисиндя бу сюзц "дышары" шяклиндя "ешик", 
"байыр" мянасында ишлятмишдир: "Атырван гапыйа доьру эялиб 
ачды вя бир сюз демядян мяни дышары бурахды (Гб.-150). 
Шащмяммядин диван отаьындан дышары чыхыб, ичяри эирмяси бир 
дягигя чякди (Ги., 131). 

В.В.Радловун лцьятиндя "чатмаг" "йетишмяк" 
мяналарында изащ едилян8 "ирмяк" сюзц классик ядяби мате-

                   
1 Н.К.Дмитриев. Строй тюрских языков. М., 1962, стр. 520, 556. 
2 Йеня орада. 
3 Б.Х.Тодаева. Грамматика современного монгольского языка.М., 
1951, стр. 20. 
4 Древнетюркский словарь. Л.,1969, стр.540. 
5 Я.М.Дямирчизадя. "Китаби-Дядя Горгуд" дастанынын 
дили. Бакы, 1959, сящ.25. 
6 Бах: И.Нясими. Сечилмиш ясярляри. Бакы,1962, сящ, 
69; М.Фцзули. Сечилмиш ясярляри, Бакы, 1958, 
сящ.208. 
7 В.В.Радлов. Опыт.., Ш т. II ч. стр.1748. 
8 В.В.Радлов. Опыт.., 1.т. II ч.стр.1456. 
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риалларымызын ишляк ващидляри сырасындадыр.1 Йусиф Вязир бу 
сюздян йухарыдакы мянада романларын щяр бириндя ъями 
биръя дяфя истифадя етмишдир: "Анъаг Ъямясб аьыл ирмядийи 
йерляря эиришмирди (Гб-6)". "Ган ичиндя" романында бу сюз 
фели сифят формасында ишлядилмишдир: "Вагиф ъеъим пярдянин 
далында дуруб, ирилмяз сямаларда ишвя вя назла доланан бир 
мялакяйя бахырмыш  кими ону сейр едирди (Ги-68)". 

Бурадакы гядим тцрк сюзляриндян бязиляри илк 
дюврлярдя вя классик Азярбайъан ядябиййатында олдуьу кими, 
мцстягил вя кюмякчи мяналарда тякъя "Гызлар булаьы" 
романында ишлядилмишдир. Мясялян, "Гядим тцрк сюзляри лцья-
ти"ндя2 вя Радловда3 "тикмяк", "етмяк", "йериня йетирмяк" 
мяналарында изащ едилян "йапмаг" сюзцнцн романда 
мцстягил вя кюмякчи сюз кими ашаьыдакы мяналарындан 
истифадя едилмишдир: 

1. "Иъра етмяк" мянасында (кюмякчи сюз кими): 
"Сонра дини айинляр йапмасына иъазя верилмишди" /7/. 

2. "Тикмяк" мянасында (мцстягил сюз кими): 
"Истяхрдя ямсалы дцнйада эюрцнмямиш бир сарай йапдырмаг 
фикриня дцшмцшдц" (48). 

3. "Дцзялдилмя, гондарма" мянасында (мцстягил сюз 
кими) "Щяр тяряфдя аь эейимли алты гыз онун башына товуз 
лялякляриндян йапма шямсиййяляр тутмушду" (41). 

4. "Етмяк" мянасында (кюмякчи сюз кими): "Ханым 
ня йапаъаьыны шашырды" (42). 

Романда мцстягил вя кюмякчи сюз кими ишлянян 
лексик ващидлярдян бири дя "булмаг"дыр. Бу сюз гядим4 вя 

                   
1 Бах. И.Нясими. Мяндя сыьар ики ъащан. Бакы, 1973, 
сящ. 44; Ш.И.Хятаи. Ясярляри. Ы ъилд, Бакы, 1975, 
сящ, 344. 
2 Древнетюркский словарь. Л.,1969, стр.535. 
3 В.В.Радлов. Опыт..., Ш т. I ч. стр.260. 
4 В.В.Радлов. Опыт..., 1.т. II ч.стр.1835; Древнетюркский словарь. 
Л.,1969, стр121. 
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мцасир1 тцрк дилляринин бязиляриндя, еляъя дя классик 
Азярбайъан ядяби материалларында2 "тапмаг", "ялдя етмяк", 
"кюмяк эюстярмяк" кими мяналарда ишлянилмишдир. Йусиф 
Вязир дя сюзцн бир нечя мянасындан истифадя етмишдир: 

1. "Тапмаг" мянасында (мцстягил сюз кими): "Яввял 
Зярдцшт ещкамлары галын бир сядд кясиляряк фикирлярими ящатя 
етди: чыхаъаг йолу була билмядим (10). 

 2. "Ялдя етмяк" мянасында (кюмякчи сюз кими): "Би-
ринъи юз-юзлцйцндя мягсяд булан кими, икинъиси мягсяд цчцн 
васитядир" (48). 

Бундан ялавя, ядиб "булмаг" сюзцнц "щесаб етмяк" 
(билмяк) мянасында да ишлятмишдир: "Рунъа хатун мцлащизя-
лярими щаглы булду". 

"Гызлар булаьы" романында ютяки (1), нярядя (1), шярги 
(2), аркадаш (1), гошмаг (3) кими тцрк-османлы сюзляриндян 
дя истифадя едилмишдир. 

"Ган ичиндя" романында мяна имканлары иля мараг 
доьуран Азярбайъан сюзляриндян бири дя "нюкяр"дир. Бу сюз 
романда ики мянада ишлядилмишдир; "Гуллугчу" вя 
"дюйцшчц", "силащдаш" мяналарында. Щяйят-баъа ишляриня 
бахан гуллугчу мянасында эениш йайылса да, бу сюзцн бядии 
ядябиййатда "дюйцшчц", "силащдаш" мянасында ишлядилмясиня 
тясадцф едилмир. "Дюйцшчц", "силащдаш" мянасында ишлядилян 
"нюкяр"ин ясли монгол дилиндя "нюкцр" (дост), ъям шяклиндя 
ися "нюкюд"дур.3 Я.Щцсейнзадя вахтиля "Гызлар булаьы" 
романынын тящлилини веряркян "нюкяр" сюзцнцн руслардакы 
"дружинник" мянасына уйьун эялдийини сюйлямишдир. Мцяллиф 
гейд едир ки,Азярбайъанын Русийа тяркибиня дахил олмасы 
яряфясиндя Губа ханлыьында бяйин ятрафында топланан 

                   
1 А.Магазанник. Турецко-русско словарь. М., 1945,стр.89. 
2 Бах: Нясими. Мяндя сыьар ики ъащан. Бакы, 1973, 
сящ.113; Ш.И.Хятаи. Ясярляри. Ы ъ., Бакы, 1975, 
сящ.284. 
3 Древнетюркский словарь. Л.,1969, стр.361. 
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"нюкяр"ляр хцсуси щярби мягсяд дашыйырды. Хана лазым 
оланда щяр бяй юз табелийиндя олан мцсяллящ "нюкяр"ляри иля 
ханы мудафияйя борълу идиляр. Бу, монгол феодализминин 
Азярбайъандакы мирасы иди.1 Йусиф Вязир сюзцн бу 
мяналарыны нязяря алараг, мящз щямин мяналарда (гуллугчу, 
силащдаш, дюйцшчц) ишляндийи тарихи дюврцн тясвирини верян 
"Ган ичиндя" романында ондан зярури лексик васитя кими 
истифадя етмишдир: 

а) "Нюкяр" хидмятчи мянасында: "Нюкярляр баьда 
оъаг галайыб тялашла цфляйир, эюзляринин йашыны ъырыг 
архалыгларынын ятяйи иля силирдиляр" (80). 

б) "Нюкяр" йолдаш, дюйцшчц, щярби дястя мянасында: 
"Яэяр иэидлик ахтарырсанса, нюкярляри йыь, эет гачаг Эапынын 
далынъа" (104). 

Романда Мяммяд бяй Ъаванширин ятрафында тясвир 
олунан "нюкяр"ляр яслиндя онун эянълик достлары олуб, бцтцн  
ясяр бойу дюйцшлярдя ону мцшайият едирляр. "Ган ичиндя" ро-
манында сурятин мцяййян бир мякан вя халга 
мянсубиййятини билдирмя мягамында тцрк-османлы дилиндя 
ишлянян голтугчу (118), йарын (118) сюзляриндян дя истифадя 
едилмишдир. 

ЯН ГЯДИМ СЮЗЛЯР 
"Гызлар булаьы" романында юлкямизин ян  гядим 

дюврляри иля баьлы олан мюг (6), атырван (6), Зярдцшт (6), 
Ащура Мазда (4), Авеста (6), Зенд (11), Шиз (7), Вендидат 
(11), Ъязя (7), Сурагхана (7), Щямядан (7), Мидйа (16), 
Аран (16), Ящриман (9), мюбят (6), див (6) , дахма (9), 
мащуру (7), барясм (7), щома (8), драона (8), паитидана (7) 
кости (8), сома (44) сюзляриндян дя истифадя едилмишдир. 

Бу сюзлярин бир гисминин мяншяйи елм аляминя дягиг 
мялум олмайыб (мюбят, див, дахма, барясм, щома, 

                   
1 Я.Щцсейнзадя. "Гызлар булаьы" романы щаггында. 
"Ингилаб вя мядяниййят" журналы, 1935, № 4. 
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драона, паитидана, кости, сома, Ащура Мазда, Зярдцшт, 
Ящриман, Авеста, Вендидат, Зенд) Зярдцшт дини айинляринин 
тясвири заманы типикляшдирмя мягсядиля "Авеста"дан 
эютцрцлцб1ишлядилмиш дини адлар вя терминлярдян ибарятдир. 
Бурадакы сюзлярин бир щиссяси (Сурагхана, Мидийа, 
Щямядан, Аран, Ъязя, Эянъя) ися Азярбайъанын гядим 
топонимляридир. 

Мцяллифин "атырван" вя "мюг" (муь)2сюзляри 
барясиндяки фикирляри дя мараглыдыр. Ядиб "Тарихимиз 
ятрафында"3адлы мягалясиндя беля гянаятя эялир ки, пящлявиъя 
"атур" (од) вя "банйан", "банган" (сахлайан) сюзляринин 
бирикмяси иля формалашмыш "атырван"4, Зярдцшт дин вя 
айинляриня хидмят едян "одсахлайанлара", "пири-атяш" ады 
дашыйанлара дейилмишдир. 

Йусиф Вязир щямин мягалядя "мюг" сюзцнц дя Му-
ьанын гядим сакинляринин ады кими изащ етмишдир. 

Романда щиндли ярянин данышдыьы наьылда верилян "со-
ма" сюзц дя типикляшдирмя мягсяди иля ишлядилмишдир. Щинд 
атяшпярястляринин дини китабы олан "Риг-Веда"да5 (Риг-Веда) 
"сома" мцгяддяс ички ады кими верилмишдир. Китабын сящи-
фяляринин бириндя ядиб бу сюзцн гаршысында яряб ялифбасы иля 
"сямяни" сюзцнц йазмышдыр. Бизъя, мцяллиф атяшпярястликля 
баьлы янянялярдян бири кими йашайан Новруз байрамы, бу 

                   
1 Бах: Авеста (франсызъа). Парис,1881,сящ.150-155-
182.Арх.-26,411, (19822). Китабда Зярдцшт айинляри иля 
ялагядар ишлянян мцхтялиф яшйаларын шякли вя бунлары 
ифадя едян терминляр латын ялифбасы иля транскрипсийа 
едилмишдир. 
2 Бу сюзляр щаггында даща дягиг мялумат алмаг цчцн бах: 
Я.М.Дямирчизадя. 50 сюз. Бакы, сящ.15.38. 
3 Й.В.Чямянзяминли. Тарихимиз ятрафында. Арх-26, Г-4 
(80). 
4 Бу сюзляр щаггында даща дягиг мялумат алмаг цчцн 
бах: Я.М.Дямирчизадя. 50 сюз. Бакы, сящ.15, 38. 
5 Риг-Вада (франсызъа чап). Парис, 1872, сящ.49, 
Арх-26, 411 (19826). 
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байрамда сямяни йетишдирмяк кими адятляря ясасланараг 
"сямянинин" мяншяйини "сома"  иля ялагяляндирмишдир. 

"Гызлар булаьы" романында ишлядилян мараглы 
сюзлярдян бири дя шяхс ады ким верилян "Шиз"дир. Йусиф Вязирин 
архивиндя сахланылан "Атешга или храм огнепокленников в 
Сураханах" китабында "Шиз"ин Азярбайъанын гядим 
шящярляриндян бири олдуьу эюстярилир: "Город Шиз отстаюший от 
Динавера на 4 фарсаха в Азербайджана около Мараги".1 
Китабын мцяллифи В.М.Сысоев бу мялуматы веряркян ЫХ-Х яср 
ъоьрафийашцнаслары Ибн Хордадбе вя Ибн ял  Факихя 
ясасландыьыны эюстярир. Йусиф Вязир ися "Шиз" сюзцнц романда 
рущани рящбярин ады кими вермишдир. 

Романын дилиндя ишлянмиш гядим сюзлярин елми ъящят-
дян арашдырылмасындан беля гянаят щасил олур ки, бу сюзлярин 
яксяр гисми "Гызлар булаьы" романында хцсуси цслуби 
мювгедя ишлянилмишдир. Йусиф Вязир щекайя йарадыъылыьында 
олдуьу кими,2 бурада да бир нечя тцрк-османлы сюзцндян 
истифадя етмишдир ки, бу да ХХ ясрин яввялляриндя йазыб-
йарадан зийалыларын йарадыъылыьында юзцнц эюстярян цмуми 
ъящят олмушдур. 

ЯРЯБ-ФАРС МЯНШЯЛИ СЮЗЛЯР 

Й.В.Чямянзяминлинин тарихи романларда цслуби зяру-
риййятля ялагядар истифадя етдийи яряб-фарс мяншяли сюзлярин3 
ики ъцр ишляндийи мцшащидя олунур: 

                   
1 В.М.Сысоев. Атешга или храм огнепоклонников в Сураханах. 
Бакы, 1925, сящ, 20. Арх-26 (220). 
2 Р.Щ.Щясянов. Особенности языка и стиля рассказов Юсифа 
Везира Чеменземинли. (Автореферат), Баку, 1967, стр.20. 
3 Ашаьыдакы луьятлярдян истифадя едилмишдир; Краткий 
персидцко-русского-Азербайджанского словарь. Баку, 1945; 
Л.З.Будагов. Сравнительный словарь турецко-татарских наречий, I, II 
т., Санкт-Петербург, 1869, 1871; Ш.Сами. Гамуси-турки, I-II ч. 
Истанбул, 1317, 1318 (Хиджри); А.Магазанник, Турецко-русского 
словарь, М., 1945; Азярбайъан ядяби дилиндя ишлянян яряб 
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1.Мцяллиф дилиндя ишлянилянляр: Бунларын яксяр гисми 
гядимдян бяри Азярбайъан дилинин лцьят тяркибиндя 
гайнайыб-гарышмыш, цмумишляклик габилиййяти кясб етмишдир. 
Бир сюзля, вятяндашлыг щцгугу газанмыш лцьят ващидляриндян 
ибарятдир. Тарихилик йаратмаг цчцн ясяря дахил едилмиш, 
мцяллиф вя сурят дилиндя ишлянян яряб-фарс мяншяли сюзлярин 
цслуби ролу щаггында "Архаизмляр" бящсиндя ятрафлы 
данышылдыьы цчцн бурада бу барядя гысаъа гейдля 
кифайятлянирик. 

2. Сурятлярин дилиндя ишлянилянляр: Йазычынын сурятляри 
фярдляшдирмяк, конкрет тарихи шяраитля баьламаг мягсядиля 
онларын дилиндя ишлятдийи яряб-фарс сюзляриня ики ъящятдян 
диггят йетирдийи мцшащидя олунур: 

а) бу сюзляр йа щадисянин аид олдуьу тарихи дюврдя вя 
мцщитдя ишлянмиш олсун, йа она йахын олсун, йа да тясяввцрц 
о дювря йахынлашдырсын. "Гызлар булаьы" романында гябилянин 
тарихи иля ялагядар ишлянилмиш тцщаф (14), пяридар (5), женщалар 
(5), икмал етмяк (4); типикляшдирмя мягамында верилмиш гур-
дяля (40), мабейн (29), тягдис етмяк (5) , тямяр (32), тябси 
(25), сомяя (29), мцсялсял (68) вя с. кими бу эцн цчцн дя 
демяк олар ки, анлашылмаз эюрцнян лцьят ващидляринин 
романа дахил едилмяси беля бир цслуби мягамла баьлыдыр. 
Гябилянин тарихи зярдцштлцк дини вя бу диня ситайиш едян, 
сонрадан онлардан цз дюндяриб, щяр ъцр диндян азад бир 
щяйат арзусу иля Мидийадан Урартуйа, орадан да Аран 
юлкясиня эялиб йурд салан Ъямясбин кярпиъ цзяриня щякк 
етдийи тяръцмейи-щалындан ибарятдир. Буна эюря дя бурада 
"Авеста"нын дил хцсусиййятини сахламаг цчцн Зярдцштлийин 
ганун китабындан эялмя сюз вя ифадяляря йер верилмишдир.1 

                                      
вя фарс сюзляринин лцьяти  (ред. Ъ.Ф.Баьыров),Ба-
кы,1960; Азярбайъан дилинин изащлы лцьяти. Бакы, 
1966. Яряб-фарс сюзляри лцьяти. Бакы, 1967. 
1 Бах: "Авеста" (франсызъа чап).  Парис, 1881, сящ. 
150-155-182; Арх-26, 411 (19822); "Гызлар булаьы" 
романы. Бакы, 1934, сящ.9. 
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Фикримизи айдынлашдырмаг цчцн мисаллара мцраъият едяк: 
"Ащура Мазда, торпаьы, суйу, щаваны, атяши, бцтцн жен-
щалары тягдис едирям; чцнки онлар сяниндир" (5). "Бу эцн 
гадын азад вя хошбяхтдир"1 адлы мягалясиндя Йусиф Вязир 
эюстярир ки, фарсъа "зян" (гадын) "Авеста"дакы женщадан 
тюрямишдир. Йазычы бурада "женща" сюзцнц Ъямясбин 
"Авеста" айинляриня щяср етдийи йазыларында явязолунмаз бир 
термин кими ишлятмякля "Авеста" дилиня мяхсус гядим 
колорити сахламаьа чалышмышдыр. 
         Еляъя дя, "Ган ичиндя" романында ишлядилян щярэиз 
(209), шайистя (233), бинаян (224), тинят (156), дястэир (223), 
тянумянд (222), мяратиб (223) гядяр, илляти-димаьиййяа, 
имаа, мцсина, мящъуба, заата, нягшяа, мцрура вя с. сюзляр 
щадисялярин  ъяряйан  етдийи дюврля сясляшя билян, охуъу 
тясяввцрцнц щямин дювря йахынлашдыран цслуби 
васитялярдяндир. 

Гейд етмяк лазымдыр ки, роман автограф ясасында 
щазырланаркян 2 ийирмийя йахын  яряб-фарс мяншяли сюз вя 
ифадя тяртибчи тяряфиндян йа мцасир цмумишляк сюзлярля явяз 
едилмиш, йа да чап нцсхясиндян тамамиля чыхарылмышдыр. Бу 
ъцзи дяйишиклик романын цслубуна тясир етмяся дя, бязи 
ъцмлялярдя фикрин тящрифиня сябяб олмушдур. Ашаьыдакы 
ъцмляляря диггят йетиряк: "….щяля ки, бу шящярдян эялян 
ханзадялярин щеч бириндян хейир иш баш вермямишдир,-дейиб, 
гязавц-гядяря бел баьладылар" (386). Бу ъцмлядя "талейя бел 
баьладылар" фикринин "гязявц-гядяря бел баьладылар" 
(автографда "гядяря бел баьладылар" кими эетмишдир) шяклиндя 
тягдими, орфографик ъящятдян гцсурлу олдуьу кими, фикрин дя 
сящв анлашылмасына сябяб олур: "Гязайа бел баьладылар" 
ъцмляси мянтигсизлийя эятириб чыхардыьындан ъцмлянин бу 
                   
1 Й.В.Чямянзяминли. "Бу эцн гадын азад вя 
хошбяхтдир" (мягаля). "Ядябиййат" гязети 1935 10 
октйабр. 
2 Й.В.Чямянзяминли. Ясярляри. 2-ъи ъилд, Бакы, 
1976. 
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шякилдя ("гяза" сюзцнцн артырылмасы иля) верилмяси гцсур 
сайылмалыдыр. 

б) бурада ишлянян яряб-фарс сюзляри ещтимал ки, роман-
ларын мювзусунун ящатя етдийи заман цчцн дилимиздя 
буэцнкцня нисбятян йени иди. Щяля Азярбайъан дилинин 
тябиятиня уйьунлашмамышды. Буна эюря дя йазычы беля 
сюзлярин бир гисмини фонетик тяркибъя мянбя дилдяки кими вя 
йа тарихян ишляндийи формада вермяйя чалышмышдыр. Бу цсул 
йазычыйа тарихилик йаратмаг мягамында тякъя архаик 
алынмалардан дейил, мцасир цмумишляк сюзлярдян дя истифадя 
етмяйя имкан  вермишдир. Мясялян,щякям (69), бинищайя 
(110), тяварих (95), гафиля (120), ямсал (28), сяхи (91), цлум 
(95), яфкар (110), мянзиля (95), ягл (95), шейтанят (31), вягя 
(95), вягтки (110), яфзял (23), гяля (124) вя с. 

Бунлардан цмумишляклик габилиййяти кясб едян 
"тарих", "елм", "щяким", "мисал", "бярабяр", "нящайятсиз", 
"гала", "фикирляр" мцяллифин дилиндя мцасир фонетик тяркибдя 
верилмишдир. Бу сюзлярдя мянбя диля мяхсус шякил фярги 
сурятлярин дилинин фярдиляшдирилмяси цчцн дя ялверишли васитяйя 
чеврилмишдир. Мясялян, мюмин Бакы ханы Щаъы 
Мяликмяммядин дилиндя верилмиш "Юзцн алимсян, цлум вя 
тяварихя йахшы вагифсян"…(92) ъцмлясиндя  "цлум" 
(елмляр),"тяварих" (тарих) сюзляри сурятин дилинин 
фярдиляшдирилмяси, образын йашадыьы мцщитля дцнйаэюрцшц иля 
сяъиййяляндирилмяси мягсядиля ишлядилмишдир; Щаъы Мяликмям-
мяд гуран охуйан, намаз гылан, мюмин бир шяхс олдуьу 
цчцн яряб вя фарс ляфзляри дя онун нитгиндя мющкям йер 
тутмалы, сюзц мянбя дилдяки кими тяляффцз етмяк онун цчцн 
даща асан олмалы иди. 

Мцшащидялярдян айдын олур ки, Йусиф Вязир "Ган ичин-
дя" романында башга сурятлярин дилинин фярдиляшдирилмясиня 
дя хцсуси диггят йетирмишдир.  Мяммяд Ариф сурят дилинин 
фярдиляшдирилмясиндян данышаркян М.С.Ордубадинин "Эизли 
Бакы" романында йаратдыьы Щаъы Зейналабдин Таьыйев 
образынын гейри-тябии тясиринин сябяблярини сурятин характерини 

PDF created with pdfFactory Pro trial version www.pdffactory.com

http://www.pdffactory.com


 35 

сяъиййяляндирян дил елементляринин мягсядяуйьун 
сечилмямясиндя эюрцрдц:"…Бу дил Бакы милйардерини харак-
теризя етмир. Мцъярряд мяфщумлар онун данышыьына колорит 
дейил, бир сцнилик вя гейри-тябиилик верир".1 

Сурят дилинин фярдиляшдирилмясиндя дил фактларынын 
сечилиб мягсядяуйьун ишлядилмяси Й.В.Чямянзяминлини 
мцасирляриндян фяргляндирян ъящятлярдян биридир. Бу фярги 
"Ган ичиндя" романындакы образларын мцгайисясиндя дя 
айдын эюрмяк олар. Йазычы-тянгидчи М.Щцсейн "Гылынъ вя 
гялям" щаггында гейдляр"индя йазырды: "Ямир кими мцртяъе 
бир адам Низамийя "шаирин дили юз халгынын ифадясидир" 
дейяркян биз халга зцлм едян бир йыртыъыны дейил, буэцнкц 
поетика мцяллимлярини хатырлайырыг."2 Башга бир йердя ися 
мцяллифи Низами Эянъявинин нитгини мцасирляшдирмясиня эюря 
тянгид едирди.  

"Мянъя Вагифи дюврц иля гаврамаг цчцн дярин бир 
тядгигат лазымдыр"3 дейян Й.В.Чямянзяминли бюйцк шаирин 
дюврц вя щяйатына щяср етдийи "Ган ичиндя" романыны 
йазаркян тякъя тясвир олунан щадисялярдя дейил, романын 
дилиндя дя тарихилик категорийасына мцмкцн гядяр дягигликля 
йанашмаьа чалышмышдыр. Бунун цчцн йазычынын истифадя етдийи 
йазылы вя шифащи мянбяляр она кифайят гядяр мягсядямцвафиг 
материал вермишдир. Фикримизи айдынлашдырмаг цчцн романын 
дилиндя ишлянмиш бязи сюз вя ъцмляляри йазычынын мянбя кими 
истифадя етдийи бир тарихи сяняддян4 эютцрцлмцш мисалларла 
мцгайися едяк: 

                   
1 М.Ариф. Сечилмиш ясярляри. Ы ъилд, Бакы, 1967, 
сящ.260. 
2 М.Щцсейн.Ядябиййат вя сянят мясяляляри. Бакы, 
1958, сящ.243. 
3 Й.В.Чямянзяминли. Вагиф щаггында. 1935, Арх,-26, 
Г-10 /194/. 
4 Бах: Й.В.Чямянзяминли. Вагиф щаггында. Мирзя 
Ъямалын Гарабаь тарихиня даир йазылары. Арх-26, Г-
10 /194/. 
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Тарихи сяняддя "Ган ичиндя" романында 

1. Хошэюфтар 
Молла Пянащ бир сащибкямал 
вя мцдяббир вя тяърцбякар вя 
хошэюфтар бир адам иди. 
2. Сийасят-ъяза мянасында:  
….сабащ она бир сийасят едим 
ки, ибрятилназирин олсун. 
3. Мяратиб, шайистя, эуня: 
Сизин рцтбя вя мяратибинизя 
шайистя олан будур ки, эяряк 
ятьар вя яхлаг (нясня) вя эюф-
тар вя ряфтари-няъибаня сиздян 
зцщцр едя вя бу эуня 
дярмяндя вя ясир хяфиф олан 
аъизляря сиз дилдарлыг эяряк 
вериб, ялтаф вя мярщямят вя 
яфв вя ятайя цмидвар гыласан 
4.Фяляки-эяъряфтар, тягдири-
пярвярдиэар:  
Фяляки-кяъряфтар вя тягдири-
пярвярдиэар бир гейри тяриг 
йол эедяъякдир. 
5. Тяварих: 
Чцнки мян Мирзя Ъямал гяля-
бяйи Мящяммядхан бяй оьлу 
Ъаванширин мцсялман юлкяля-
риня вя тяварихиня илтифат 
олуб… 

1. Хошэюфтар 
     Ня хошэюфтар бир яда иля 
эюндярмишди (156) 
2. Сийасят-ъяза мянасында: 
мялун кюпяк, сабащ бир си-
йасят ишлядим ки, ибрятил-
назирин олсун (32). 
3. Мяратиб, шайистя, эуня 
а) …дястэир вя эирифтарлара 
йаман кялмяляр вя щядйан  
сюзляр буйурмаг сизин 
рцтбя вя мяратибинизя 
шайистя дейил (223). 
б) Аьа, ишляр ня эунядир? 
(194). 
4. Фяляки-кяъряфтар, тягдири-
пярвярдиэар бялкя гейри бир 
йол эедяъякдир (223). 
 
 
5. Тяварих: 
Юзцн алимсян, цлум вя тя-
варихя вагифсян… (92) 

 
Т.Щцсейнов "Ган ичиндя" романынын цслубундан 

данышаркян романын айры-айры парчаларынын "Вагиф наьылы" 
адлы шифащи ядябиййат нцмуняси иля мцгайисясини вериб, щаглы 
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олараг беля нятиъяйя эялир ки, ХВЫЫЫ ясрин дил колоритини 
ъанландырмаг цчцн ядиб классик ядяби нцмунялярдян, халг 
йарадыъылыьындан, халг данышыг дилиндян, елми-тарихи мянбя вя 
сянядлярдян (курсив бизимдир – Ф.М.) …мящарятля истифадя 
едиб…1 

Эюрцндцйц кими бу романда мцшащидя едилян яряб-
фарс сюзляринин, тяркибляринин бир гисми  ХВЫЫЫ яср Вагиф 
дюврц ядяби дили цчцн ишляк ващидлярдян олмуш вя мцяллиф 
ясярдя дюврцн дил хцсусиййятини йарадаркян бунлары 
мцвяффягиййятля ишлятмишдир."Гызлар булаьы" романы 
щаггында ися бу сюзляри демяк чятиндир. Бу ясярин 
мювзусунун щяср едилдийи дюврцн юзц тарихян конкрет бир 
вахтла баьлы олмадыьындан, бурада ишлянян айры-айры дил 
фактларыны да конкрет бир тарихи дювр вя шяраитля яла-
гяляндирмяк олмур. Бурада тарихи дювря уйьун дил хцсусий-
йятинин ъанландырылмасы  асан олдуьу гядяр дя чятин иди. Буна 
эюря дя Йусиф Вязир романда  дил колоритини ъанландырмаг 
цчцн тамамиля орижинал сюз вя ифадяляр ишлятмяйи лазым 
билмишдир. Мцасир цмумишляк сюзлярля тящкийя олунан 
щадисяляр шяраитиндя беля ващидляр еля йерляшдирилмишдир ки, бу, 
охуъу цчцн анлашылмаз галмыр. "Ган ичиндя" романына 
нисбятян бурада мцасир дилимиз цчцн характерик олмайан 
яряб-фарс мяншяли сюз вя ифадяляр аз ишлянилмишдир. Беля 
ифадялярин бир щиссяси мцасир дилимиздя ишлянян кюмякчи  
феллярля яряб-фарс мяншяли бязи сюзлярин бирляшмясиндян 
ибарятдир: Мцщяггяг (77), тцщаф (6), мабейн (29), ъцрм (69), 
щякям (69), щязрят (68), тяня (107), мцтяагиб (111), сяфсятя 
(70), гяви (48), мцсялсял (68), гцраня (99), сомяя (29), тябси 
(25), баги (28), итам булмаг (14), муъяб олмаг (47), 
имтидад етмяк (29), янасири-ярбяя (14), тяшйи етмяк (41), 
тялягги етмяк (97), нясб олунмаг (89) вя с. 

                   
1 Т.Щцсейнов. Й.В.Чямянзяминлидя тарихилик вя "Ган 
ичиндя" романы. (нам. дисс.) Бакы, 1975, сящ. 149. 
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Мцшащидя вя мцгайисялярдян айдын олур ки, мцяллиф 
"Гызлар булаьы" романында яряб-фарс мяншяли лцьят 
ващидлярини гядим тцрк сюзляриня нисбятян гянаятля ишлятмяйя 
чалышмышдыр. Алынма сюзляря беля "мющкям яндазя иля 
йанаш"ма1бир тяряфдян йазычынын мянсуб олдуьу реалист-
романтик цслубун тязащцрц идися, диэяр тяряфдян тарихи 
роман жанрынын тялябиндян иряли эялян "анъаг ещтийаъ 
мягамында алынма"2 иля баьлы иди. Бунун нятиъясидир ки, бу 
сюзлярин бир гисми, "тцщаф" (18 дяфя) вя "баги галмаь"ы (10 
дяфя) чыхмаг шярти иля, ики, цч дяфядян артыг тякрар 
едилмямишдир. Цмумиййятля, романда 87-йя йахын яряб-фарс 
сюзц 150 йердя ишлядилдийи щалда, 65-я йахын гядим тцрк 
сюзцндян 380 йердя истифадя едилмишдир. Бурадан беля гянаят 
щасил олур ки, ядиб романын лцьят ващидлярини сечяркян дя 
заман, мякан вя иътимаи шяраит мцнасибятини нязярдян 
гачырмамаьа чалышмышдыр. 

Романларын дилиндя ади-цмумишляк сюзляр сырасында 
олан яряб-фарс мяншяли сюзлярин чохунун тарихи роман жанры 
тялябляри иля баьлы цслуби ролу йохдур. 

Мцшащидя олунмуш яряб-фарс мяншяли цслуби 
васитялярин бир гисми синфи мянсубиййят билдирмяк, етник 
чаларлыг йаратмаг, сурятин башга халга мцнасибятини ифадя 
етмяк мягамында ишлядилян сюз, ифадя, щятта синтактик 
конструксийалардан ибарятдир. Бунларын бир щиссяси али 
зцмрянин, йерли яйанларын, сарай ямялясинин вя с. дилиндя синфи 
мянсубиййят билдирмя мягамында ишлянилмишдир. 
Мцшащидяляр эюстярир ки, Йусиф Вязир "Гызлар булаьы" 
романында  да бу мясяляйя диггят йетирмишдир. Роман 
биринъи шяхсин дили иля нягл олундуьундан, персонажларын 
щамысы ейни цслубда данышдырылыр. Сурятлярин нитгиндяки цслуб 
спесификлийи, анъаг образын сяняти, пешяси, етник мянсубиййяти 
иля баьлы мцхтялиф терминлярин, топонимик адларын ишлядилмяси 

                   
1 Т.Щаъыйев. Эюстярилян ясяри, сящ.34. 
2 Т.Щаъыйев. Эюстярилян ясяри, сящ.34. 
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иля сяъиййявидир. Башга  сюзля, бурада шаирин (Милнир) нитгиндя 
поетик ващидлярин, символларын (харигя (63), тцлу (57), байгын 
(57), нисйан (57), мядйун (57); философун (Илйус) нитгиндя 
фялсяфи терминлярин (фярд (56), ъисм (63), рущ (68), амил (63), 
защир (64), батин (64), ъямиййят (17); щякимин (ямилмярдуг) 
нитгиндя тибби истилащларын (вцъуд (23), язяля (19), нябз (19), 
сящщят (19); ишляндийини мцшащидя едирикся, айры-айры 
халгларын нцмайяндяси кими верилян сурятлярин дилиндя, аз да 
олса, етник колоритли сюзляря – тябси (кичик сини), папирус, 
гурдяля, фирон, шямсиййя, тямяр (хурама), гаман – раст 
эялирик. "Милли мянсубиййят, етник колорит вермяк"1 цчцн 
ишлядилян бу сюзляр ися жаргон дейилдир. "Гызлар булаьы" 
романында жаргонлардан истифадя едилмямяси тарихи 
щадисялярин бядии тясвириндя йазычы цслубунун дягиглийиня дя-
лалят едир; иътимаи инкишаф ганунларыны йахшы билян ядиб ъямий-
йятин синифляря бюлцнмядийи бир дюврц тясвир едяркян сурят ди-
линдя синфи мянсубиййят ифадячиси олан "али зцмря ибаряпяр-
дазлыьы"2 ишлятмямякдя щаглыдыр. 

Тядгигат эюстярир ки, "Ган ичиндя" романында 
йцксяк тябягянин, сарай мцщити иля баьлы олан иътимаи 
групларын дилиндя ишлянилян бир сыра яряб-фарс мяншяли лцьят 
ващидляри бу сурятлярин нитгинин гара ъамаатын, ади 
адамларын дилиндян фяргляндирилмяси мягамында верилмишдир. 

Мясялян, Мирзя Ялимяммяд: - Газахлы Ящмяд 
аьанын мин беш йцз евля бярабяр Гарабаьа кючмяси Ираклы 
хана чох эцвара эялмиш, рус гошуну иля Эянъя ъиварына 
щцъум-авяр олуб, биздян мязкур газах елляринин эери 
эюндярилмяси иддиасындадыр" (157). 

Бу мятндяки "аьа, бярабяр, эцвара, ъивариня, щцъум-
авяр, мязкур, иддиасындадыр" сюзляринин икиси (бярабяр, иддиа) 

                   
1 Бах: А.И.Ефимов. О языке художественных произведении. М., 
1954, стр.167; Я.М.Дямирчизадя. Азярбайъан дилинин 
цслубиййаты. Бакы, 1962, сящ.98. 
2 Я.М.Дямирчизадя. Эюстярилян ясяри, сящ. 98. 
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мцасир дилимиз цчцн цмумишляк, икиси (аьа, ъивар) архаик, цчц 
ися (эцвара, мязкур, щцъум-авяр) романындакы цслуби 
мювгейи бахымындан жаргондур. Бурада алынма сюзцн 
жаргон мягамында ишлядилиб-ишлядилмядийини 
мцяййянляшдирмяк дя бир гядяр чятиндир. Алынма сюз ола 
биляр ки, тясвир олунан дюврцн ишляк дил ващидляриндян олуб, 
сонрадан архаикляшдийиндян сурят дилиндя жаргон тясири 
баьышлайыр. Жаргонла данышмаг бядии ядябиййатда сурятин 
мянфи хцсусиййяти кими гиймятляндирилдийиндян, мцяллифин 
мцсбят гящряманларынын дилиндя ишлятдийи "али зцмря ибаря-
пярдазлыьы" тясири баьышлайан сюзляр дцшцнцлмцш шякилдя 
жаргон мягамында верилмяйя дя биляр, ядиб беля лцьят 
ващидлярини сурятин ярябъя-фарсъа мцкяммял билийя малик 
олдуьуну сяъиййяляндирмяк мягамында ишлядя дя биляр. Буна 
эюря дя романда ишлядилян жаргон сюзляринин 
мцяййянляшдирилмясиня диггятля йанашмаг, сурятлярин 
характеринин обйектив гиймятиня хялял эятирмядян 
"ибаряпярдазлыг" кими эюрцнян ифадялярин дягиг мювгейини 
айдынлашдырмаг зяруридир. Али зцмря, яйан ибаряпярдазлыьы 
хан сарайы иля баьлы олан сурятлярин (Мирзя Ялимяммяд, 
Мяммядщясян аьа, Щаъы Мяликмяммяд хан, Кялянтяр 
Аьасы бяй) дилиндя юзцнц эюстярир. Мараглыдыр ки, 
романдакы ролуна эюря щямишя эюз габаьында вя йа фикирдя 
олан, щадисялярин ъяряйанында башлыъа амиля чеврилян Ибращим 
ханын дилиндя жаргондан истифадя едилмямишдир. Мцяллиф 
Ибращим ханы, бир гайда олараг, Азярбайъан  дилинин 
цмумишляк сюзляри иля данышдырмышдыр. Тяк-тяк щалларда ися 
(мцхтялиф ял ойунлары заманы) онун нитгиндя хцсуси сащя 
мянсубиййятли жаргоник ифадяляря – ейзян эцл вурмаг (97), 
"бир хоруза йцк елямяк" (94) – раст эялмяк мцмкцндцр. 

Гялиз яряб-фарс тяркибляриня М.П.Вагифин дилиндя дя 
тез-тез тясадцф едилир. Бизъя, бунлар, шаирин мцяййян иътимаи 
тябягяйя мцнасибятини билдирмяк мягамында ишлянилмяйиб, 
онун дцнйаэюрцшцнц дюврц цчцн сяъиййяви олан дил 
елементляри иля ифадя етмяк, ону ярябъя-фарсъа мцкяммял 
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билийя малик, дярин зякалы бир шяхсиййят кими щяртяряфли тягдим 
етмяк мягсяди дашымышдыр. Якс щалда, "йохсуллар пянащы" 
кими сяъиййяляндирилян бир шаирин дилиндя "йцксяк тябягя" 
ибаряпярдазлыьы ола билмязди. Шаирин  дилиндя верилмиш мцдара 
(94), хатямялянбийа (94), фаили-мухтар (92), яз бидямаь 
(186), зигиймят (15), сяхи (156), тинят (156) вя с. кими сюз вя 
ифадяляр башлыъа олараг онун иштирак етдийи елми-тярбийяви 
мащиййятдя эедян сющбятлярля ялагядардыр. Мясялян, "Щяля 
щиъряти хатямялянбийадан мин ил габаг бизим бу Гарабаьда 
зярдцштиляр йашармыш'' (44). Бурада "хатямялянбийа" сюзц 
"сонунъу пейьямбяр мянасында дини термин кими 
ишлядилмишдир. Йахуд "Инсан  фаили-мухтардыр" (92). 
ъцмлясиндя "фаили-мухтар" ифадяси, нитги жаргон цнсцрлярля 
зянэин олан диндар Щаъы Мяликмяммядля Вагифин 
сющбятиндя, мцкалимянин мящз щагсыз ъязаландырылыб кюнлц 
сыныг олан щаъынын рущуна уйьунлашдырылмасы мягамында 
ишлянилмишдир. Йусиф Вязир Вагифин дилиндя фарсъа верилмиш 
аталар сюзц вя мясяллярдян дя истифадя етмишдир. Бунлар да 
цслуби чаларлыглардан мящрум дейилдир. Мясялян, Вагиф 
онунла байрамлашмаьа эялян Мирзя Ялимяммяди сцфряйя 
"Бярэи-сябазист тющфейи-дярвиш" (14) – дейя дявят едир. 
Мянасы "дярвишин тющвяси гуру мейвядир" олан бу мясялин 
фарс дилиндя верилмясинин сябяби-мясялин башга халга мяхсус 
олмасы, мящз йери эялдийи цчцн дейиляряк, Мирзя 
Ялимяммядля шаир арасында йуморла зянэин сямими 
мцнасибятин чюзяляниб йени бир истигамят алмасы цчцн 
(Вагифин нцфузлу сима олмасынын Мирзя Ялимяммядин дили иля 
верилмяси, "дярвишин дя дярди олмасы" вя с.) цслуби васитя ролу 
ойнамышдыр. 

Башга бир йердя Вагиф "Шяб абистяняст, та чи зайяд бя-
руз" (223) мясялини (эеъя щамилядир, ким билир сабащ ня доьа-
ъаг) дустаг олдуьу вахт Гаъарын сяркярдяси 
Мящяммядщцсейн хана дейир: Мящяммядщцсейн хан Иран 
гошунларынын сяркярдяси олуб, фарсъа данышан бир шяхс иди. 
Вагиф тяряфиндян бу мясялин фарс дилиндя дейилмясиндя 
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мягсяд динляйянин (Мящяммядщцсейн ханын) милли 
мянсубиййятини ифадя етмякдир. 

Вагиф суряти иля ялагядар ишлянилмиш бу гябилдян олан 
сюз вя ифадялярин шаирин елмли, савадлы, фарс дилини камил билян, 
бир образ кими сяъиййяляндирмяк мягсяди дашыдыьыны онун 
Ибращим хан суряти иля мцгайисясиндя даща айдын баша 
дцшмяк олар. Гейд етдийимиз кими, Ибращим ханын дилиндя 
жаргон цнсцрляри  ишлядилмямишдир. Бу ики сябябдян ола 
билярди: 

а) мцмкцндцр ки, тарихдя юз мцтярягги эюрцшляри, 
елмя, сянятя, сяняткара, мядяниййятя вя халгын рифащына 
ящямиййят вермяси1 иля аз-чох фярглянмиш Ибращим ханын 
бядии образыны йарадаркян, йазычы тарихи щягигятя садиг 
галмыш, онун хариъи щцъумлардан юлкясини шяхсян юз башчылыьы 
иля горудуьуну тясвир етдийи кими, дилини дя хариъи тясирлярдян 
горуйан бир дювлят башчысы кими вермяк истямишдир. 

б) Ибращим хан сурятини йарадаркян йазычы тарихи щя-
гигятляря садиг галмагла йанашы, онун елминин, савад 
дяряъясинин Вагифин сявиййясиня бярабяр олмадыьыны 
билдирмяк, бу ики сурят арасындакы характер фяргини бир гядяр  
дя дяринляшдирмяк истямишдир. 

Бизъя, икинъи фикир йазычынын мягсядиня даща йахындыр. 
Чцнки ядиб Ибращим ханы ана дилини хариъи тясирлярдян 
горуйан бир сурят кими сяъиййяляндирсяйди, Вагифин дилиндя 
яряб-фарс сюзляри ишлятмякля, ханы Вагифя гаршы гоймуш 
оларды. Бурада ися мцтярягги цстцнлцк ханын тяряфиндя 
олмалы иди. Тябии ки, юз севимли гящряманыны ишдя ардыъыл бир 
халг тяряфдары кими сяъиййяляндирян мцяллиф, сюздя ону халга 
гаршы гойа билмязди. 

                   
1 Й.В.Чямянзяминли. Вагиф щаггында. (Мирзя Ъамалын 
Гарабаь тарихиня даир йазылары). "Тарихи етцдляр", 
(Арх-26, Г-10) (194). 
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"Ган ичиндя" романында мцхтялиф цслуби 
мягамларда ишлянилмиш 410-а йахын яряб-фарс мяншяли сюз вя 
ифадя гейдя алынмышдыр. 

Щяъм етибары иля "Ган ичиндя" романындан  ики дяфя 
кичик олан "Гызлар булаьы"нын дили иля мцгайисядя (мцгайися 
ет: 410,87) бу рягямин дюрд дяфядян артыг олмасыны, бизъя, 
ХВЫЫЫ ясрин дил колоритиня мцвафиг щесаб етмяк 
мцмкцндцр. 

РУС ВЯ АВРОПА МЯНШЯЛИ СЮЗЛЯР 

Романларын дилиндя рус вя Авропа халгларынын 
дилиндян алынма сюзляр чох аздыр. Беля сюзлярин цмуми 
мигдары 46-йа йахын олуб, щям мцяллиф, щям дя сурят дилиндя 
тясадцф едилир. Бунларын бир щиссяси "Гызлар булаьы" 
романында ишлядилмишдир. Бурада ишлядилян поза (74)1, Атина 
(46), Филип (74), Олимп (35), Нестор (48), Зевс (85), Федр 
(74), Алсе (74), дубл (18),2 Афродит (48), кретин (23),3 
анормал (23),4 Анакреон (74), искямля (62), щинекей (47) 
кими Авропа халгларыннын дилиня мяхсус сюзляр сырф цслуби 
мягсядля ялагядардыр. Бу сюзялярин бир щиссяси хцсуси 
адлардан ибарят олуб романда атиналы кими тясвир едилян бир 
гоъанын данышдыьы наьылда етник мянсубиййят билдирмя 
мягамында ишлядилмишдир. Бир сыра мцяллифлярин "скиф" 
сюзцнцн мяншяйиня мцнасибяти бахымындан йанашдыгда, 
романда ишлянилян "искит" (скиф) сюзцнцн дя яслиндя йунан 
мяншяли олдуьу (сак-сакп-скп) (скф) (скиф)5 ашкара чыхыр. 
Мцяллиф романда"скиф", "скамйа", "поза" сюзлярини 

                   
1 Бах:Иностранных словь вошедшихь в русский язык. Москва 1911, 
стр.148, 228, 317, 372. 
2 Йеня орада. 
3 Йеня орада. 
4 Йеня орада.  
5 О.Туманович. Тцркмянистан вя тцркмянляр. Ашгабад, 
1926, сящ.78; С.Ъямшидов. "Китаби-Дядя Горгуд"у 
вярягляйяркян. Бакы 1969, сящ 11. 
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Азярбайъан дили гайдаларына уйьунлашдырыб, "искит", 
"искямля", "поз" кими ишлятмишдир. "Гызлар булаьы" романында 
беля сюзлярдян истифадяни мцяллифин тарихи дювря мцнасибяти иля 
дя ялагяляндирмяк мцмкцндцр: мялумдур ки, е.а. Ы ясрдя 
Рома сяркярдяси Гней Помпейин ордусу бцтцн Ъянуби-
Шярги Авропадан, о ъцмлядян, Йунаныстандан вя Кичик 
Асийадан кечяряк Ермянистан вя Загафгазийа торпагларына 
щярби сяфяр етмиш, лакин "ибер вя албанларын бюйцк 
мцгавимятини гыра билмямиш, эери гайытмаьа мяъбур 
олмушдур".1 1929 –ъу илдя йаздыьы "Халг ядябиййатынын 
тящлили2 адлы мягалясиндя Помпей ордусунун Зярдцштилийя 
гапылмасы щаггындакы фикирляриндян айдын олур ки,Йусиф 
Вязир бу дюврцн тарихи арашдырмасы иля ъидди мяшьул 
олмушдур. Бурайа Македонийалы Искяндярин тарихи йцрцшцнц 
дя ялавя етсяк, бу щадисяляр йерли тайфаларын дилиндя Авропа 
халгларынын дилиня мяхсус лексик васитялярин ишляня билмясини 
ещтимал етмяйя имкан верир. Бунларын мящз щямин дюврдя 
кечдийини сюйлямяйя ясасымыз олмаса да, йазычынын цслуби 
мягсядля беля ващидляри ясяря эятирмяси цчцн тарихи зямин 
вар иди. 

"Гызлар булаьы" романында рус сюзляриндян истифадя 
едилмямишдир. 

Рус-Авропа мяншяли сюзляр "Ган ичиндя" романында 
да аз ишлянилмишдир. Бунун сябяби айдындыр; "Бюйцк Гафгаз 
вя Загафгазийа халгларынын рус халгы, онун мядяниййяти , 
сийаси-иътимаи щяйаты вя мяишяти иля йахынлыьы ХВЫЫЫ ясрин 
сонларында щяля рцшейм щалында иди."3 Бурада мцяллиф рус 
мяншяли сюзлярдян мящз "рцшейм щалында" олан 
мцнасибятлярин вердийи имкан дахилиндя истифадя етмяйя 

                   
1 Й.Щясянов. Гядим Рома тарихи. Бакы, 1975, 
сящ.142. 
2 Й.В.Чямянзяминли. Халг ядябиййатынын тящлили. 
Ингилаб вя мядяниййят (журналы), 1929, № 12. 
3 Азярбайъан ядябиййаты тарихи. Бакы, 1960, 
сящ.554. 
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чалышмышдыр. Йахшы тядгигатчы кими, бир сыра тарихи 
арашдырмалары иля Загафгазийа-рус сийаси-иътимаи ялагяляринин 
кюклярини юйрянмяйя чалышан Йусиф Вязир "сюзцн ясл 
мянасында рус-Азярбайъан игтисади, иътимаи вя сийаси ялагяля-
ринин 1828-30-ъу иллярдян сонра"1 башладыьы гянаятиня эялир. 
Бу ялагялярин милли дил ясасында формалашмаьа доьру 
истигамят алан Азярбайъан ядяби дилиндя дя мцяййян из бу-
рахдыьы ися тарихи щягигятдир.2 Мцшащидяляр эюстярир ки, 
Й.В.Чямянзяминли "Ядяби вя тарихи мялуматлар"да эялдийи 
нятиъялярдян сямяряли истифадя етмиш, романларын дилиндя рус-
Авропа мяншяли сюзляри ишлядяркян санки бу мцнасибятлярин 
йа щяля олмадыьыны, йа да рцшейм щалында олдуьуну якс 
етдирмяйя чалышмышдыр. Лакин бу, романларда мягсядя 
чеврилмямиш, бядии васитя олмушдур. 

Йазычынын "Ган ичиндя" романында ишлятдийи рус-
Авропа мяншяли сюзляр  яксярян щярби-сийаси терминлярдян 
ибарят олуб, цслуби мягамла ялагядар мараглы дяйишикликлярля 
верилмишдир. Бу сюзлярин мцяллиф дилиндя ишлянян шякли иля сурят 
дилиндя ишлянян шякли арасында бир сыра фонетик фяргляр 
мцшащидя олунур. 

а) мцяллиф дилиндя бу сюзляр вахты иля ядяби дилдя ишлян-
дийи кими: фанус (93), христиан (107), гафтан (123), полковник 
(119), граф (74), дипломат (122), Петербург (109), Зубов 
(215), командан (209),Войнович (74), лейтенант (2310, 
Александр (209), Русийа (122) вя с. верилмишдир. 

б) сурятлярин дилиндя ъанлы данышыг дилиня уйьунлашдырыл-
мыш шякилдя фонетик дяйишикликляр апарылмагла ишлядилмишдир. 
Мясялян, "Бу ъцр иш ханлыьын нцфузуну Русиййянин вя гейри-
дювлятлярин нязяриндя ашаьы салыр" (109). "Сонра бир вякил дя 
Фитилбюркя… дцз Йекатеринанын щцзуруна эюндярмяк 
                   
1 Й.В.Чямянзяминли. Азярбайъана даир ядяби-тарихи 
мялумат. Истамбул, 1920, Арх-26, Г-2 (31). 
2 Г.Закир, М.Ф.Ахундов. С.Я.Ширвани бядии ирсиндя 
бу ъящятдян характер дил елементляриня раст 
эялинир. 
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лазымдыр" (21). Ядиб бцтцн роман бойу сурятлярин дилиндя 
ишлятдийи рус-Авропа мяншяли сюзляря диггятля йанашмыш, 
бунларын щяр бириндя халг етимолоэийасына мяхсус дяйишиклик 
апармышдыр: урус (108), йаранал (109), Фирянэистан (126), 
Русиййя (109), Фитилбюрк (21), салдат (215) вя с. 

Романларын лцьят материалынын мяншяъя 
арашдырылмасындан беля  нятиъяйя эялмяк олур ки, Йусиф Вязир 
тясвир едиляъяк дюврц няинки бир тарихчи, бир иътимаиййятчи вя 
бир йазычы кими юйрянмиш, щям дя бир дилчи кими о дюврдя 
дилин цмуми мянзярясиндяки типик ъящятляря бяляд олмушдур. 
Мящз бу имканлара малик бир сяняткар олдуьундан, онун 
гялямя алдыьы мювзуларда бядиилик вя тарихилик дюврцн 
хцсусиййятляри иля бу дяряъядя ащянэдарлыг кясб етмишдир. 

 
АРХАИЗМЛЯР 

Тарихи мювзуда йазылмыш бядии ясярлярин дилиндя 
диггяти ъялб едян мясялялярдян бири дя архаик сюзлярин 
ишлядилмясидир. Ясярдя тясвир олунан щадисялярин, иштирак едян 
сурятлярин щяртяряфли, инандырыъы вя реал тясвирини вермяк цчцн 
мцяллиф заман, мякан вя шяраити щяртяряфли юйряниб, бунлара 
мцвафиг дил ващидляриндян истифадя етмяли олур. Башга сюзля, 
беля ясярлярдя идейанын ачылышы вя мювзунун инкишафында 
олдуьу кими, дилдя дя тарихилик категорийасы эюзлянилмялидир. 
Тарихи романларын дилиндя архаизмлярин тядгиги заманы мящз 
йазычынын йашадыьы дюврдя артыг "истемалдан галмыш" сюз вя 
ифадялярин дцзэцн мцяййянляшдирилмяси мцяллифин тарихилик 
принсипиня ямял едяркян дилин гейри-актив ващидляриндян 
истифадя цсулларыны вя бу сащядяки баъарыьыны цзя чыхармаьа 
имкан верир. Бундан ися "архаизмлярин цслуби функсийасы 
мцяййянляшир. Бунларын кюмяйи иля йазычы чохдан ютян 
эцнляря мяхсус мясяляляри ъанландырыб, кечмишин айдын 
тясвирини верир". Архаизмлярдян истифадя йазычыйа персонажлары 
дюврцн характериня уйьун шякилдя тягдим етмяйя, ясярдя 
тарихи шяраитя мяхсус панорамын ъанландырылмасына имкан 
верир. 
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Тарихи сяпэидя йазылан бядии ясярлярдя йазычынын йаша-
йыб-йаратдыьы дюврдя ишляк олуб, сонрадан дилин гейри-актив 
ващидляри сырасына кечмиш сюз вя ифадяляря дя раст эялмяк 
мцмкцндцр.  

"Мин ил бундан яввял ишлянилмяйян архаикляшмиш бир 
сюз иля анъаг сон заманлар архаикляшмиш сюз арасында мцасир 
цнсиййят васитяси нюгтейи-нязяриндян, демяк олар ки, фярг 
йохдур вя бу сюзлярин щяр икиси дя мцасир лцьят тяркиби цчцн 
архаик сюзлярдир. Буна бахмайараг, цслуби 
мягсядяуйьунлуг нюгтейи-нязяриндян беля сюзлярин мцхтялиф 
мягамлары ола биляр."1 Й.В.Чямянзяминлинин тарихи 
романларында архаик сюзлярин мцгайисяли тядгиги эюстярир ки, 
бурада да мцасир дилин лцьят тяркиби цчцн архаик сайылан 
лцьят ващидляринин архаикляшмя просеси заман етибары иля 
мцхтялиф дюврлярля баьлыдыр. Йазычы сюзцн архаикляшмясинин 
бу спесифик ъящятиндян истифадя едяряк романларын мювзу 
даиряси иля баьлы заман фяргини дилиндя дя якс етдирмяйя 
чалышмышдыр. Башга сюзля, архаик ващидлярин  даща гядим 
дюврля баьлы оланларыны даща гядим бир дюврцн бядии тясвирини 
верян "Гызлар булаьы" романында ишлятмишдир. Бу  ися гядим 
тцрк сюзляриндян истифадя шяклиндя юзцнц эюстярмишдир. Башга 
сюзля, бурада тарихи дюврцн дил колорити даща чох гядим тцрк 
сюзляри иля йарадылмышдыр. 

Йухарыда гейд етдийимиз кими, "Гызлар булаьы" рома-
нында тясвир олунан щадисяляр Азярбайъан милли мядяний-
йятиня, дининя вя дилиня яряб тясириндян бир нечя йцз ил яввялки 
дюврц ящатя етдийиндян, мцяллиф, ясяринин дилини дя тясвир об-
йектиндян сонракы щадисялярин тясири фювгцндя сахламаьа 
чалышмыш, бурада тясвир олунан етник групларын тарихи-мящялли 
хцсусиййятлярини ъанландырмаг цчцн гядим тцрк сюзляриня 
мцраъият етмишдир. Романда бу гябилдян олан йортмаг (19), 
хатун (69), сыьыр (67), дышары (15), улус (74), вармаг (47), 

                   
1 Я.М.Дямирчизадя. Азярбайъан дилинин цслубиййаты. 
Бакы, 1962, сящ.100. 
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гапламаг (114), булмаг (10), сакынмаг (53), яски (69), 
ирмяк (6), йавыглашмаг (15), йабанъы (22), уьрашмаг (52), 
гошмаг (14), йапмаг (89), чоъуг (6), йай  (82), ох (96), 
быкмаг (22), даьар (73), йавру (55), ярян (4), бякчи (9), 
йатаьан (89), йяьма (94), ъараман (19), хаган (861), 
тапынмаг (113), гам (85), гопуз (58), ютяки (18), шярги (20), 
гурьан (90), алтун (94), йасаг (9), йакмаг (10) вя с. кими 
лцьят ващидляринин мяншяйи, классик ядяби дилимиздяки якси вя 
цслуби ролу щаггында яввялки бящсдя имкан даирясиндя 
мялумат верилмишдир. Тянгидчи Г.Хялилов "Гызлар булаьы" 
романынын бязи дил хцсусиййятляриндян бящс едяряк йазыр: 
"Роман мцасир дюврдян чох узаг бир алямдян бящс 
етдийиндян бурадакы щадисялярин щамысы охуъуйа асанлыгла 
чатмыр вя илк бахышда еля эялир ки, ясярин цслубунда бир 
аьырлыг вардыр. Бу "аьырлыьы" доьуран, щяр шейдян яввял, бязи 
щадисялярин тутгунлуьу, гядимлийи, гулаьымызда илк дяфя 
сяслянян чохлу йер, шящяр, гябиля адынын, сюз вя ифадялярин 
(курсив бизимдир-Ф.М.) тяркиблярин тязялийидир.1 Бизъя, 
романда тядгигатчынын дедийи "аьырлыг" иллцзийасыны йарадан 
"илк дяфя сясляндийи" цчцн "йени" эюрцнян, яслиндя архаик 
олан "сюз вя ифадяляр" сырасына гядим тцрк сюзлярини дя ялавя 
етмяк лазымдыр. Ядяби дилимиздя чох аз мцддят ярзиндя 
фяалиййятдя олдуьундан, бу сюзляр дилимиз цчцн характер 
олан сонракы мяна чаларлыгларындан да мящрум олмуш, 
буна эюря дя Йусиф Вязирин бу ващидлярля йарана биляъяк 
тяркиб вя ифадялярля романын дилини "бязяйиб" 
"эюзялляшдирмяк" имканы мящдуд олмушдур. Ясярин "хясис" 
дилдя йазылмасынын сябябляриндян бири дя, бизъя,бу имканын 
мящдудлуьу иди. 

"Гызлар булаьы"ндан фяргли олараг, "Ган ичиндя" 
романында тарихи дювря мяхсус дил хцсусиййяти даща чох 
ХВЫЫЫ яср Азярбайъан дили цчцн нормал сайылан архаик яряб-

                   
1 Г.Хялилов. Азярбайъан романынын инкишаф 
тарихиндян. Бакы, 1978, сящ.313. 
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фарс лексик васитяляри иля йарадылмышдыр. Сюзя "бир тарих 
йувасы"1 кими бахан Й.В.Чямянзяминли бу фикирдя иди ки, 
тарихи  юйрянмяк цчцн филоложи тящлиля, халг ядябиййатына, ел 
адят вя етигадларына  мцраъият етмяк илкин шяртлярдян 
олмалыдыр. Еля буна эюря дя о, халгын тарихи кечмиши иля баьлы 
адят-янянялярин, мадди вя мяняви мядяниййятин якс 
етдирилмяси цчцн бунларын ян хырда елементляринин беля дилдя 
ифадячилярини ахтарыб тапмаьа сяй эюстярмишдир. Хцсусиля, 
"Ган ичиндя" романынын йазылмасы цчцн топланмыш 
материалларда мараглы нцмунялярля гаршылашмаг 
мцмкцндцр; филоложи тящлиля бюйцк  ящямиййят верян 
йазычынын "Вагиф" ады алтында топладыьы материалларда ХВЫЫЫ 
ясрдя ишлянилмиш мцхтялиф яшйаларын адлары вя бунун 
гаршысында мянасы, ишляклийи вя бир сыра юзцнямяхсус ъящятляри 
щаггында гысаъа гейд едилмиш мялуматлар вя с. эюстярир ки, 
романын йазылмасы цчцн апарылан ахтарышларда дилин ялавя 
лцьят тяркибиндя топланмыш архаик сюз вя ифадялярин  ролу аз 
олмамышдыр. Башга сюзля, романда тясвир олунан бир сыра 
сящнялярин, епизодларын, образларын йаранмасы цчцн беля дил 
ващидляринин бязиляри бялкя дя сябяб ролуну ойнамышдыр.2 
Мисаллара мцраъият едяк: "Вагиф дяфтярляриндян3 бириндя 
мцяллифин архаик сюзлярдян чыхыш едяряк анлайышын вя йа 
яшйанын мянасынын щарада, кимляр арасында даща чох 
йайылдыьыны эюстярян беля гейдляри вардыр: 

"Зорхана-эюдяк гайыш шялтя эейирляр. Ъцрбяъцр аьырлыг-
да милляр вар. Пящляванлар ъанларыны йаьлайырлар. Мусиги 
чалыныр. Тахтряван-эеъава, Мирзя-сийасят, падшащ вя 

                   
1 Й.В.Чямянзяминли. Юлкяшцнаслыг. АМЕА Ряйаят 
Щейяти йанында Шярг Ялйазмалары сектору, Арх-26, Г-
2 (48). 
2 Т.Щцсейнов. "Й.В.Чямянзяминли йарадыъылыьында 
тарихилик вя "Ган ичиндя" романы". Нам.дисс., Бакы, 
1975, сящ.165. 
3 Й.В.Чямянзяминли. "Вагиф" (ЫВ дяфтяр). 1936, 20 
октйабр (ев архиви); Арх-26, Г-23 (376), Г-5 (98). 
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бяйлярбяйи иля ялагя, пишхидмят-гялйан, нюкярчилик…мызраг-
яфшарлар эюзял атырлар". 

Романын йазылмасы цчцн йедди дяфтярдя топланмыш 
материаллар ичярисиндя сюзлярин бу гайдада "филоложи тящлили"ня 
тез-тез раст эялмяк мцмкцндцр. 

Йазычынын "Гызлар булаьы" ады алтында верилмиш 
ялйазмаларында да беля гейдляр мцшащидя олунур.1 Лакин 
бурада сюзлярин изащына даир гейдляр, башлыъа олараг, халг 
арасында йашамагда олан адят-яняняляр, тотем мащиййятли 
ифадяляр вя мцхтялиф яфсанялярля, ъанлы данышыгла баьлы сюзлярин 
(Щалай, Гызлар булаьы,дахма, щор,атырван, гоч, хоруз вя с.) 
"тящлили"ндян ибарятдир. 

Романларын дилиндя ишлянилмиш архаик сюз  вя ифадяляр 
цслуби рянэиня вя цслуби мювгейиня эюря бир-бириндян фяргли 
хцсусиййятляря маликдир. Дилин гейри-актив ващидляриня щям 
мцяллиф, щям дя сурят дилиндя раст эялирик. Бу да тябиидир. 
Мцяллиф дилиндя ишлядилян архаик сюзляр щадисялярин тарихи 
тясвири, образларын сяъиййяляндирилмясиндяки ролу иля, сурят 
дилиндя ишлянянляр ися даща чох характерлярин 
фярдиляшдирилмясиндяки експрессив ролу иля ящямиййятлидир. 
Йяни архаизмлярин експрессийа имканларындан, башлыъа 
олараг, сурят дилиндя истифадя едилмишдир. Бу фяргли ъящятляри 
нязяря алараг романларда ишлянилмиш архаик сюзляри ики група 
ъямлямяк олар: 

1. Тарихи чаларлыг цчцн истифадя олунан архаик сюзляр 
Бядии цслубда тарихи мцщити, мяишят тярзини, яхлаг гай-

даларыны, адят-яняняляри вя с.-ни реал, дягиг, щям дя ъанлы якс 
етдирмяк цчцн беля сюзляр ян ялверишли цслуби васитялярдян са-
йылыр. Она эюря дя бу сюзляри бязи дилчиляр "историзмляр" (тарихи 
чаларлыглы сюзляр) адландырырлар.2 

                   
1 Йеня орада.  
2 Е.М.Галкина Федорюк. Современный русский язык. Лексика, 
М.,1964, стр.126. 
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Й.В.Чямянзяминлинин тарихи колорит йаратмаг цчцн 
истифадя етдийи еля дил ващидляри дя вардыр ки, бунлар щазырда 
цмумишляк сюзляр сырасына кечмиш, йа да дилдя активлийини 
итирмиш бир сыра яряб-фарс мяншяли алынмаларын яслиня уйьун 
фонетик тяркибдя ишлянмяси иля сяъиййявидир. 

Мясялян, мцасир ядяби дилимиздя ишляк лцьят ващидля-
риндян олан "беля", "елмляр", "тарихляр", "мянзил" "аьыл", "ул-
дуз","сыьал", "щаким", "мящяк", "нахыш", "гала", "йахын", 
"яввял" вя "вагия" сюзляри архаик фонетик тяркибдя бюйля (53), 
цлум (92), тяварих (92), мянзиля (52), ягл (108), илдыз-йылдыз 
(123), сейьял, щякям (166), ямсал (28), мящянэ (36), нягш 
(98), гяля (124), йавуг (12), яфзял (23), вягя (95) кими 
верилмишдир. Нисбятян йахын кечмишдя дилин гейри-актив ва-
щидляри сырасына кечмиш "фанар" сюзц "фанус" (93) кими ишлядил-
мишдир. Бу сюзляр чох вахт сурят дилиндя романларын вя 
образларын дилиня тарихилик вермя мягамында, тяк-тяк 
щалларда ися сурятин дил фярдилийинин ъанландырылмасы цчцн бу 
шякилдя ишлядилмишдир.  

"Кечмишин тясвирини верян бядии ясярлярдя архаик сюз-
лярин гянаятля, щям дя тарихилик вя бядиилик чаларлыьынын зярури 
тяляби ясасында ишлянилмясиня Йусиф Вязирин…"Ган ичиндя" 
романы нцмуня ола биляр".1 Романда ХВЫЫЫ ясрин конкрет 
бир мяканы иля баьлы адят-янянялярин, мяишят тярзинин, яхлаги, 
щцгуги ъящятлярин, иътимаи мцнасибятлярин, тябият 
мянзяряляринин, образ вя характерлярин, алят, силащ вя 
аваданлыгларын реал вя ъанлы тясвири цчцн чохлу мигдарда 
кющнялмиш сюз вя ифадялярдян истифадя едилмишдир. Мясялян, 
"Гаравашлар ялляри дюшляриндя сяф чякиб ханымлары 
эюзляйирдиляр" (11). "Шащнися ханым ися суйун кянарында 
отуруб чиллясини кясдирирди" (11). "Икиси дя галхыб кяллайынын 
йухары башында байрам сцфрясинин гыраьында, дюшякчя 
цзяриндя яйляшдиляр" (14). "Кянарлардакы мятрятлярдя дя 

                   
1 Я.М.Дямирчизадя. Азярбайъан дилинин 
цслубиййаты.Бакы, 1962, сящ.103. 
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шярбят варды" (14). Бурада "гараваш" сурятлярин иътимаи 
вязиййятиндя, "чилля" адят-яняня вя етигадларында, "кяллайы", 
"мятрят" мяишят тярзиндя ХВЫЫЫ яср колорити йарадан цслуби 
васитялярдян бири кими ишлянилмишдир. Мцяллиф романа тарихилик 
вермяк цчцн ъямиййятин буэцнкц щяйатында щеч бир ролу 
олмадыьына эюря сырадан чыхмыш предмет вя щадисялярин дилдя 
ифадячиляриндян баъарыгла истифадя етмишдир. Мялумдур ки, 
беля сюзляр щеч дя унудулуб эетмир, ялавя лцьят тяркибиндя 
йашайыр. "Тарихилийин дягиг анлашылмасы цчцн щям бир сюз 
кими, щям дя синоними олмайан бир термин кими…истифадясиз 
кечинмяк олмайан"1 беля историзмляри ишлятмякля Й.В.Чя-
мянзяминли "Ган ичиндя" романында М.П.Вагиф дюврцня 
мяхсус тарихи мянзярянин реал вя тябии тясвирини усталыгла 
вермишдир. Ифадя етдикляри мяналарына эюря бу сюзляри 
ашаьыдакы кими груплашдырмаг олар: 

1. Кющня цсул-идаря иля баьлы вязифя, рцтбя, сянят, пешя 
вя идаря адлары бидирян сюзляр: сярбаз (117), кялянтяр (104), 
шащ (191),ъяллад (131), ъиловдар (123), зинпушчу (123), кнйаз 
(110), тяшрифатчы (119), вялиящд (17), хяттат (118), задяэан 
(120), чар (124), нюкяр (123), бяззаз (78), гачаг (36), чарлыг 
(107), чярчи (79), яттар (78), диванхана (78), дарьа (78), 
чарича (110), мяшшатя (69), мирахур (62), нядим (58), мяаф 
(89), завал (43), граф (79),ханзадя (122),поручик (107), 
бяйлярбяйи (39), мяиййят (1400, сяркар (37), шярбаф (38), хан 
(120), вали (122), щюкмдар (120), пишхидмят (101), мялик 
(17), яйан (16), яшраф (16), яснаф (16), йцзбашы (37), сювдяэар 
(15), гызлар аьасы (44), сялтянят (117), яндярун (44), бирун 
(44), мийандар (80), таъир (16), хядим (44), ямр-мяруф (135) 
вя с. 

2. Кющня эейим шейляри, бязяк шейляри, ъяза алятляри, 
мяишят аваданлыьы, силащ, чяки, юлчц вя мцбадиля васитяси 
адлары билдирян сюзляр:чул (212), чыльы (182), ъящря (173), 
кафтан (123), пянабат (21), бисти (174), катыбы (93), гумров 

                   
1 Йеня орада. 
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(80), архалыг (202), сцзяни (70), боьча (69), чуха (69), парик 
(123), кисябянд (68), шялит (58), дарайы (58), мяфряш (54), 
ъаващират (51), бафта (123), гумаш (51), ъеъим (68), пярваня 
ганады (51), батман (51), яшряфи (50), хирья (77), нимтяня 
(13), пцштя (11), зиндан (223), фалагга (78), сярапярдя (282), 
тяняф (222), мызраг (57), нештяр (197), сяна (192), корда 
(132), вярдяня (80), кцндя (74), низя (57), топпуз (57), 
дяблигя (57), галхан (57), гов (8), чахмаг дашы (8), чубуг 
(8), шаллаг (7), гуршаг (12), йай (180), ох (80), халвар (164), 
долаг (48), аьаъ (201), аршын (93), сярпуш (218) вя с.. 

3. Кющня цсул-идаря иля баьлы гайда-ганун вя адят-
яняня, ойун, мусиги щавалары адыны билдирян сюзляр: йарлыг 
(164), баьбашы (164), той пулу (51), тювъц (37), малъящят (37), 
торпагбасды (58) дуваггапма (69), Тамамдясэащ (54), 
Аьабала ризаиси (51), Эцвянэ ойуну (51). 

4. Дин вя дини мярасимлярля ялагядар сюзляр: Щаъы 
(19), сарыг (17), яммамя (17), сейид (17), нцсхябянд 
(78),зикр (180), хеймяэащ (181), шами-гярибан (181), туэ 
(181), шябищкярданлыг (180),мящяррями (180), нющя (80), 
мярсиййя (180), ашура (180), завиййя (95), мюмин (92), 
щцммяти-ислам (76), мялаикя (68), йцсцр тясбещи (65), дуа-
нийаз (61), дяхил дцшмяк (61), али-яба (92), рисаля (53), дярвиш 
(95), гясидя (28), мцршид (42), шейтан (11), овсунчу (29), 
бяйаз (42), ахунд (16), ювлади-пейьямбяр (16), чилля (11), ъин 
(11), имам (29), сещркар (29), танры (37) язрайыл (41), пир (46) 
вя с. 

Тарихи чаларлыг йаратмаг цчцн Йусиф Вязир Чямянзя-
минли тякъя фонетик вя лексик ъящятдян кющнялмиш сюзляри ишлят-
мякля кифайятлянмямиш, сюзцн ядяби дилдя активлийини итирмиш 
мянасындан да истифадя етмишдир; башга сюзля мцасир цмум-
ишляк сюзлярдян бязиляринин мянаъа архаикляшмяси факты 
йазычынын ялиндя гядим колорит йаратмаг мягамында ишлянян 
зярури дил елементиня чеврилмишдир. Бунун цчцн ядиб "халат", 
"няфяр", "гядяр", ъябщя", "сийасят", "тятил", "дамаг", 
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"дилавяр", "ямсал" кими сюзлярин щазырда данышыг дилиндя 
сахланылан мянасындан истифадя етмишдир.  

Мясялян: "Казыма халат-барат вериб йола салдылар". 
(98) "Гядяримдя няляр вар? (Гб 587) "Евин ъябщясиндяки 
габартма шякилляр вя нягшляр щяр кясин нязярини юзцня ъялб 
етди. "(Гб 675) Сойуьа вя гара бахмайараг тятил щазырлыьы 
эюрцнцрдц." (80) "Сабащ бир сийасят ишлядим ки, ибряти-назирин 
олсун" (221). "Иэид сяркярдяляр тойа йыьылараг Окабайы 
хаган интихаб етдиляр" (Гб101). "Зяфяранын ийи дамаьа 
чюкцрдц" (387) Бурада яряб мяншяли"халат" - "щядиййя", 
"бяхшиш" мянасында, "гядяр"-"тале" мянасында; "ъябщя"-"юн 
тяряф", "фасад" мянасында; "дамаг" (димаг) - "няшя", "кейф" 
мянасында1 тцрк мяншяли "той" - "йыьынъаг" мянасында 
ишлянилмишдир. 

Бу сюзлярин бязиляри (халат, дамаг,гядяр) ъанлы 
данышыг дилиндя инди дя бу мяналарда ишлянмякдядир. 

2. Експрессивлик мягсяди иля ишлядилян архаик сюзляр: 
Йусиф Вязирин експрессивлик мягсядиля ишлятдийи 

кющнялмиш сюзлярдя сатира вя йумор чаларлыьы даща эцълц 
емосионал тясиря маликдир. Беля сюзляр васитясиля мцяллиф 
сурятин сурятя, сурятин щяйат щадисяляриня, йахуд юзцнцн 
тарихи щадисяляря мцнасибятини ифадя етмишдир. Бу сюзлярля 
кинайя, зарафат, истещза кими експрессив мцнасибятляр 
гцввятли шякилдя ифадя олунмушдур. Кющнялмиш сюзлярдян  бу 
мягсядля истифадя "Ган ичиндя" романында мцшащидя 
олунур. Мясялян, Эцръцстанын Русийайа бирляшдирилмяси 
тядбирини эцръц задяэанлары бюйцк севинъ щисси иля 
гаршыладылар. Бунун бир сябяби дя "инди артыг" Эцръцстанын 
Иран бойундуруьундан "щямишялик хилас олмасы вя Эцръц 
падшащы ЫЫ Ираклинин "вали" дейил, "зати-няъабятляри" 

                   
1 Бах: Яряб-фарс-Азярбайъан сюзляри лцьяти. Бакы, 
1967. 
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чаьырылмасы иди."1 Лакин мялумдур ки,бу бирляшмядян сонра 
мцстябид шащ Аьамящяммяд Гаъар Тифлисдя "дашы-даш 
цстцндя гоймады". Чаризмин хариъи сийасяти Эцръцстаны Иран 
тяъавцзцндян горумады. 1795-ъи илляр Эцръцстан щюкмдары ЫЫ 
Иракли Русийа иля олан мцащидянин она вердийи "зати-
няъабятляри" цнваны иля щеч дя хошбяхт ола билмяди. Мцяллиф 
романда бу щадисяляря ишаря едяряк Русийа-Эцръцстан 
мцащидяси мцнасибяти иля верилян зийафятдя Икинъи Ираклинин 
саьлыьына бадя галдырмасыны охуъуйа беля тягдим едир: 
"Икинъи гядящи "зати-няъабятляри" Ираклинин саьлыьына галдырды-
лар."(121) 

Бурада мцяллиф дилиндя, щям дя дырнаг ичярисиндя ве-
рилян "зати-няъабятляри" (кющня дювлят цсул-идаряси иля баьлы 
термин) ифадяси Ираклинин йцксяк ящвал-рущиййясиня, 
цмидляриня истещза, кинайя кими ишлядилмишдир. 

Новруз байрамы мцнасибятиля Вагифи зийарят едян 
Мирзя Ялимяммядля шаир арасында эедян сющбятя зарафат 
чалары верян васитяйя диггят едяк: "Вагиф: Сейидда, ъяддиня 
йесир олум, аьзыны ширин еля,-деди". (18) Мирзя Ялмяммяд 
сейиддир. Лакин ади сющбят заманы Вагиф она щеч дя 
"сеййида" (ей сейид) дейя классик цслубда мцраъият етмир. 
Бурада щям лцьят ващиди, щям дя хитаб тярзи 
архаикляшмишдир. М.П.Вагиф дюврцндя бу шякилдя хитаб тярзи 
(сеййида) ишлянился дя Йусиф Вязир Чямянзяминли юз 
гящряманларынын щеч бирини ади вязиййятдя бу цслубда 
данышдырмыр. Демяли, "сейидда" сюзц ики дост арасында 
сющбятя йумор чалары верян бир васитя кими йазычынын 
диггятини ъялб етмишдир. Бу ъцмлядя "ъяддиня йесир олум" 
архаик  ибаряси дя мящз йумор  мягамында ишлянмишдир. 
Сющбят щямин тонда давам етдийи цчцндцр ки, байрам эцнц 
эцлданын дцшцб сынмасындан мцтяяссир олан Вагифя Мирзя 
Ялимяммяд беля мцраъият едир: "Шаирцл-шцяра, габ сынмасы ел 

                   
1 Й.В.Чямянзяминли. "Ган ичиндя". Бакы, 1968, 
сящ.122. 
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арасында гада-бяланын изаля олмасы мянасында тяфсир 
олунур." (14) Бурадакы "шаирцл-шцяра" (шаирляр шаири) хитабы 
Мирзя Ялимяммядин сюйлядийи фикря инъя бир ейщам, инъя бир 
йумор чалары верир; Мирзя Ялимяммяд демяк истяйир ки, габ 
сынмасынын ел арасында гада-бяланын  изаля олунмасы 
мянасында тяфсир олундуьуну сян билмямиш олмазсан. Ахы 
сян шаирсян. Башга бир йердя Вагиф Мирзя Ялимяммядля 
сющбятиндя она истещза иля "а Мирзя",-дейя мцраъият едир: 
"Йахшы, а Мирзя, Фятяли ханы йыхыб ращат олмаг цчцн 
Мящяммяд Рза ханы Ъара эюндярдик. Гошун йыьды, Щаъы 
Ябдцлгядири юлдцрцб, Шякини алды… Фятяли хан бизим кю-
мяйимизля Аьасы ханы вя Мящяммяд Щясян ханы йыхар, 
сонра да дюняр бизя тяряф" (150). Бурада Вагиф Фятяли ханын 
щийлясиня садялювщъясиня алданыб, она кюмяк цчцн гошун 
эюндярмиш Ибращим ханын щярякятляриня щагг газандыран 
Мирзя Ялимяммядин сийаси кцтлцйцня истещза едир. "А 
Мирзя" хитабы иля шаир демяк истяйир ки,сянин кими савадлы, 
дцнйаэюрмцш бир шяхс ханлыьын рцкнц, садя бир мясялядя 
долашыб галыбсан. Ади бир кяляйя алданырсан. 

Еляъя дя, "Нящайят, Гызханым зцщура чыхды" (177) 
ъцмлясиндяки "зцщура чыхды" бирляшмяси иля мцяллиф бир 
отагда, юз гануни зювъясинин щясрятини чякян, "гядирбилмяз 
щямдям иля юмрцнц щядяр ейляйян" бир шаирин изтирабларына 
шярик олур. Шаири бу гядяр интизарда гойан бу мяляк сурятли, 
ъяллад тябиятли гадына юз етиразыны ифадя едир. " Зцщура 
чых"маг ифадяси иля бу гадына истещза едир, кинайя едир. 
Гызханым ня пейьямбярдир, ня имам. Гызханым адиъя бир 
гадындыр. Дюврцнцн, халгынын ян бюйцк дцщасына, 
шяхсиййятиня раст эялмиш, лакин бу бюйцк инсаны баша 
дцшмяйян, онун аиля ращатлыьы гайьысына галмайыб, анъаг юз 
бязяк-дцзяйи иля мяшьул олан бир гадындыр. Гызханым ня 
"пейда ола биляр, ня дя "зцщур едя" биляр…Гызханым "эю-
рцня" биляр, "эял"я биляр. "Зцщур етмяк", "зцщура чых"маг 
ифадяляри ися Гызханым мянявиййатлы бир гадын цчцн сянят-
карлыгла сечилмиш кинайя зярбясидир ки, мцяллиф бундан 
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баъарыгла вя йериндя истифадя етмишдир. Гейд етмяк лазымдыр 
ки, йазычы ромнлардакы башга сурятлярин щеч бири иля ялагядар 
"зцщура чых"маг ифадясини ишлятмямишдир. 

"Ган ичиндя" романынын дилиндя йумор, истещза, 
кинайя чаларлыьы цчцн истифадя олунан архаик сюзляр арасында 
кющнялмиш дини терминляр, мювщуми анлайышлар да вардыр. 
Мясялян, Вагиф достуна байрам ширниси тяклиф едяндя беля 
дейир: "Бярэи-сябзист тющфейи-дярвиш". (Дярвишин тющфяси гуру 
мейвядир ) (14) Мирзя Ялимяммяд шаирин дедийи "дярвиш" 
кялмясиндяки тявазюкарлыг чаларларыны щисс едяряк: "Сянин 
кими дярвиш олмаьа щяр кяс хащишмянддир" (14) дейя ъаваб 
верир. Бурада Мирзя Ялимяммяд "дярвиш" сюзц иля шаирин 
тутдуьу мювге, ъащц-ъялал, кясб етдийи ящямиййят арасындакы 
тязада ишаря едир. 

Мялумдур ки, ядяби дилдя ишлянмяйян "иншаллащ" сю-
зцндян цмумхалг данышыг дилиндя мцхтялиф мцнасибятлярля 
истифадя едилир. Модаллыг ифадя едян сюз кими, бу лцьят ващиди 
ъанлы данышыгда щям сямимиййят мягамында, щям дя истещза 
мягамында ишляня билир. Й.В.Чямянзяминли сюздяки бу им-
кандан баъарыгла истифадя едяряк сярбазлыгдан йаха 
гуртармаг цчцн Ирандан Тифлися гачыб, щамамда ъансцртян 
ишляйян Оъаггулунун Тифлис щадисяляриня мцнасибятини 
вермишдир. Русийа-Эцръцстан щадисяляри иля ялагядар олараг 
ЫЫ Ираклини тябрик етмяк  цчцн Тифлися эялян шаир М.П.Вагиф 
шящярин вязиййяти иля марагланаркян Оъаггулу она беля 
ъаваб верир: "…Тифлис пис дейил, иншаллащ даща да йахшы олар" 
(117). Бурада Оъаггулу "иншаллащ" сюзцнц ишлятмякля "даща 
да йахшы  олар" ъцмлясиндя якс олунан фикирдяки инамсызлыьы 
ифадя етмишдир. 

Романларын дилиндя сон заманларда архаикляшмиш бир 
гисим лцьят ващидляри аталар сюзляри вя мясяллярин, ибаряляр вя 
бир сыра ифадялярин тяркибиндя ишлянилмишдир. Мясялян, "Бир 
баша ики йумруг ъябрдир" (211); "Аь долаглым саь олсун, 
тапылмайан гыз олсун" (88); "Ъящд чарыг йыртар." (115); 
"Ешшяйя эцъц чатмайыб, паланы тоггашламаг…" (125); "Хан 
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иля бостан якянин эюйяртиси чийниндя битяр" (136) вя с. аталар 
сюзц вя мясяллярин тяркибиндяки "ъябр" "долаг", "чарыг", 
"завал", "палан", "хан" сюзляри архаикляшиб ядяби дилдян чыхса 
да, данышыг дилиндя ишлянян йухарыдакы мясял вя аталар 
сюзляринин тяркибиндя йашайыр. Бир гисим архаик сюзляр сабит 
вя сярбяст  сюз бирляшмяляри  тяркибиндя, бязи щалларда 
мцряккяб сюзляр шяклиндя ишлянмишдир. Беля бирляшмялярин бир 
щиссяси бцтцнлцкля архаикляшиб дилдян чыхмышдыр. Мясялян, 
гырх ачан ъамы (17), ящл-яйал (210), Щцзури-шяриф (78), ягли-
сялим (119), дуа-нийаз (61), ирсал-мярсул (66), ювлади-
пейьямбяр (19), дцнйа-ахирят (61), цммяти-ислам (76), 
цмури-сийасят (111), тахт-сялтянят (92), мяккейи-мцкяррямя 
(92), хяллаги-адям (92), вя с. Эюрцндцйц кими , бу бирляш-
мялярин яксяриййяти дини терминлярдян ибарят олуб дини мяра-
симлярин тясвири вя диндар сурятлярин сяъиййяляндирилмяси, пер-
сонажларда дил фярдилийи йарадылмасы мягамларында ишлянилир. 

Архаик сюзлярин башга бир групу тяркиб щиссяляриндян 
бири мцасир дилимиздя ишляк олан бирляшмялярин, мцряккяб 
феллярин тяркибиндя ишлянилмишдир. Мясялян, баги галмаг (28), 
дамаьы охшамаг (32), мцстяид дейил (53), мяаф етмяк (48), 
илтиъа етмяк (63) ъайиз олмамаг (23), щцъум-авяр олмаг 
(157), бяйан етмяк (96), ряхнядар етмяк (208), йасаг олмаг 
(178) рянъидяхатир олмаг (19), тяшриф эятирмяк (13) кими 
бирляшмялярин биринъи тяряфи архаик сюзлярдян ибарятдир. Бу 
бирляшмяляр сурят дилиндя тарихилик йаратмаг мягамында 
ишлянилмишдир. Романларда бязи сабит бирляшмяляр дя тяркибъя 
бу гайдада гурулмушдур; йаьы кясилмяк (67), сцс вермяк 
(12), гядям гоймаг (158), эцвара эялмяк (157) кары ашмаг 
(19), кяляфи долашмаг (16), тобалатма вермяк (58), завал 
апармаг (43), бцт кясилмяк (Гб 39), чиллясини кясмяк (11), 
дяхил дцшмяк (61), няъабят эюстярмяк (32) вя с. сабит 
бирляшмялярин биринъи компоненти гейри-фяал сюзлярдян 
ибарятдир. Бу хцсусиййят бязи ибарялярдя дя нязяря чарпыр: 
Пайи-гядим оласыныз (121), пайдар оласыныз (121), 
тясяддцгцн олум (7), ейди-шярифиниз мцбаряк (13), илтифат 
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буйур (77), кярям ет (77), наняъиб (227), ъяддиня йесир олум 
(150), танрынын гцдрятиня шцкцр (138) вя с. 

 
ДИАЛЕКТИЗМЛЯР 

"Бядии ясярдя бу вя йа диэяр сурятин мцяййян бир йер-
ля мящялли шяраитля цзвц баьлылыьыны билдирмяк вя беля мящялли 
чаларлыгла онлары ъанландырмаг цчцн йазычы шивя сюзляриндян 
истифадя едир. Бу ися щямин сурятин мящялли чаларлыьыны оху-
ъунун эюзц юнцндя ъанландыра билир".1 

Шивя сюзляриндян "сурятлярин мящялли шяраитля цзви су-
рятдя баьланмасы" мягамларында истифадяйя Й.В.Чямянзя-
минлинин бядии ясярляриндя дя тясадцф олунур. Романларын ди-
линдя ишлянян шивя сюзляринин елми арашдырмасы йазычынын беля 
сюзляря мцнасибяти вя бунлардан цслуби васитя кими истифадя 
баъарыьы щаггында мцяййян нятиъяйя эялмяк цчцн ясас верир. 
Арашдырмалар эюстярир ки, "Гызлар булаьы" романында 
образларын конкрет бир ъоьрафи мцщитя мянсубиййятинин 
ъанландырылмасы вя сурятлярин дилинин фярдиляшдирилмяси ишиндя 
шивя характерли васитялярдян истифадя едилмямишдир. Бизъя бу 
хцсусиййят тясадцфи олмайыб, мювзунун ящатя етдийи тарихи 
дювря вя бу дюврдя гябиля, тайфа дилляринин  мянзярясиндяки 
типик ъящятляря йазычынын бяляд олмасындан иряли эялмишдир. 
Й.В.Чямянзяминлинин бядии ясярлярдя шивя сюзляринин цслуби 
ящямиййятиня йахшы бяляд олдуьуну даща айдын дярк етмяк 
цчцн "Ган ичиндя" романында тясвир едилян бир епизода 
диггят йетирмяк мараглыдыр: "Тутубяйим аьа гялйан чякиб, 
бюйцк гызы Тубубяйимля данышыр, ону инандырмаг цчцн тез-
тез атасы Шащверди ханын эоруна анд ичирди. Тутубяйим 
эянъяли олдуьу цчцн данышыьында Гарабаьда анлашылмайан 
(курисив бизимдир-Ф.М.) бязи сюзляр ишлядир вя Тубубяйимин 
ришхяндиня сябяб олурду. Тубубяйим биля-биля:-Ана, йер 

                   
1 Я.М.Дямирчизадя. Азярбайъан дилинин цслубиййаты. 
Бакы, 1962, сящ.89. 
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щюйцшдцр,-дейя гящгящя чякди. Анасы да истещза цчцн:-Даь 
гялбидир,-деди вя гарабаьлы гызына саташды" (144). 

Диггят йетирился, мцяллифин юз мцкалимясиндяки 
"Тутубяйим биля-биля:.. -дейя гящгящя чякди вя "анасы да 
истещза цчцн:...-деди вя гарабаьлы гызына  саташды" 
ъцмляляриндя "щюйцшдцр", "гялбидир" сюзлярини1 шивя сюзц кими 
эютцрдцйцнц вя бунлары Тутубяйимин эянъяли, Тубубяйимин 
гарабаьлы олдуьуну ъанландырмаг цчцн цслуби васитя кими 
ишлятдийини эюрмяк чятин дейилдир. Бу кичик епизоддан айдын 
олур ки, йазычынын "Гызлар булаьы" романында шивя характерли 
сюзлярдян истифадя етмямяси онун бу лцьят ващидляриня гаршы 
лагейдлийи вя йа садяъя унутганлыьы дейилдир. Беля олсайды, 
дярщал "Гызлар булаьы"ндан сонра йазылмаьа башланан "Ган 
ичиндя" романында мящялли сюздлярдян бу дяряъядя 
мягсядяуйьун истифадя едилмязди. Айдын эюрцнцр ки, 
цмумхалг дили ясасында формалашыб, милли дилляря доьру 
инкишаф йолу кечирян ядяби дилин ишляндийи дюврдя (ХВЫЫЫ ясрин 
ахырлары) шивялярин мювъуд олмасы, щям дя "цмумхалг 
дилинин голлары кими йашамасы"2 барядя ядибин йахшы мялуматы 
олмушдур. 

Романын дилиндя шивя хцсусиййятляринин щям лексик, 
щям дя грамматик  васитялярля ифадясиня раст эялирик: 

1. Фонетик-грамматик васитялярля ифадя олунанлар: 
Бунлар бязи морфоложи ващидлярин мцасир ядяби 

дилимиз цчцн характер олмайан формаларындан истифадя вя 
бязи фонетик щадисялярин ишлянмя даиряси нисбятян мящдуд 
олан сюзлярдя тязащцрц шяклиндя юзцнц эюстярир. Бу 
формалардан бязиляри романын йазылдыьы иллярдя шивя 
хцсусиййяти  кими мящдудлашса да, романда тясвир олунан 
М.П.Вагиф дюврцндя ядяби дил цчцн мягбул сайылырды. 
Мялум олдуьу кими, дилимиздяки бир сыра грамматик 

                   
1 Бах: Азярбайъан дилинин диалектоложи лцьяти. 
Бакы, 1964, сящ.126, 430. 
2 Н.Мяммядов. А.Ахундов. Дилчилийя эириш. Бакы, 1966, сящ.281. 
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категорийаларын тарихи формасы (фонетик тяркиби) заман 
кечдикъя, айры-айры мящялли зоналар цзря шивя хцсусиййяти кими 
мящдудлашмышдыр. Й.В.Чямянзяминли, бу эцн бизим шивя 
хцсусиййяти кими гябул етдийимиз ашаьыдакы фонетик-мор-
фоложи яламятлярин бязиляриндян романда тарихилийи эцъляндир-
мяк мягсядиля истифадя етмишся, бязилярини фярдиляшдирмя, 
типикляшдирмя мягамында ишлятмишдир: 

а) Фонетик хцсусиййятляр: 
1. Романын дилиндя мцшащидя олунан сяс дцшцмц 

щадисяси бир сыра сюзлярдя гоша самитин йанашы ишляня 
билмямяси иля баьлыдыр. Мцасир ядяби дилимизин орфоепик 
ганунлары цчцн мягбул сайылан бу хцсусиййят романда бязи 
сюзлярдя илк щеъанын саит сясиндян сонракы самитин дцшмяси 
шяклиндя юзцнц эюстярмишдир. Мясялян, "тювбя", "говурьа", 
"овсанат", "сонра" сюзляриндя илк щеъанын сон сяссизинин 
дцшмяси юзцндян яввялки саитин узун тяляффцзц иля 
нятиъялянмишдир.1 Й.В.Чямянзяминли "овсанат" сюзцнц 
губалы Мирахурун дилиндя "осанат" шяклиндя  мящялли колорит 
йаратмаг мягамында вермишдир. Мясялян, "Тикям осаната 
душду,-деди" (61). 

Шивя хцсусиййятляринин бу формасына Гарабаьда йа-
шайан ермяни Аллащгулунун, Ибращим ханын вя мцяллифин 
дилиндя дя йер верилмишдир. Ашаьыдакы мисаллара диггят 
йетиряк: "Алыш-веришчийя тобалатма верирляр, -деди" (58) 
"Кцрсцнцн цстцня тюкцлмцш горьадан эютцрцб аьзына 
атды." (174) "Эапыны тяляф етдикдян сора Хцдафярин 
кюрпцсцня чыхарсан." (104) Бурада "тювбялятмя", 
"говурьа", "сонра" сюзляри Аллащгулунун дилиндя 

                   
1 Азярбайъан дилинин Муьан групу шивяляри. Бакы, 1955, сящ.142; 
М.Исламов. Азярбайъан дилинин Нуха диалекти. Бакы, 1968, 
сящ.57;Б.М.Ибращимов. Азярбайъан дилинин Лачын район 
шивяляринин бязи морфоложи хцсусиййятляри. Азярбайъан ССР ЕА-
нын Хябярляри. 1967, № 1, сящ.70; Губадлы району шивяляринин 
фонетик хцсусиййятляри. В.И.Ленин адына АПИ-нин "Елми ясярляри" 
ХЫ серийа, 1968, №4, сящ.56; Р.Рцстямов. Губа диалекти. Бакы, 
1961, сящ.88; Б.Б.Ящмядов. Азярбайъан дилинин Минэячевир 
шивяляри (автореферат). Бакы, 1967, сящ.20. 
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"тобалатма", Ибращим ханын дилиндя "сора"; мцяллифин дилиндя 
ися "горьа" кими ъанлы данышыг ащянэи йаратмаг мягамында 
верилмишдир. Бу хцсусиййят нисбятян мящдуд даирядя актив 
олан "дадаш" сюзцнцн ишлянилмясиндя дя  нязяря чарпыр. 
"Дадаш" Вагифин дилиндя йумор мягамында икинъи "д" 
сясинин дцшмяси вя ики "а"-нын йанашы ишлянмяси иля 
верилмишдир; "Ай Ханмяммяд дааш, бир де эюрцм, сянин 
достун Сяфярдян ня хябяр вар?" (15) 

2. Бязи сюзляр ъанлы данышыг дилиндя олдуьу кими, 
сюзцн яввялиня "щ" сясинин артырылмасы иля ишлянмишдир.1 
Мясялян, "Хан, нийя щейля  дейирсян?" (27) "Адама узагдан 
дюйцш щасанд эялир"(108). Бу сюзляр  ("Щейля", "щасанд") 
сурят дилиня ъанлы данышыг хцсусиййяти верилмяси мягамында 
ишлянилмишдир. 

б) морфоложи хцсусиййятляр: 
Бир гисим сюзлярдя морфоложи ващидлярин тарихи уйьун-

луьу сурятлярин дилиндя тарихи дюврцн данышыг хцсусиййятинин 
ъанландырылмасы мягамы иля баьлыдыр: 

1. Ямр шяклиндя бязи феллярин сонуна -сана, -сяня 
шякилчиси артырмагла  сурятин нитгиндя тякид чалары 
эцъляндирилмишдир. "Отурсаныз,-дейиб, онлары яйляшмяйя 
мяъбур етдиляр (68). "Ай киши деди, аз дейинсяня" (176). 

2. Бязи фели баьлама шякилчиляринин тарихи формасындан 
истифадя едилмишдир. Мясялян, "Гузу гурду эюръяйин, она 
сюймяйя башлады." (57) "Хятти вар дейибян, адам башындан 
бюйцк гялят еляр?" (27) Бу ъцмляляр Ибращим ханын вя 

                   
1 М.Ширялийев. Азярбайъан диалектолоэийасынын 
ясаслары. Маариф няшриййаты, 1967, сящ.100; 
Б.Ибращимов. Губадлы району шивяляринин фонетик 
хцсусиййятляри. В.И.Ленин адына АПИ-нин "Елми 
ясярляри", ХЫ серийа, 1963, №34, сящ.59; М.Исламов. 
Эюстярилян ясяри, сящ.52; Г.Я.Баьыров. 
Ъ.Мяммядгулузадянин ясярляриндя ъанлы халг дили 
хцсусиййятляри. В.И.Ленин адына АПИ-нин "Елми 
ясярляри", Бакы, 1970, №6. 
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Казымын дилиндян верилмишдир. Бурада "эюряъяйин" сюзцнцн-
ъяйин, "дейибян" сюзцнцн-ибян фели баьлама шякилчиляри мцасир 
дилимиздяки -ъяк вя -иб  (цслуби мягамына эюря "дейя" 
гошмасыны1 ямяля эятирян -я ) шякилчиляринин тарихян ишлянмиш 
формасыдыр. Бу шякилчиляр мцасир шивяляримиздя (Губа, 
Загатала, Газах, Шамахы) ишлянилмякдядир.2 

2. Лексик васитялярля ифадя олунанлар: 
Ясярдя ишлянян шивя сюзляринин бязиляри семантик мя-

насы, цслуби мягамы вя цслуби чалары бахымындан чох 
мараглыдыр. Буна эюря дя "Лексик васитялярля ифадя 
олунанлар" ады алтында вердийимиз бу щиссядя шивя сюзляринин 
бу ъящяти дя арашдырылаъагдыр. Романда шивя сюзляринин бир 
сыра цслуби мягамларда ишляндийи мцшащидя олунур: 

1. Данышанын шивя мянсубиййятини габарыг нязяря 
чарпдырмаг цчцн мясялин тяркибиндяки лцьят ващидляриндян 
бири сюзцн мящялли синоними иля явяз едилмишдир. Мясялян, 
"Кечи ъан щайында, гяссаб пий ахтарыр" мясяли газахлы 
Казымын дилиндя беля сяслянир: "Кечи ъан гайдындадыр, гяссаб 
пий ахтарыр".(104) Бурада "щайындадыр" сюзц юзцнцн мящялли 
синоними олан  "гайдында" сюзц иля, щям дя хябяр шякилчиси (-
дыр) гябул етмякля явяз едилмишдир. Беля явязетмяйя щям дя 
метафораларын ишлядилмясиндя раст эялирик. Мясялян, "Мян 
сяни ъийярли" билирдим" (200) Шушалы  Мяммяд бяйин дилиндя 
верилмиш "ъийярли" сюзц мящз метафорик мягамда, "ъясур", 
"горхмаз", "гочаг" сюзляринин явязиндя ишлядилмишдир. Бу 
ифадяйя "црякли" шяклиндя даща чох раст эялирик. Дилимиздя 
"ъийярли" сюзцнцн антоними олан "аьъийяр" идиому да вардыр. 

                   
1 А.Я.Щцсейнов. Шимал-гярб шивяляриндя гошмалар. 
В.И.Ленин адына АПИ-нин "Елми ясярляри", Бакы, 
1970, №6, сящ.46. 
2 Щ.Мирзязадя. Азярб.дилинин тарихи морфолоэийасы. 
Бакы, 1962, сящ.285,293; М.Ширялийев. Эюстярилян 
ясяри, сящ.281; Р.Рцстямов. Эюстярилян ясяри, 
сящ.178; Азярб.дилинин Муьан групу шивяляри. Бакы, 
1955, сящ.136. 

PDF created with pdfFactory Pro trial version www.pdffactory.com

http://www.pdffactory.com


 64 

Мяммяд бяй, силащдашы Сяфярин гялбиня тохунмамаг цчцн 
бу сюзцн ифадя етдийи фикри она юзцнямяхсус бир цслубда 
чатдырыр: (Мян сяни ъийярли билирдим). Лакин бу ъцмлянин 
архасында  "Демя сян аьъийярсянмиш" фикри эизлянир ки, буну 
Мяммяд бяй демяся дя, Сяфяр анлайыр. Мяммяд бяй 
десяйди ки, мян сяни ъясур билирдим, Сяфяря дейилмямиш фикир 
беля чатарды: "Демя, сян горхаъагсанмыш." Бу ися Сяфяр кими 
бир иэид цчцн кобуд, тящгирамиз бир ифадя оларды. 

2. Башга миллятин нцмайяндяси олан сурятин йерли мил-
лятля гайнайыб-гарышмасыны нязяря чарпдырмаг цчцн онун 
дилиндя щямин зонайа мяхсус сюзляр ишлядилмишдир. Мясялян, 
Шушада йашайан ермяни кешиши дейир: "Бу кюпяк Мяънунун 
шаща гащмар чыхмасы ханы гязябя эятириб" (195). Башга бир 
епизодда ермяни Аллащгулу юз эцзяранындан эилейляняряк 
дейир: "Аранда диррик галмайыб, щеч кясин сабаща дири чых-
масына эцман йохдур" (178). Бу ъцмлялярдя ишлядилян 
"гащмар" (тяряфдар), "диррик" (доланаъаг, мящсул) сюзляри 
Эянъя, Шямкир, Кировакан, (Гярб зонасы) шивяляриня мяхсус 
лцьят ващидляриндяндир.1 

3. Сурятин савадсызлыьыны, авамлыьыны нязяря 
чарпдырмаг цчцн образын нитгиндя мящялли сюзя цстцнлцк 
верилмишдир. Бу хцсусиййят Аьабяйим аьанын дайяси Назлынын 
дилиндя даща чох нязяря чарпыр. Мясялян, "Бяйим, башына 
дюнцм,-деди,-йатмайым ня гайырым? (189) "Бяйим-деди, 
адам бир аз тохдаг олар" (189). Назлы савадсыз бир гадын 
олса да, синяси халг кяламлары, халг дастан вя наьыллары иля 
долудур. Яэяр о, "охумушлар кими", "ня едим", "тямкинли 
олар", "сябрли олар" сюзлярини ишлятмирся, явязиндя Аьабяйим 
аьа тяк бир эяляъяк шаирянин дайяси, тярбийячиси кими халгдан 
эялян, йашадыьы торпаьа цзви сурятдя баьлы олан, бир аз да 
дастан ифадяляриня йахынлашан  "ня гайырым", "тохдаг олар" 
ифадялярини ишлядир. Бу хцсусиййят  Йусиф Вязирин савадсыз, 

                   
1 Азярбайъан дилинин диалектоложи лцьяти. Бакы 
1964, сящ.125, 192. 
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кянди сурятляринин дилинин С.С.Ахундовун щямин тябягяйя 
мянсуб образларынын данышыьындан фяргляндирир. 

"С.С.Ахундов бязян садя кяндлини вя кяндли гадыны 
али мяктяб кечмиш бир зийалы дили иля данышдырмагла "сянят 
ясяриндя щяр тип юз дилиндя данышмалыдыр" принсипиня риайят 
етмямишдир.1 

4. Сурятин дахили мцщакимяси фикри ифадя едиляркян 
даща габарыг нязяря чарпдырылмалы олан анлайыш щямин 
образын мянсуб олдуьу шивя сюзц иля верилмишдир. Мясялян, 
романда Азярбайъан ханлыглар дюврцнцн сийаси 
щадисяляриндя мцщцм рол ойнамыш ики мяшщур сима – Фятяли 
хан вя Ибращим хан арасында щямишя там щакимиййят 
уьрунда чякишмя эетдийи тясвир олунур. Бу ики хан кичик бир 
фцрсяти беля ялдян гачырмадан бир-бириндян интигам алмаьа 
чалышыр. Беля бир имкан Ибращим ханын ялиня дцшдцкдя, о, 
Фятяли ханын "Гямяр" вя "Шащбаз" адлы атларыны оьурлатмаьы 
гярара алыр. Ясярдя Ибращим ханын интигам алмаг цчцн 
йоллар арамасы, тядбир тюкмяси вя с. мцяллифин дили иля тящкийя 
олунур. Лакин бу тящкийянин мящз Ибращим ханын дахили 
дцшцнъяляри олдуьу ашаьыдакы ъцмлядян баша дцшцлцр. "Инди 
Ибращим ханын ялиня эирявя дцшмцшдц" (48). Мцяллиф тяряфин-
дян сюйлянилян бир ъцмлядя "фцрсят" сюзцнцн мящялли лцьят 
ващиди олан "эирявя"2 иля явяз олунмасы мясялянин йухарыдакы 
шякилдя анлашылмасына сябяб олур. 

5. Ямр формасында данышанын нитгиня амиранялик, 
яркйаналыг, бир гядяр дя шылтаглыг ифадяси вермяк цчцн 
сурятин мянсуб олдуьу шивя сюзцндян истифадя едилмишдир. 
Мясялян, "Кири,-деди,-иэидя йарашмайан сюз данышырсан" (83). 
Бу лцьят ващиди Аьдам, Эянъя тяряфлярдя "сус", "данышма" 
мянасында ишлянир.3 
                   
1 М.Ъяфяров. Сянят йолларында. Бакы, 1975, сящ.170. 
2 Р.Рцстямов. Эюстярилян ясяри, сящ.251. 
3 Азярбайъан дилинин диалектоложи лцьяти, Бакы, 
1964, сящ.262; М.Исламов. Эюстярилян ясяри. 
сящ.247. 
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Бу ъцмля иля ханзадя Мяммяд бяй йолдашларындан 
бириня мцраъият едир. Йахуд, Аьабяйим аьа Мяммяд бяйя 
дейир: "Кири, вяфасызсан" (91). 

Бунлардан ялавя, ясярдя мящялли колорит йаратмаг 
цчцн даща бир сыра шивя сюзляриндян истифадя едилмишдир ки, 
бунлар адят-яняня, яшйа вя щярякят (просес) билдирян 
сюзлярдян ибарят олуб, яксярян мцяллиф дилиндя ишлядилмишдир. 
Мясялян, мятрят-сахсы пийаля. "Кянарларындакы мятрятлярдя 
дя шярбят вар иди" (14). 

Йемиш – мейвя (щяр ъцрц)1 "…Сахсы бошгабларда Ма-
зандаран набаты вя гуру йемиш гойулмушду" (14). Ковуш-
аьаъын эювдясиндя (торпаьа йахын йердя) чцрцмя нятиъясиндя 
ямяля эялян ойуг, чухур. 

"Ковушуна цст-цстя бир нечя даш гойулмушду" (46). 
Бу лцьят ващиди гядим тцрк дилляри иля баьлыдыр. "Гядим тцрк 
сюзляри лцьяти"ндян "Гоьуш" (гоьуш) шяклиндя верилмишдир.2 
Шимал-шярг групу Азярбайъан шивяляриндя бу сюз "коьуш" 
кими, гярб шивяляриндя ися "ковуш" шяклиндя ишлянир.3 Бунларла 
йанашы, романда шивя чаларлыглы ъцр (йолдаш), сягир (йетим, 
кюмяксиз), баьыр (цряк, гара ъийяр), лаббадя (сырыглы пенъяк), 
яппяк (чюряк), эийишмяк, эавалы (эюй, йетишмямиш мейвя), 
давар, дам, ешик сяйришмяк сюзляриндян дя4 истифадя 
едилмишдир. Чяляклямяк, (голларыны архасына баьламаг), чыльы 
(гызылгушун боьазына баьланмыш гайыш), бящля (ялъяк), щцлцш 
(лаваша бцкцлмцш, щалва), мялъящят (эютцря йер якмяк) кими 

                   
1 Азярбайъан дилинин диалектоложи лцьяти. Бакы, 
1964, сящ.262. 
2 Древнетюркский словарь. Ленинград, 1969, стр.453. 
3 А.Щцсейнов. Азярбайъан дилинин шимал-гярб 
шивяляринин лцьяти. В.И.Ленин адына АПИ-нин "Елми 
ясярляри", ХЫ серийа, № 6, 1964, сящ.118. 
4 Азярбайъан дилинин Муьан групу шивяляри. Бакы, 
1955, сящ.179; М.Исламов.Эюстярилян ясяри, сящ.244; 
Р.Рцстямов. Эюстярилян ясяри, сящ.230,252. 
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мящялли сюзляр1 ися романда адят-янянялярин тясвири иля баьлы 
"бир истилащ олараг"2 йазылы  ядябиййата илк дяфя 
Й.В.Чямянзяминли тяряфиндян эятирилмишдир. 

 
  «ГЫЗЛАР БУЛАЬЫ» РОМАНЫНДА ХЦСУСИ АДЛАР 

"Гызлар булаьы" романында мараг доьуран мясяля-
лярдян бири дя бурада ишлянян хцсуси адлар, бунлара мцяллифин 
мцнасибятидир. Бурада ъями 113 хцсуси аддан истифадя 
едилмишдир. Бунлары ишлянмя мигдарыны эюстярмякля ашаьыдакы 
кими груплашдырмаг олар: 

1. Яширят дюврц вя антик дювр иля баьлы  дини адлар: 
Зенд (г) Зярдцшт (7), Ащура Мазда  (3), Авеста (6), 
Вендидат (1), Йеков (2), Ану (1), Анлил (2), Еа (1), Син (1), 
Зевс (3), Согарис (1), Озирис (1),Анубис (1), Нефтус (3), Ра 
(1), Ну (10), Бращма (3), Агни (5), Индира (4), Риту (2), 
Марут (1), Афродит (2), Ерос (1), Мяррих (6),Утарит (1); 
Бунлар гядим "мюг"лярин (муьларын) атырванларын, скифлярин, 
халдейалыларын, еллинлярин, самилярин, арилярин, бабиллилярин, 
щябяш вя щиндлилярин инам, етигад бяслядикляри, мювщуми 
гцввя кими гябул едиб щаггында ясатирляр йаратдыглары 
аллащлар, йарым-аллащлар вя онларын ганун китабларынын ад-
ларыдыр.3 Йусиф Вязир бу адлары гядим дцнйанын мядяни-
мяняви ирси ичярисиндян сечиб, сурят вя щадисялярин 
типикляшдирилмясиндя ишлятмишдир. 

2. Ъоьрафи адлар: 
а) Юлкя вя шящяр адлары: Сурагхана, (1), Ъязя (Эянъя-

2), Щямядан (4), Бабил (7), Мидийа (5), Урарту (3), 
Каподосийа (3), Аран (1); Щинд (1), Парс (2), Халдейа (1), 

                   
1 М.Исламов. Эюстярилян ясяри, сящ.250. 
2 М.Ариф. Сечилмиш ясярляри. Ы ъилд, Бакы, 1967, 
сящ.263. 
3 Бах: Авеста. Парис , 1881 (франсыз дилиндя чап), 
Арх-26, 411, 19822. Риг-Веда. Парис, 1872 (франсыз 
дилинд чап), Арх-26, 411, 19826. 
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Персополс (1), Суз (1), Елам (1), Дярбянд (1), Ассурийа (1), 
Лидийа (3), Харязм (2), Багтрийа (1), Кирман (1), Истяхр (8), 
Атина (3), Мисир (2), Самиляр дийары (1); 

б) Дяниз, чай, даь адлары: Понт-Юксин (Гара дяниз-
1)1, Фярат (3), Щалиъ чайы (3), Нил чайы (1), Щинд чайы (1), 
Ганг (2), Тотем даьы (1), Олимп (1), Тури-Сина (1).2 

3. Шяхс адлары: 
Кябусей (14), Ъямясб (19), Ъейниз (45), Шиз (11), Жин-

дугт (36), Ейзядясб (11), Чопо (9), Семирамис (1), 
Ханбурабы  (5), Ямилмярдуг (7), Кейняссар (15), Астийаз 
(1), Кцрцш (1), Кямбиз (3), Фирон (13), Смердис (4), Дара 
(11), Сяннашяриб (11), Нинни (23), Няргаляддин (5), 
Нарамсин (19), Нада (8), Гаман (4), Маригери (40), Изза 
(1), Гатама (5), Нестор (12), Филип (3), Алгамен (3), Алсе 
(1), Мимнерн (1), Ъцръейс (7), Шибра хатун (25), Нимрад (9), 
Буьатай (4), Илйус (10), Ащянясб (6), Кейщун (3), Милнир 
(13), Кавус (12), Нуша (12), Мурдад (8), Нащура (8), 
Мимря (25), Алпагай (5), Анастазис (1), Алпатай (2), Рунъа 
(12), Гузатай (15), Ярдиъа (24), Окабай (28), Ниъи (1), 
Диотим (3). 

Романда ишлянилян шяхс адларыны ашаьыдакы кими 
груплашдырмаг олар:  

1) Тарихи вя гядим йазылы материаллардан мялум олан 
адлар: Кцрцш, Астийаз, Дара, Фирон,3Кавус, Смердис, 
Кейняссар, Семирамис, Сяннашяриб, Алгамен, Федр, Филип,  
Алсе, Диотим, Маригери, Анакреон, Няргаляддин, Мурдад, 
Ъямясб.4 

                   
1 Н.Нябийев. Ъоьрафи адларын мяншяйи. Маариф 
няшр.,1969, сящ.30. 
2 Азярбайъан классик ядябиййатында ишлянян адларын 
шярщи. Тяртиб едяни: А.М.Бабайев (Бакы, 1974, 
сящ.99). 
3 "Фирон" романда хцсуси ад кими ишлянмишдир. 
4 Бах: Й.В.Чямянзяминли. Ясярляри. ЫЫЫ ъилд, Бакы, 
1977, сящ.75, 84. 
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2) Мцяллифин  мцдахиляси иля дцзялдилмяси эцман 
едилян адлар: бунларын бир щиссяси тцрк мяншяли сюзляря 
артырылан бязи щиссяъиклярля дцзялдилмишдир: Алп-атай, Алп-
агай, Гуз-атай, Ок-абай, Буьа-тай. 

Башга бир щиссяси яряб-фарс мяншяли сюз вя щярфлярин 
адларына щиссяъиклярин ялавяси иля дцзялдилмишдир: Кяб-усей, 
Жин-духт, Мил-нир, Нуш-а, Мим-ря, Ним-рад, Мим-нерн, 
Ъцр-ъейс. 

Романда сурятлярин адландырылмасына мцяллифин 
диггятля йанашдыьыны, щяр  сурятин характериня, пешясиня 
уйьун сюзлярдян истифадя етмякля адландырмаьа чалышдыьыны 
эюрмяк чятин дейилдир. Мясялян, тцрк дилляриндя "алп"-иэид, 
гящряман мянасыны ифадя едян сюздцр. Йазычы 
амазонкаларын сяркярдясини "Алпагай" адландырмышдыр. 
Саьламлыг, гцввятлилик рямзи сайылан "буьа" сюзцндян идман 
мцяллиминя вердийи "Буьатай" адыны, фарс дилиндя дямирчи 
мянасында "ащянэялзядя" сюзцнцн "ащянэ" щиссясиндян 
дямирчи "Ащянясб"ин адынын дцзялдилмясиндя истифадя 
етмишдир. Мцшащидяляр эюстярир ки, мцяллифин ад сечмя цсул-
лары тякъя сюз кюкляринин мянасы иля мящдудлашмыр, артырылан 
щиссяъиклярдя дя мцяййян ганунауйьунлуг эюзлянилмишдир. 
Мясялян, ядиб чох вахт киши адларыны  "атай", гадын адларыны 
"агай" щиссяъикляринин ялавяси иля дцзялтмишдир. Алпатай, 
Алпагай, Зярдцштилярин адларыны ися "ясб" сюзцнцн ялавяси иля 
йаратмышдыр. "Ясб" фарс сюзц олуб, мянасы "ат" демякдир. Бу 
сюз ад йарадыъылыьында  мцяллифин диггятини тясадцфи ъялб етмя-
мишдир: Гядим Зярдцштилярдя "ат гцдсиййятя малик"1 
олдуьундан мцяллиф бу диня ситайиш едянляри "Ъямясб",2 
"Ейзядясб", атяшэащы  ися "Атыргушясб" адландырмышдыр. 

                   
1 Й.В.Чямянзяминли. Гызлар булаьы. Бакы, 1964, сящ. 
28; "Авеста", Парис, 1881, сящ.229, Арх-26, 
415/19822. 
2 Й.В.Чямянзяминли. Ясярляри, 3-ъц ъилд, Бакы, 
1977, сящ.75. 
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"Гызлар булаьы" вя "Ган ичиндя" романларынын луьят 
материалы цзяриндя апарылан арашдырмалар эюстярир ки, елми-
тарихи мянбяляря истинадян лексик ващидлярин вердийи 
имканлардан тарихилик вя бядиилик чаларлыьынын ян зярури тяляби 
ясасында дягигликля истифадя Йусиф Вязирин тарихи роман 
йарадыъылыьына хас олан сяъиййяви хцсусиййятлярдян олуб, ону 
башга мцяллифлярдян кюклц сурятдя фяргляндирир. 
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Ы Ы  Ф Я С И Л 

Й.В.ЧЯМЯНЗЯМИНЛИНИН ТАРИХИ 
РОМАНЛАРЫНДА ЦСЛУБИ-СЕМАНТИК 

ХЦСУСИЙЙЯТЛЯР 

Бядии ясярлярин дилинин тядгиги йазычынын фярди йарадыъы-
лыг цслубу иля йанашы, онун дилдян истифадя йолларыны цзя 
чыхармаьа, йарадыъылыг просесиндя дилин мювъуд имканларыны 
дяйишмя, инкишаф етдирмя сяняткарлыьыны, бу сащядяки 
новаторлуьуну мцяййянляшдирмяйя имкан верир. 

Ифадя васитяляринин сечилиб юз йериня эюря дцзэцн ишля-
дилмяси сяняткардан бюйцк мящарят тяляб едир. Чцнки 
ифадянин дягиглийи, эцъц, емосионал рянэи шяраитля 
мцяййянляшир. Йазычынын новаторлуьу йалныз халг дилиндян 
алыб бядии диля эятирдийи бу вя йа диэяр сюз вя ифадя васитяси иля 
мящдудлашмайыб, щямин ифадя васитялярини сечмяк, 
йерляшдирмяк, бядии дили йени кейфиййятлярля зянэинляшдирмяк 
сащясиндяки сяняткарлыьы иля дя баьлыдыр. Йазычы бязян цслуби 
зяруриййятя ясасян сюзляри йени ялагядя, йени мцнасибятдя 
верир. Мятн дахилиндяки бу йени ялагя вя мцнасибят варлыьын 
щиссяляри вя щадисяляри арасындакы ялагя вя мцнасибяти тясирли, 
образлы, инъяликляриня гядяр якс  етдирдийи заман дягиг вя 
мцвяффягиййятли олур. Бу, сюзя мяхсус експрессийаны, цслуби 
рянэи дяйишир, бязян бу вя йа диэяр бир лексик ващидин, 
фразеоложи бирляшмянин йени бир мяна алмасына сябяб олур.  

Йарадыъылыг просесинин мащиййятини тяшкил едян цнсцр-
лярдян бири кими, дил ващидляриндян  бу ъцр истифадя бир 
тяряфдян дилдя щазыр шякилдя мювъуд олуб семантик мяна 
етибариля мцхтялиф групларда бирляшмиш лцьят ващидляриндян, 
диэяр тяряфдян дя сяняткарын мятн дахилиндя йени мянада 
ишлятдийи сюзлярдян истифадя мящарятини эюстярир.  Истедадлы 
сяняткарлар лцьят ващидляринин бу инъя имканларына щямишя 
йарадыъы мцнасибят бяслямиш, бядии ясярляринин дилини ширинляш-
дирмяк, эюзялляшдирмяк, йени кейфиййятлярля зянэинляшдирмяк 

PDF created with pdfFactory Pro trial version www.pdffactory.com

http://www.pdffactory.com


 72 

ишиндя бунлардан баъарыгла истифадя етмишляр. Сюз устасынын 
сюзцн мяна ъящяти иля ялагядар ясил сяняткарлыьыны юйрянмяк 
цчцн зярури тядгигат цсулларындан бири семантик тящлилдир. 
Беля тящлил васитясиля сюзцн дахили мязмуну, мащиййяти ачылыр, 
йахынмяналы сюзлярин ялавя мяна рянэляри, мязмун 
гощумлуьу вя с. шярщ олунур. 

Й.В.Чямянзяминли халг дилинин инъяликляриня йахшы бя-
ляд олан бир сяняткар кими, бу сащядяки кечмиш мядяни ирси-
мизя истинад едир, юзц дя бунларын йени-йени нцмунялярини 
йаратмаьа чалышырды. Сяняткар "Ган ичиндя" романынын бир 
йериндя доьма Азярбайъан дилинин зянэинлийи вя инъялийи щаг-
гында беля йазыр: "Бу дил зянэин халг ядябиййаты, щазыръаваб 
мясялляри, аталар сюзляри, фцсункар наьыллары, йахыъы мащнылары 
вя шерляри иля рясми даирялярин фарсъасына цстцн эялирди".1 
Сяняткар, йери эялдикъя, романын айры-айры епизодларыны бу 
"щазыръаваблыь"ын, "фцсункарлыь"ын, "йахыъылыь"ын конкрет 
тязащцрцня щяср етмиш, щям дя бу сящняляри ясас сцжетля еля 
ялагяляндирмишдир ки, бунлар романы даща охунаглы, даща 
дузлу етмишдир. 

Йазычы "щазыръаваблыьын", "доламаларын", йумористик, 
сатирик вязиййятлярин йаранма прийомларыны, йайылма 
имканларыны эюзял билирди. Буну ашаьыдакы епизодда даща 
айдын эюрмяк олар: 

"Хан: Ора нийя Гарабаь дейирляр? Дедим: Чцнки щяр 
шейимиз гара баьлыдыр. Бир кяс иля щагг-щесабымыз оланда 
гарын цстцня йазырыг ки, мющкям галсын. Хан йеня эцлдц, 
деди: Сянин буэцнкц тягсирини дя гара йаздым. Эет…Бир дя 
ону сяслядим: А хан, баша дцшмядим, мяним тягсирими гара 
йаздын, йохса гарын цстцня йаздын?" (136). 

Зарафатъыл вя щазыръаваб кяндли Казым иля хан арасын-
дакы бу мцкалимядя йазычынын омоним сюзляря вя бядии 
дилдя, халг тяфяккцрцндя бунлардан итсифадяйя мцнасибяти 

                   
1 Й.В.Чямянзяминли. "Ган ичиндя". Бакы, 1968, 
сящ.80. 
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айдын эюрцнцр; бурада сюзцн омоним мяналарынын 
гаршылашдырылмасы ясасында1 йаранан каламбурларын (сюз 
ойнатмаларынын) йахшы нцмунясини эюрцрцк: Казым язазил 
хандан йаха гуртармаг цчцн "Гарабаь" сюзцнцн 
тяркибиндяки "гар(а)" вя "баь(лы)", "гара (рянэ)", - гар(а) 
сюзляринин мянасындан усталыгла истифадя едир. 

Й.В.Чямянзяминлинин романларында беля сяъиййяви 
ъящятляр чохдур. Бу цсуллардан истифадя етмякля йазычы сурят-
лярин характериндяки рянэарянэ драматик, сатирик-йумориситик 
ъизэиляри инандырыъы шякилдя вермяйя, ясярин охунаглыьыны, ду-
йумлулуьуну артырмаьа мцвяффяг олмушдур. Ядиб, истяр 
сюзлярин фраза дахилиндяки монолит мянасындан, истяр фраза 
ямяля эятирян ващидлярин айрылыгда ифадя етдийи мяна 
чаларлыгларындан, истярся дя лексик ващидин вя йа ващид мяна 
ифадя едян синтактик конструксийанын "ики мяналылыьындан"2 
хцсусян диалогларда мцвяффягиййятля истифадя етмиш, халг 
щазыръаваблыьынын, сюз ойнатмасынын, репликаларын йени, эюзял 
нцмунялярини йаратмыш, сурятлярин характериня фярди ъизэилярин 
верилмясиндя бунлардан баъарыгла истифадя етмишдир. "Ган 
ичиндя" романында беля цслуби васитялярин мцхтялиф йолларла 
йарадылмыш нцмуняляриндян истифадя едилмишдир: 

1. Лексик ващидин мяъази мянасы иля мцстягим мянасы 
гаршылашдырылмыш, сурятин мягсядиндян асылы олараг, бу 
мяналардан бириня цстцнлцк верилмишдир. 

Мясялян, Мядиня цряк мясяляляриндян сющбят ачан 
Вагифя дейир: "Кишиляря инанылырмы? Гялбляри бир шярбят пийаляси 
кими ял-ял эязир, щеч кяс дойунъа ичмир."(72). Вагиф 
ъавабында: "Мядиня, дойунъа ня демякдир? Щяр шей 
дойумлуг олса, зювг олармы, щясрят олармы, шер олармы?" – 
дейя Мядиняни щейрятляндирир. 

                   
1 Азярбайъан бядии дилинин цслубиййаты. Бакы, 1970, 
сящ.42. 
2 Й.В.Чямянзяминли. Дилимиздя икимяналы сюз вя 
ъцмляляр. Арх-26, Г-9 (164); Г-7 (129). 
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Бурада "доймаг", "дойумлуг" сюзляринин щягиги мя-
насындан сющбят эедя билмяз. Вагиф "щяр шей дойумлуг олса, 
щясрят олармы, шер олармы?" – дейяркян мцсбят идеалын ялчат-
мазлыьыны, арзуларын тцкянмязлийини ифадя етмяк истяйир вя 
"доймаг" сюзцнц мяъази мянада "безикмяк" анлайышынын 
ифадячиси йериндя ишлядир. Лакин Мядиня бу мцбащисянин 
узанаъаьыны дуйуб, сющбяти еля бурадаъа кясмяк мягсядиля 
"сюз ойунуна  кечир", "доймаг" сюзцнцн щягиги 
мянасындан истифадя едиб шаири "чыхылмаз" вязиййятя салыр: 
"Шаир…кянддян мяня алма, армуд эюндярмишдиляр. Сянин 
пайыны сахламышам. Беля эюрцрям ки, онларын щеч бири сяня 
лазым дейил;  дойарсан, щясрятин, зювгцн юляр." Бурада ися 
"доймаг" сюзц щягиги мянада ишлядилмиш, щям дя бу сюзцн 
щягиги мянадакы мювгейи иля поезийа вя илщамла ялагядар 
"щясрятин", "зювгцн" ялагяляндирилмяси мцкалимяйя 
мязялилик, дузлулуг эятирмишдир. Башга бир йердя Ибращим 
хан ов заманы гяфлятян эюзя эюрцнцб-итян бир ъейраны щеч 
кясин вура билмядийини эюрцб Вагифя дейир: "Шаир…сянин 
эюзялляри бянзятдийин ъейран эюрдцн, ня эетди?!" (182). 

Бурада хан ейщамла шаирин поетик дцшцнъяляриня сюз 
атыр. Бу йумор "ъейран" сюзцнцн мяъазиляшяркян кясб етдийи 
мянайа йахынлашмасы йолу иля йараныр. Ханын ъцмлясиндя 
"ъейран" сюзц там мяъазиляшмямишдир. Чцнки, сющбят ов 
цчцн обйект ола биляъяк эюзял, йарашыглы бир щейван 
щаггында эедир. Бурада "ъейран" бянзядилян сюз ролунда 
ишлядилмиш вя ъцмлядя ифадя олунан фикир шаири сюз дюйцшцня 
чаьыран  бир ащянэ алмышдыр. Буна эюря дя Вагиф юз шаир 
тяфяккцрцнцн кюмяйи иля дярщал бу ейщамын ъавабыны 
вермяли олур: "Хан, …о да гоъалыьын цзцндяндир. Щансы 
ъейран бизя мящял гойар ки?!" 

Вагифин бу ъавабында "ъейран" сюзц тамамиля мяъази-
ляшяряк, эянълик, эюзяллик, цркяклик символу кими ишлядилир вя 
ъавабын йериня дцшмясиня, вязнъя санбаллылыьына сябяб олур. 

2. Сюзцн чохмяналылыьындан истифадя едиляряк сурятин 
бир-бири иля ялагяси олмайан щадисяляря сатирик-йумористик 
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мцнасибяти билдирилмишдир. Мясялян, гарлы гыш эцнляринин 
бириндя сойугдан ял-айаьы кейимиш Аллащгулу Казымын евиня 
эялир. Яллярини щовхура-щовхура ъялд кцрсцйя эиряряк 
ешикдяки сойугдан шикайятлянир:  "Йаман айазды, даш 
чатлайыр" (177). 

Исти кцрсцдя касыбчылыьы барясиндя аьыр дцшцнъяляря 
далан Казым она беля ъаваб верир: "Даш да чатлар, адамын 
цряйи дя чатлар. Щавахта кими беля ишсиз отураъаьыг? 

Бурада "чатла" сюзцнцн чохманалылыьындан истифадя 
едяряк ядиб юзцня мяхсус бир цсулла иътимаи бярабярсизлийин 
халгын талейиндя ойнадыьы фялакятли рола сурятин мцнасбятини 
верир. "Чатлар" сюзц икинъи бирляшмядя фразеоложи ващид 
дахилиндя ишляняряк йохсуллуьун эятирдийи гям-гцссяни, 
бядбинлийи ифадя едир. Мцяллиф "даш чатлар", "цряк чатлар" 
ифадялярини йанашы ишлятмякля щям дя иътимаи-игтисади 
мцнасибятлярдя щаким мювге тутанларла амансыз (дашы беля 
чатладан) шахтаны бярабярляшдирмишдир. Йазычы сурятин  дили иля 
демяк истяйир ки, бизи бу вязиййятя салан щаким гцввяляр дя 
сойугганлылыгда гышын шахтасындан эери галмаз; шахта "даш" 
чатладырса", бунлар бизим "цряйимизи чатла"дыр. 

Йахуд, башга бир епизодда Казым мцщарибяйя 
нифрятини беля ифадя едир: "Эюрцрсян, дарайы явязиня инди 
сянэяр тохуйурам" (196). Казымын сяняти дарайы 
тохумагдыр. "Тоху" сюзцнцн чохмяналылыьындан (дарайы 
тохумаг, сянэяр тохумаг) истифадя едяряк йазычы сяняткар 
Казымын юз вязиййятиндян наразылыьыны билдирир. Казым 
чатдырмаг истяйир ки, тахт-сялтянят уьрунда эедян бу 
вурушлар, бу савашлар касыб-кусубу  ишдян-эцъдян едир. Бир 
парча рузусуну ялиндян чыхарыр. Бу фикир Казымын 
щямсющбятиня-"дювлятин мцшавири Вагифя" йухарыдакы кими 
цстцюртцлц шякилдя чатдырылыр, юз кяскинлийи иля шаиря хош эялир. 
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3. Фразеоложи ифадяни онун бирляшмя шяклиндяки 
формасы1 иля гаршылашдырмаг йолу иля сурятин характериня 
щазыръаваблыг, щяссаслыг кими кейфиййятляр верилмишдир. Бу 
мягсядля йазычы "цз эюстярмяк" фразеоложи ващидини бирляшмя 
шяклиндя ишлядилиб тамам башга мяна ифадя едян формасы иля 
гаршылашдырмышдыр. Мясялян, евдян гямэин чыхыб Мядинянин 
йанына эялян Вагиф: "Ай Мядиня, ...билсян бу дювлят  иши ня 
ъянъялли шейдир: Русиййянин гошуну эедибдир, инди дя шащ 
эялир. Буна да цз эюстярярсян, астар исяйяр…" (179) –дейя 
дярдини она ачыр. Нечя эцндян бяри "хястя йатыб, эюзц йолда 
галан" Мядиня ися гялбиндяки щязин эилейи шаиря беля чатдырыр: 
"Бяс о цздян доста нийя эюстярмирсян? Нечя эцндцр 
йатагдайам, дейирям, инди эяляр, бир аздан эяляр…"Вагиф" 
цз эюстярмяк" идиомасынын "щюрмят етмяк" мянасындан 
истифадя едирся, Мядиня юзцнямяхсус бир щяссаслыгла бу 
ифадянин башга мянасына ял атыр; Мядиня "о цздян доста нийя 
эюстярмирсян" дейяркян "цз эюстярмирсян" ифадяси иля шаирин 
чохдан эюрцнмядийиня ишаря едир. Якс щалда о, Вагифин 
"щюрмятсизлийиндян" (цз эюстярмямясиндян) эилей едя 
билмязди. Чцнки шаир "иман мяскяни, шаир гибляси" адлан-
дырдыьы Мядиняйя дярин, сямими вя зяриф бир щиссля баьлы иди. 

Сюз вя онун семантик ъящятиня беля сяняткарлыгла йа-
нашма тясадцфи олмайыб, устад йазычынын гаршысына гойдуьу 
"айдын мягсядя" шцурлу мцнасибятинин нятиъяси иди.Йусиф 
Вязир Чямянзяминли щяр щансы бир лексик ващидин вя йа 
синтактик бирляшмянин йериндян вя мягамындан асылы олараг 
мцхтялиф мяналар кясб етмяси мясяляси иля даим 
марагланмыш, "икимяналы сюз вя ъцмлялярин йаранма тарихи вя 
мяна хцсусиййятляри сащясиндя индийядяк щеч бир тядгигат 
йапылмадыьы цчцн дил вя ядябиййат"2 тядгигатчылары гаршысына 

                   
1 С.Ъяфяров. Мцасир Азярбайъан дили. Бакы, 1970, 
сящ.97, 100. 
2 Й.В.Чямянзяминли. Дилимиздяки икимяналы сюз вя 
ъцмляляр. Мягаля, Арх-26, Г-9 (169), Г-7 (129). 
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чыхан чятинликляря щяссас мцнасибят бяслямишдир. "Дилимиздя 
"икимяналы сюз вя ъцмляляр" адлы мягалясиндя о, "беля кялмя 
вя ъцмлялярин ян мяруфларыны" гейд едиб, мцмкцн гядяр 
мяна вя етимоложи ъящятдян айдынлашдырмаьа чалышмышдыр. 
Эюркямли ядиб бядии ясярляриндя дя дюня-дюня бу мясяляйя 
гайытмыш, мягам дцшян кими "икимяналы" лексик ващидин вя 
йа синтактик конструксйанын вердийи имканлардан усталыгла 
истифадя едяряк ясярлярини йени цслуби фигурлар, бядии тясвир 
васитяляри иля "бязямишдир". 

Сюз вя онун семантик мянасы иля ялагядар инъяликляр-
дян цслуби васитя кими истифадя йазычынын омоним сюзляря 
олан мцнасибятиндя дя юзцнц эюстярир. Романларын дилиндя 
фразеоложи ващидлярин омонимлийи габарыг шякилдя нязяря 
чарпмаса да, йазычынын цслуби мягсядля истифадя етдийи шякилъя 
ейни, мянаъа мцхтялиф сюзлярин ишлядилмясиндя бир сыра 
мараглы хцсусиййятляр мцшащидя едилир. Йазычынын дилиндя 
мцшащидя олунан омонимлийин бир гисми тарихи мювзунун 
ишлянмяси заманы гаршыйа чыхан обйектив сябяблярля 
баьлыдыр.1 Бунлары ашаьыдакы кими груплашдырмаг олар: 

1. Мцасир дилимиздя ишляк олан лцьят ващидинин 
ясярлярдя тарихилик колорити йаратмаг цчцн истифадя едилмиш 
архаик мянасы омонимлик йаратмышдыр. 

Мясялян, мялумдур ки, орта яср йазылы мянбяляриндя 
"той" - "халг", "йыьынъаг" мянасында ишлядилян бир лцьят 
ващиди олмушдур. Йазычы гябиля дюврцнц тясвир едян "Гызлар 
булаьы" романында тарихилик йаратмаг мягамында щямин 
сюзц юз архаик мянасында ишлятмиш вя бунунла да цнсиййят 
васитясини конкрет тарихи шяраитя уйьунлашдырмаьа 
чалышмышдыр. "Иэид сяркярдяляр тойа йыьылараг Окабайы хаган 
интихаб етдиляр" (Гб., 101). 

                   
1 Романларын дилиндя омоним сюзлярин тядгиги 
эюстярир ки, бунлар бядии нясрдя дя цслуби 
имканлардан мящрум дейилдир. 
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Мцасир дювря нисбятян йахын заманлардакы щадися-
лярдян бящс едян "Ган ичиндя" романында ися бу сюз юз йени 
мянасында (шянлик, евлянмя мярасими) ишлянилмишдир: "Кишиляр 
мясялянин рясми тяряфини йола гойаркян, гадынлар тойа щазыр-
лашырдылар" (51). 

Й.Вязир сюз вя онун мянасындан бу гайдада 
истифадя етмякдя щаглыдыр. Доьурдан да бу лцьят ващиди 
ХВЫЫЫ яср ядяби материалларында сонунъу мянада 
ишлянилмишдир.1 

Бу ъящят "ясэи" сюзцнцн цслуби мягамында да нязяря 
чарпыр: "Бу яняня ясэидян о гядяр гцввятли иди ки, яксиня щя-
рякят едяни дашла язишдирярлярмиш (Гб. 69); "Ясэийя тик, бир 
эюзмунъуьу иля ас итин бойнундан" (24). 

Биринъи мисалда бу сюз (ясэи) "гядим", кечмиш мяна-
сында (заман,вахт ифадячиси кими), икинъи мисалда ися "кющня 
парча" мянасында (мадди материал ифадячиси кими) 
ишлядилмишдир. "Гызлар булаьы" вя "Ган ичиндя" романларында 
мцшащидя едилян омоним сюзлярин мцгайисяли тядгиги 
эюстярир ки, мцяллиф бу цсулу нисбятян эениш тятбиг етмишдир. 
Ашаьыдакы мисаллара диггят йетиряк: аьаъ (юлчц ващиди) – аьаъ 
(битки анлайышы), няфяр (адам)-няфяр (нцмератив сюз), гядяр 
(тале)-гядяр (нцмератив сюз). Бу омонимлярин архаикляшмиш 
мянасындан "Гызлар булаьы" романында, мцасир мянасындан 
"Ган ичиндя" романында истифадя едилмишдир. 

Бунлардан ялавя, "Гызлар булаьы"нда "ъябщя" (евин фа-
сады вя дюйцш мейданы) сюзцнцн, "Ган ичиндя" ясяриндя ися 
"сийасят" (ъяза вя бейнялхалг мцнасибятдя дювлят фяалиййя-
тинин ифадячиси) сюзцнцн щям архаикляшмиш, щям дя мцасир 
мянада ишлянилмяси мцшащидя олунду. 

2. Тарихилик йаратма мягамында ишлядилян сюзцн бир 
нечя архаик мянасындан истифадя ононимлийя сябяб 
олмушдур. Мясялян, "Эялиб кянддя диван гурур, ямр-
мяруфу еля гоъанын гябринин цстцндян асдырыр" (38). "Еля 

                   
1 М.П.Вагиф. Ясярляри. Бакы, 1960, сящ.218. 
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эеъя-эцндцз сян эятирян китаблара бахыр, шаирлярин диваны иля 
вахт кечирирям" (207). "Бунун мящсулу малъящят, тойпулу вя 
башга тювъцляри вердикдян сонра юзлярини зорла эюрцрдц" 
(37). "Фцрсяти гачырмамаг цчцн бир ахшам щярям аьасы иля 
отуруб тювъц тюкмяйя башладыг". (Гб 105) Эюрцндцйц кими, 
диван (мцщакимя-мящкямя) –диван (шаирин шерляр 
кцллиййаты), тювъц (верэи) – тювъц (тядбир) сюзляриндяки 
ононимлик мяна етибариля архаикляшмиш сюзлярин тарихилик мя-
гамында ишлядилмясиндян иряли эялмишдир. 

Романларда ишлянилмиш омонимляр мцхтялиф мяншяли 
сюзлярдян ибарятдир. Одур ки, бунлары ашаьыдакы кими 
груплашдырмаг олар: 

1. Азярбайъан сюзляриндян ибарят оланлар. Бунларын 
яксяриййяти дилимиздя гядим тарихя малик олуб, лексик-
грамматик йол иля йаранмышдыр. Беля омонимлярин бир 
гисминин тарихи роман жанры иля баьлы цслуби ящямиййяти 
йохдур. Мясялян, ъцр (йолдаш) –ъцр, дам (ев) –дам (маг), 
дейя (фел) –дейя (гошма), еля (мяк)–еля (ядат), долу (исим)–
долу (сифят), нюкяр (гуллугчу) –нюкяр (ясэяр), иля (12 айа) – 
иля (гошма), ясэи (гядим) –ясэи (чындыр) вя с. 

2. Алынма сюзлярин кюмяйи иля йаранан омонимляр. 
Бунлары ики група бюлмяк олар: 

а) Азярбайъан сюзц иля алынма сюзцн омонимлийи. 
Мясялян, даь (тцрк) –даь (фарс), аъы (азярб.) –аъы (фарс), йаьы 
(азярб.) –йаьы (фарс), баь (тцрк) –баь (фарс), чай (азярб.) –
чай (чин) вя с. 

б) Анъаг алынма сюзлярин омонимлийи. Мясялян, ямин 
(я)-ямин(я), диван(ф)-диван (бир шаирин шерляр кцллиййаты-фарс), 
тювъц (я)-тювъц (я), шам(ф)-шам(я), щава(ф)-щава(ф) вя с. 

 
СИНОНИМ СЮЗЛЯР 

Сюз вя ифадялярин дцзэцн, мягсядямцвафиг сечилиб иш-
лядилмяси, бядии ясярлярин ян мцщцм хцсусиййятляриндяндир. 
Йазычынын сюз вя ифадяляр цзяриндя апардыьы сечмя ямялиййаты 
ися синонимлик мясяляси иля мющкям баьлыдыр. Синонимлярин 
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ишлядилмясиндя мяна инъяликляри, цслуби рянэляр нязяря алыныр. 
Диэяр тяряфдян, беля сюзлярин сечилмясиндя "субйектин 
обйектя мцнасибяти, нязакят гайдаларына риайят етмяк, 
емосионал-експрессив чаларлыг йаратмаг, тясири чохалтмаг вя 
йа азалтмаг кими хцсусиййятляр, амилляр башлыъа рол 
ойнайыр".1 

Й.В.Чямянзяминлинин сюз вя ифадялярин мяна инъялик-
ляриндян истифадя мящаряти формасына вя ялавя мянасына эюря 
фярглянян, ясас мянасына эюря мцтляг вя нисби ейниййят 
тяшкил едян лцьят ващидляринин сечилиб ишлядилмясиндя дя айдын 
нязяря чарпыр. Йазычы жанрын тяляби, тясвирлярин тябии вя ъанлы 
тясир баьышламасы, щадисялярин йыьъам вя тяфяррцатла верилмяси, 
образларын сяъиййяляндирилмяси вя сурятляря дил фярдилийи 
верилмяси мягамлары иля баьлы олараг романларда "арвад-
ушаг – ящл-яйал", "мейид–ъясяд", "атлы–сцвари", "ясэяр–
сярбаз–солдат", "лянэимяк –эеъикмяк–йубанмаг" вя с. кими 
мцтляг (цмумишляк), "няфяр–адам", "хатун–ханым", "ясэи–
кющня", "говга–дава", "няьмя–шярги", "йортмаг–гачмаг", 
"эялмяк–тяшриф эятирмяк–щцзуруна йетишмяк" вя с. кими 
цслуби2 синонимлярдян йцксяк сяняткарлыгла истифадя етмишдир. 

Мцяллиф бу лцьят ващидлярини сечиб ишлядяркян щяйат  
щягигятляриня, тарихи роман тялябляриня мцмкцн гядяр 
дягигликля йанашмышдыр. Мясялян, "Ган ичиндя" романынын 
йазылдыьы дюврдя "дцнйа эюрмцш", "цз", "истигбал", "сарай", 
"арвад-ушаг", "эялмяк", "эеъикмяк", "асайиш" вя с. лцьят 
ващидляри даща чох цмумишляк сюзляр сырасына, "ъащандидя", 
"чющря", "пишваз", "имарят", "ящл-яйал", "тяшриф эятирмяк", 
"лянэ олмаг", "рифащ" вя с. сюзляр ися нисбятян активлийини 

                   
1 Азярбайъан бядии дилинин цслубиййаты. Бакы, 1970, 
сящ.69. 
2 Бу синонимик ъярэялярин биринъи тяряфи "Гызлар 
булаьы", икинъи тяряфи, ХВЫЫЫ ясрин дил 
хцсусиййятляриня уйьун олараг "Ган ичиндя" 
романында ишлядилмишдир. Буна эюря дя романлардакы 
мягамына эюря цслуби сяъиййя дашыйыр. 
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итирмяк цзря олан, ишлянмя даиряси мящдудлашмаьа башлайан 
сюзляр сырасына мянсуб иди. Она эюря дя йазычы биринъи груп 
сюзляри юз дилиндя ишлядирся, икинъи груп сюзлярдян щадися вя 
образларын тарихи шяраитля баьланмасы мягамында, даща 
гядим дювря мяхсус щадисялярин эедишиндя фяалиййят эюстярян 
сурятлярин дилиндя истифадя едир.  

Романларын дилиня тарихи колорит вермяк, мювзу 
етибариля айры-айры тарихи дюврля баьлылыгдан иряли эялян  дил 
хцсусиййяти йаратмаг кими мясяляляр мцяллифдян бязи сюзляри 
синоним кими ишлятмяйи тяляб етмишдир. Бунун цчцн Й.Вязир 
щяр тясадцфи сюздян дейил, мянаъа аз-чох синонимлик 
имканына малик олан лцьят ващидляриндян истифадя етмишдир. 
Дилчилик ядябиййатында "фярди синонимляр кими 
гиймятляндирилян беля лцьят ващидляринин сечилмяси щадися, 
шяраит, сурятлярин характериндяки типик, фярди, конкрет 
вязиййятлярля сых баьлыдыр. Хцсусиля, цслуби синоним кими 
вердийимиз адам–няфяр, няьмя–шярги, ханым–хатун, 
гачмаг–йортмаг, эюзятчи–бякчи, дава–говьа,кющня–ясэи, 
аьсаггал–ярян,ушаг–чоъуг, йетишмяк–ирмяк,гадаьан–йасаг 
вя с. лцьят ващидляринин мцасир дилимиздя ишляк формаларындан 
(няьмя, ханым, гачмаг, эюзятчи, дава, кющня, аьсаггал, 
ушаг, йетишмяк, гадаьан) "Ган ичиндя" романында тцрк 
дилляринин гядим дюврляри иля баьлы формаларындан (шярги, 
хатун, йортмаг, бякчи, говга, ясэи, ярян, чоъуг, ирмяк, 
йасаг) "Гызлар булаьы" романында истифадя етмякля йазычы, 
романларын мювзулары иля баьлы заман фяргини дилиндя дя 
йаратмаьа мцяффяг олмушдур. Бу сюзляр романларын дилиня 
мювзу иля баьлы сяъиййяви цслуб хцсусиййяти вердийиндян 
бунлары мцяллифин тарихи роман йарадыъылыьына мяхсус цслуби 
синонимляр кими гейд етмяйи мягсядяуйьун билирик.  

Гейд етмяк лазымдыр ки, "Гызлар булаьы" романында 
ишлянилмиш 20-йя йахын гядим тцрк сюзц "Ган ичиндя" рома-
нында юз синонимляри иля явяз олунмушдур. 

Романларын дилиндя мцтляг синонимляр жанр 
хцсусиййятиндян иряли эялян тясвирлярин тябии вя ъанлы тясир 
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чалары иля зянэинляшмяси, щадисялярин тяфяррцатла верилмяси, 
сурятлярин фярди кейфиййятляринин ачылмасы (елми, ягидяси, 
характериндяки спесифик ъящятляр щаггында айдын тясяввцр 
йаратмаг цчцн) мягамларында да ишлядилмишдир. Мясялян, 
йазычы, "Ган ичиндя" романында Мирзя Ялимяммяд кими 
алим вя йцксяк вязифя сащиби олан бир шяхсин дилиндя 
"буйуруг", Баба лялянин дилиндя "гуллуг", Азярбайъан 
дилинин цмумишляк сюзляриндян даща чох истифадя едян 
Вагифин дилиндя "сыьынмаг", "дцнйа эюрмцш",чох ещтийатлы 
бир дювлят адамы кими характеризя едилян сейид Мирзя 
Ялимяммядин дилиндя "илтиъа етмяк", сарай цслубунда даныш-
дырылан вялиящд Мяммядщясян аьанын дилиндя "ъащандидя"; 
илщам чаьларында даща чох поетик сюзлярдян истифадя едян 
Вагифин дилиндя "чющря",Мядинянин дилиндя "цз"; ешик 
аьасынын дилиндя "бцсат", гоъаман шаир Видадинин дилиндя 
"ъащц-ъялал" вя с. синонимляри тамамиля дцзэцн цслуби 
мягамларда ишлятмишдир. Беля синоним сюзлярин (защирян 
мянаъа фярглянмяйян) фяргли цслуби имканлары да бурадан 
иряли эялир.1 

Мянаъа мцтляг ейниййят тяшкил едян синонимляр екс-
прессивлик мягамында да йазычынын ялиндя дягиг цслуби васи-
тяйя чеврилмишдир. Мясялян, "Ган ичиндя" романында "эял-
мяк" сюзцня синоним кими ишлядилян "тяшриф эятирмяк", "щцзу-
руна йетишмяк" кими ифадялярдян бир гайда олараг тянтяняли 
цслубда, щюрмятли шяхслярин эялишини билдирмяк мягамында 
истифадя едилмишдир. Лакин аьа вя бяйляря щеч бир щюрмят 
бяслямяйян дяйирманчы Османын дилиндя беля "щюрмят вя 
иззят сащибляринин" эялиши садяъя "эялиб" сюзц иля ифадя олун-
мушдур. Мисаллара мцраъият едяк: "Аьа,-деди, сян илдя-
яййамда бир дяфя бура тяшриф эятирирсян, онда да бурадан 

                   
1 Г.Ш.Казымов. Я.Щагвердийевин драматурэийа дили 
("Даьылан тифаг" пйеси ясасында), нам.дисс., Бакы, 
1965, сящ.130. 
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бикеф гайыдасан, беля олмаз" (88). "Ешитдим аьа эялиб. 
Тойхайына эялмишдиляр, йарым чувал ун вердим" (89). 

Бяйин эялиши иля кяндлиляри соймаг вя аьасына гуллуг 
эюстярмяк цчцн ялиня фцрсят дцшян йцзбашы она "эялирсян" 
йох, тянтяняли цслубда "тяшриф эятирирсян" дейир. Дяйирманчы 
Осман цчцнся аьанын эялиши йени бир фялакят, йени бир иткидир, 
бюйцк кцлфят сащиби олан бу адам цчцн "йарым чувал ун" 
иткиси дя аьыр зярбядир. Одур ки, аьанын эялишинин ня иля 
нятиъяляняъяйини габагъадан дуйан дяйирманчы бу 
арзуолунмаз гонаьа биэанялийини "эялиб" сюзц иля ифадя едир. 

Мянаъа мцтляг ейниййят тяшкил едян фярди синонимляр-
дян истифадя етмякля йазычы милли мянсубиййят чаларыны да 
дцзэцн ифадя етмишдир. Мясялян, яряб мяншяли "ясэяр" сюзцнц 
тясвир вя мцкалимяляр азярбайъанлылара аид олдугда "яскяр" 
кими ишлятдийи щалда, руслара аид олдугда "солдат", иранлылара 
аид олдугда "сярбаз"ла явяз етмишдир: "Он беш мин яскяр 
шящярин ичиндя вя гисмян дя гярб тяряфдяки даьлыгларда 
йерляшмишдир" (201). "Каьыз урус солдатынын ялиня кечибдир" 
(215). "Сярбазлар сарайа чатдыгда дарвазада дайаныб ичяри 
хябяр вердиляр" (223).  

Йусиф Вязир, йери эялдикъя, башга сурятлярин типикляшди-
рилмясиндя дя образын дцнйаэюрцшцнц, милли мянсубиййятини 
сяъиййяляндирян лексик-семантик ващидлярдян усталыгла 
истифадя етмишдир. Бу ъящятдян "Ган ичиндя" романынын дили 
М.С.Ордубадинин тарихи роман дилиндян сечилир: "Ордубади, 
демяк олар ки, юз типляринин яксяриййятини юз дилиндя, йазычы 
дилиндя данышдырмышдыр".1 

Й.В.Чямянзяминли романларынын дилини ширинляшдирян, 
цслубуну фярдиляшдирян башлыъа ъящятлярдян бири-онун синоним 
сюзлярин вердийи имканлардан йарадыъылыгла, бюйцк истедадла 
истифадя етмясидир. Бу ширинлик, хцсусиля, "Ган ичиндя" рома-
нынын дилиндя юзцнц эюстярир. Бу романын щям мювзусу, 

                   
1 М.Ъ.Ъяфяров. Сянят йолларында. Бакы, 1975, 
сящ.180. 
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щям тясвир олунан дювр ядяби дилинин инкишаф мярщялясиндяки 
пярвяриш, йцксялиш, щям дя бурадакы щадисялярин тарихдя лирик 
бир шаир кими мяшщур олан М.П.Вагифин ятрафында ъяряйан 
етмяси ясярин дилиндя бир ширинлик, бир лириклик йаратмаг цчцн 
мцяллифя эениш имканлар вермишдир. Бу цслуб эюзяллийи юз-
юзцня йаранмайыб, йазычынын айры-айры дил ващидляриндян, 
сюзцн мяна чаларларындан йцксяк сяняткарлыгла, 
йарадыъылыгла истифадя мящарятиндян иряли эялмишдир. Бу 
мягсядля  йазычы синоним сюзлярин мцхтялиф мягамларда 
садаланмасы цсулундан да истифадя етмишдир: 

1. Ифадя олунан ясас фикри гцввятляндирмяк, башга ъя-
щятляри иля бирликдя габарыг шякилдя тясвир етмяк цчцн сино-
нимляр тясирли садаланма  мягамында ишлядилмишдир. Мясялян, 
"Ат белиндя азад, дярдсиз, гайьысыз истядийи йерляри 
эязяъякми?" (44). "Оьлум, мян даьларда бюйцмцш 
газаьам; сойуг, шахта мяня кар етмяз" (116). 

Биринъи мисалда "азад-дярдсиз-гайьысыз" сюзляринин 
синоним кими садаланмасы хан гызы Кичикбяйимин ата евиндя 
кечирдийи фираван щяйат щаггында биткин тясвир верир, "азад" 
олмаг, "дярдсиз" олмаг – еля "гайьысыз" олмаг демякдир. 
Кичикбяйимин  "азадлыгдан", "дярдсиз"ликдян, 
"гайьысыз"лыгдан ганадланан рущу ону ат белиня галдырыб 
доьма ата мцлкцнцн сейриня чыхарыб. Яр евиня кючмяк 
яряфясиндя Кичикбяйимин дцшцнъяси кими верилян бу ъцмлядя 
"азад-дярдсиз-гайьысыз" сюзляринин садаланмасы иля йазычы 
узаг елдя, гяриб йердя эялини эюзляйян щяйатын аьырлыьыны 
габарыг вя емосионал шякилдя нязяря чарпдырыр. 

Икинъи ъцмлядяки "сойуг-шахта" сюзляринин 
садаланмасы данышанын мющкям ирадяси, саьлам бядяни вя 
мцщакимяси щаггында айдын тясяввцр йарадыр. 

2. Яшйа вя щадисяни тяфяррцаты иля ъанландырмаг цчцн 
синоним сюзляр садя садаланма мягамында ишлядилмишдир. 
Мясялян, "Бир-бириндян эюзял, бир-бириндян ъазибяли идиляр, 
щярясинин дя бир башга ядасы, бир башга ойуну варды" (52). 
Мцяллиф той эеъясиня топлашмыш гыз-эялинлярин защири 
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эюрцнцшцнц тясвир етмяк цчцн "эюзял", "ъазибяли" сюзляринин, 
онларын психоложи алями, мяняви кейфиййятляри щаггында 
тясяввцрц тяфяррцатла зянэинляшдирмяк цчцн "яда-ойун" 
сюзляринин ади садаланмасындан истифадя етмишдир. 

3. Охуъуда емосионал щисс йаратмаг, яшйа вя 
щадисяни ятрафлы ъанландырараг бир-бириндян цстцнлцйцнц 
нязяря чарпдырмаг цчцн цмумишляк сюзцн поетик формалары 
омонимик мягамда садаланмышдыр. Мясялян, "Вагиф чох 
эюзялляр эюрмцшдц, чох соналар тяряннцм етмишди, лакин беля 
бир сянямя раст эялмямишди" (60).Мцяллиф, гянирсиз эюзял олан 
Аьабяйим  аьанын Вагифля илк эюрцшцнц тясвир едяркян эюзял 
гыза шаирин эюзц иля бахыр вя бу эюзяллийя шаир бахышы иля 
гиймят верир. Буна эюря дя шаирин бу эюзяллик гаршысындакы 
илкин дуйьуларыны цмумишляк лцьят ващиди олан "эюзял" 
сюзцня синоним кими ишлядилян, Вагиф лирикасы рущуна уйьун 
"сона", "сяням" поетик дил ващидляри иля ифадя едир. Щяр цч 
сюздя цмуми мяна "ян камил гадын" олса да, "сона" вя 
"сяням" сюзляриндя "эюзял" сюзцнцн малик олдуьу дахили вя 
защири камилликля бярабяр, сарай ханымларына мяхсус ишвя, 
наз, шухлуг, цркяклик кими ъящятляр бирляшмишдир. Вагифин 
нязяриндя Аьабяйим аьа бу вахтадяк эюрдцйц "эю-
зяллярдян", тяряннцм етдийи "сона"лардан даща ъазибядар, 
даща мялащятли бир "сяням" иди. 

"Ган ичиндя" романында мцтляг вя нисби 
синонимлярин ашаьыдакы цслуби имканларындан да истифадя 
едилмишдир: 

1. Фикри даща дягиг ифадя етмяк цчцн сюзляр нисби 
синонимик мягамда ишлядилмишдир. Мясялян, "Щимайя 
мясялясини ки мян ярз етдим, бир фикирдир, бир арзудур ки, 
аьлым кясян тярздя билдирдим" (111). 

"Фикир" вя "арзу" сюзляри контекстдян хариъдя синоним 
олмаса да, йазычы ифадя етмяк истядийи фикри даща да дягигляш-
дирмяк цчцн бунлары синоним кими ишлятмишдир. Доьрудан да 
Вагиф щимайя мясялясини ортайа атаркян юз "фикрини" билдир-
мишди. Бу ися щяля мясялянин щялли демяк дейилди, бу "фикир" 
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мцзакиря олунуб щяйата кечириля дя биляр, "арзу" олараг гала 
да билярди. Шаир, онун иряли сцрдцйц бу тяклифин мяълисдя 
ямяля эятирдийи бюйцк наразылыьы эюрдцкдя мяълис ящлиня 
чатдырыр ки, бу дягигя щимайяйя кечмядик. "Бу бир арзудур" 
демякля "бу бир фикирдир" ифадясиндяки гятилийи, сяртилийи бир 
гядяр йумшалдыр вя мяълисин рущуна уйьунлашдырмыш олур. 

2. Ъанлы диля мяхсус хцсусиййятляри сахламаг цчцн 
"гоша ишлянян сюзлярин"1 синонимлийиндян истифадя етмишдир. 
Мясялян, "О вахтдан бяри бурада бош-бекар эязир" (127). 
"Щеч дярд-гям билмяздим" (169). "Демяли, Аллащгулу, сизин 
евдян дя бир гурбан эедяъякмиш, йахшы ки, тоьлу дярд-бяланы 
апарыб" (177). 

"Ган ичиндя" романынын дилиндя ъанлы диля мяхсус 
башга хцсусиййятляр дя мцшащидя олунур. Йусиф Вязир 
"цмумхалг дилиня, ъанлы диля баьлы бир сяняткар"2 олдуьу 
цчцн йцксяк дил мядяниййятиня сащиб йазычылардандыр. 

3. Йазычынын тящкиййя дилинин сурятлярин дилиндян фярг-
ляндирилмяси цчцн синоним сюзлярдян истифадя едилмишдир. 

Мясялян, "сювгат-щядиййя-пешкяш" синонимляри 
мцяллиф дилиндя "щядиййя", "пешкяш", Вагифин дилиндя "сювгат" 
кими ишлянилмишдир: "Сейид, Истанбулдан эятирдийин 
сювгатларын мяни сяня борълу еляйир" (207). "Иракли хан 
щядиййяляри айаг цстя гябул едир вя ятрафындакылара верирди" 
(123). "Мяммядщясян аьа бязи адамлара пешкяш эюндярди" 
(28). 

Йусиф Вязир "Гызлар булаьы" романында бу анлайышын  
ифадяси цчцн янам сюзцндян истифадя етмишдир. 

4. Бядии ясярлярдя синонимлярин башга бир  цслуби ролу 
да сюз вя ифадя тякрарынын гаршысыны алмагдыр. Тякрар ясяри 
цслуби ъящятдян аьырлашдырыр, ифадя эюзяллийини позур, 

                   
1 Й.В.Чямянзяминли. Гоша сюзляр. Мягаля, Арх-26, Г-
2 (34). 
2 М.Ъ.Ъяфяров. Сянят йолларында. Бакы, 1975, 
сящ.169. 
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ширинлийини итирир. Романларын дилиндя бязи синонимик сыралар 
бу мягсядля баьлыдыр. Мясялян, "Сонра Петербургдан 
эюндярилмиш щядиййяляри бир-бир кичик забитлярдян алыб 
Ираклийя верди, нящайят эцмцш вя гызылла ишлянмиш ъилдин 
арасындакы фярманы тягдим етди (120). "Сяфяр Шишяйя тяряф, 
Мирахур ися Араза доьру эетди" (62). "Ермяни мяликляринин 
1784-ъц илин март айында Петербурга чатмыш яризясинин 
далынъа Вагиф йазан мяктуб да щямин илин апрел айында 
Петербурга йетишди" (110). 

Лексик синонимлярин бу имканларындан даща чох 
"Гызлар булаьы" романында истифадя едилмишдир: "Севинмяк 
(4) – шад олмаг (5), аъыгланмаг (5)–щирслянмяк (5), йада 
салмаг (8) – хатырламаг (9), мярам (12) – ниййят (18), бина 
етмяк (16) – гурмаг (16) – вцъуда эятирмяк (18) вя с. 

Й.В.Чямянзяминлинин бядии нясринин дилиндя гаршыйа 
чыхан мараглы ъящятлярдян бири дя ифадянин 
гцввятляндирилмяси, онун бядии тясвир васитясиня чеврилиб, 
эцълц емосионал  тясир хцсусиййяти кясб етмяси цчцн сюз вя 
идиомларын она синоним олан башга фразеоложи ващидлярля, 
сабит бирляшмялярля явяз едилмясидир. Мясялян, "Ган ичиндя" 
романында" "Йцзбашы ня гядяр анлатды, дяйирманчы  йола 
эялмяди ки, эялмяди" (90) ъцмлясиндя "йола эялмяди" 
идиомасы "разылашмады" сюзцнцн явязиндя, щям дя "эялмяди 
ки, эялмяди" фелляри иля бирликдя ишлядиляряк, дяйирманчыны 
Мяммяд бяйля гощум олмаьа разылашдырмаг истяйян 
йцзбашынын бцтцн ъидди-ъящдляринин там мянасы иля боша 
чыхдыьыны инандырыъы шякилдя ифадя едир. Бу хцсусиййяти Йусиф 
Вязирин тякъя тарихи роман йарадыъылыьында дейил, щекайя-
ляринин дилиндя дя мцшащидя етмяк мцмкцндцр. Мясялян, 
"Азад фикриндян кечирирди…дейясян бу да баъылары кими эюнц 
дузлайаъаг, йеня хяръя дцшцб тязядян евляняъяйям."1 

                   
1 Й.В.Чямянзяминли. "Гызлар булаьы" (цч щекайяси). 
Бакы. 1964, сящ.140. 
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Бурада "эюнц дузлайаъаг" идиому "юляъяк" сюзцнцн 
явязиня ишлядилиб эцълц емосионал тясир хцсусиййяти иля сечилир. 

Идиомотик ифадялярдян дейилмиш фикри даща да гцввят-
ляндирмяк, даща тясирли сясляндирмяк мягсядиля юзцндян 
яввялки ъцмляйя, синтактик конструксийайа  еквивалент кими 
дя истифадя едилмишдир.1 Мясялян, "Бу саат Дызаьа цч йцз атлы 
эюндяр, о кюпяк оьлу Исаны тутуб ассынлар, евини, мцлкцнц 
даьытсынлар. Дашы-даш цстцндя гоймасынлар (100). "Дашы-даш 
цстцндя гоймасынлар" идиомасы тякъя Исанын евинин, 
мцлкцнцн даьыдылмасында дейил, бцтцн Дызаг сыьнаьына 
диван тутулмасына щюкм верян фярман олараг, яввялки фикри 
даща кяскинликля вя даща гятиййятля сясляндирян бир синоним 
кими мцвяффягиййятлидир. Бу идиома юз кяскинлийи иля, щям дя 
мяликляря аъыьы тутуб, эцнащсыз ъамааты да гырьына верян, 
"гурунун одуна йашы да йандыран" ханын характериндяки 
гяддарлыьын ачылмасына кюмяк едир. 

Ясярлярдяки синоним сюзляри мяншя мянсубиййятиня 
эюря ашаьыдакы кими груплашдырмаг олар: 

1. Халис Азярбайъан сюзляриндян ибарят оланлар: 
Гейд етмяк лазымдыр ки, бунлар ясярдя цстцнлцк 

тяшкил едир.Мясялян,чатмаг-йетишмяк, дахма-дам, чапыр-
талайыр, йурдум-йувам, нюкяр-гуллугчу, яр-киши, юлдц-
гырылды-эябярди, йолдаш-ъцр, тяряф-доьру, ичилди-баша чякилди, 
чюряк-яппяк, буйуруг-гуллуг, иэид-гочаг, сойуг-шахта вя с. 

2. Азярбайъан вя яряб сюзляриндян ибарят оланлар: 
дирибаш-зещнли, йол-ялаъ, горху-ващимя, ойун-яда, йашайыш-
щяйат, сарай-имарят, гонаглыг-зийафят, елчи-сяфир, ушаг-ювлад-
зцриййят вя с. 

3. Азярбайъан вя фарс сюзляриндян ибарят оланлар: 
шярги-няьмя, оъаг-бухары, дцнйаэюрмцш-ъащандидя, 

                   
1 Бу хцсусиййят А.Шаигин няср дили цчцн дя 
сяъиййявидир. Бах: Н.М.Худийев. А.Шаигин няср 
ясярляринин дилинин тядрисиня даир. В.И.Ленин адына 
АПИ-нин "Елми ясярляр"и,1974, № 2. 
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дузлулуг-мязащ, иэид-гочаг-дилавяр, цз-чющря, гуллуг-
буйуруг-сифариш, йолдаш-ъцр-дост, гаршылама-пишваз, атлы-
сцвари вя с. 

4. Фарс вя яряб сюзляриндян ибарят оланлар: бцсат-дяб-
дябя, ъаван-ъащыл, пешкяш-щядиййя-совгат-янам, сярбаз-
ясэяр, йазыг-бинява-фягир,ниъат-хилас, яндишя-тяшвиш-тялаш, 
эцнащ-тягсир, эюзял-сяням, мцдара-тядбир, пишваз-истигбал, 
наз-ишвя, дярд-бяла, эярдиши-зяманя-рузиэар, ахирят еви-эор, 
рущ-ъан вя с. 

5. Анъаг яряб сюзляриндян ибарят оланлар: Ювлад-зц-
риййят, мейид-ъяназя-ъясяд, ящали-ъамаат-халг, тяшвиш-тялаш, 
завал-замин, ящвалат-маъяра, вягя-гязиййя, яър-зцлм, сяфир-
нцмайяндя, совгат-щядиййя, дябдябя-ъащцъялал, мцнтязир-
щазыр, мярам-ниййят вя с. 

6. Фарс сюзляриндян ибарят оланлар: дост-ашна, азар-
хястялик. 

АНТОНИМЛЯР 

Цмуми анлайышларын тязадлы мцнасибятлярини, хцсусий-
йятлярини якс етдирян антонимляр дя синонимляр кими фикри дя-
гигляшдирмяйя кюмяк едир. Якс мяна вя мяфщумлары ифадя 
едян антоним сюзляр бядии ясярлярдяки фикрин зянэинлийини, дя-
гиглийини, тясирлилийини тямин едян лцьят ващидляриндяндир. Бу 
гиймятвериъилик кейфиййяти онлардан бядии ядябиййатда эениш 
истифадя етмяйя имкан верир. Бядии дилдя антонимлярдян 
тясирли цслуби васитя кими, нитги ъанлы, яйани вя образлы етмяк, 
анлайышларын тязадлы мцгайисяси, яшйаларын яламят вя 
кейфиййяти щаггында ъанлы тясяввцр ойатмаг мягсядиля эениш 
истифадя олунур. 

Й.В.Чямянзяминлинин тарихи романлары зиддиййятли 
щадисялярин мцхтялиф типляри иля – сийаси, иътимаи, дахили, аиля-
мяишят чярчивясиндяки зиддиййятлярля зянэиндир. Бу зиддиййят-
лярин ифадячиляри олан яксмяналы сюзляр дя мцхтялиф сащялярля 
баьлы дил ващидляри шяклиндя олуб, мязмундан доьан зидд, 
гаршы ъящятляри бязян тязадлы, бязян дя нисби мянада 
зиддиййятли шякилдя якс етдирир. Романларда мцшащидя едилян 
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антонимлик-антоним вя йа антоним функсйалы сюзляр, 
тязадлар ясасында йаранмыш мянтиги вя мяъази мяналар, 
фразеоложи ващидляр вя щабеля тязадлы фикирляри ифадя едян 
ъцмляляр формасында юзцнц эюстярир. Мясялян, "севинмяк-
кядярлянмяк", "язаб-няшя", "аьа-нюкяр" кими, сюзляр 
васитясиля ифадя олунан якс мяналар башга бир йердя зидд 
мяналы сабит вя гейри-сабит бирляшмялярля: "цзцня эцн 
доьмаг-цзцндян булуд кечмяк"; стилистик фцгур кими: "хан-
чобан", "шащ-эяда"; йахуд да сюзлярин мяъазиляшмяси йолу иля 
("эцл-тикан") юзцнц эюстярир. 

Сюзлярин вя йа ифадялярин мяъазла ишлядиляряк бу вя йа 
диэяр яшйа вя щадисянин дахилиндяки зиддиййятлярин образлы, 
дольун вя тясирли шякилдя тясвири ян чох Вагифин дилиндя 
мцшащидя олунур. 

Мцяллиф М.П.Вагифи бир шаир кими тягдим етмяк цчцн 
башга сурятлярдян фяргли олараг, онун дилиндя"…сюзцн ади 
мянтиги мянасындан чох йцксякдя дуран"1 поетик ващидляря, 
мяъазлара да мцвафиг йер вермяли олмушдур. Мясялян, Вагиф  
юлкядяки "нащаг ганлар"дан, "баш кясмялярдян" бядбинляшян 
Видадийя тясялли вермяк, она никбинлик тягдим етмяк  цчцн 
иътимаи зиддиййятлярин инсан психикасында ойатдыьы тязадлы 
емосийалары беля гиймятляндирир: 

"…Юмцр язабла няшядян йоьрулмуш тиканлы бир 
эцлдцр. Бунун тиканы олмаса, эцлц дя лятифлийиндян мящрум 
олар"(153). 

Бурада антоним сюзлярин (язаб-няшя) кюмяйи иля 
верилян фикир мянтиги ясасда беля мейдана чыхыр: "Юмцр язаб 
вя няшядян ибарятдир". Лакин Вагиф инсан юмрцнц, варлыьы, 
щяйаты "эцля" бянзядир. Бу "эцл"цн йоьурулмасында "няшя" 
иля бярабяр "язаб" да олдуьу цчцн "тиканлы"дыр. Мянтиги 
ясасда алынан биринъи фикирдяки лексик ващидлярля йарадылан 
антонимлик мяъазларла (тикан-эцл) гцввятляндирилир, 

                   
1 М.Ариф. Сечилмиш ясярляри. Ы ъилд, Бакы, 1967, 
сящ.257. 
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емосионал шякля салыныр. Лакин шаирин бу "тиканлы эцлц" 
тягдим етмякдя мягсяди вардыр. Бу мягсяд ися сонракы 
ъцмлядя ачылыр: "Бунун тикан олмаса, эцлц лятифлийиндян 
мящрум олар". Зиддиййят йеня мяъазларла давам етдирилир. 
Фикир сюзлярин  мяъазиляшяряк гаршылашмасы  иля мейдана чыхыр: 
"Йахшы юз гиймятини писля мцгайисядя алыр. Йахшы эцнцн 
гядри пис эцндя билиняр" вя с. Еля буна эюря дя мцяллиф 
Вагифин фикрини "Юмрцн няшясиндян севинян кими, язабыны да 
той-байрам санмалысан" ъцмлясиля тамамлайыр. Бу сюзляр 
бцтцн роман бойу Вагифин характери  иля тясдиг олунур. 
Юмрцн севинъини дя, кядярини дя тябии ганунауйьунлуг кими 
гябул едян шаир язаблы анларына няшяли эцнлярин зирвясиндян 
бахыр. Язаблы эцнляриндя севинъли эцнляринин гядир-гиймяти 
онун цчцн той-байрама чеврилир. 

Романларда мцтляг вя цслуби (мцяййян шяраитдя 
антоним кими чыхыш едян) антонимлярдян кифайят гядяр 
истифадя едилмишдир. Мцяййян контекст дахилиндя якс, зидд 
мяна кясб едян сюзляр (ситуатив антонимляр) бядии ясярлярин 
дилиндя сялис ифадя, тясирли мяна йаранмасына хидмят едян, 
бядии ъящятдян дяйярли  васитялярдяндир. Йусиф Вязир тарихи 
романларында бу вя йа диэяр тязадлы щадисялярин тясвири 
заманы мцяййян мятн дахилиндя антонимлик кясб едян сюз 
вя йа ифадялярдян дя истифадя етмяли олмушдур. Беля сюз вя 
ифадяляр контекстдян кянарда контраст йаратмадыьы цчцн 
контекстуал антонимляр адланыр.1 Мясялян, "кичик" сюзц 
контекстдян кянарда "аьыр" сюзц иля антоним дейилир. Щямин 
сюзцн антоними "бюйцк" сюзцдцр. Лакин бу сюзляр "вязнли" 
сюзц иля бирликдя ишляняряк (кичик вязнли-аьыр вязнли) "йцнэцл-
аьыр" мяналарында антоним кими чыхыш етмишдир: "Илк мяшг 
кичик вязнли миллярля башлар, эет-эедя аьыр вязнли милляря 
кечярдиляр" (80). 

                   
1 Азярбайъан бядии дилинин цслубиййаты. Бакы, 1970, 
сящ.83. 
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Контрастлы лювщяляр йарадаркян йазычы бязян якс тя-
ряфлярдян бирини юз нисби синонимляри иля явяз едяряк цслуби ъя-
щятдян антоним функсийасы олан сюз вя ифадялярдян бядии бир 
васитя кими истифадя етмякля романларын дилини мараглы гура 
билмишдир. Мясялян, "Гызлар булаьы" романында ъямиййятин 
фярдляри арасындакы тязадлы вязиййят беля тясвир олунур: 
"Эюзлцляр арасында ишыьа мющтаъ корлар вар. Хошбяхтляр 
арасында талесизляр вар, боллугла йашайанлардан чох йохсул 
вар…" (36). 

Бурада "эюзлц" сюзц эюрмя имканынын олмасы иля 
"кор" сюзцня якс мяна кясб етмясиня, "талесиз" бяхтиндя 
сяадятин олмамасы яламятиня эюря "хошбяхт" сюзц иля 
контраст йаратмасына, "йохсул", "зянэин (боллугла)" 
йашамаг имканындан мящрумлуьуна эюря зиддиййятли 
анлайышларын ифадячиляри кими, контрастлы лювщяляр йарадылмасы 
мягамында ишлянилмишдир."Эюзлц" явязиня "эюрян", "талесиз" 
явязиня "бядбяхт", "боллугла йашайанлар" явязиня "варлылар" 
ишлятдийимиз щалда, йазычы бунлары юз цслуби синонимляри иля 
явяз етмяйи лазым билмишдир.  

Романларда ишлянян тох-аъ, аь-гара, якин-бичин, ащыл-
ъащыл, бюйцк-кичик, доьру-йалан, зярярли-хейирли, ишыг-
гаранлыг, гоъалыг-эянълик, чиркинлик-эюзяллик, эцнащ-саваб, 
ири-хырда, пис-йахшы вя с. кими мцтляг антонимляр тясвир 
олунан сийаси, иътимаи, вя аиля-мяишят щадисяляри фонунда 
дюврцн зиддиййятлярини якс етдирян ялверишли васитялярдяндир. 

Йусиф Вязир антоним сюзляр васитясиля мцхтялиф сябяб-
лярля баьлы олан, мцхтялиф щадися вя вязиййятлярдян иряли эялян  
зиддиййятляри ясил сяняткар гялями иля ифадя етмиш вя бунлары 
рянэарянэ цслуби мягамларда ишлятмишдир. 

Ядиб антоним сюзляр васитясиля юз гящряманларынын 
иътимаи вязиййятиндяки зиддиййятляри, хцсуси мцлкиййятчилийин 
йаратдыьы тязадлы вязиййяти мцвяффягиййятля тясвир едя 
билмишдир. Мясялян, Ибращим ханын арвады аьыллы, тядбирли Бикя 
ханым йахшы билир ки, щеч бир инсан ювладынын алнына нясилликъя 
юмцрлцк ханлыг, йа да чобанлыг йазылмайыб. Одур ки, яриня 
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дейир: "Йяни бу таныдыьымыз ханларын ата-бабасы хан 
олмушдур? Надир шащ чобанын бири дейилдими?". "Нюкяр вар 
ки, иэидлик эюстяриб аьасынын тахтында отурур" (28). 

Бурада  "хан-чобан", "аьа-нкяр" сюзляри вастясиля ъя-
миййят фярдляринин иътимаи вязиййятиндяки бярабярсизлик якс 
олунмушдур.  

Антоним сюзляр васитясиля йарадылан тязадларла персо-
нажларын психоложи щалындакы зиддиййятли ъящятляри ачмаьа 
чалышмышдыр. Мясялян, "Бирдян кядярли цзцндя няшя парлады" 
(Гб-52). "Щязин щава кимисини кядярляндирир, кимисини 
ъошдурурду" (52). "Вагиф азад олду, лакин Сяням ханымын 
гялбини ясир едиб апарды" (25). "Мяни эюрчяк севиндися дя, 
севинъ цзцндяки кядяр изляриня галиб эяля билмяди" (Гб 25).  

Бурада "кядяр-няшя", "кядярляндирир-ъошдурур", "азад 
олду-ясир етди", "севинъ-кядяр" сюз вя ифадяляри сурятлярин ке-
чирдийи зиддиййятли щисси щаллары ифадя едян антонимлярдир. 

Бир-бириндян сийаси вя идеоложи ъящятдян фярглянян 
мцхтялиф щадисялярин, груп вя тябягялярин тясвири заманы 
антоним сюзлярдян истифадя едилмишдир. Мясялян, "Надирин 
ганлы кешмякешиндян сонра Кярим хан зянд Иранда асайиши 
бярпа етмишдир" (18). "Ъейниз шяхсиййятин азадлыьы, фикрини 
дашыйырды: Инсана ясарят зянъири кясилян адят вя айинляри, 
ахмаг яняняни тярк етмяли" (Гб 70). "Юзц дя йцзбашылара, 
сяркарлара, ямр-мяруфлара дцшмян кясилмиш, фягир-фягара иля 
йахшы ряфтар едирди" (38). 

Бу мисалларда "ганлы кешмякеш-асайиш", "азадлыг-яса-
рят", "йцзбашы, сяркар, ямр-мяруф – фягир-фцгара", "дцшмян 
кясилмиш-йахшы ряфтар едирди" антонимляри зиддиййятли сийаси 
щадисялярин, идеолоэийанын, груп вя тябягялярин ифадячиляридир. 

Тарихи щадисялярин юлкядя, халгын мяишятиндя вя мяня-
виййатында тюрятдийи зиддиййятли вязиййятлярин тясвириндя анто-
ним сюзлярдян истифадя едилмишдир. Кешмякешлярля долу хан-
лыглар дюврцндя халгын мяишятиндяки чятинликляри, фаъия вя дцш-
эцнлцкляри йазычы мцтляг вя цслуби антонимлярин кюмяйи иля 
чох гцввятли вя тябии шякилдя веря билмишдир. Мясялян, "Сарай, 
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падшащын юзц гызыл-ъяващират ичиндядир, касыб-кусубун ися 
щалы йамандыр" (207). "Мещралы мяня дцшмян олдуьу щалда, 
Фятяли ону чякиб чюрякляйир" (77). "Кими мяьлубиййятдян, 
кими галибиййятдян дям вурурду" (94). 

Тясвирля баьлы олан тязадлы заман, мякан, кямиййят 
анлайышларыны веряркян йазычы антоним сюзлярдян истифадя ет-
мишдир. Мясялян, "Эцндцз эцн кими, эеъя ай кими алямя ишыг 
сачырмыш" (115). "Ъцръейе,-деди,-узаглар адамы цзяр, 
йахынларла уьаршалым" (Гб, 52). 

Антоним сюзляр цмумиййятля мянаны, фикри дягиг вя 
айдын ифадя етмяк цчцн тясирли, мцнасиб дил 
ващидляриндяндир. Лакин мцяллиф  бязян антоним сюзлярин 
кюмяйи иля мцяййян зидд фикир ифадя етмякдян ялавя, бу вя 
йа диэяр вязиййяти, щадисяни даща тясирли дил иля, емосионал 
бойаларла, щятта мцбалиьяли шякилдя тясвир етмяйя чалышмышдыр. 
Мясялян, "Йох, ахунд, бизим дярдимиз йеря-эюйя сыьмаз" 
(41). 

Мялум мясялядир ки, йер цзцндяки бцтцн щадисяляр, 
яшйалар вя бунларла баьлы просес вя вязиййятляр йеря-йер 
сферасына аиддир. Йер цзцндя ня гядяр инсан мювъуддурса, 
щяр бири иля баьлы яламят вя кейфиййят дя онларын сайындан 
гат-гат артыгдыр. Шащнися ханым "бизим дярдимиз йеря-эюйя 
сыьмаз" дейяркян дярдинин щягигятян мяканъа якс 
ъящятлярдян ибарят нящянэ щяъмя йерляшмядийини дейил, дярдин 
бюйцклцйцнц, щям дя дюзцлмязлийини мцбалиьяли шякилдя 
ифадя етмяк истямишдир. 

Антонимляр нитгдя антитеза йарадан васитялярдяндир.1 
Антитезанын ясасында тязад дурур. Антонимлярдян антитеза 
йарадыларкян мцхтялиф зиддиййятли анлайышлары бир-бириндян 
фяргляндирмяк йох, хцсуси цслуби еффект йаратмаг мягсяди 
эцдцлцр. Бядии ядябиййатда антитеза гцввятли бядии тясвир 
васитяси кими щямишя йцксяк гиймятляндирилмишдир. Аристотел 

                   
1 Азярбайъан бядии дилинин цслубиййаты. Бакы, 1970, 
сящ.85.  

PDF created with pdfFactory Pro trial version www.pdffactory.com

http://www.pdffactory.com


 95 

тясвирин бу цслубуну силлоэизмя бянзятмякля буну 
зиддиййятлярин гаршылашдырылмасы иля мейдана чыхан сцбутун 
ян тясирли ифадя васитяси щесаб етмишдир.1 

Романларын дилиндя сюз вя ифадяляр васитясиля 
йарадылан  антитезадан эениш истифадя едилмишдир: "Сянин 
язямятин нядядир? Ондадыр ки , сяндян гачан мяня сыьыныр" 
(Гб, 29). 

"Гызлар булаьы" романындан эятирилмиш бу мисалда 
зиддиййятли фикир (сяндян гачыр-мяня сыьыныр) синтактик 
конструксийаларла ифадя олунуб, мянтиги ясасда цзя чыхыр. 
Бурада мягсяд мцгабил тяряфляр арасындакы зиддиййятли 
анлайышлары бир-бириндян фяргляндирмяк дейил, хцсуси цслуби 
еффект йаратмагдыр. Гоъа мемарын дилиндя верилмиш "сяндян 
гачан мяня сыьыныр" ифадясинин дахилиндяки мянтиги 
зиддиййятдян Даранын ядалятсизлийинин, зцлмкарлыьынын цзя 
чыхарылмасы цчцн истифадя едилмишдир. Доьрудан да, Дара 
адил падшащ олсайды, ондан гачмаг да лазым эялмязди. 
"Ган ичиндя" романынын бир йериндя сюзлярля йарадылан 
антитеза васитясиля "Дцнйада инсандан биръя йахшылыг 
галаъаг" фикри беля верилир: "Шащ да, эяда да юлцб торпаьа го-
йулаъаг. Ахыры ки, юлцмдцр" (155). "Шащ" вя "эяда" сюзляринин 
информатив мянасындакы ъямиййят фярдляринин  иътимаи 
сявиййясиндя ян али вя ян ашаьы вязиййятляр арасындакы 
зиддиййятлярин гошалашдырылыб, ейни нятиъя иля ялагяляндирилмяси 
ашаьыдакы  фикрин ъанлы данышыг дилиндя ян йахшы ифадясидир: 
"Юляндян сонра варлы вары иля, йохсул касыблыьы иля йох, 
йахшылыьы, инсани мцнасибяти иля хатирялярдя йашайаъаг". 

Антитезадан данышанын тясвир олунан щадисяйя юз 
мцнасибятини ифадяетмя мягамларында да истифадя 
олунмушдур. Йяни антитезанын кюмяйи иля тясвир олунан бу 
вя йа диэяр щадисяйя данышан шяхсин тяяссцфц, ещтималы, 
щейряти, йахуд тябии мцнасибяти ашкара чыхыр. Бунлары 
ашаьыдакы кими груплашдырмаг олар: 

                   
1 Йеня орада. 
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а) антитезадан данышанын щадисяйя тяяссцфц 
мягамында истифадя едилмишдир. Мясялян, "Эялдик-эетдик, 
эялиб-эетмишляр… эяляъякляр-эедяъякляр" (Гб, 52). 

Бурада мцяллим Кябусей "эялдик-эетдик, эялмишляр-
эетмишляр" дейяркян "эялян вя эедян" шяхсляр щаггында мя-
лумат вермир, ону вя йашыдларыны чохдан тярк етмиш эянълийин 
ютмясиня тяяссцфлянир. Сонра буну тябиятин диалектикасы иля 
ялагяляндиряряк, бу диалектик ганунун бцтцн ъанлы алямя аид 
олдуьуну (эяляъякляр-эедяъякляр) етираф едир. Бу тяяссцф вя 
етираф бцтцнлцкля антоним сюзляр ясасында гурулмушдур. 

б) антитезадан данышанын щадисяйя етиразы 
мягамында истифадя олунмушдур. Мясялян, "Йашамаг – 
фярди вя худбин дейил, иътимаи олмалыдыр" (Гб 17). "Дцз йолу 
бурахыб, доланбаъ йоллар арайырлар" (Гб18). 

Бурада сурятин (мцяллим Ханбураби вя Щямяданлы 
таъир) дилиля йахшы вя пис щадисяляр садаланыр. Ханбурабинин 
"йашамаг иътимаи олмалыдыр" дейяркян "фярди вя худбин-
йашайыша", "доланбаъ йоллар арайырлар" дейяркян "дцз йолун 
бурахылмасы"на етираз етдийини дуймаг чятин дейилдир.  

ъ) Антитеза данышанын щадисяйя щейрятинин ифадяси 
мягамында ишлядилмишдир. Мясялян, "Пийалядя олдугъа 
сакитлийиня щейрят едирсян, мядяйя тюкцлдцкдя щярякят 
бамбашга олур; инсаны эцлдцрцр, аьладыр, няшя верир, гямэин 
едир, ъясарятляндирир, эюзлярини пярдяляйир" (Гб, 23). 

Бу нцмунядя "эцлдцрцр-аьладыр", "няшя верир-гямэин 
едир" антонимляри иля ифадя олунан зиддиййятли просеслярин 
садаланмасы данышанын щейрятинин ифадясиня хидмят етмишдир. 

Романларда ишлядилян антонимляр мяншя ъящятдян дя 
мараг доьурур. Бурада ясас йери Азярбайъан сюзляри тутур. 
Мясялян, вар-йох, йазы-позу, йуйулду-силинди, эет/мяк/-
эял/мяк/, ачылды-юртцлдц, даь-аран, тох-аъ, эеъя-эцндцз, хан-
чобан, йухары-ашаьы, йер-эюй, гуру-йаш, алт-цч, ачылмаг-
баьланмаг, ишыг-гаранлыг, бюйцк-кичик, гачмаг-сыьынмаг 
вя с. 
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Дахили имканлар ясасында йаранмыш антонимлярдян 
"Гызлар булаьы" романында даща чох истифадя едилмишдир.  

Лакин романларда Азярбайъан вя яряб (аьа-нюкяр, 
йаваш-ъялд,гоъа-ащыл вя с.), йалныз яряб (кядяр-няшя, агил-
ъащил, сяфа-ъяфа, галиб-мяьлуб, яввял-ахыр, хцсуси-цмуми, 
фаьыр-залым, хейир-зяряр, щалал-щарам, инам-шцбщя, 
мцвяггяти-ябяди вя с.), Азярбайъан вя фарс (шащ-эяда, йени-
кющня, даь-дяря, гоъа-ъаван), йалныз фарс (шащ-эяда, дост-
дцшмян, ширин-шор, хошбяхт-бядбяхт вя с.), яряб вя фарс 
(эцнащ-саваб, азад-ясир, садя-мцряккяб вя с.) сюзляриндян 
ибарят антонимляр дя вардыр ки, бунларын щамысы цмумишляк 
сюзляр сырасындадыр.  

Антоним сюзлярдян истифадя йолларынын тядгиги 
эюстярир ки, романларын дилиндя башга семантик сюз 
групларына нисбятян антонимлярдян эениш истифадя 
олунмушдур. Бу истифадя нисбятля эютцрцлдцкдя: "Гызлар 
булаьы" романында даща чох нязяря чарпыр. Бурада 
характерик ъящят антонимлярин антитеза кими ишлянмясиндян 
ибарятдир. Бу да тябиидир. "Гызлар булаьы" романы бяшяр 
няслинин антик дюврцндян бящс едир. Бу дювр ядяби гящ-
ряманлары цчцн нитгин мцгайися, гаршылашдырма ясасында гу-
рулмасы тябии щал олмушдур.  Антик дювр философларынын 
антитеза, силлоэизм щаггындакы фикирляри1 антик дювр ядяби 
гящряманларынын дил вя цслубунун беля дил елементляри иля 
зянэин олдуьуну тясдиг едир. 

Антоним сюз вя ифадялярин дюврцн хцсусиййятиня 
уйьун нисбятдя ишлядилмяси Йусиф Вязирин фярди йарадыъылыг 
цслубуна хас олан ъящятлярдяндир. 

                   
1 Бах: Античные теории о языке и стиле. Огиз-Соцгиз. М.,1936, 
стр.23; Ф.Гасымзадя. Щ.Ширялийев. Диалектик 
материализм (Антик дюврцн фялсяфияси бюлмяси). 
Бакы, 1972, сящ.42. 
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Ы Ы Ы  Ф Я С И Л 

    Й.В.ЧЯМЯНЗЯМИНЛИНИН ТАРИХИ        
    РОМАНЛАРЫНДА ЦСЛУБИ-ФРАЗЕОЛОЖИ       

      ХЦСУСИЙЙЯТЛЯР 

Фразеоложи бирляшмяляр мянсуб олдуьу халгын данышыг 
дилиндя йашайыб мющкямлянян вя щямин халгын милли хцсусий-
йятлярини юзцндя якс етдирян зянэин дил материалыдыр, фикрин 
образлы, садя вя йыьъам шякилдя ифадяси цчцн ясас васитялярдян 
биридир. Фразеоложи  ващидляр "дили бязяйян, ону даща ифадяли 
вя еластик шякля салан"1 васитялярдян олдуьу цчцн онун "ян 
чох вя щяртяряфли истифадя мейданы бядии цслубдур."2 Бу щал 
ондан иряли эялир ки, бядии дилин образлылыьа, емосионаллыьа, 
ифадялилийя даща чох ещтийаъы вар. Фразеоложи бирляшмяляр бядии 
ядябиййатын еля мцщцм ифадя васитяляриндяндир ки, ону 
юйрянмядян, йазычынын дилини вя цслубуну щяртяряфли тядгиг 
етмяк олмаз, даща доьрусу, "бядии ясярлярдя фразеоложи 
ващидлярин цслуби функсйасынын тяйин едилмяси мцяллифин 
йарадыъылыг методунун спесифик ъящятлярини щяртяряфли ачмаьа, 
онун айдын лювщяляр вя образларын йарадылмасында дилин 
рянэлянмиш васитяляриндян истифадя мящарятини юйрянмяйя 
кюмяк едир."3 Бу мязиййятляр башга дил ващидляри иля йанашы, 
фразеоложи бирляшмялярин ишлядилмясиндян дя мцяййян 
дяряъядя асылыдыр: икигат олмаг (6), эюзцнц сцзмяк (6), ъаны 
аьзындан чыхмаг (6), атылыб-дцшмяк (6), гящгящя чякмяк 
(7), дярйада балыг сювдасы (100), йадына дцшмяк (7), башына 
дюнмяк (7), ширин дилини ишя салмаг (8), амана эялмяк (8), 

                   
1 К.Т.Баранцев. Роль основного словарьного фонда в образовании 
фразеологических единиц."Иностранном языке в школе".1951, № 6, 
стр.31. 
2 Я.М.Дямирчизадя. Азярбайъан дилинин цслубиййаты. 
Бакы, 1962, сящ.169. 
3 А.И.Ефимов. О языке художественных произведение. Учпедгиз, 
1964, стр.181. 
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мцсибят дяфтяри (157), чилля кясмяк (9), дамаьы ашаьы (151), 
кары ашмаг (19), щесабыны анламаг (218), бойун яймяк (18), 
яля кечмяк (18), рянэи цзцндян эютцрцлмяк (19), арзусу 
эюзцндя галмаг (23), дюрд доланмаг (23), мярдимязар 
ялиня кечмяк (32), шейтанят тохуму салмаг (33), тобалатма 
вермяк (58), беш эцн дцнйа (59), бойундуруг йолдашы (90), 
сифятя миндирмяк (68), башсыз галмаг (33), ган-ган демяк 
(82), бир дяри-бир сцмцк галмаг (92), эцл вурмаг (130), башы 
айазымаг (40), ганына эирмяк (139) вя с. кими щяйатын 
чохъящятли сащяляри иля баьлы халг ифадяляриндян истифадя 
едяркян Чямянзяминлинин мягсяди бир тяряфдян сурятляри юз 
дилиндя данышдырмаг идися, бир тяряфдян дя бу ифадялярдяки 
хялгилийя, колоритлийя вердийи бюйцк ящямиййят иди. Ядиб – 
алимин "дилимиздя чохмяналы сюз вя ъцмляляр" башлыьы алтында 
йаздыьы ики мягалясиндя топланмыш нцмунялярин яксяр щиссяси 
фразеоложи бирляшмялярдян ибарятдир.1 Бурада мянасы иля 
бирликдя верилян 150-йя йахын сабит бирляшмяни, лцьят 
системиня салынмаса да, "дилимизин идиоматик ифадялярини якс 
етдирян"2 фразеоложи  лцьятин илк нцмуняси щесаб етмяк олар. 

Халг ифадяляриндяки мцдриклийя, инъя ейщамлылыьа, йыь-
ъамлыьа - "сюзя дар, фикря эениш мейдан ачмаг"3 
имканларына щейран галан йазычы бу гянаятдя иди ки, дил 
ахтаран эяряк ъамаатын арасында эязсин, долансын ки, юйряня 
билсин. Гялям сащибляриня халгдан юйрянмяйи тювсийя 
едяркян, йазычы "зянэин халг ядябиййаты, щазыръаваб 
мясялляри, аталар сюзляри, фцсункар наьыллары, йахыъы мащнылары 
вя шерляри иля о заманын (ХВЫЫЫ ясрин) рясми даиряляринин 

                   
1 Й.В.Чямянзяминли. Дилимиздя икимяналы сюз вя 
ъцмляляр. Арх-26, Г-7 (129), Г-9 (164). 
2 С.Ъяфяров. Мцасир Азярбайъан дили. Бакы, 1970, 
сящ.139. 
3 М.Горки. Ядябиййат щаггында. Ушагэянъняшр, 1950, 
сящ.67, 107. 
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фарсъасына цстцн эялян"1 Азярбайъан дилинин "кюкцнцн 
ъямаятимизин ясрляръя йаратдыьы ел ядябиййатында"2 олдуьуну, 
бунларын топланыб юйрянилмясинин, еляъя дя сяняткарларымыз 
тяряфиндян тяблиь олунмасынын зярурилийини юн плана чякмяк 
истямишдир. Еля буна эюря дя о,  башга бядии йазыларында 
олдуьу кими, тарихи романларында да, цмумхалг  дилинин бу 
вя йа диэяр тарихи щадися, етник яняня, тяфяккцр тярзи вя 
дцнйаэюрцшцнцн типик излярини сахлайан, якс етдирян"3 зянэин 
сярвятляриндян-фразеоложи бирляшмялярдян бюйцк сяняткар-
лыгла истифадя етмишдир. Романларда фразеоложи ващидлярдян 
сурятлярин дилинин фярдиляшдирилиб типикляшдирилмясиндя,мяняви 
кейфиййятляринин сяъиййяляндирилмясиндя, дахили щяйяъанларынын 
якс етдирилмясиндя, ясярин милли колоритля зянэинляшдирилмясин-
дя, тясвир заманы ъанлы вя бядии лювщяляр йарадылмасында, 
тарихилийин эцъляндирилмясиндя вя еляъя дя тящкийя дилинин 
цмумхалг дилиня йахынлашдырылмасында дягиг вя явязсиз 
цслуби васитя кими усталыгла истифадя едилмишдир. 

Романларын фразеоложи тяркиби идиоматик ифадяляр, 
ибаряляр, аталар сюзц вя мясялляр, еляъя дя щикмятамиз 
ъцмлялярин мараглы нцмуняляри иля зянэиндир. Биз бу фясилдя 
романларда ишлянилмиш сабит бирляшмялярин щамысындан дейил, 
Чямянзяминлийя мяхсус тарихи роман цслубуну 
фярдиляшдирян, йахуд бу романларда цслуб сяъиййяси йарадан 
фразеоложи ващидлярдян, онларын структур-семантик 
ъящятляриндян,цслуби-грамматик хцсусиййятляриндян 
данышмаьы мцнасиб билирик. 

Бурадакы фразеоложи ващидляр тяркибя дахил олан 
сюзлярин мигдарына эюря бир-бириндян фяргли хцсусиййятляря 
маликдир. Бу хцсусиййятлярин ашкара чыхарылмасы  тарихи 

                   
1 Й.В.Чямянзяминли. Ган ичиндя (роман). Бакы, 1968, 
сящ.80. 
2 Йусиф Бяй Вязиров. Дил мясяляси. "Сядайи-щягг" 
гязети, 25 феврал 1914. 
3 Я.М.Дямирчизадя. Азярбайъан дилинин цслубиййаты. 
Бакы, 1962, сящ.169. 
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романларын цслубунда тязащцр едян спесифик ъящятляри 
конкрет  фактларла мцяййянляшдирмяйя кюмяк едир. Бурада 
ики сюздян ибарят: улдузу батмаг (Гб,97), сцдц тутмаг 
(154) бата билмяк (193), ган тутмаг (154), фикря далмаг 
(154), ишиня эялмяк (155), цряйи ачылмаг (155), йаралары 
тязялянмяк (156), дярди ачылмаг (155), эцвара эялмяк (157), 
хитам вермяк (158), эюз аьартмаг (Гб,8), щясрятини чякмяк 
(159), цзя чыхмаг (163), миннятчи салмаг (163), дирсяк 
эюстярмяк (163), бел баьламаг (164), ишини битирмяк (166), 
башы аловлу (195), эюз гырпымында (199), юзцнц цзмяк (185), 
йал давасы (57), аь олмаг (133), ганына сусамаг (50) вя с.; 
цч сюздян ибарят: башмаг сейриня чыхмаг (157), нцфузу 
алтында сахламаг (18), арзусуну эюзцндя гоймаг (22), 
балтаны даша вурмаг (161), иш башына эялмяк (22), хала 
хятрин галмасын (193), гялбиня йол ахтармаг (27), 
мярдимазар ялиня кечмяк (32), эюзц су ичмямяк (67), 
шейтанят тохуму салмаг (33), цзцня аь олмаг (38), башына 
бяла ачмаг (40), тярс дамарына дцшмяк (219), сюзцнц йеря 
салмаг (48), беш эцн дцнйа (59), арвад фелиня дцшмяк (61), 
башынын цстцнц кясмяк (218), дашы ятяйиндян тюкмяк (61), 
дцнйа малына алданмаг (61), баш-баша вермяк (66), 
эюзляриндян од парламаг (70), щяйат гапысы ачмаг (28), дили 
тутула-тутула (77), ган-ган демяк (82), атасыны гябирдян 
чыхартмаг (84), эюзцнцн алтына алмаг (208), алтдан-цстдян 
демяк (103), эюзцнцн аьы-гарасы (113), ган ичиндя кечмяк 
(114), фикринин пасыны тямизлямяк (Гб, 113), башынын чарясини 
гылмаг (218), вцъудуна бузлар йаманмаг (Гб, 62), сябр 
касасы долмаг (Гб,12) вя  с.; дюрд сюздян ибарят: Щяйаты алт-
цст олмаг (Гб, 13), ох олараг цряйиня санъылмаг (Гб, 12), 
саьа-сола гылынъ вурмаг (Гб, 33), цряйи щярякятиндян ял 
чякмяк (Гб, 62), кюксц эюйляря охлар атырды (Гб, 62), 
халигин йолу иля эетмяк (Гб, 35), шабалыда дюнцб йаь 
вермямяк (58), "Гызлар булаьы"ндан  су ичмиш (68), эцлдян 
аьыр бир шей (99), ширин дилини ишя салмаг (8), цзцня кядяр 
эюлэяси чюкмяк (12), Исанын ятяйиндян ял чякмямяк (29), 
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тикан цстцндя отуран кими (31), ъаныны гара гайд алмаг 
(194), мцштяри эюзц иля бахмаг (34), папаьыны дик гойуб 
долашмаг (36), юзцня йер тапа билмямяк (44), эюзляриндя 
гязяб шимшякляри чахмаг (76), сюз торбасынын аьзыны ачмаг 
(68), шаир гялбиня йаьы кясилмяк (69), тохумуну йер цзцндян 
кясмяк (100), юмрцнц эюй ясэийя дцймяк (108), яли 
бюйцкляр ятяйиня йетишмяк (196), торпаьыны ат торбасында 
дашытмаг (91), аьзындан сцд ийи эялмяк (212), башы ъяллад 
ялиня верилмяк (222) вя с.; беш сюздян ибарят: сяадят шярабы 
додаьына тямас етмяк (Гб 53), ипин уъуну бир йана 
чыхармаг (127), гябиля итляри итидишли олсун (Гб, 67), "Гызлар 
булаьы"ндан су ичян вахтыдыр (7), бир гуртум су ичмяк кими 
(100), бармаьыны кяссяйдин, юзцндян хябяри олмазды (104), 
ипинин цстцня одун йыьмаг олмаз (125), отурдуьу йердя 
юзцнц ишя салмаг (139), ананын сцдц сяня щарам олсун 
(149), дуз-чюряк айаг алтда тапдаланырды (154), тязя бардаг 
суйу олдуьу цчцн (186), башындан бир тцк яскик олмамаг 
(196) вя с. кими фразеоложи бирляшмялярдян истифадя едилмишдир. 

Романлардакы беш, алты, йедди сюздян ибарят олан 
сабит бирляшмялярин яксяр гисми предикатив ибаряляр, аталар 
сюзц вя мясялляр, идиомлашмыш ъцмлялярдян ибарятдир. 
Романларын фразеоложи тяркибинин защири, шякли яламятляриня 
эюря тядгиги вя бунлардан цслуби мягсядяуйьунлуг 
бахымындан истифадя прийомларынын арашдырылмасы эюстярир ки, 
бурада ики сюздян ибарят фразеоложи бирляшмялярин тяркибиня 
дахил олан сюзлярин сайы артдыгъа романларда бунлардан 
истифадя азалмышдыр. 

Гейд етмяк лазымдыр ки, романларын дилиндя 
мцшащидя едилян 2000-я йахын сабит бирляшмянин мцасир 
дилимиздя ишляклик дяряъяси ейни сявиййядя дейилдир. Бурада 
йазычынын фярди йарадыъылыьына мяхсус еля идиоматик ифадя вя 
ибаряляря тясадцф едилир ки, бунларын бир гисми ъанлы данышыг 
дилиндя фразеоложи ващид кими формалашмыш, бир гисми ися ъанлы 
данышыг дилиня кечя билмядийиндян формалашма мярщялясиндя 
галмышдыр. 
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ФРАЗЕОЛОЖИ ВАЩИДЛЯРИН ЦСЛУБИ- 

ГРАММАТИК ХЦСУСИЙЙЯТЛЯРИ 

Й.В.Чямянзяминлинин тарихи романларында ишлянилмиш 
фразеоложи бирляшмялярин грамматик ъящятдян груплашдырылыб 
тядгиг едилмяси бунлардан бядии ифадя васитяси кими истифадя 
имканларыны айдынлашдырмагла тарихи роман жанрында беля 
ващидлярин цслуби ящямиййятини мцяййянляшдирир. Романларын 
дилиндя исми, сифяти, зярфи, фели вя нидайи фразеоложи 
бирляшмялярин мараглы нцмуняляри ашкар олунмушдур. 

 
Исми фразеоложи ващидляр 

Романларын дилиндя исми фразеоложи ващидлярин бир 
гисминдян исимляря мцвафиг лексик ващидлярин образлы 
ифадячиси йериндя бядиилийи тямин едян васитя кими, бир 
гисминдян тарихи дювря мяхсус колоритин ъанландырылмасына 
кюмяк едян цслуби ващид кими, башга бир гисминдян 
фярдиляшдирмя, типикляшдирмя васитяси кими истифадя едилмишдир. 
Беля ки, щяйат ашиги (Гб, 26), севэи шярбяти (Гб, 42), ешг атяши 
(Гб, 32), гялбимизин бащары (Гб, 55), аъы дцшцнъяляр (Гб, 10), 
дадлы йуху (Гб, 94), гончя баьры (162), шер пяриси (77), 
ъейран эюз (178) вя с. кими ифадяляр обйектин образлы 
сяслянмяси иля бядиилийя хидмят едирся, шейтанят тохуму (35), 
яфи бахыш (37), гара гайд (194), гара хябяр (154), нащаг ган 
(138), эюй ясэи (108), ялсиз-айагсыз зянян (91), горхулу йол 
(74) вя с. кими ифадяляр романларда тарихилийин 
ъанландырылмасы; ямял касасы (Гб 53), уъуз юлцм (139), дар 
дцнйа (158), ъан дярманы (217), аь  эцн (212), шаир гибляси 
(179) вя с. бирляшмяляр ися сурятлярин дилинин фярдиляшдирилмяси 
мягамларында ишлянилмишдир. Бурада фразеоложи ващидлярин 
икинъи нюв тяйини сюз бирляшмяси формулуна уйьун эялян: севэи 
пяриси (72), сябр касасы (Гб,12), щяйат ашиги (26), адят-
гохусу (Гб, 27), ешг атяши (Гб, 32), севэи шярбяти (Гб, 42), 
гартал йаврусу (Гб, 49), щагг йолу (Гб, 35), ямял касасы 
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(Гб, 53) сяадят шярбяти (Гб, 58), Гызлар булаьы (Гб, 63), 
щяйат гапысы (Гб, 28), баш аьрысы (34), сюз торбасы (68), баш 
саьлыьы (197), синя дяфтяри (112), ъан дярманы (217), оьул даьы 
(229), шер пяриси (177), шаир гибляси (179), нифрят тохуму (200), 
башмаг сейри (157), гюнчя баьры (162) вя с.; цчцнъц нюв 
тяйини сюз бирляшмяси формулуна уйьун эялян шярин кюкц (Гб, 
35), искитин башы позуглуьу (Гб, 99), фикримин пасы (Гб, 113), 
халигин йолу (Гб, 35), бащарын сащили (Гб, 57), гялбимизин 
бащары (Гб, 55), Исанын ятяйи (29), залымын цзц (228), инсанын 
цзц (127) вя с. формалары  мцшащидя едилмишдир. 

Романларын дилиндя бядии камиллик вя йцксяк емосио-
наллыьын тямин едилмясиндя сифятля исмин бирляшмясиндян 
ямяля эялян фразеоложи ващидлярин хцсуси ящямиййяти 
олмушдур. Бунлар биринъи тяряфин тяйинедиъи мащиййятиня 
ясасян биринъи нюв тяйини сюз бирляшмясиня уйьун эялир: аъ 
гурд (Гб 9), аъы дцшцнъя (Гб 10), аъы шейляр (Гб 15), аьыр 
вязиййят (Гб68), гяриб сяййаря (Гб 87), ганадлы няшя (Гб 
57), пак шещ (Гб 55), бакир тцлу (Гб 53), кал сяс (6), ширин дил 
(8), дярин сцкут (20), ширин сющбят (45), дярин кядяр (55), 
йахын адам (56), горхулу  йол (74), ялсиз-айагсыз зянян (91), 
эюй ясэи (108), нащаг ган (138), уъуз юлцм (139), дар дцнйа 
(153), гара хябяр (154), гара гайд (194), аь эцн (212), яфи 
бахыш (87), тярс адам (88), аьыр сюз (99), гара пул (135) вя с. 

Бунлар романларда бядии тяйинляр кими ишлядилян 
лексик ибарялярдир.1 Романларда сай, фели сифят вя нидаларын 
исимля бирляшмясиндян ямяля эялян сабит бирляшмялярдян дя 
истифадя олунмушдур: эюз охшайан шерляр (23), беш эцн дцнйа 
(59), баш галдыран ханлар (73), башдан кечян маъяралар (95), 
башыбатмыш Мялик (100), баш тутан иш (106), ъан сыхан сющбят 
(134), дедийиндян дюнян адам, ики эюзцм (211), бир баша ики 
йумруг (211), чыхардыьы ойун (215), вай хябяр (182) вя с. 
кими бирляшмялярин щяр бири мцхтялиф нитг щиссяляринин исимля 

                   
1 Бах: .С.Ъяфяров. Мцасир Азярбайъан дили. Бакы, 
1970, сящ.114. 
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бирляшмяси йолу иля ямяля эялмишдир. Тяряфляриндян бири вя йа 
щяр икиси  мяъази мяналылыг кясб етмяси иля фразем шяклини 
алмышдыр. Мясялян, сай вя исмин бирляшмяси йолу иля йаранан 
"беш эцн дцнйа" ифадяси сай билдирян сюзцн (беш) юз щягиги 
мянасындан узаглашмасы нятиъясиндя ямяля эялиб гыса юмцр 
мянасында ишлянилмишдир. Йахуд нида иля исмин 
бирляшмясиндян ямяля эялян "вай хябяр" ифадясиндяки "вай" 
сюзц нида мянасында дейил, хябярин бядбяхтликля ялагядар 
олмасыны билдирмяйя, "аьыр хябяр" бирляшмясинин биринъи тяряфи 
(аьыр) хябярин чякисини, (аьырлыьыны, йцнэцллцйцнц) дейил, 
тясиринин хоша эялмяз, бяд олмасыны билдирмяйя хидмят едир. 

Образларын йарадылмасы, характерлярин 
биткинляшдирилмяси мясяляляриня мцяллифин чох диггятля 
йанашдыьы, мягсядиня наил олмаг цчцн исми бирляшмялярин ян 
ялверишлиляриндян истифадя етдийи айдын мцшащидя олунур. Бир 
чох тарихи щадисялярин тясвириня щяср олунан епизодларда, 
санки битяряф олан мцяллиф, халгла баьлы сящнялярдя, мцсбят 
гящряманларын тясвириндя  щяр дягигя юз експрессив 
мцнасибятини бцрузя верир. Беля епизодларын тясвириндя 
мцяллиф цряк йаньысы иля, кядярля, щязинликля долу  емосийалар 
йарадан исми фразеоложи бирляшмялярдян истифадя етмишдир: 
дярин кядяр (55), сольун чющря (55), ялсиз-айагсыз зянян (91), 
нащаг ган (138), уъуз юлцм (139), дар дцнйа (158), гара 
хябяр (154), аьыр вязиййят (180), фани дцнйа (185), залымын 
цзц (226), аллащын мярщямяти (163), бюйцклярин ятяйи (196), 
цряйини дешян дярд (150), вай хябяр (154), ниъат йолу (216) вя 
с. кими онларъа исми фразеоложи бирляшмя мящз бу мягсядя 
хидмят етмишдир. Беляликля, "Ган ичиндя" романында ишлянмиш 
исми фразеоложи бирляшмялярин зянэин хцсусиййятляри вя 
рянэарянэ цслуби чаларлыглары эюстярир ки, йазычы цмумхалг 
дилинин инъяликляриня йахшы бяляд олмушдур. О, тякъя дилдяки 
щазыр исми фразеоложи бирляшмяляри бядии ясяря эятирмякля 
кифайятлянмямиш, юзц дя йени сабит бирляшмяляр (эюз охшайан 
шерляр, аси дуа, бащарын сащили, гялбимизин бащары, гяриб 
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сяййаря) йаратмыш, бунлардан колорит зянэинлийи вя бядиилик 
йаратмаг ишиндя бюйцк сяняткарлыгла истифадя етмишдир. 

Сифяти фразеоложи ващидляр 

Романларрн дилиндя сифяти фразеоложи бирляшмяляр 
кямиййят етибариля исми, фели вя зярфи фразеоложи ващидлярдян 
аз ишлянилмишдир. Бурада мцхтялиф цсулларла дцзялдилмиш сифяти 
фразеоложи бирляшмяляр ади сифятляря еквивалент олуб, сурятлярин 
сяъиййясинин ачылмасында хцсуси ящямиййятя маликдир. Йазычы 
мцсбят вя мянфи образлара, баш верян йахшы вя пис щадисяляря 
уйьун олараг охуъуда мцсбят вя мянфи емосийалар йарадан 
сифяти фразеоложи бирляшмялярдян истифадя етмишдир. Мцяллиф 
мцсбят гящряманларыны, хейирхащ ямяллярля баьлы щадисялярин 
тясвирини вя тящлилини вяфа эюрян  (Гб, 94), арзусу эюзцндя 
галан (Гб, 102), илщамла вцъуда эялян (Гб, 63), ат сяйирдян 
(159), атяшдя ъилвялянян  (178), гонаг севян (70), али мяртябя 
(76), аьлы башында (27), дирибаш (105), эцлдян аьыр (94), 
шащбаз бахышлы (151) вя с., мянфи характерли образлары вя пис 
ямяллярдян иряли эялян щадисяляри башы дашлы (83), аман истяйян 
(207), даш гялбли (151), дикбаш (130), рущу дцшкцн (110), 
башыпозуг (99), башына эялян  (170), башы батмыш (170), 
ганына бялянмиш (85), ганына сусамыш (50) вя с. кими  сифяти 
фразеоложи ващидлярля сяъиййяляндирмишдир. Мялумдур ки, бир-
бириня зидд щадися вя предметлярин тясвири йазычыдан антоним 
сюз вя ифадялярин ишлядилмясини тяляб едир. Бу бахымдан 
ядибин истифадя етдийи сифяти фразеоложи ващидляр мяна 
зянэинлийи иля дя фярглянир. 
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Зярфи фразеоложи ващидляр 

Зярфи фразеоложи ифадяляр "Ган ичиндя" романынын 
дилиндя цслуби ящямиййяти иля даща чох сечилир. Бунлар, анъаг 
мянаъа зярфляря уйьун эялиб, онун еквиваленти олур.1 

Зярфи фразеоложи ифадяляр щярякят билдирян сюзлярин сиг-
лятини, вцсятини артырыр. Бунлар ади зярфляря еквивалент олдуьу 
цчцн "иш вя щярякяти" мцхтялиф ъящятдян рянэлямякдя дя 
зярфлярин функсийасына мцвафиг  эялир."2 Зярфи фразеоложи 
ващидлярин бу хцсусиййяти онлары ади зярфляр кими мцхтялиф 
мяна групларына айырмаьа имкан верир. Романын дилиндя 
зярфи фразеоложи ващидлярин ашаьыдакы мяна груплары 
мцшащидя олунмушдур: 

1. Щярякятин тярзини ифадя едянляр: эюз аьардараг 
(Гб, 8), эюздян кечиряряк (Гб, 12), аьыз-аьыза вериб (Гб, 
25), аьзы йухары (7), тикан цстцндя отуран кими (31), мцштяри 
эюзц  иля (34), папаьыны дик гойуб (36), яллярини юлчяряк (45), 
дили тутула-тутула (77), бир гуртум су ичмяк кими (100), 
гошун айаьы иля (106), ган-тяр ичиндя (116), дюрд эюзля (137), 
тяк башына (129), башы аловлу (195), ял чякяряк (Гб, 117), 
гарышга кими (199), щамам кими (173) вя с. Бу 
бирляшмялярин3 бязиляриндя (тикан цстцндя отуран кими, бир 
гуртум су ичмяк кими, дярялярдян  сел кими, тяпялярдян йел 
кими) мцгайися мязмуну олса4 да бцтювлцкдя бирляшмя тярз 
ифадяси билдирир. "Кими" гошмасы иля дцзялдилян зярфи фразеоложи 
ващидлярин бир гисминдя бирляшмянин биринъи тяряфи бцтцнлцкля 
мяъазиляшяряк ифадя етдийи мяна иля формалашмышдыр. Мясялян, 

                   
1 Щ.Байрамов. Сабит сюз бирляшмяляри. Бакы, 1961, 
сящ, 126. 
2 Я.М.Дямирчизадя. Азярбайъан дилинин цслубиййаты. 
Бакы, 1962, сящ.175. 
3 Бах: Я.Я.Оруъов. Азярбайъанъа-русъа фразеоложи 
лцьят. Бакы, 1976. 
4 Я.Абдуллайев, Й.Сейидов, А.Щясянов. Мцасир 
Азярбайъан дили. Бакы, 1973, сящ.190. 
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"гарышга кими", "щамам кими" бирляшмяляринин биринъи тяряфи 
(гарышга, щамам) юз лексик мянасындан узаглашмыш, гарышга 
чохлуг, щамам исти мянасында ишлядилмишдир. Ялавя мяналар 
бу сюзляря кянардан гошулмайыб, гарышгайа (щямишя кцлл 
щалында гайнашмасы иля) вя щамама (даим исти олмасы иля) 
мяхсус даими хцсусиййятляри иля йарадылмышдыр.  

Щярякятин тярзини билдирян фразеоложи бирляшмяляр "шях-
си мцнасибят чаларлыглы зярфликляр мягамында ишлян"1дийи цчцн 
ялверишли цслуби васитялярдян сайылыр. Беля бирляшмяляр васитясиля 
мцяллиф бу вя йа диэяр щадисяйя, щярякятя юз мцнасибятини 
асанлыгла ифадя етмиш олур. Йусиф Вязир зярфи фразеоложи бирляш-
мялярин бу хцсусиййятиндян баъарыгла истифадя едяряк бу вя 
йа башга щадисяйя юз мцяллиф тенденсийасыны вя йа сурятлярин 
бир-бириня мцнасибятини билдирмишдир. Мясялян, "Ган ичиндя" 
романында тясвир олунан епизодларын бириндя мящяббят 
мясяляляриндян башы чыхмайан, севиб яря эетдийи оьланы 
"талейин гисмяти" кими гаршылайан дайясинин фящмсизлийиня 
щирслянян Аьабяйим аьа беля дейир: "Кири, ай дайя, бяхтинин 
гядрини билмямисян: дцнйайа эюзцйумулу эялиб, эюзцйуму-
лу да эедяъяксян. (170) 

Бурада "эюзцйумулу" (авам) зярфи идиомасы 
Аьабяйим аьанын тяяссцфцнц, дайяйя аъыьы тутдуьуну ифадя 
едян кясярли васитядир. Доьурдан да, щяр заман щамыйа 
гисмят олмайан беля бир бяхт цчцн дайянин севинмямяси, 
ону адиъя "гисмят" кими гиймятляндирмяси "гяриб гуш кими" 
баьчанын щиъра эушяляриня сыьыныб севэилисинин щясрятини чякян, 
биръя эюрцшя беля цмиди олмайан эянъ бир гызын гялбиндя 
йандырыб-йахан бир тяяссцф щисси ойатмайа билмязди. 

Зярфи фразеоложи ващидлярдян експрессивлик мягсядиля 
истифадяйя мцяллифин юз мцнасибятинин ифадясиндя дя раст 
эялирик. Мясялян, ъансыхыъы сющбятлярдян, евдяки вя сарайдакы 
чякишмялярдян безикян Вагиф юз кяндлиси, зарафатъыл Казымы 

                   
1 Я.М.Дямирчизадя. Азярбайъан дилинин цслубиййаты. 
1962, сящ.175. 
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йанына чаьыртдырыр. Бир аздан сцфряйя тязя бишмиш зяфяранлы 
щалва вя исти лаваш вериляндя касыб Казымын кечирдийи щиссляри 
мцяллиф халг рущундан эялян ики сюзля ифадя едир: "Казым 
дюрд эюзля щалвайа бахыб деди" (137). Казымын щалвайа 
"дюрд эюзля" бахмасында лязиз йемякляр цзцня щясрят галан, 
эцндялик йаван чюряйини зорла газанан бир адамын севинъи, 
нисэили, щясяди вардыр. Бурадакы "дюрд эюзля" зярфи идиомасы 
йохсуллуьун вурдуьу йаралара гаршы мцяллиф етиразыны ифадя 
едян ялверишли васитялярдяндир. 

Йусиф Вязир щярякятин тярзинин ифадяси цчцн 
цмумхалг фразеолоэийасы ичярисиндян колорит зянэинлийи 
бахымындан дольун зярфи фразеоложи ващидляри сечиб 
ишлятмишдир: башы аловлу (тяшвишля), тикан цстя отуран кими 
(наращат), папаьыны дик гойуб (сайа салмадан, веъиня 
алмадан), бир гуртум су ичмяк кими (чох асан), щамам 
кими (исти), дюрд эюзля (эюрмямишликля) кими милли колоритля 
дольун зярфи фразеоложи ващидлярдян йазычы "Ган ичиндя" 
романынын дилиня мяхсус ъанлы данышыг хцсусиййятинин 
зянэинляшдирилмясиндя сяняткарлыгла истифадя етмишдир. 

2. Сябяб вя мягсяд анлайышлары ифадя едянляр: 
Бунларын бязиляри фели тяркибляр шяклиндя ишлянилмиш фели 
фразеоложи бирляшмялярин сябяб анлайышы йарадан "цчцн" 
гошмасы иля бирляшмяси нятиъясиндя йарандыьы щалда, бязиляри 
тамамиля башга формада сябяб вя мягсяд мязмуну ифадя 
етмишдир: атлы ялиндян (83), бош йеря (93), сюзц дяйишмяк 
цчцн (140), отурдуьу йердя (139), гисас алмаг цчцн (149), 
тязя бардаг суйу олдуьу цчцн (186), адам ялиндян (188), 
дурдуьу йердя (185), эюзайдынлыьы вермяк цчцн (207), 
эцнащыны йумаг цчцн (93) кими фразеоложи бирляшмяляр 
романларда мцхтялиф мягамларда – мцяллиф вя йа сурят 
дилиндя сябяб вя мягсяд билдирмяк цчцн ишлядилмишдир. Бу 
бирляшмялярдян: бош йеря (сябябсиз), отурдуьу йердя  (щеч бир 
сябяб олмадан), дурдуьу йердя (щеч бир сябяб олмадан), 
атлы ялиндян (атлынын чохлуьундан), адам ялиндян (адамын 
чохлуьундан) кими фразеоложи ващидлярин тяркибиндяки "ялин-
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дян", "йеря", "йердя", "цстцндя" сюзляри юз щягиги 
мяналарындан узаглашыб, кюмякчи мянайа, бир нюв сябяб 
анлайышы ифадя едян гошма мянасына йахынлашмыш, щягиги 
мяналы "атлы", "адам", мяъази мяналы "отурдуьу", 
"дурдуьу", "бош" сюзляри иля бирляшяряк идиомлашмышдыр. 

Мараглы сабит бирляшмялярдян бири дя ъанлы данышыг 
дилиндян эялян "тязя бардаг суйу олдуьу цчцн" фразасыдыр. 
Бу фразеоложи ващид Вагифин дилиндя ишлядилмишдир. Бу ифадя 
иля Вагиф щакимиййяти яля алыб, тезликля юзцнц шащ елан етмяк 
истяйян Аьа Мящяммяд хан Гаъарын ъылыз вцъуду иля 
йаратмаг истядийи нящянэ дювлят идейасы арасындакы тязада 
ишаря едир. "Тязя бардаг суйу олдуьу цчцн" фразеоложи 
ващиди  "су тязя, бардаг тязя, ичясян мязя-мязя" мясялиндян 
мцяййян щиссянин эютцрцлцб мягсядя мцвафиг 
бирляшдирилмяси иля дцзялдилмишдир. Мясялин юз мязмуну бир 
нюв ришхянд, атмаъа, реплика мащиййятиндя олдуьу цчцн 
гурашдырылан йени идиом бу мянаны юзцндя щифз етмиш, щятта 
бир аз да кяскин гротеск сявиййясиня галхмышдыр: "Ахта хан, 
тязя бардаг суйу олдуьу цчцн, бу валиликляри тясхир етмяйя, 
ъидди-ъящд едяъяк" (186) ъцмлясиндя "тязя бардаг суйу 
олдуьу цчцн" бирляшмяси иля Вагиф демяк истяйир ки, Гаъарын 
таъгойма заманы Иранын бцтцн валиликляринин иштиракыны 
(Кцрдцстан, Эцръцстан, Лористан, Ярябистан) тяляб етмяси  
тязя шащин тякъя яняняйя сядагятиндян дейил, щям дя эюрмя-
мишлийиндян иряли эялир. 

Романларын дилиндя ишлянян зярфи фразеоложи 
ващидлярин тядгиги эюстярир ки, бурада зярфин бцтцн мяна 
групларына уйьун сабит бирляшмяляр ейни дяряъядя 
ишлянилмямишдир. Тярзи-щярякят, сябяб вя мягсяд анлайышлары 
ифадя едян формалардан даща чох истифадя едилмишдир. 
Бунларын чоху цмумхалг фразеоложи материалларындан олуб, 
йа ъанлы данышыг дилиндя ишлянилдийи кими, йа да мягсядя 
мцвафиг дяйишикликля верилмишдир. 

Фели фразеоложи ващидляр 
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Фели фразеоложи бирляшмяляр цмумхалг дили фразеолоэи-
йасынын колорит вя цслуби чаларлыг бахымындан чох зянэин 
сащяляриндян биридир. Буна эюря дя сяняткарларын йарадыъы-
лыьында бир гайда олараг нязяря чарпан цмуми ъящятлярдян 
бири дя фели фразеоложи ващидлярин сай етибариля гейри-фели сабит 
бирляшмялярдян мцгайисяйя эялмяз дяряъядя цстцнлцйцдцр. 
Фели фразеоложи ващидляр хялгилийин цнсцрляриндян бири 
олмагла, бядии дилин ъанлы дил иля сых ялагясини тямин едян 
васитялярдяндир. Бу бирляшмяляр еляъя дя, "бир фразеоложи ващид 
кими мяна вя експрессив чаларлыгларына, цслуби мягамына  
эюря"1 дилин зянэинлийини вя образлылыьыны тямин едир. 

Романларын дилиндя фели фразеоложи бирляшмялярин 
зянэинлийи Й.В.Чямянзяминли бядии дилинин образлылыьы, 
йцксяк дяряъядя хялгилийи иля ялагядардыр:  Ипин уъуну бир 
йана чыхармаг (127), юзцнц итирмяк (71), тярся дцшмяк (44), 
гащмар чыхмаг (195), тобалатма вермяк (58), яндишяйя 
дцшмяк (108), сюз торбасынын аьзыны ачмаг (68), сябр касасы 
долмаг (12), амана эялмяк (27), яли бюйцкляр ятяйиня 
йетишмяк (135), эюзя эялмяк (110), эютцр-гой етмяк (126), 
чомаьынын алтына салмаг (Гб, 39); башмаг сейриня чыхмаг 
(157), кяляфи долашмаг (16), дяхил дцшмяк (61), дяйирманы 
кардан дцшмяк (135), иши йолуна гоймаг (126) вя с. кими 
цмумхалг дили фразеолоэийасы мяхязляриндян эялян сайсыз-
щесабсыз бирляшмяляр мяна вя експрессив хцсусиййятляриня, 
цслуби мягамларына эюря романларын дилинин зянэинлийини вя 
образлылыьыны  тямин едян васитялярдяндир. Гейд едилян сабит 
бирляшмялярин бязиляриндя биринъи тяряфин ишлянмя даирясиня 
эюря мцхтялиф сюз групларына мяхсус лцьят ващидляриндян 
ибарят олдуьу мялумдур. Бурадакы архаик вя мящялли 
сюзлярин (тобалатма, башмаг, кяляф, яндишя) мцхтялиф 
мязмунлу феллярля бирляшмясиндян ямяля эялиб мцасир дилимиз 
цчцн вя ещтимал ки, романларын гялямя алындыьы дювр цчцн 
дя ишляклийини нисбятян мящдудлашдыран (тобалатма вермяк, 

                   
1 Я.М.Дямирчизадя. Эюстярилян ясяри, сящ.169. 
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кяляфи долашмаг, гащмар чыхмаг) вя йа архаикляшян 
(ъцмбуша эятирмяк, яндишяйя дцшмяк, амана эялмяк, дяхил 
дцшмяк) фразеоложи ващидлярдян романларда тарихилик 
колорити йаратмаг, щадися вя персонажлары конкрет тарихи 
шяраитля узлашдырмаг, образлары фярдиляшдирмяк 
мягамларында истифадя едилмишдир. Бу истифадя дюврцн вя об-
разларын сяъиййяляндирилмяси, сурятлярин нитгиндя тарихи колорит 
йарадылмасы мягамында юзцнц даща чох эюстярир. 

Характеръя мцхтялиф олан образларын нитгинин фярдиляш-
дирилмясиндя беля фели фразеоложи бирляшмялярин ролу 
явязсиздир. Мясялян, йазычы "арвад фелиня дцшмяк" ифадясини  
арвадынын хяйанятиндян сарсылыб, бцтцн гадынлара фитня-фясад 
мянбяйи кими бахан садя кяндли мирахурун, "кяляфи 
долашмаг" ифадясини кюлэясиндян беля горхан 
Ханмяммядин, "тобалатма вермяк" ифадясини варланмаг 
щявясиня дцшян, лакин ниййяти баш тутмайан Аллащгулунун 
дилиндя вермишся, "яндишяйя дцшмяк", "эцвара эялмяк", 
"ъцмбуша эятирмяк" кими яряб-фарс сюзляринин феллярля 
ялагясиндян дцзялян фразеоложи ващидляри сарай яфкарынын 
нитгиндя ишлятмишдир. Бурадан айдын олур ки, ядиб мювзунун  
инкишафында, идейанын ачылмасында нязяря алдыьы тарихилик 
консепсийасына дил мясялясиндя, ифадя йарадыъылыьында да 
йцксяк сяняткарлыг мейары иля йанашмышдыр. 

Фели фразеоложи бирляшмяляр еквивалент олдуглары фелляр 
кими щал, щярякят, нитг, вязиййят вя с. билдирдикляри цчцн он-
лардакы ян инъя чаларлыглар беля бядиилик имканына маликдир. 
Буна эюря дя йазычы образларын психоложи вязиййятиндя, 
иътимаи мцщитя мцнасибятиндя баш верян дяйишикликляри фели 
фразеоложи ващидлярдян истифадя етмякля тябии вя ъанлы веря 
билмишдир. Фразеоложи бирляшмяляр беля щалда сяняткарын 
ялиндя ялверишли васитяйя чеврилмишдир. Тясадцфи дейилдир ки, 
йазычы М.П.Вагиф, М.В.Видади, Аьабяйим аьа, Милнир кими  
мцхтялиф образларын зянэин вя мцряккяб характеринин 
йарадылмасы просесиндя фели фразеоложи бирляшмялярдян даща 
чох истифадя етмишдир. Й.В.Чямянзяминли дилин ифадялилик 
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васитяляриндян истифадя едяряк Вагиф суряти иля билаваситя баьлы 
шякилдя йаратдыьы поетик лювщяни фели фразеоложи бирляшмялярля 
бир гядяр дя бязяйиб эюзялляшдирмишдир. Шаирин бядии образыны 
йарадаркян ядиб, бир тяряфдян  онун  шерлярини  "бир инъи кими  
йери эяляндя ясярин сащифяляриня сяпяляйиб ясяри Вагифин няшя 
вя севинъ долу поезийасынын ятри иля чимиздирмишся",1 о бири 
тяряфдян дя шаирин ясярляринин рущуна йахын олан дилин поетик 
тясвир вя ифадялилик васитяляриндян истифадя етмяли олмушдур. 
Беля васитялярин бир гисми мяна вя експрессив чаларлыгларына, 
цслуби мягамларына эюря дилин зянэинлийини вя образлылыьыны 
тямин едян фели фразеоложи бирляшмялярдян ибарятдир. Ясярдя 
Вагиф эащ "хяйалы тяряддцд доланбаъларында долашыб" галан, 
талейиндян эилейли бир яр, эащ дцнйяви ешгин няшяси иля ъошан, 
лирик щисслярля чаьлайан бир ашиг, эащ хан мяълисляринин 
аьсаггаллыьыны апаран, мцдрик, тядбирли, "йери эяляндя 
эцзяштя  эедян, йери эяляндя сярт олан" бир дювлят хадими, 
эащ "ещтийатлы бир шярг дипломаты", эащ да йохсулларын щалына 
йанан "касыблар пянащы", бязян ися "дярди тцьйан едян" 
вахтларда  "юзцндяки никбин гцввяляри топлайыб вязиййятдян 
чыхан" йуморист бир щямсющбят кими эюрцнцр. Бцтцн бу 
ъящятляри Вагиф образында цмумиляшдирмяк цчцн мцяллиф, 
башга дил ващидляри иля йанашы, рянэарянэ щисси чаларлыгларла 
зянэин олан фели фразеоложи бирляшмялярдян дя сяняткарлыгла  
истифадя етмишдир. Мясялян, романын бир йериндя, финъан 
ойунунда далбадал Кялянтяр Аьаси бяйя удуздуьундан 
аъыгланыб чяняси ясян ханы сакитляшдирмяк цчцн Вагифин 
мцдрик сющбятляря, мясял вя лятифяляря ял атдыьы эюстярилир: 
"Хан деди,-бу эцн ялимя гярибя бир китаб дцшцб… Хан ма-
рагланан кими олду…"Шащнамя"дя рявайят олунан Иран-
Туран давасы бизим Кцрля Араз арасында ваге олмушдур… 
Бизим бу юлкянин башындан чох гярибя гязиййяляр эялиб кеч-
мишдир" (94). Вагифин "башындан гязиййяляр кечмиш" юлкя 

                   
1 Г.Хялилов. Азярбайъан романынын инкишафы 
тарихиндян. "Елм" няшриййаты. Бакы, 1973, сящ.180. 
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щаггында сющбяти ханын гялбиндя удузмагла ялагядар баш 
галдыран аъыьы, кини бцсбцтцн сойудур. "Башындан гязиййяляр 
кечмишдир" фразеоложи  ващиди ханын бу гязиййялярин нядян 
ибарят олдуьуну билмяк щявясини даща да артырыр вя беляликля, 
мяълисин хошаэялмяз, аьыр атмосфериня бир йцнэцллцк, бир 
асудялик эятирир. Бу тядбирли щярякяти иля мцдрик ел шаири 
ойунда яли эятирян бядбяхт Аьаси бяйи бюйцк бир фялакятдян 
гуртарыр. Вагифин дилиндя башмаг сейриня чыхмаг (154), 
цздян эетмяк (153), уьунуб эетмяк (135), дяйирманы 
кардан дцшмяк (135), яли бюйцкляр ятяйиня йетишмяк (196) вя 
с. кими йумористик щисслярля зянэин фразеоложи ващидлярля 
йанашы, "ялдян эедян касыб-кусубун" щалынын шаирин ящвал-
рущиййясиндя ямяля эятирдийи щиссляр цряйи санъмаг (131), 
тягсириндян кечмяк (132), эцнаща батмаг (133), дцшцнъяйя 
далмаг (158) вя с. кими щисси тясир бахымындан санбаллы 
бирляшмялярин  ишлянмясиня дя сябяб олмушдур. 

Апардыьымыз щесабламалар эюстярир ки, романларын 
дилиндя ишлянян фели фразеоложи бирляшмяляр гейри-фели сабит 
бирляшмялярдян даща чох вя даща зянэиндир (900-я йахын фели 
фразеоложи бирляшмя гейдя алынмышдыр). Башга бядии ясярлярдя 
олдуьу кими1, бурада да  фели фразеоложи бирляшмялярин 
формалашмасында  бцтцн фелляр ейни дяряъядя фяал рола малик 
дейилдир. Мясялян, романларда "эял" фели иля дцзялян: хошуна 

                   
1 Р.Мящяррямова. Я.Сабир сатираларында ишлянмиш 
фразеоложи ифадялярин грамматик тяснифаты. 
Азярб.ССР. ЕА-нын хябярляри, иътимати елмляр сер., 
1962, №5, сящ.94; Г.Казымов. Я.Щагвердийевин 
драматурэийа дили (фил.елм.нам. алимлик дяряъяси 
алмаг цчцн намизядлик диссертасийасы ), АДПУ-нун 
китабханасы. Бакы, 1965, сящ.151; М.Б.Мяммядов. 
Н.Няримановун "Сечилмиш ясярляри"нин лексика вя 
фразелоэийасы (фил.елм.нам. алимлик дяряъяси алмаг 
цчцн нам. диссерт.). Бакы, 1964, сящ.135; 
Р.Щясянов. Й.В.Чямянзяминлинин щекайяляринин дил вя 
цслуб хцсусиййятляри (нам.дис.), АДПУ-нун китабха-
насы. Бакы, 1967, сящ.179. 
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эялмяк (20), хош эялмяк (15), амана эялмяк (8), раст 
эялмяк (23), дцнйайа эялмяк (7), эюз-эюзя эялмяк (68), 
ишиня эялмяк (85), аьлына эялмяк (104), иш башына эялмяк 
(22), эцмана  эялмяк (16), кяляк эялмяк (77), туш эялмяк 
(89), аьыр эялмяк (84), йола эялмяк (90), эцлцнъ эялмяк (187) 
вя с. кими 49; "эет" фели иля дцзялян: йола эетмяк (100), цряйи 
эетмяк (115), эцзяштя эетмяк (210), фикря эетмяк (217), 
эюзцня йуху эетмяк (225), йаллы  эетмяк (51), ял-айагда 
эетмяк (194), гурбан эетмяк (177) вя с. кими 15; "чяк" фели 
иля дцзялян: гытлыг чякмяк (117), корлуг чякмяк (91), мясял 
чякмяк (135), бяласыны чякмяк (35), щясрят чякмяк (204), ащ 
чякмяк (7), хяъалят чякмяк (3), язиййят чякмяк (95) вя с. 
кими 21; "чых" фели иля дцзялян: йаддан чыхмаг (10), ъыдыра 
чыхмаг (9), цзя чыхмаг (36), сифятдян чыхмаг (9), гащмар 
чыхмаг (226), мцсяллайа чыхмаг (44), орталыьа чыхмаг (36), 
хяъалятдян чыхмаг (197), гощум чыхмаг (136), буйуру-
ьундан чыхмаг (135) вя с. кими 29; "вер" фели иля дцзялян: 
ъаваб вермяк (4), хябяр вермяк (5), ящямиййят вермяк (6), 
иъазя вермяк (7), йол вермяк (59), яър вермяк (18), адят 
гохусу вермяк (27), аьыз-аьыза  вермяк (25), хитам вермяк 
(36), йухуйа вермяк (42), нишан вермяк (23), баш вермяк 
(41), тобалатма вермяк (58), аьыл вермяк (92), йола вермяк 
(108), ара вермяк (150) вя с. кими 54; "сал" фели иля дцзялян 
йада салмаг  (8), ъарчы салмаг (29), чомаьынын алтына 
салмаг (39), яля салмаг (46), йола салмаг (9), шейтанят 
тохуму салмаг (33), сюзцнц йеря салмаг (30), нязяр салмаг 
(56), баша салмаг (67), миннятчи салмаг (90), тяшвишя салмаг 
(34), цряйиня салмаг (189) вя с. кими 20; "дцш" фели иля 
дцзялян: йада дцшмяк (7), лярзяйя дцшмяк (7), далына 
дцшмяк (7), оъаг тядарцкцня дцшмяк (10), яндишяйя дцшмяк 
(108), дян дцшмяк (19), баша дцшмяк (33), елчи дцшмяк (39), 
диля дцшмяк (40), иши дцшмяк (49), тикяси осаната дцшмяк 
(61), арвад фелиня душмяк (66), дяхил дцшмяк (61) вя с. кими 
40; "ол" фели иля дцзялян: гейб олмаг (85), шярик олмаг (105), 
сябяб олмаг (92), икигат олмаг (6), пяжмцрдя олмаг (105), 
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"бейни ган олмаг"(27), аьлы башында олмаг (27), баш аьрысы 
олмаг (35), ики тиря олмаг (50), авара олмаг (101), башы 
ъяллад ялиндя олмаг (108), аь олмаг (138), тязя бардаг суйу 
олмаг (186), ган олмаг (120), вагиф олмаг (165), арасы 
олмаг  (17), о йанлыг олмаг (175) вя с. кими 34; "еля" (ет) фели 
иля дцзялян: ъясарят етмяк (4), абад етмяк (4), тярк етмяк 
(5), алт-цст етмяк (13), ялдя етмяк (105), тящгир етмяк (12), 
цзцрхащлыг етмяк (8), щим елямяк (27), йолундан етмяк 
(32), ням-нцм елямяк (36), нязир елямяк  (27), бинаэцзарлыг 
етмяк (86), юмрцня дуа етмяк (133), бящаня етмяк (136), 
гылыг елямяк (163), ъидди-ъящд етмяк (186) вя с. кими 47 фели 
фразеоложи бирляшмя гейдя алынмышдыр. 

Бунлардан ялавя, "ал" фели 20, "эял" фели 15, "кеч" фели 
14, "тут" фели 19 фразеоложи бирляшмя ямяля эятирмишдир. 

Фели фразеоложи бирляшмялярин ясас вя апарыъы тяряфляри 
тябии ки, феллярдир. Гейри-фели тяряфин нитг щиссяляриня 
мцнасибятиня эялинъя, ясас йери исимляр тутур. Исимлярин 
феллярля ялагяси нятиъясиндя ямяля эялмиш фели фразеоложи 
бирляшмяляр романларын дилиндяки фели фразеоложи бирляшмялярин 
ясас кцтлясини ящатя едир. Бу сабит бирляшмялярин бир гисми 
инсанын бядян цзвляринин адыны билдирян "баш", "эюз", "цз", 
"ял", "айаг", "цряк", "гулаг", "аьыз", "бел" сюзляринин феллярля 
ялагяси нятиъясиндя ямяля эялмишдир. Бурада хцсусиля "баш", 
"эюз", "цз", "ял" сюзляринин кюмяйи иля дцзялян фразеоложи 
ващидляр сайынын чохлуьу иля фярглянир. "Баш" сюзцнцн иштиракы  
иля йаранан фели фразеоложи ващидин сайы 56-йа йахындыр. 
Мясялян, башыны итирмяк (Гб,20), баш галдырмаг (28), баша 
чякилмяк (55), баш чякмяк (15), башына дюнмяк (22), башыны 
салламаг (19), баша чатмаг (22), башы айазымаг (40), башыны 
йеря гоймаг (43), башы йеря эялмяк (56), баш-баша вермяк 
(75), башы гарышыг олмаг (75), башына вурмаг (114), башына 
дюймяк (176), баш ендирмяк (182), баш яймяк (183), башынын 
чарясини гылмаг (218), баш эютцрцб гачмаг (216), башына  
чевирмяк (210), башынын цстцнц кясдирмяк (218) вя с. 
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Бу фразеоложи ващидлярин яксяриййятиндя "баш" сюзц ис-
мин адлыг, тясирлик  вя йюнлцк щалларында ишлянмишдир. "Баш" 
сюзцнцн фразеоложи ващидлярин  тяркибиндяки фяаллыьы башга  
классик сяняткарларымызын дили цчцн дя характерикдир. Я.Сабир 
сатираларында 30-а гядяр1, Н.Няримановун няср ясярляриндя 
46-йа гядяр2, Я.Щагвердийевин "Даьылан тифаг" пйесиндя 45-
я дяк фразеоложи ващидин яксяриййяти3, Й.В.Чямянзяминлинин 
щекайяляриндя 24-я гядяр4 фели фразеоложи ващид исмин 
мцхтялиф щалларында ишлянян "баш" сюзцнцн мцхтялифмяналы 
феллярля бирляшмяси йолу иля дцзялдилмишдир. "Бу вязиййят тякъя 
Азярбайъан дили дейил, башга тцрк дилляриня дя (мцасир тцрк 
дили, татар дили) аиддир."5 Романларын дилиндяки фели фразеоложи 
ващидлярин формалашмасында бюйцк ролу олан икинъи исим 
"эюз"дцр. Й.Вязир бу сюзцн фраза йаратма имканларындан 
щекайяляриндя дя эениш истифадя етмишдир. Романларын дилиндя 
"эюз" сюзцнцн кюмяйи иля йарадылан 53 фели фразеоложи 
бирляшмя ишлядилмишдир: эюзляри пярдянлямяк (Гб, 12), 
эюзцндян дцшмяк (Гб,14), эюзцня чарпмаг (Гб, 116), 
эюзцня дяймяк (Гб, 16), эюз аьартмаг (Гб, 8), эюзцнц 
айырмаг (Гб,41), эюзцнц дикмяк (20), эюз-эюзя эялмяк 
(40), эюздян кечирмяк (43), эюзя чарпмаг (116), эюз 
охшамаг (23), эюз эяздирмяк (74), эюзц цстцндя йери олмаг 
(91), эюзляриндян од йаьмаг (139), эюзцня ишыг эялмяк 
(137), эюзц ачылмаг (139), эюзляри щядягядян чыхмаг (149), 

                   
1 Р.Мящяррямова. М.Я.Сабирин сатираларында ишлянмиш 
фразеоложи ифадялярин грамматик тяснифи. Азярб.ССР 
ЕА-нын "Хябярляр"и. Иът. елм.сер., 1962, № 5. 
2 М.Мяммядов .Лексика и фразелогия проазический произведении 
Н.Нариманова. Автореферат, Баку, 1964, стр.18. 
3 Г.Казымов. Я.Щагвердийевин драматурэийа дили 
(нам.дис.). Бакы,1965, сящ.153. 
4 Р.Щясянов. Й.В.Чямянзяминлинин щекайяляринин дил 
вя цслуб хцсусиййятляри (нам.дисс.). Бакы, 1967, 
сящ, 211. 
5 Г.Казымов. Эюстярилян ясяри, сящ, 153. 
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эюзляри йериндян ойнамаг (215) вя с. Бу фразеоложи 
ващидлярин яксяр гисми "эюз" сюзцнцн фелляр тяряфиндян исмин 
адлыг,  тясирлик, йюнлцк вя чыхышлыг  щалларында идаря олунмасы 
иля дцзялдилмишдир. 

"Ял" сюзц иля фраза йарадыъылыьы да романларда хцсуси 
йер тутур: ял апармаг (38), ял чякмяк (62), ял эютцрмяк (35), 
ял атмаг (16), яля кечирмяк (18), яля вермяк (14), яллярини 
юлчмяк (45), ялиня эирявя дцшмяк (48), ялдян эетмяк (57), яли 
цзцлмяк (62), ялдян салмаг (77), ялиня дцшмяк (94), яля 
алмаг (124), ялиндян йеря гоймаг (133), ялиндян эялмяк 
(19), яли бюйцкляр ятяйиня йетишмяк (196), яли чыхмаг (217) вя 
с. Бу ващидлярин тяркибиндя "ял" сюзц исмин адлыг, йюнлцк, 
чыхышлыг вя тясирлик щалларындадыр. 

Бунлардан ялавя, инсанын бядян цзвляринин адларыны 
билдирян "цряк" сюзцнцн – цряйиня ващимя салмаг (89), 
цряйиня йатмаг (89), цряйиня салмаг (189), цряйи эетмяк 
(115), цряйи санъмаг (131), цряйиня даммаг (15), цряйи 
ачылмаг (134), цряйи чатламаг (135), цряйи сыхылмаг (44), 
цряк-диряк вермяк (177), цряйи йцнэцлляшмяк (193); "цз-
сифят" сюзляринин - цз эюстярмямяк (33), цзц ачылмаг (15), 
сифятдян чыхмаг (95), цзя вурмаг (84), цзцня кядяр кюлэяси 
чюкмяк (13), цз-цзя эялмяк (208), сифятя миндирмяк (68), 
цзцня эцн доьмаг (198); "ган", "бейин" сюзляринин 
кюмяйиля: ган бейниня вурмаг (198), ган олмаг (220), 
ганыны йердя гоймамаг (149), ган тюкцлмяк (224), бейни 
ган олмаг (27), ганыны алмаг (34), бейниня йеритмяк (47), 
ган тутмаг (154), гана дюнмяк (116), ганына сусамаг 
(82), ган су йериня ахмаг (194), ганына бяляшмяк (85); 
"дил", "бел" сюзляринин кюмяйиля: диля тутмаг (13), дили 
долашмаг (83), бел баьламаг (196), диля дцшмяк (40), бели 
сынмаг (149), дили тутулмаг (77); еляъя дя "диз" - диз цстя 
чюкмяк (25), диз цстя дцшмяк (220); "айаг" - айаг алмаг 
(173), айаьа дцшмяк (210), айаглара дцшмяк (210), ял-айаьа  
дцшмяк (222), ял-айагда эетмяк (194); "аьыз" - аьзына 
алмаг (203), аьызларда долашмаг (16), аьзындан сцд ийи 
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эялмяк (212); "гулаг" – гулаг тутулмаг (178), гулаг 
бурмасы вермяк (109), гулаг асмаг (6); "бойун" - бойнуна 
гоймаг (108), бойун яймяк (18), бойун гачырмаг (75); 
"ят" - яти  црпяшмяк (196); "бармаг" - бармаьыны кяссян 
юзцндян хябяри олмамаг (104), бармаьыны дишлямяк (115); 
"бурун"- бурнуну овмаг (104); "дирсяк" - дирсяк эюстярмяк 
(163); "ъан" - ъанла чякишмяк (214) сюзляринин кюмяйи иля дц-
зялян фели фразеоложи ващидлярдян дя йери эялдикъя, зярури 
цслуби васитя кими истифадя едилмишдир. 

Бу бирляшмялярин бир гисми сурятлярин фярдиляшдирилмяси, 
характерляря фярди ъизэилярин верилмяси, бир  гисми ися тарихи 
колоритин эцъляндирилмяси мягамында ишлядилмишдир. Хцсусиля 
"баш, "эюз", "бурун", "ъан", "ял" вя с. сюзлярин феллярля ялагяси 
йолу иля йаранан фразеоложи ващидляр цмуми ифадя васитяляри 
ахынында щям сурятлярин характерляринин ачылмасы, щям дя 
конкрет тарихи дювря мяхсус иътимаи мцнасибятлярин йаратдыьы 
вязиййятин панорам тясвири цчцн йазычыйа эениш имканлар 
вермишдир. Ханлыглар дюврцнц даим ващимя вя горху иля 
характеризя едян ъящятлярдян бири щамынын эюзцндя гязяб 
мцъяссямясиня дюнмцш ханларын баш кясмяси, эюз чыхармасы, 
бяйлярин, йцзбашыларын, голузорлуларын юзбашыналыьы иди. 
Романларда хаган, сяркярдя, хан, мялик, бяй, йцзбашы вя с. 
кими сурятлярин характериня фярди хцсусиййятлярин ашыланмасы 
цчцн йазычы  (истяр сурят дилиндя, истярся дя юз дилиндя) 
бурнуну овмаг (104), эюзляри щядягядян чыхмаг (149), баш 
галдырмаг (28), эюзцндян дцшмяк (14), дирсяк эюстярмяк 
(163), ган тюкмяк (224), ганы бейниня вурмаг (198), ялиня 
эирявя дцшмяк (48), ган тутмаг (154), ганына сусамаг (82), 
бели сынмаг (149) вя с., дярябяйлийин щюкм сцрдцйц дюврцн 
тарихи тясвирини вермяк цчцн баш эютцрцб гачмаг (216), баш 
алыб эялмяк (216), ганына бяляшмяк (85), диз чюкмяк (25), 
айаглара дцшмяк (210), бойун яймяк (18), дили тутулмаг 
(77) вя с. кими сабит бирляшмялярдян дя цслуби васитя кими 
мцвяффягиййятля истифадя етмишдир. 
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Романларын дилиндяки фели фразеоложи бирляшмялярин 
бюйцк бир гисми диэяр мадди варлыгларын, айры-айры яшйа вя 
щадисялярин адыны билдирян сюзлярин феллярля ялагясиндян 
йаранан сабит бирляшмялярдян ибарятдир. Инсанын бядян 
цзвляринин адларыны билдирян сюзляр кямиййятъя аз олуб, 
фразеоложи ващидлярин тяркибиндяки мящсулдарлыьы етибариля 
цстцнлцк тяшкил едирся, фразеоложи бирляшмя тяркибиндя аз 
мящсулдар олан диэяр мадди варлыгларын, яшйа вя щадисялярин 
адларыны билдирян сюзляр кямиййятъя яввялкилярдян мцгайися 
едилмяз дяряъядя чох олдуьу цчцн фели фразеоложи ващидлярин 
тяркибиндя дя даща чох нязяря чарпыр. 

Фели бирляшмялярин тяркибиндяки конкрет вя мцъярряд 
яшйа адлары тябият, ъямиййят, кямиййят вя каинат, щадися вя 
предметлярин дилдяки ифадячиляридир. Образларын биткин тясвири, 
характерляря цмуми вя фярди ъизэилярин верилмяси цчцн инсанын 
тяфяккцр вя тяхяййцлц иля ялагядар мцъярряд исимлярин 
кюмяйи иля дцзялян фели фразеоложи бирляшмялярин ролу 
бюйцкдцр. Бу фразеоложи ващидлярин бязисиндя башлыъа мяна 
аьырлыьы исми тяряфин цзяриня дцшмцшся, бязисиндя бу аьырлыг 
фели тяряфля баьлы олмушдур. Ашаьыдакы мисаллара  диггят 
йетиряк: аъыьы тутмаг (154), дялилийи тутмаг (12), гудурьанлыг 
етмяк (100), дамаьа чюкмяк (137), шцбщя доьурмаг (168), 
щясрят чякмяк (153), язиййят чякмяк (116), эцнаща батмаг 
(133), хошуна эялмяк (89), тяшвишя дцшмяк (111), ъанла 
чякишмяк (214), гылыг етмяк (63), ъясарят етмяк (180), аьлына 
эялмяк (210), анд ичмяк (114), фикря эетмяк (217), ляззят 
вермяк, (177), фярящ ойатмаг (203), изтираб кечирмяк (13), 
йаса батмаг (37), мейл эюстярмяк (22), иэидлик эюстярмяк 
(82), яндишяйя дцшмяк (108), эцъдян салмаг (9), кюмяйи 
дяймяк (39), щалаллыг алмаг (24) вя с. Эюрцндцйц кими, бу 
фразеоложи  ващидлярин щяр бири мяна етибариля инсан 
характериня, инсанын психоложи щал вя вязиййятинин ифадясиня 
хидмят едян дил ващидляриндяндир. Бурада ясас мяна 
дашыйыъысынын исми тяряф олмасы ися бу компонентдя 
мяъазиляшмянин аз олмасы (йа да щеч олмамасы), "мцяййян 
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дяряъядя юз мцстягил мянасыны ифадя етмяк хцсусиййятини 
мцщафизя етмяси"1 вя икинъи тяряфин мянасында динамиклийин 
аз олмасы  иля баьлыдыр. 

Бу група дахил етдийимиз фели фразеоложи бирляшмялярин 
икинъи гисминдя мяна аьырлыьы феллярин цзяриня дцшцр. Бу бир-
ляшмялярин биринъи тяряфи аз-чох мцстягим мянасыны сахласа 
да, мяъазиляшян фели тяряфин мянасы цстцн олуб, ъцмлядяки 
фикрин  тамамланмасында мцщцм рол ойнайыр. Мясялян, 
ъаныны гуртармаг (140), ъаваб интизарында йанмаг (38), 
дярдини ачмаг (150), ганады алтына эирмяк (159), хятриня 
дяймяк (140), йухусуна щарам гатмаг (225), мурадына 
йетишмяк (214), щесабыны апармаг (218), ялаъы кясилмяк 
(198), гязяби йатмаг (91), йадына дцшмяк (134), сюз 
торбасынын аьзыны ачмаг (68), етимад газанмаг (65), 
цмидини кясмяк (218), тясялли вермяк (176), щимайяйя 
эирмяк (109), ъаныны алмаг  (94), сябр касасы долмаг (Гб, 
12), улдузу батмаг (Гб, 97) вя с. 

Бязи фели фразеоложи ващидлярдя ися мяна аьырлыьы щяр 
ики тяряфин цзяриня ейни дяряъядя дцшцр. Мясялян, кюкс 
ютцрмяк (88), арзусу эюзцндя галмаг (Гб, 102), гайдына 
галмаг (40), аьлына  батмаг (27), талейя бойун  яймяк (44), 
кяляк эялмяк (77), ишиня эялмяк (85), амана эялмяк (27), 
аьлыны башына йыьмаг (100) вя с. 

Конкрет исимлярин феллярля бирляшмясиндян дцзялян фели 
фразеоложи ващидляр образларын бир-бириня, мцхтялиф тябият вя 
ъямиййят щадисяляриня  мцнасибятинин тясвири заманы сурят 
дилиндя верился дя, яксяр щалларда мцяллиф дилиндя ишлядилмиш-
дир. Беля бирляшмяляр конкрет физики щярякятлярин иърасынын 
ифадясиня хидмят  едирся дя, ясас мягсяд бу щярякяти 
доьуран психоложи щаллары ифадя етмякдян ибарятдир. 
Мясялян, дцнйа малына алданмамаг (тамащкар олмамаг), 
хятяр вурмаг (пислик етмяк), дашы-даш цстцндя гоймамаг 

                   
1 С.Ъяфяров. Мцасир Азярбайъан дилинин лексикасы. 
Бакы, 1958, сящ.87. 
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(учуруб-даьытмаг), торпаьа дцшмяк (йалвармаг), 
бойундуруг йолдашы олмаг (щямтай, щямдярд  олмаг), дашы 
ятяйиндян тюкмяк (разылашмаг) вя с. фразеоложи ващидляр 
образларын характериндяки алиъянаблыг, гяддарлыг, мискинлик  
вя с. кими тязадлы ъизэилярин ифадясиня имкан йаратмышдыр. 

Романларын дилиндя ишлянилмиш "исим+фел" гурулушлу 
фразеоложи бирляшмяляр зянэин шякли хцсусиййятляря маликдир: 

1. Бязи фразеоложи ващидлярин тяряфляри арасына лексик-
грамматик мяналы мцхтялиф сюз вя ифадяляр дахил олмушдур. 
Бу щал тясвир вя нитгин тябиилийиня, фикрин експрессив  вя 
емосионаллыьына ифадянин дольунлуьуна сябяб олмушдур. 
Фразеоложи бирляшмялярин тяряфляри арасына дахил олан сюз вя 
ифадяляр обйект, мякан вя тярз билдирмяйя хидмят едир. 
Тяряфляр арасына дахил олан бязи бирляшмяляр тяряфляриндян бири 
щямъинс сюзлярдян ибарят исми бирляшмяляр шяклиндядир. 
Мясялян, "Еля олмасын ки, мяним кими аьсаггал вахтында  
ялин щяр шейдян цзцлсцн". (61) "Ал чяпэянин йахасындан 
эюрцнян  синяси чаьлайан кюпцк кими габармышды" (106). 
"Ашиг гялбиня шцбщя  вя кядяр дуйьулары даммаьа башлайыр-
ды (168). 

Биринъи ъцмлядя "ялин цзцлсцн" бирляшмясиндя "щяр шей-
дян", икинъи ъцмлядяки "синяси габармыш" бирляшмясиндя "чаь-
лайан кюпцк кими" сюзляри тяряфляр арасына дахил олараг 
обйект вя тярз билдирмякля йанашы, фикря емосионаллыг, 
експрессивлик эятирмиш, бядии дилдя ъанлы вя тябии нитг 
хцсусиййяти йаратмаг сащясиндя мцяййян рол ойнамышдыр. 
Цчцнъц ъцмлядяки "гялбиня даммаг" бирляшмясинин тяряфляри 
арасында верилян "шцбщя вя кядяр дуйьулары" исми 
бирляшмясинин биринъи тяряфи щямъинс сюзлярдян (шцбщя, кядяр) 
ибарятдир. Бу бирляшмя (шцбщя вя кядяр дуйьулары), яслиндя 
"гялбиня даммаг" фели бирляшмясини мязмунъа тамамламыш 
вя мянаъа она еля баьланмыш, еля бирикмишдир ки, бунсуз 
ъцмля бцтювлцкдя анлашылмаз шякля дцшмцш оларды. 
Бирляшмянин "гялбиня шцбщя вя кядяр дуйьулары даммаг" 
шяклиндя ишлядилмяси психоложи вязиййятин "шцбщядян" башлайыб 
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"кядяря" доьру эедян бир щалла ялагяляндирилмяси цчцн  
ялверишлидир. 

2. Чямянзяминли романларынын охунаглыьыны, дузлу-
луьуну артыран  сябяблярдян бири дя ясярлярин дилиндяки 
йыьъамлыг, лаконикликдир. Бу йыьъамлыьы шяртляндирян 
амиллярдян башлыъасы ядибин тякрара йол вермямяси, мяналы, 
мязмунлу цмумиляшдирмяляр апармасыдыр. Йцксяк йазычылыг 
мядяниййятиня малик олан сяняткарын сюзя гянаят едяркян, 
тякрарын гаршысыны алмаьа чалышаркян тякъя айры-айры 
щадисялярин  тясвириня, бу тясвири верян ъцмляляря дейил, сюз 
бирляшмяляринин юзцня беля диггятля йанашдыьы айры-айры 
сюзлярин лцзумсуз тякрарына йол вермямяйя сяй етдийи айдын 
щисс олунур. Фикримизи айдынлашдырмаг цчцн ашаьыдакы  
ъцмляйя диггят йетиряк: "Ъящянням, –деди, –ня ойунлары вар, 
Аразын о тайында чыхарайдылар" (65). Бурада фразеоложи 
бирляшмянин (ойун чыхармаг) тяряфляринин щяряси табели 
мцряккяб ъцмлянин тяркиб щиссяляриндян бириндя йерляшся дя, 
фикир айдын, емосионал вя лаконикдир." Ня ойунлары вар" син-
тактик конструксийасындан сонра  эялян  "Аразын о тайында 
чыхарайдылар" баш ъцмлясиндя икинъи дяфя тякрар олунмамаг 
цчцн "ойун" сюзц ихтисара дцшмцш, йахуд яксиня будаг 
ъцмля дахилиндя ( ня ойунлары вар) "чыхарайдылар" сюзц "вар" 
иля явязлянмишдир. 

Эюркямли ядибин йазы манерасындакы бу гиймятли 
ъящяти дягиг мцшащидя едян ядябиййатшцнас Г.Хялилов йазыр 
ки, Й.Вязир Азярбайъан ядябиййатында, сюзцн щягиги 
мянасында орижинал дил вя цслуба малик 
сяняткарлардандыр…Щяр щансы бир щадисянин там тясвириндян 
сонра йазычы ону бир-ики сюзля явяз едир, беляликля, цслуб вя 
дилдя йыьъамлыг йарадыр…" йазычы щятта тарихи шяхслярин 
адларында, ъцмлянин хябяр шякилчисиндя, ян ади ифадялярдя беля 
сюзя гянаят едир"1. Йусиф  Вязир йарадыъылыьы цчцн сяъиййяви 

                   
1 Г.Хялилов. Азярбайъан романларынын инкишаф 
тарихиндян. Бакы, 1973, сящ.307-308. 
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олан бу ъящяти М.С.Ордубадинин тарихи романларынын дилиндя 
мцшащидя етмяк олмур. "Ордубади мараглы щадисяляри саф-
чцрцк едя билмир… сюзляр вя ифадяляр о гядяр тякрар олунур 
ки, сюзляр мисэяр дцканындан эялян чякиъ сясляри кими 
йекнясяг вя дарыхдырыъы олур".1 

3. Ядибин тарихи роман дилиндя ишлянмиш фразеоложи бир-
ляшмялярин тяряфляриндян бири щямъинс цзвлярдян, бязян дя го-
ша ишлянян нисби синонимлярдян ибарятдир. Романларын дили 
цчцн характер олан бу хцсусиййятдян йцксяк  сяняткарлыг 
мящаряти  иля итсифадя едяряк, йазычы рянэарянэ цслуби 
мягамлары сялис, айдын, дцрцст веря билмишдир. Мясялян, 
"Демяли, Аллащгулу, сизин евдян бир гурбан эедяъякмиш, 
йахшы ки, тоьлу дярд-бяланы апарыб" (147). "Сяфярин сюзляри 
Аллащгулуйа цряк-диряк верди" (77) –кими ъцмлялярдян 
биринъисиндя "дярд-бяланы апармаг" бирляшмясинин биринъи 
тяряфи (дярд-бяла) нисби синоним  сюзлярин йанашмасындан 
ямяля эялиб фелля ялагялянмиш, фразеоложи ващид ямяля 
эятирмишдир. Беля фели бирляшмяляр нитгя ъанлы данышыг 
хцсусиййяти вермякля йанашы, фикрин  тясирли, емосионал шякилдя 
ифадя олунмасындакы ролуна эюря дя ящямиййятлидир. 

Сонракы ъцмлядя "цряк-диряк вермяк" бирляшмясинин 
биринъи тяряфини (цряк-диряк) ямяля эятирян сюзлярдян икинъиси 
(диряк) фразеоложи ващидин колоритлийини, милли вя мящялли баь-
лылыьыны, о ъцмлядян, гцввятли емосионал тясир алмасыны тямин 
едян васитялярдяндир. Бу емосионаллыг, эюрцнцр, фразеоложи 
ващидин формалашмаьа башладыьы дюврля, "диряк" сюзцнцн 
"арха", "дайаг" мянасы иля ялагядар бирляшмяйя дахил олдуьу 
мярщяля иля баьлыдыр. Доьрудан да цмидсиз бир вязиййятя 
дцшмцш бир шяхся щямин анларда "цряк вермяк" –она дайаг 
олмаг, голундан тутмаг демякдир. Эюрцнцр, еля буна эюря 
дя "цряк вермяк" бирляшмясиня дахил едилян "диряк" сюзц 
ифадяйя щям яввялкиндян фяргли бир мяна ("цряк вермяк" –

                   
1 М.Ариф. Сечилмиш ясярляри. Ы ъилд, Бакы, 1967, 
сящ.258.  
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ъясарятляндирмяк; црякляндирмяк, "цряк-диряк вермяк" –
тясялли вермяк, кюнлцнц алмаг), щям дя емосионаллыг эятиря 
билмишдир. Бирляшмянин формал ъящятдян бу шякилдя гурулмасы 
(биринъи тяряфин гафийялянмяси "цряк-диряк") ифадяйя мусигилик 
эятирмиш, онсуз да халг поетик тяфяккцрцнцн мящсулу олан 
фразеоложи ващидлярдяки шериййяти бир гядяр дя артырмышдыр. 

4. "Исим+фел" гурулушлу фразеоложи бирляшмялярин 
бязиляри шяхс ады билдирян хцсуси исмин цмуми исимля 
бирляшяряк икинъи нюв тяйини сюз бирляшмяляри ямяля эятириб феля 
йанашмасы йолу иля йарадылмышдыр. Бу йолла йаранан 
фразеоложи ващидляря ян чох цмумхалг фразеолоэийасында 
тясадцф едилир. Йусиф Вязир беля ващидлярдяки дярин, ящатяли 
мязмун ифадясини, кяскин мяналылыьы дягиг гиймятляндирдийи 
цчцндцр ки, йери эялдикъя сурятлярин дилиндя бу цсулла 
йаранан фразеоложи ващидлярдян эениш истифадя етмишдир. 
Мисаллара мцраъият едяк: "Вагиф: –Аьа, бяллидир, –деди, –
Надир йериши йеримяк истяйир" (185). Бу ъцмлядяки "Надир 
йериши йеримяк" идиомасы тарихдя гясбкар бир щюкмдар кими  
ад газанмыш Надир шащла баьлыдыр. Вагиф "Надир йериши 
йеримяк истяйир" дейяркян Гаъарын истилачылыг мейлини ифадя 
едир. Чцнки Надир шащын щяйат йолу мящз беля бир мягсядя 
хидмят етмишдир. Бу фикирляр (гясбкарлыг, Иран торпагларыны 
бирляшдирмяк, шащ елан олунмаг) ися "Надир йериши" 
бирляшмясиндя ъямлянмишдир. "Надир йериши" бирляшмяси 
"йеримяк" фели иля ялагяляняряк (Надир йериши йеримяк ) тязя 
мейдана чыхан Аьа Мящяммяд хан Гаъарын мягсядинин 
щяртяряфли, сялис вя дягиг ифадяси кими сяслянир. 

Йохсул сяняткар Казымын дилиндя верилян "Амандыр 
…мяни дя Ханмяммяд аьа йолу йолландырма" (196) ъцмля-
синдяки "Ханмяммяд йолу йолланмаг" бирляшмясинин 
мянасы, "юлцмя эетмяк"дир. Чцнки Ханмяммяд Ибращим 
ханын шылтаглыьынын гурбаны олмушдур; гязяблянмиш ханын 
аъыьыны сойутмаг цчцн, тяшяббцс эюстярян садялювщ 
Ханмяммяд диванханада горхудан "мцгявва кими 
гурумуш" мяълис адамларынын эюзлядикляринин яксиня олараг, 
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ханын йерсиз гязябинин гурбаны олмушдур. Шцбщясиз, беля 
уьурсуз бир нятиъядян сонра ханын гязябини сойутмаг цчцн 
Вагифин вердийи тяклифя бир чятян кцлфят сащиби олан Казымын 
бу тонда ъавабы (Амандыр, мяни дя Ханмяммяд аьа йолу 
йолландырма) яслиндя, сон дяряъя тябии вя мяналы сяслянир. Бу 
фели фразеоложи бирляшмя юзцнцн (Ханмяммяд йолу 
йолланмаг) щям дя феодал дярябяйлийиня гаршы, 
щакимиййятин, кцлли-ихтийарын инсан гялбиндя ямяля эятирдийи 
йыртыъы ещтираса гаршы етиразынын кяскинлийи иля дя фярглянир. 

Бу йолла йарадылан сабит бирляшмяляр Йусиф Вязирин 
щекайяляринин дилиндя дя мцшащидя олунур. Мясялян, "1905-ъи 
ил" щекайясиндя мещтяр Алынын фаъиясиндян горхуйа дцшян 
кяндлиляр онлары аьа вя бяйляря гаршы цсйана сясляйян 
охумуш ъаванлара беля ъаваб верирляр: "…Сиз аллащ, бизи дя 
Алы йолу йолландырмайын".1 

5. Фели фразеоложи бирляшмялярин бязиляриндя исми тяряф 
гоша сюзлярдян ибарятдир: дуз-чюряйи тапдамаг (154), ял-
голу ачылмаг (181), ялям-йесир кюкцндя олмаг (210), ял-
айагда  эетмяк (194), бят-бянизи гачмаг (212), ъидди-ъящд 
етмяк (186), гаш-габаг тюкмяк (130) вя с. Бязян исми тяряф 
антоним сюзлярля ифадя олунмушдур: вар-йохдан чыхмаг 
(38), йеря-эюйя сыьмамаг (16). 

6. Бязи бирляшмялярдя исми тяряф идиоматик ифадялярдян 
ибарятдир: бейни ган олмаг (27), аьлы башында олмаг (27), 
гулаг бурмасы вермяк (109), дикбашлыг  етмяк (130), 
башсаьлыьы вермяк (137) вя с. 

Романларын дилиндя гейдя алынан фели фразеоложи 
бирляшмялярин бир гисми сифятлярин феллярля ялагяси йолу иля йара-
дылмышдыр. Бунлар лексик-грамматик хцсусиййяти вя цслуби-
семантик ъящятляри иля хцсуси мараг доьурур: динъ дурмаг 
(36), аь олмаг (37), туш эялмяк (39), тязя иэидлик эюстярмяк 
(101), дяриня ял апармаг (153), узун сцрмяк (32), йахын 

                   
1 Й.В.Чямянзяминли. Гызлар булаьы. Бакы, 1964, 
сящ.122. 
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дурмаг (183), щейран гоймаг (102), щарам етмяк (108), 
мяст олмаг (117), цздян эетмяк (158), гане етмяк (124), 
авара олмаг (108), цзц дюнцк олмаг (127), архайын олмаг 
(140), вагиф олмаг (165), тохдаг олмаг (189), хош кечмяк 
(165), эен гачмаг (196), боша чыхмаг (115), дик атылмаг 
(196), гыпгырмызы кясилмяк (41) вя с. Бязян "сифят+фел" 
гурулушлу фразеоложи бирляшмя исми фразеоложи ващидля фели 
фразеоложи ващидин бирляшмяси–контеминасийасы йолу иля 
йарадылмышдыр: мясялян, аьыр гиймятя баша эялмяк (23); 

Бу бирляшмялярин биринъи тяряфи (аьыр гиймят) биринъи 
нюв тяйини сюз бирляшмяси шяклиндя олан исми фразеоложи ващид, 
икинъи тяряфи (баша эялмяк) "исим+фел" гурулушлу 
фели+фразеоложи бирляшмядян ибарятдир. 

Романларын дилиндяки фразеоложи бирляшмялярин башга 
бир  гисми гурулушъа "явязлик+фел" формулуна уйьун эялир. 
Явязликлярля феллярин бирляшмясиндян  дцзялян фразеоложи  
ващидляр, башлыъа олараг "юз" гайыдыш явязлийинин вя хябярлик 
категорийасында ишлянян биринъи шяхс тякин тякрар олунараг 
феллярля бирляшмяси йолу иля (мяням-мяням демяк) 
дцзялдилмишдир. "Юз" явязлийи шяхс анлайышыны конкретляшдириъи 
бир сюз кими експрессивлик вя емосионаллыьын ифадясиндя 
хцсуси йер тутмуш вя фразеоложи ващид дахилиндя ишляк 
олмушдур. Романларын дилиндя ишлянилмиш "явязлик+фел" 
гурулушлу сабит бирляшмялярин яксяриййяти  цчцнъц  шяхс нисбят 
шякилчиси гябул етмиш "юз" сюзцнцн исмин тясирлик, чыхышлыг 
щалларында ишляняряк феллярля бирляшмяси йолу иля дцзялдил-
мишдир: юзцнц йыьышдырмаг (37), юзцнц итирмяк (41), юзцнц 
алдатмаг (18), юзцнц сахламаг (55), юзцнц йетирмяк (86), 
юзцнц дцзялтмяк (94), юзцнц тохдатмаг (22), юзцнц 
сындырмамаг (23), юзцндян эетмяк (131), юзцнц  топламаг 
(177), юзцнц цзмяк (85), юзцндян чыхмаг (12) вя с. Бязи 
фразеоложи ващидляр ися цчцнъц шяхс нисбят шякилчиси гябул едиб 
исмин тясирлик, чыхышлыг, йюнлцк щалларында ишлянмиш "юз" 
сюзцнцн фразеоложи ващидля бирляшмяси йолу иля 
дцзялдилмишдир: юзцнц молла гийафясиня салмаг (55), 
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юзцндян хябяри олмамаг (104), юзцнц яля алмаг (110), 
юзцнц ишя салмаг (139), юзцнц цстцня салмаг (170), юзцнц 
йатаьа вермяк (191), юзцнц о йеря гоймамаг (199), юзцня 
сцс вермяк (59). Бу бирляшмялярдян "юзцнц йатаьа вермяк" 
вя "юзцнц о йеря гоймамаг" фраземляринин тяркибиня дахил 
олан сюзляр  бир мяна ятрафында еля мющкям сабитляшмишдир 
ки, бунлардан "юз" сюзцнц айырсаг, галан синтактик гурулуш 
юз мянасыны итирмиш олаъагдыр. 

Романларын дилиндя ишлядилян бир сыра фразеоложи 
ващидляр щяр ики тяряфи фелля ифадя олунан фели фразеоложи 
бирляшмялярдян ибарятдир. Бунларын, башлыъа олараг, бир 
формасындан (фели баьламанын ясас феля йанашмасы йолу иля 
дцзялян) истифадя олунмушдур. Бязи бирляшмяляр щярякятин 
давамлылыьыны билдирмяйя хидмят етмишся, бязиляриндян 
експрессив-емосионал чаларлыг мягамында истифадя 
едилмишдир. Мясялян, донуб галмаг (39), юлцб-гуртармаг 
(139), уьунуб эетмяк (53), эюзцня илишиб кечмяк (67), атылыб-
дцшмяк (6) кими фели фразеоложи  бирляшмялярин тяряфляри 
бирликдя щярякятдяки давамлылыьы ифадя едирся, тюкцлцб -
даьылмаг (39), баш эютцрцб гачмаг (117), баш алыб эялмяк 
(140), йаныб-йахылмаг (140), отуруб-дурмаг (158), чалыб-
чапмаг (82), од гойуб одламаг (84) кими фразеоложи  ва-
щидляр ян чох експрессивлик-емосионаллыг кими ъящятлярин 
ифадясиня хидмят етмишдир. 

Биринъи групдакы бирляшмялярин юзц цслуби чаларлыгдан 
мящрум олмадыьы кими, икинъи  групдакы  ващидляр дя 
щярякятин  давамлылыьыны ифадя етмя имканларына маликдир. 

Нидайи фразеоложи ващидляр 
Романларын фразеоложи материалынын мцяййян щиссяси 

нидайи фразеоложи  ващидлярдян ибарятдир. Нидайи фразеоложи 
ващидляр субйектин обйектя, предмет вя щадисяляря 
емосионал мцнасибятини билдирмяк мягамында ишлянян дягиг 
вя колоритля зянэин цслуби васитялярдяндир. Йусиф Вязир бу 
васитялярдян сурятлярин фярдиляшдирилмяси вя типикляшдирилмяси, 
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щадися вя пейзажларын тарихи дюврцн колорити иля 
зянэинляшдирилмяси  мягамларында  усталыгла истифадя 
етмишдир. Айры-айры образларын психоложи щалынын тясвири 
заманы верилян анд, дуа, алгыш, гарьыш, йалварыш, сюйцш, 
чаьырыш вя с. мязмунлу щисс вя щяйяъанын фразеоложи ващид-
лярля ифадяси романларда цслуб эюзяллийинин, характер  тамлы-
ьынын йарадылмасына ящямиййятли дяряъядя кюмяк етмишдир. 
Бурада тясвир олунан щадися вя предметляря мцхтялиф 
характерли субйектляр тяряфиндян билдирилян емосионал 
мцнасибят  рянэарянэ фразеоложи нидалардан истифадя зяруряти 
йаратмышдыр. Хцсусян, данышыг фразеолоэийасына, дини 
фразеолоэийайа  мяхсус нидайи  фразеоложи ващидляр сурятляря 
нитг колорити верилмясиндя бюйцк цслуби ящямиййятя малик 
олмушдур. Дини фразеолоэийайа мяхсус фразеоложи нидаларын 
йарадылмасында "аллащ" сюзц башлыъа рол ойнаса да, мцяллиф 
"Гызлар булаьы" романында бу лцьят ващидини ишлятмядийин-
дян, щямин  мягсяд цчцн башга цсуллардан истифадя 
етмишдир.Бу цсуллар гябиля дюврцня мяхсус етник групларын 
мцгяддяс адят-яняняляри вя инанълары (тотемизм)  иля 
баьлыдыр.Бурада персонажларын мцгяддяс адлары "Хоруз", 
"Гоч", "Мяррих", "Ащурамазда", икращ етдикляри ися 
кючяриляр (скифляр), ган тюкмяйя щярис туранлылар (турани) 
олдуьу цчцн хейирхащ щисслярини (алгышларыны) Сыьырларыныз кюк, 
атларыныз гошар олсун (110), "Хоруз" иля "Гоч" гардашлыьы 
баги олсун (23), чаьаларыныз аьламасын (110), хошбяхт олаг 
(67), гябиля сыьырлары кюк, итляри ити дишли олсун (64) кими нидайи 
фразеоложи бирляшмялярля1 ифадя етмишляр. Нидайи фразеоложи 
бирляшмялярин яксяр щиссяси "Ган ичиндя" романында 
ишлядилмишдир. Ифадя етдийи мянайа вя цслуби мягамына эюря 
бунлары ашаьыдакы кими груплашдырмаг олар: 

1. Сурятляр арасында гаршылыглы анлашма, разылыг мяга-
мында ишлядилян тяшяккцр, миннятдарлыг, алгыш мязмуну 

                   
1 С.Ъяфяров. Мцасир Азярбайъан дили. Бакы, 1970, 
сящ.114, 115. 
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билдирянляр: аь эцнлц олмуш (10), илтифатын артыг олсун (169), 
ейди-шярифин мцбаряк (14), хош эялиб, сяфа эятирмисян (163), 
эюзцмцз цстцндя йерин вар (165), щалал хошун олсун (163), 
саь олсун (177), байрамын мцбаряк (12), нечя беля 
байрамлар эюрясян (12), аллаща да гурбан олум, гонаьына 
да (80), юмрцн узун олсун (178), башын саь олсун (184), 
ушаглары йериндя пайдар олсун (184),танры щифз елясин (185), 
танры тягсириндян кечсин (183), аллащ йахшы йол версин (180), 
бюйцк оьлан оласан (12), аллащ чюряйини бол елясин (35), 
сцфрян щямишя ачыг олсун (35), ишин аванд олсун (188), баш  
цстя (175), аллащ рящм елясин (58) вя с. 

2. Анд мязмуну билдирянляр: танры щаггы (37), 
аьамын ярващ щаггы (222). 

3. Гарьыш, сюйцш, щядя, цзрхащлыг мязмуну ифадя 
едянляр: аллащ евини йыхсын (175), башындан бюйцк гялят 
елямишди (163), дилим-аьзым гурусун (212), мялун кюпяк 
(228), пядяр сцхтя (103), гоъа кюпяк (223), ей хани-наняъиб 
(223), щарамзадя (78), башына дяйсин (27), ханя хяраб (225), 
башы батмыш (170), эюнцнцзц сойдуррам (38). 

4. Арзу, хащиш, цмид, йалварыш мязмуну ифадя 
едянляр: ъяддиня йесир олум (24), яждадынын тахтында пайи 
гядим оласан (121), аллащ ахырын хейир елясин (103), сяня 
гурбан олум (101), балаларынын башына чевир (101), атам-
анам сяня гурбан (101), аллащ елямясин (199), аллаща пянащ 
(86), илтифат буйур, кярям ет (77), ей мыхы мисмара дюндярян 
аллащ (127), башына дюнцм (169), гадан алым (170), ираг 
ъанындан (170), ушагларымын ъаны сянин яманятин (196), 
тясяддцгцн олум (222), иншаллащ (117). 

5. Наразылыг, щясяд, икращ мязмуну билдирянляр: 
Рядд ол (78), хатаны мяндян сов (137), танрынын 

сябриня гурбан олум (14), бяхтявяр башына (10), башына ня 
кцл тюксцн (54), хош щалына (189), хейир ола (214). 

Й.В.Чямянзяминлинин тарихи романларынын 
гящряманлары, кичикдян бюйцйя характеръя йцксялян хятт 
цзря инкишафда олан, заманын щяр ъцр эюзлянилмяз 
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щадисяляринин гаршысында юзцнц итирмяйян, тямкинли, мятин, 
ирадяли инсанлардан ибарятдир. Буна эюря дя онларын дилиндя 
тяшвиш, горху, тящлцкя гаршысында щяйяъан, зцлм вя 
ядалятсизликдян ъана дойма нятиъясиндя ащ-вай, фярйад кими  
щисси щаллары ифадя едян цмидсизлик, щыъгырыгла зянэин нидайи 
фразеоложи ващидляр ишлянмямишдир. 

Романларын дилиндя модаллыг ифадя едян фразеоложи 
ващидляр ъями бир нечя бирляшмядян ибарятдир: мяня галса 
(108), мяслящят сяниндир (187), аъизин фикринъя (110), ня ейби 
вар? (111), мялуми-алиниздир (95). 

Бу фразеоложи ващидляр данышанын щягигятя олан 
мцнасибятини-щюкмцн, эерчяклийин доьру вя йа шцбщяли 
олдуьуну билдирмя мягамында башлыъа олараг М.П.Вагифин 
дилиндя ишлядилмишдир. 
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Чохмяналы фразеоложи ващидляр 

Бядии ясярлярин фразеоложи материалынын тядгиги заманы 
гаршыйа чыхан зярури мясялялярдян бири дя йазычынын фразеоложи 
ифадялярин семантик имканларындан истифадя цсулларыны 
арашдырмаг вя бу сащядяки фярди йарадыъылыг хцсусиййятлярини 
цзя чыхармагдан ибарятдир. Фразеоложи ващидлярин семантик 
хцсусиййятляри полисемантизм, омонимлик, синонимлик вя 
антонимлик ясасында ачылыб шярщ олундуьу цчцн Йусиф 
Вязирин тарихи романларынын фразеоложи материалынын семантик 
ъящятляри дя бу истигамятдя тядгиг олунаъагдыр. 

Сюзляр кими "идиома вя фразеолоэизмляря дя аид"1 еди-
лян полисемантизм романларда ишлядилян бязи сабит бирляшмя-
лярдя дя юзцнц эюстярир. Мцшащидялярдян айдын олур ки, 
Йусиф Вязир фразеоложи  ващидлярин чохмяналылыьындан да 
цслуби прийом кими истифадя етмишдир. Бу ися образларын 
характеринин ъанлы тип сявиййясиня чатдырылмасы ишиндя йазычыйа 
эениш имканлар вермишдир. Мцхтялиф  характерли инсан 
сурятляри галерейасында фярдиляшдирмя, типикляшдирмя баъарыьы 
йазычынын чохмяналы фразеолоэизмлярдян истифадя 
цсулларындан да мцяййян дяряъядя асылыдыр. Фразеоложи 
бирляшмялярин башга семантик групларында олдуьу кими 
чохмяналылыьын вердийи имканлардан да башлыъа олараг "Ган 
ичиндя" романында истифадя едилмишдир. Хцсусян мцхтялиф 
мяналарынын гаршылашдырылмасынын образын характериня сатирик 
вя йумористик ъизэилярин ашыланмасы ишиндя бюйцк ящямиййяти 
олмушдур. Мясялян, "цз эюстярмяк" фразеоложи ващиди халг 
данышыг  фразеолоэийасында щюрмят етмяк, йахшы мцнасибят 
бяслямяк мяналарында анлашылыр. Й.Вязир бу бирляшмянин 
М.П.Вагиф лирикасындан эялян икинъи мянасындан (цзцнц 
эизлямямяк)2 Мядинянин характериня щазыръаваблыг вя 

                   
1 Л.Бинович. "О многозначности идиом". Иностранные языки в 
школе, 1952, № 5, стр. 30. 
2 Нядяндир сюзцмя ъаваб вермямяк,  
  Щям ъямал эизляйиб, цз эюстярмямяк?  
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щяссаслыг кими зяриф ъизэилярин ашыланмасында истифадя 
етмишдир. Мядиня юзцнямяхсус бир инъяликля бирляшмядя кичик 
бир дяйишиклик апармагла ("цз эюстярмяк" бирляшмясини "о 
цздян доста эюстярмяк" шяклиндя ишлятмякля) бирляшмяни 
"эюрцнмямяк" мянасында ишлядир. Бунунла да гялбиндяки 
щязин эилей-эцзары Вагифя чатдырыр. Романын дилиндя 
фразеоложи ващидлярин чохмяналылыьындан эениш истифадя 
едилмямишдир. Чохмяналы фразеоложи ващидлярин ишлядилмя-
синдя мцшащидя олунан ясас ъящятляр ашаьыдакылардыр: 

1. Фразеоложи ващидин йалныз бир мянасындан истифадя 
едилмишдир. Бунлар йа бир дяфя, йа да тякрарян ишлянян заман 
йалныз бир мянасындан истифадя едилян сабит бирляшмялярдир. 
Мясялян, "юзцнц дцзялтмяк" – "ъясарятини топламаг", "цст-
башыны гайдайа салмаг" вя "мяишятини, шяхси щяйатыны тямин-
едиъи вязиййятя эятирмяк" мяналарында анлашылыр. Романда, 
бу биринъи мянада  (ъясарятини топламаг) ишлядилмишдир. 
"Аьасы бяй асудя няфяс алараг юзцнц дцзялтди, гуру, лакин 
мющкям дюшцнц иряли веряряк сющбятя гарышды" (94). 

Еляъя дя "йатмаг" вя "юлмяк" мяналарында ишлянян  
"баш йеря гоймаг" (89), "ащ-фярйадла долу олмаг" вя "гып-
гырмызы гызармаг" мяналарында анлашылан "ган сачмаг" 
(156), "дарыхмаг" вя "йаныб йахылмаг" мяналарында ишлянян 
"цряйи чатламаг" (132), "йазыьы эялмяк" вя "цряйи аьрымаг" 
(цряк хястялийи) мяналарында  анлашылан "цряйи санъмаг" 
бирляшмяляри романда биринъи мяналарында ишлядилмишдир. 

2. Фразеоложи ващидин мцхтялиф мяналарындан истифадя 
едилмишдир. Бу ъящят яввялкиня нисбятян аз мцшащидя олунур. 
Й.В.Чямянзяминли цслубунда нязяря чарпан 
хцсусиййятлярдян бири сюз вя ифадялярин диггяти ъялб едяъяк 
дяряъядя тякрарына йол верилмямясидир. Йазычынын мцхтялиф 
мяналарын  ифадясиндя ейни фразеоложи ващиддян истифадя 
етмяйи ялверишсиз билмяси дя щямин тякрарын гаршысыны алмаг 
мягсядиндян иряли эялмишдир. 

                                      
            М.П.Вагиф 
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Бязи щалларда фразеоложи ващидлярдя семантик дяйишмя 
бирляшмяйя мяъази мяналы бир сюзцн артырылмасы иля йарадыл-
мышдыр. Мясялян, "аь олмаг"–"щяддини ашмаг", "цзцня аь 
олмаг", "сюз гайтармаг", "итаятиндян чыхмаг"; "айаг 
алмаг"-"гача-гача эетмяк"; "цстцня айаг алмаг"–
"дцшмянчилик етмяк". 
           Романда "цзя чыхмаг" (ашкар олмаг вя эизлянмя-
мяк), "йола эетмяк" (йахшы мцнасибятдя олмаг вя бир тящяр 
ютцшмяк) бирляшмяляринин ифадя етдийи мяналарын щяр 
икисиндян истифадя едилмишдир. 

Романда номинатив мяналы бирляшмянин 
мяъазиляшяряк юз яввялки мянасындан узаглашмасы йолу иля 
йаранан фразеоложи омонимликдян дя истифадя едилмишдир.1 
Фразеоложи ващидля бунун сярбяст бирляшмя шяклиндя 
ишлянилмиш формасы арасындакы беля омонимлик дилчилик 
ядябиййатында хариъи омонимлик адланыр.2 "Ган ичиндя" 
романында хариъи ононимликля ишлядилян фразеоложи ващидлярин 
бир нечя нцмунясиня раст эялдик. Мясялян, "ялсиз-айагсыз" 
бирляшмяси номинатив мянада ял вя айагдан мящрум олан, 
(гол-гычы кясилмиш), халг данышыг фразеолоэийасына мяхсус 
мяъази мянада "аъиз", "ялиндян бир щцняр эялмяйян" шяхс 
мянасында анлашылыр: "Щяря башыны эютцрцб аълыгдан бир тяряфя 
гачмышды. Шящярдя галанларын чоху ялсиз-айагсызлар иди" 
(216). ъцмлясиндяки "ялсиз-айагсыз" бирляшмяси мцщарибянин 
шикяст етдийи адамлар мянасында ишлядилмишдир. Бирляшмянин 
фразем мянасы сурят дилиндя експрессив мягамда 

                   
1 Й.Вязир "Дилимиздя икимяналы сюз вя ъцмляляр" 
мягалясиндя "икимяналы" ады иля, яслиндя, омоним 
фразеоложи ващидляри топламышды. Мягалядя топла-
нылмыш, "саман алтындан су йеридян", "аьзына су 
алмаг", "яли ачыг" вя с. кими бирляшмяляря 
номинатив вя мяъази мяналары бахымындан 
йанашылмышдыр. 
2 Г.Казымов. Дилдян хцсуси семинар (Йазычы вя дил). 
Бакы, 1976, сящ.10. 
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ишлядилмишдир. "Ялсиз-айагсыз зянян хейлаьы  вя фягирляря хан 
щямишя имдад эюстярмишдир" (91). Башга бир йердя "белини 
баьламаг" бирляшмясинин "бел баьламаг" (цмид олмаг, 
етибар етмяк, инанмаг) шяклиндя ишлядиляряк мяъазиляшмяси, 
яввялки мянасындан узаглашмасы хариъи омонимлик 
йаратмышдыр: "Фятяли дцзялмяз. Она бел баьламаг олмаз" 
(77). "Бяйлярбяйи гардашы эялиня йанашыб, папаьыны чыхарыб 
онун башына гойду, юз кямярини эялинин белиня баьлайыб 
деди" (56). 

"Ган ичиндя" романында "цз эюстярмяк" (щюрмят ет-
мяк вя эюрцнмяк) бирляшмясинин дахили омонимлийиндян 
цслуби мягамда истифадя едилмишдир ки, бу барядя ирялидяки 
фясилдя данышылмышдыр.  

Синоним фразеоложи ващидляр 

"Фразеоложи ващидляр ядяби дилин, хцсусян бядии вя иъти-
маи-сийаси  цслубларында рянэарянэ чаларлыгларда истифадя 
олунан ян ялверишли, ян зянэин цслуби васитялярдян сайылыр".1 
Фикри емосионал, йыьъам, дягиг, образлы ифадя етмяк, 
мцяййян бир анлайышын бцтцн ъящятлярини инъяликляриня гядяр 
нязяря чарпдырмаг цчцн бунлардан истифадя едилмяси щяйати 
бир зяруриййятдир. Бу щал фразеоложи ващидлярин щям лексик 
ващидлярля, щям дя бир-бири иля синоним кими ишляня билмяси иля 
даща чох ялагядардыр. Романларын дилиндяки фразеоложи 
ващидлярдя синонимлийя, башлыъа олараг фели фразеоложи 
ващидляр арасында раст эялирик. Фразеоложи ващидлярин 
синонимлийиндян "Ган ичиндя" романында даща эениш истифадя 
едилмишдир. Й.В.Чямянзяминли синоним фразеоложи 
бирляшмяляри бюйцк сяняткарлыгла ишлятмишдир: ифадялярин 
лцзумсуз тякрарына йол вермямяк цчцн сяняткар фразеоложи 
ващидлярин бцтцн зярури синонимлярини ахтарыб тапмыш, бязян 
ядяби дилдя вя халг данышыг дилиндя мювъуд олмайан йени-
                   
1 Я.М.Дямирчизадя. Азярб. дилинин цслубиййаты. 
Бакы, 1962, сящ.178. 
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йени фразеоложи ифадяляр йарадыб ядяби диля эятирмишдир. 
Мясялян, йазычы "щирслянмяк" мянасыны ифадя етмяк цчцн 
гязяби тутмаг (130), ган бейниня вурмаг (188), эюзляри   
щядягядян чыхмаг (149), аъыьы тутмаг (137), эюзляри 
йериндян ойнамаг (215), эюзляри пярдялянмяк (12), 
эюзляриндян од йаьмаг (139); "щейф алмаг", 
"ъязаландырмаг" мяналарынын ифадяси цчцн атасыны гябирдян 
чыхармаг (84), тохумуну йер цзцндян кясмяк (100), тор-
паьыны ат торбасында дашытмаг (91), дашы-даш цстцндя го-
йамамаг (258), ъяза вермяк (104), алт-цст етмяк (104), 
гулагбурмасы вермяк (109), талан етмяк (74), бурнуну 
овмаг (104), кюкцнц кясмяк (88); "юлмяк" анлайышынын 
ифадяси цчцн щяйата вида демяк (18), башыны йеря гоймаг 
(43), ганына бяляшмяк (85), ишини битирмяк (166), ган тюкмяк 
(98), ъаныны алмаг (194), гылынъдан кечирмяк (34), цряйи 
чатламаг (159), о йанлыг олмаг (170), ъаныны тапшырмаг 
(214), щейф олуб эетмяк (156) кими фразеоложи ващидлярдян 
истифадя етмишдир. Бу бирляшмялярин щяр бири зярури цслуби 
мягамларда, инъя чаларлыг ифадячиляри  йериндя ишлядилмишдир. 
Мясялян,"щейиф алмаг" мянасында ишлядилян "атасыны 
гябирдян чыхармаг", "бурнуну овмаг" вя "ъяза вермяк" 
ифадяляринин цслуби мягамына диггят йетиряк: "Ханын бирдян 
додагларында аъы тябяссцм ойнады: "Юзцм эедяъяйям, –
деди, –онун атасыны гябирдян чыхартдыррам, мяни таныйар" 
(84). "Мян Нахчывана эедирям, Кялбяли гудуруб, мяни 
танымаг истямир, онун бурнуну овмаг лазымдыр" (104). 
"Ибращим хан буну шяряфиня сыьышдыра билмяйиб, Кялбялийя 
ъяза вермяйя тялясирди" (104). Бу мисалларын цчц дя ейни 
мяна цмумилийи иля синоним олса да, мянаны ифадяетмя 
хцсусиййятиня эюря инъя чаларлара маликдир. Мцяллифин дилиндя 
верилян цчцнъц ъцмлядя анлайыш (ъяза вермяк) нейтрал-
мянтиги шякилдя ифадя едилдийи щалда, биринъи вя икинъи 
мисалларда щямин анлайышын ифадячиляри фикри щисси-експрессив 
бойаларла ифадя етмяк,данышанын щадисяйя субйектив 
мцнасибятини билдирмяк мягамында ишлядилмишдир. Биринъи ми-
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салда "атасыны гябирдян чыхартмаг" ифадяси Фятяли хан тяряфин-
дян Гарабаь торпагларына басгын едилмяси, бу торпагларын 
чалыныб-чапылмасындан гязяблянян Ибращим ханын дилиндя ве-
рилмишдир. Хан Фятялидян интигам алаъаьыны вулгар бир ифадя 
иля билдирир. Бурада юзцня эцвянян, тякяббцрлц, щямишя галиб 
эялмяйя адят етмиш бир ханын  щядя-горхусу ифадя 
олунмушдур. Ибращим хан Кялбялийя дя юзцнц "танытмаг" 
истяйир. Лакин бурада о, "атасыны гябирдян чыхартмаг" дейил, 
"бурнуну овмаг" ифадясини ишлядир. Бу, Кялбяли цчцн щягиги 
ъяза олараг йериндя ишлядилмиш дягиг цслуби васитядир. Чцнки 
"атасыны гябирдян чыхартмаг "Кялбяли цчцн чох аьыр ъяза ола 
билярди. 

Щадисяляри нягл едян мцяллиф бцтцн щисси-експрессив 
тясирлярин фювгцндя дурдуьундан бу ифадялярин щяр бири онун 
цчцн "ъяза вермяк"дир. Она эюря дя мцяллиф дилиндя верилян 
цчцнъц ъцмлядя анлайыш "ъяза вермяк" бирляшмяси иля ифадя 
олунмушдур. 

Эюрцндцйц кими, бу фразеоложи синонимляр 
щадисялярин  характерини, ящатя даирясини, образын психоложи 
вязиййятини, дилиня мяхсус фярди ъящятляри ифадяли вя тясирли 
вермякдя йазычы цчцн эениш имканлар ачмышдыр. Йазычы  
"синоним ъярэяйя дахил олан айры-айры ващидляри бирляшдирян 
цмуми ъящяти онлары айыран фярди, хцсуси инъяликляр щесабына"1 
даща да гцввятляндирмишдир. 

Синоним фразеоложи ващидляр мянаны емосионал бойа-
ларла  якс етдирдийиндян ишлянмя даиряси вя цслуби рянэи 
етибары иля дя  бир-бириндян фярглянир. Мясялян, "Шащнися 
ханым: –Ахы, цряйим гызмыр,–деди, –узаг йер, йад юлкя…" 
(42) "Хан: –Онун сюзцнц данышма, –деди, –онун ипинин 
цстцня одун йыьмаг олмаз" (125). Бу ъцмлялярдя "цряйим 
гызмыр", "ипинин  цстцня одун йыьмаг олмаз" фразеоложи 
ващидляри "инанмаг" мянасына малик олдуьу цчцн бир-бири 

                   
1 Г.Казымов. Дилдян хцсуси семинар (Йазычы вя дил), 
Бакы, 1975, сящ.114. 
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иля синонимдир. Лакин бунлар щямин мянанын мцяййян 
чаларлыгларыны ифадя едирляр. 

"Цряйим гызмыр" ифадясиндя юз ъийярпарясини йад юлкя-
йя, узаг йеря йола салмагда тяряддцд едян бир ананын 
тяшвиши, инкарчылыьы, истякли гызыны йад елляря  етибар 
етмямякдян доьан цряк чырпынтысы дуйулур. "Ипинин цстцня 
одун йыьмаг олмаз" ифадяси Ибращим ханын дилиндя ишлядилиб, 
даща чох архаланмаг, реал  кюмяк эюзлямяк мянасыны ифадя 
едир. 

Бурадакы фразеоложи синонимлярин бязиляри ишлянмя 
даирясиня эюря фярглянян сабит бирляшмялярдян ибарятдир. 
Мясялян, "Ахунд, юзцнц лап йериндя йетирмисян, –деди, –
Кялянтяри хоруза йцклямишям. Ейзян эцл вурурам. Кялянтяр 
еля билир ки, мян буна Ялимяммядям: Эюзцмц ачмаьа 
гоймайаъаг" (94). Бурадакы "эюз ачмаьа гоймамаг" 
ифадяси нисбятян эениш даирядя ишляндийи щалда, "эцл вурмаг", 
"хоруза йцклямяк" фразеоложи ващидляриндян арго шяклиндя 
мцхтялиф ойунлар заманы истифадя олунур. Мянаъа уйьун вя 
йа бярабяр щцгуглу олуб, мяна чаларлыьы, цслуби рянэляри 
етибариля фярглянмя "арыгламаг" мянасында ишлянян бир дяри, 
бир сцмцк галмаг (92), сифятдян чыхмаг (216), 
"баьышланмаг" мянасыны ифадя едян балаларынын башына 
чевирмяк (39), эцнащындан кечмяк (39), тягсириндян кечмяк 
(216), "эцлмяк" мянасыны билдирян уьунуб эетмяк (53), бар-
маьыны кяссян юзцндян хябяри олмамаг (109) вя с. кими 
синоним ъярэялярдя дя юзцнц эюстярир. Мцяллиф щадисялярин 
характерини, ящатя даирясини, сурятин дярин психоложи щалыны, 
дилиня мяхсус фярди хцсусиййятляри дягиг, ифадяли, тябии 
вермяк, ифадя тякрарындан гачмаг цчцн фразеоложи ващид-
лярин синонимлийиндян бир васитя кими истифадя етмишдир. 
Бурада синоним фразеоложи ващидлярин айры-айры цзвляриня 
мяхсус мяна инъяликляри, йазычынын мягсядиня наил олмасы 
цчцн имкан йаратмышдыр. Бу ися фразеоложи синонимлярин 
цслуби мювгейи иля йахындан баьлыдыр. Романларын дилиндя 
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ишлядилян синоним фразеоложи ващидлярин цслуби ролуну 
ашаьыдакы кими мцяййянляшдирмяк олар: 

1. Нягл олунан щадисяни гаршысындакына даща айдын, 
даща конкрет вя даща тясирли чатдырмаг цчцн  мянаны бир 
кцлл щалында ифадя едян фразеоложи ващидля ъцз щалында ифадя 
едян фразеоложи ващид йанашы ишлядилмишдир. Мясялян, Казым 
гачаг Сяфярин баьышланмаг щаггындакы  ярзини Вагифя 
ачараг дейир: "Дейирмиш ки, хан мяни балаларынын башына 
чевирсин, эцнащымдан кечсин, цзя чыхым, зящмятя гуршаным" 
(39). 

Бу ъцмлядяки "балаларынын башына чевирсин" вя "эцна-
щымдан кечсин" фразеоложи ващидляринин цмуми мянасы 
"баьышласын"дыр. Бу мяна Вагифя еля биринъи фразем иля дя чата 
билярди. Лакин Казым бу ифадянин кясб етдийи мяна цму-
милийини баша дцшдцйц цчцн, ону бир гядяр конкретляшдир-
мяйя ещтийаъ дуйур. Буна эюря дя щямин ифадядян сонра 
"эцнащымдан кечсин" бирляшмясини ишлятмяйи лазым билир. 
Яввялки баьышланмаг хащиши бурада артыг ямяли ишя, реал 
кюмяк мянасына вя нятиъяйя малик олур: йяни эцнащымын 
аьыр олдуьу мяня мялумдур. Эцнащымдан кечился, даща 
хана гаршы чыхмарам. 

Йахуд башга бир йердя ишлядилян "Бцтцн Азярбайъан 
мяним мяслящятимля иш эюрсцн, мян кафиря бойун яйим, гул 
олум? (128) ъцмлясиндя "табе олмаг" мянасында ишлядилян 
"бойун яймяк" идиомасы мянаны цмуми шякилдя, бир кцлл 
щалында ифадя едирся, "гул олмаг" бирляшмяси бу мянаны бир 
гядяр конкретляшдирир. Щюкмц "Тябриздян Шамахыйадяк йе-
рийян" Ибращим ханы Русийанын гейдсиз-шяртсиз щимайяйя 
кечмяк тяклифи о дяряъядя гязябляндирир ки, "бойун яймяк" 
идиомасынын цмуми мянасы (табе олмаг) ону тямин етмир. 
"Гул олмадан" да табе олмаг мцмкцн олдуьу щалда, 
Ибращим хан мящз кафиря "бойун яймяйи" "гул олмаг" кими 
гиймятляндирир. 

2. Ейни щадисянин тякрар олунмадан емосионал 
шякилдя инандырыъы вя ъанлы шякилдя тясвири цчцн ядяби дилдя 

PDF created with pdfFactory Pro trial version www.pdffactory.com

http://www.pdffactory.com


 140 

ишлядилян фразеоложи ващидин халг данышыг фразеолоэийасына 
мяхсус синонимляриндян истифадя олунмушдур. Мясялян, 
"Хан уьунуб эетди. Кялянтярин дя эцлмякдян эюзляри 
йашармышды" (96). "Хан гящгящя чякиб эцлдц. Вагифин дя 
бармаьыны кяссяйдин юзцндян хябяри олмазды" (104). 

Бу ъцмлялярдя "эцлмяк" анлайышы бир нечя формада 
ифадя олунмушдур. Бунун ядяби диля мяхсус ифадяси 
"гящгящя чякиб эцлмяк"дирся, "уьунуб эетмяк", "бармаьыны 
кяссяйдин юзцндян хябяри олмазды" формада ифадяси халг 
данышыг фразеолоэийасына мяхсусдур. Бу цч ифадя тярзи 
эцлцшцн шиддят дяряъясиндяки мцхтялифлийи инандырыъы, тябии вя 
емосионал шякилдя якс етдирмякдя бир-бириндян фярглянир. 

Мцяллиф йумористик щадисялярин образлара тясиринин 
инандырыъы тясвириндя эцлцш просесиндяки конкрет деталлара 
вармагла охуъуну, доьрудан да, щадисянин ясири едир. 

3. Сурятлярин характериня уйьун ифадяляр сечиляркян, 
сурятлярин нитги фярдиляшдириляркян синоним фразеоложи 
ващидлярдян истифадя едилмишдир. Бу фярдиляшдирмя тарихилик 
колорити иля мющкям баьлы олдуьундан беля фразеоложи 
синонимлярин тяряфляриндян бири вя йа икиси архаик сюзлярдян  
вя йа яряб-фарс сюзляриндян ибарятдир. Мясялян, "…Вагиф:-
Мяликмяммяд ханы зиндана салдырмаьымыз Фятялийя, 
эюрцнцр, аьыр эялиб" (84). "Мирзя Ялимяммяд: Газахлы 
Ящмяд аьанын мин беш йцз евля бярабяр Гарабаьа кючмяси 
Иракли хана чох эцвара эялмишди" (157). 

Биринъи ъцмлядя Вагифин дилиндя ишлядилян "аьыр эял-
мяк" фразеоложи ващиди инкинъи ъцмлядя нитгиндя жаргон цн-
сцрляря тясадцф олунан Мирзя Ялимяммядин дилиндя биринъи 
тяряфи фарс мяншяли "эцвара эялмяк" бирляшмясиня синонимдир. 
Йазычы бу ифадялярин синонимлийиндян истифадя етмякля сарай 
яйанларынын бязиляринин "ибаряли, дябдябяли" дилини башга 
сурятлярин дилиндян фяргляндирмишдир. Бу ифадя (эцвара 
эялмяк) тарихи дюврцн дил хцсусиййятиня уйьунлуьу иля 
романын тарихилийини тямин едян васитялярдян олса да, бунун 
"аьыр эялмяк" шяклиндя ифадяси иля мцвази ишлянилмяси ифадянин 
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хцсуси ролуну икигат артырмыш, фярдиляшдирмя васитяси кими дя 
гиймятляндирилмясиня сябяб олмушдур. 

Еляъя дя дцнйаэюрмцш (90), ъащандидя (91); бел баь-
ламаг (77) –ипинин цстцня одун йыьмаг (125) –цряйи  
гызмаг (42); ъумбуша эятирмяк-тцьйан бидятиня гядям 
гоймаг (158) вя с. синоним фразеоложи ващидляр йухарыдакы 
цслуби мягамла баьлыдыр. 

4. Бязян халг данышыг дилиня мяхсус фразеоложи ващид 
мцяллифин фярди цслубуна аид фразеоложи ващидля гоша 
синонимик мягамда ишлядилмишдир. Мясялян, "Лакин ансызын 
бир тясадцф онун  дцшцнъя касасыны ендярди, сакит вя фярящли 
щяйатына зящяр гарышдырды" (162). 

Бу ъцмлядя "мяняви дцнйасында наращатлыг 
йаратмаг" мянасында ишлядилян "щяйатына зящяр 
гарышдырмаг" фразеоложи ващиди халг данышыг фразеолоэийасы 
нцмуняси олуб, мцяллифин фярди цслубуна мяхсус "дцшцнъя 
касасыны ендярмяк" бирляшмясиня синоним кими щисси тясирлилик 
мягамында ишлядилмишдир. 

5. Бязян сябяб вя нятиъя мягамында ишлядилян фразео-
ложи ващидляр бир цмуми мянайа малик олдуглары цчцн сино-
нимлик тяшкил едир. Мясялян, "Ящли-яйалы корлуг чякир, эюзляри 
щятямтайы гядяр сяхи ханымызын ялиндядир" (91). Бу ъцмлядя 
"корлуг чякмяк" фразеоложи ващиди сябяб, "эюзц ялиндядир" 
бирляшмяси нятиъя билдирся дя, цмуми мянасы иля "аълыг" ан-
лайышыны ифадя етдийи цчцн синонимлик тяшкил едир. 

6. Бязян бир ъцмля дахилиндя синонимик мягамда иш-
лядилян фразеоложи ващидлярдян ахырынъысы айдынлашдырма мяг-
сяди дашыйыр. Мясялян, "Бири эедиб Баллыъа йолуну кясиб, эялиб-
эедяня саташыр, бири дя гачагчылыг ешгиня дцшцб, цстцмцзя 
айаг алыб" (101). 

Бурада "цстцмцзя айаг алыб" ифадяси она эюря айдын-
лашдырыъы мягамдадыр ки, "гачагчылыг ешгиня дцшян" ола 
билсин, юз щярякятини мящз Ибращим хан вя онун тябяяляриня 
гаршы чевирмясин; гачаг йолла эедиб щараданса чалыб-чапыб 
эятирсин. Лакин "цстцмцзя айаг алыб" ифадяси айдынлашдырыр ки, 
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бу "гачагчылыг ешгиня дцшмя" мящз Ибращим хана гаршы 
чеврилмиш бир щярякятдир. 

Романларын дилиндяки бязи фразеоложи ващидляр, мяна 
вя цслуби рянэи етибариля бярабяр гиймятлидир. Беля фразеоложи 
ващидляр щисси-експрессив тясирдян мящрум олдуьу цчцн бун-
лардан тякрара йол вермямяк цчцн истифадя едилмишдир. 
Мясялян, "Эизли кинляр цзя чыхмаьа башлады" (Гб, 28). 
"Лакин Даранын истядийи сарайы Кейняссардан башга 
кимсянин тикя билмяйяъяйи мейдана чыхмышды" (Гб 29). 

Еляъя дя, иэидлик эюстярмяк (82) - гочаглыг эюстярмяк 
(82); ащ чякмяк (10) - кюкс ютцрмяк (10); бянизи гачмаг (7) 
– рянэи гачмаг (207); зювг алмаг (53) - щязз алмаг (55) вя 
с. кими синоним ъярэяляр бу мягсядля ялагядардыр. 

Гейд етмяк лазымдыр ки, бу груплашмалар арасында 
гяти сярщяд гоймаг олмаз; групларда бири цчцн эютцрцлмцш 
мейар башга бир групда да мцяййян дяряъядя юзцнц эюстяря 
биляр. Груплашма мящз габарыг нязяря чарпан ъящятляр 
ясасында апарылдыьындан, зяиф нязяря чарпан хцсусиййятляр 
арха плана кечирилмишдир. 

Бцтцн бунлар фразеоложи синонимлийин романларда 
цстцнлцйцнц эюстярир. Бу ися романларын зянэин фразеоложи 
материалы иля баьлыдыр. 

"Ган ичиндя" романында фразеоложи антонимлярдян 
бязи щалларда зиддиййятли анлайышларын образлы ифадяъиляри кими 
инъя, шаираня тябиятли сурятляри башга сурятлярдян фяргляндирмя 
васитяси олараг фярдиляшдирмя мягамында истифадя едилмишдир. 
Мясялян, Мядиня о гядяр щяссас гялбя малик бир образдыр ки, 
Вагифин дцшцнъяляриндяки зиддиййятляри цзцнцн ъизэиляриндя 
якс олунан дяйишикликдян баша дцшцр: "Шаир–деди, –цзцндян 
бир думан кечди…Ъанымы гара гайьы алды…Амма ахыры 
йахшы олду, цзцня йеня эцн доьду" (179). Бурада "цзцндян 
думан кечди", "цзцня эцн доьду" бирляшмяляри дахили изтираб 
вя севинълярин цзцн ифадясиндя йаратдыьы тутгунлуг вя 
айдынлыьын образлы ифадячиляридир. "Ган ичиндя" романында 
Мядинянин дилиндя верилян образлы ифадяляря тез-тез раст 
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эялирик. Фикрин образлы ифадяси бядии тяфяккцр сащибляриня даща 
йахын олан бир щалдыр. Мцяллиф, Мядинянин характериня 
мяхсус бир чох башга мязиййятляр иля йанашы, бу хцсусиййяти 
иля дя Вагиф тяфяккцрцня, Вагиф рущуна, дцшцнъя вя зювгцня 
ня гядяр йахын олдуьуну бядии васитялярля тясдигляйир. 

Романларын дилиндя фразеоложи антонимлярин цслуби 
васитя кими ишлядилмяси аз нязяря чарпыр. Бу ися беля 
васитялярдян истифадянин цслуби ъящятдян ялверишли олмамасы 
иля ялагядардыр. Бунунла беля, йери эяляндя, иътимаи 
зиддиййятлярин, образларын характериндяки зиддиййятли 
ъящятлярин, сурятлярин бир-бириня якс мцнасибятляринин бядии 
шякилдя якси заманы антоним фразеоложи ващидляр образлы 
тясвир васитяси кими ишлядилмишдир. 

 
АТАЛАР СЮЗЦ ВЯ МЯСЯЛЛЯР 

Й.В.Чямянзяминли шифащи халг ядябиййатынын эюзял 
билиъиси иди. Буна эюря дя онун ядяби-бядии ясярляриндя, 
мягаля вя йазыларында шифащи ядяби нцмуняляря мцнасибят 
мцщцм йер тутур. "О, илляр бойу топладыьы шифащи ядяби 
нцмунялярини, ардыъыл тядгигатлардан чыхардыьы нятиъяляри 
цмумиляшдирмиш, бядии тяхяййцл сцзэяъиндян кечиряряк, ясас 
ясярляриндя истифадя етмиш, хцсусян ян ирищяъмли ясяри олан "Ики 
од арасында" ("Ган ичиндя" – Ф.М.) романынын ъанына, 
ганына, рущуна щопдурмушдур. Тядгигатыны да яслиндя бядии 
ясярляриндя истифадя мягсядиля апармышдыр".1 

"Онун топламыш олдуьу аталар сюзц вя мясяллярдя щя-
йатын мцхтялиф сащяляриня аид дярин мяна, щикмятамиз 
фикирляр тялгин олунур".2 

                   
1 М.Тящмасиб. Ядиб-алим. Ядябиййат вя инъясянят, 
1967, 9 декабр. 
2 Р.Щясянов. Й.В.Чямянзяминли дил мясяляляриня 
даир. В.И.Ленин адына АПИ-нин "Елми ясярляри", 
1963, ХЫ серийа, № 4, сящ.105. 
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Ядиб аталар сюзц вя мясяллярин мяна инъяликляриня, он-
ларын бир-бириндян фяргли вя охшар ъящятляриня, тюрямя мяншя-
йиня, йаранма тарихиня хцсуси диггят йетирмишдир.1 Эюрцнцр 
еля буна эюря дя "Гызлар булаьы" романында тясвир олунан 
гябиля цзвляринин дилиндя бунлардан истифадя етмяйи лазым бил-
мямишдир. 

Доьрудан да, гябиля дюврц фялсяфи вя мянтиги фикрин 
йыьъам, лаконик шякля салдыьы щазыр ифадялярин–аталар сюзляри 
вя мясяллярин йаранмасы цчцн щяля тез иди. Мялум олдуьу 
кими дилдя беля ифадялярин йараныб, мцяййян ващид бир фикрин 
ифадячиси олмасы онларын щяйати щадисялярля ялагядар олараг 
мейдана эялиб, заман кечдикъя, даща доьрусу, "юз 
мяншяйиндян узаглашдыгъа абстраклашмасы, цмумиляшмяси вя 
юз щягиги мянасыны тамамиля итирмяси"2 лазымдыр. 

Й.В.Чямянзяминлинин "Ган ичиндя" романында 
ишлятдийи аталар сюзц вя мясялляр чохъящятлилийи иля бир-бириндян 
фяргли хцсусиййятляря маликдир. Романда 80-я гядяр аталар 
сюзц вя мясяллярдян истифадя едилмишдир. Бунларын цслуби 
ролундан данышмаздан яввял мяна групларыны нязярдян 
кечирмяк мараглыдыр: 

1. Мяишят вя адят-яняня щаггында оланлар: хонча бош 
гайтарылмаз (25), щяр фяслин юз йемяйи (32), евлянмяк мящяк 
дашы имиш (36), палаза бцрцн, елнян сцрцн (10), гонаьа завал 
йохдур (33), ешшяйя минмяк бир айыб, ешшякдян дцшмяк ики 
айыб (52), йолдан чыхмаг айыб дейил, йола эялмямяк айыбдыр 
(44), елчийя завал йохдур (84). 

2. Щяйат, йашайыш, юлцм щаггында оланлар: азаъыг 
ашым, аьрымаз башым (59), адам йорьанына эюря айаг 

                   
1 Бах.Й.В.Чямянзяминли. Халг  ядябиййатынын 
тящлили. Арх-26.(155), Г-9 (157); Дилимиздя 
икимяналы сюз вя ъцмляляр, Арх-26, Г-7 (129); Г-9 
(164); Наьылларымыз щаггында, Арх-26, Г-1 (Ы); 
Аталар сюзляри, Арх-26.144. 
2 С.Ъяфяров. Мцасир Азярбайъан дилинин лексикасы. 
Бакы, 1953, с.104. 

PDF created with pdfFactory Pro trial version www.pdffactory.com

http://www.pdffactory.com


 145 

узадар (100), юлц йеся, дириляр (37), шащ да, эяда да юлцб 
торпаьа гойулаъаг (155), щяр шейин ахыры юлцмдцр (184), 
Фярщадын кцлцнэц щеч башымыздан яскик олмур (41), аьа 
атынын тязяйи дя ъан дярманы имиш (217), о гядяр арпа 
йемишям ки, кцчядя ешшяйя "тоггуш" дейиляндя мян 
дайанырам (135), юкцзцн инылдамагдан гарны гурулдар 
(34), ъан ширин шейдир (35), йетим гызсан, бцзцл йат (145). 

3. Щагсызлыьа, йаранмыш гейри-гянаятбяхш вязиййятя 
гаршы наразылыг, етибарсызлыг, безикмяк билдирянляр: кечи ъан 
щайындадыр, гяссаб пий ахтарыр (75), юлмядик, эордан  
щарайчы эялди (39), нейнирям о гызыл тешти ки, ичиня ган гусум 
(41), щирсли башда аьыл олмаз (195), аллащ бу зцлмц йердя 
гоймаз (222), хан иля бостан якянин эюйяртиси чийниндя битяр 
(136), дил дюняр, дцзцнц сюйляр (16), хан мяня бойундуруг 
йолдашы олмаз (136), гурунун одуна йаш да йаныр (159), 
мус-мус дейинъя, бирдибли Мустафа десин…(175), ешшяйя эцъц 
чатмыр, паланы тоггашлайыр (195), бир баша ики йумруг ъябрдир 
(211), Тещрана гыз вермяк, язрайыла ъан вермяк кими бир 
шейдир (41), айрылыг аьыр дярддир (44). 

4.Феодализм дюврцня мяхсус гадын щцгугсузлуьу 
ифадя едянляр: гызы юзбашына гойсан, зурначыйа да яря эедяр 
(27), гыз аьаъы гоз аьаъы, щяр йетян бир даш атар (27), аь до-
лаглым саь олсун, тапылмайан гыз олсун (88), гыз башынын аь-
рымасыны билмяз (212). 

5. Зювг, щязз, гялб, мящяббят вя сяадят щаггында 
оланлар: црякдян-цряйя йол вар (179), щюкм щяр шейя чатар, 
гялбя йох (182), сяадятин юзцнцн сезилмяз яндашяляри вар 
(191), вязифя дювлятин, аилянин, гялб ися йарындыр (72), гялб ки, 
вар, о да бу эцлдан кими бир шейдир, сындымы, бир даща 
дцзялмяз (13), яфлатун мусигини руща гида демишдир (30). 

6. Мцвяффягиййятсизликля нятиъялянмяйи, цмидсизлийи 
ифадя едянляр: далдан атылан даш топуьа дяйяр (8), дярйада 
балыг севдасыдыр (48), гаш гайырмаг истяркян эюзц дя вуруб 
тюкдц (178), тюкцлян долмаз (153), ахырда саман дцшцб, 
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заман одланаъаг (188), гыр сатыб газанъ едяъякдин, даьаръыьы 
да бада вердин (144). 

7. Эизли щядя мязмуну ифадя едянляр: папаьын кечи 
дярисиндян, хябярин йохдур эерисиндян (100), адам эяряк 
эерисини дцшцнсцн (100), кечинин буйнузу эийишяндя чобанын 
дяйяняйиня сцртяр (158). 

8. Иэидлик, ъясарят, горхаглыг вя ещтийатлылыг щаггында 
оланлар: йцйряк ат юзцня гамчы вурдурмаз (37), йахшы иэидин 
адыны ешит, цзцнц эюрмя (222), илан вуран ала чатыдан горхар 
(39). 

9. Гисмят вя тявяккцл ифадя едянляр: йазыйа позу йох-
дур (176), эюйдян ня йаьыб, йер ону гябул едиб (176), 
гисмятдян артыг йемяк олмаз (92), алнымыза йазылан бу имиш 
(92), гисмят неъядирся, еля дя олаъаг (18). 

10. Юзцндян бядэцманлыг, башгасындан эилей-эцзар 
ифадя едянляр: айыблы айыбын билсяйди, щеч дцнйада айыб 
олмазды (39), милчяк мурдар дейил, гялб буландырыр (14). 

11. Сябирлилик тяблиь едянляр: ъящд чарыг йыртар (134), 
тялясян тяндиря дцшяр (125). 

12. Тясялли мязмуну ифадя едянляр: йел гайадан ня 
апарар (27), сцрц ахсагсыз олмаз (19), иш адам башына эяляр 
(103), кясилян йердян ган чыхар (68). 

13. Тяряфляр арасында мцнасибят ифадя едянляр: лалын 
дилини анасы биляр (195), цз эюстярирсян астар истяйир (179), ат 
тяпийиня ат дюзяр (145). 

14. Тяркидцнйалыг билдирянляр: эоруна 
апармайаъагсан ки, (59), щяр шейин ахыры юлцмдцр (184). 

15. Ъясарятсизлик ифадя едянляр: адама узагдан дюйцш 
щасанд эялир (108). 

Бунларын арасында "аьа атынын тязяйи дя ъан дярманы-
дыр"; "Фярщадын кцлцнэц щеч башымыздан яскик олмур"; "гыз 
башынын аьрысыны билмяз"; "евлянмяк мящяк дашы имиш"; "щяр 
фяслин юз йемяйи"; "вязифя дювлятин, аилянин, гялб ися 
йарындыр"; "сяадятин юзцнцн дя сезилмяз яндашяляри олур"; 
"щюкм щяр шейя чатар, гялбя йох"; "тюкцлян долмаз"; "айыблы 
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айыбыны билсяйди, дцнйада  айыб олмазды"; "Тещрана гыз 
вермяк, язрайыла ъан вермяк кими бир шейдир" кими мясялвари 
ъцмляляр сурятлярин характериня уйьун олараг мцяллифин юзц 
тяряфиндян йарадылмышдыр. 

"Ган ичиндя" романында цслуби мягсядля фарсъа ишлян-
миш бир нечя мцхтялиф мязмунлу аталар сюзц вя зярб 
мясялдян истифадя едилмишдир. Мясялян, йохсуллуг билдирян, 
"бярэи-сябзист тющфейи-дярвиш" (14) мясяли тявазюкарлыг 
мягамында; бянзятмя, йарашдырма мязмуну ифадя едян 
"гол бе дясте гол башяд" (107) мясяли йумор мягамында; 
тяряфляр, дювлятляр арасында дипломатик гайдалар щаггында 
олан "ба дустан мцрцввят, ба дошманан мцдара" (90) 
мясяли рясми мцнасибятлярдя дювлят рящбяриня лайиг гайда-
ганун эюзлянилмяси фикрини билдирмя мягамында; "шяб 
абистяняст та чи зайед бяруз" (223)  мясяли нитгя башга миллят 
нцмайяндяси иля диалог заманы етник чаларлыг вермя 
мягамында Вагифин дилиндя; йохсуллуг ифадя едян "сяр-
майейе-то дяр ин ъащан йек кяфян яст, у ра эоман нист  бяри, 
йа ня бяри" (59) мясяли йумор мягамында Казымын дилиндя 
ишлянилмишдир. Бу романда мцяллиф аталар сюзц вя 
мясяллярдян ашаьыдакы шякилдя истифадя етмишдир: 

1. Аталар сюзц иля онун ишлянилмиш формасы арасында 
щеч бир фярг йохдур. Мясялян, "лалын дилини анасы биляр", "цз 
эюстярирсян, астар истяйир", "сцрц ахсагсыз олмаз", "тялясян 
тяндиря дцшяр", "илан вуран ала чатыдан горхар" вя с. 

2. Йазычы аталар сюзц вя мясялляри усталыгла дяйишяряк 
юз ифадяляринин ичярисиндя яридиб, бир гядяр башга шякля салыр. 
Лакин щямин аталар сюзцнцн мянасы мцяллифин ишлятдийи ъцм-
лянин мянасы  иля ейни олур. Мясялян, "нащаг ган йердя 
галмаз"1 мясяли оьлу юлдцрцлмцш ананын фярйадыны, интигам 
нидасыны тябии, инандырыъы бир тярздя ифадя етмяк мягамында 
ашаьыдакы шякилдя ишлядилмишдир: "Аллащ бу нащаг ганы йердя 

                   
1 Я.Щцсейнзадя. Аталар сюзц. Азярняшр, 1956, 
сящ.39. 
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гоймасын" (113), йахуд Аьа Мящяммяд  шащ Гаъар 
тяряфиндян дара чякилян аь саггаллы, мюмин сейид Мирзя 
Ялимяммяд сон няфясиндя бу сюзляри дейиб щяйатдан айрылыр: 
"Ай залым, аллащ бу зцлмц йердя гоймаз" (222). 

Башга бир йердя "црякдян цряйя йол вар" мясяли Ваги-
фин дилиндя беля верилир:  "Мядиня, …црякдян цряйя йол олду-
ьуна инди инандым" (179). Бурада мясял сурятин нитги 
ичярисиндя щисси-експрессив мягамда ишлядилмишдир. 

Йахуд "ешшяйя эцъц чатмыр, паланы дюйцр" аталар 
сюзц Вагифин дилиндя ахырынъы сюзц дяйишилмиш шякилдя верилир: 
"Буна ешшяйя эцъц чатмайыб, паланы тоггашламаг дейярляр" 
(195). Бурада "дюймяк" сюзцнцн "тоггашламаг"ла явяз 
олунмасы ифадянин сатирик дяйярини даща да артырмышдыр. 
Вагиф бу аталар сюзцнц она эюря беля дейир ки, ханын аьылсыз 
щярякяти, ону сон дяряъя щиддятляндирмишдир. Мясяля 
бурасындадыр ки, щяр тяряфдян дцшмян ящатясиндя олан 
Ибращим хан сон дюйцшдя мяьлуб олуб щядсиз дяряъядя аъыглы 
бир вязиййятдя сарайа  гайытмыш вя аъыьыны сойутмаг цчцн 
эцнащсыз ъамаатын – юз тябяяляринин цстцня дцшцб "асыб-
кясмяк" щюкмц  вермяйя башламышдыр. Бу хябяри ешидян 
Вагиф бир тяряфдян ханын сийасятсизлийиня щейрятлянирся, о бири 
тяряфдян халга олан икитяряфли зцлмдян дящшятя эялир. 
Гялбиндяки дярин наразылыьы о, беля ифадя едир: "…Дцшмян  
гапыда ола-ола, ичяридя дя ъамааты инъитмяк олар? Буна 
"ешшяйя эцъц чатмайыб, паланы тоггашламаг" дейярляр" (195). 
"Тоггашламаг" сюзц баш верян щадисянин йцрцш истигамятини 
якс етдирмяк бахымындан да аталар сюзцнцн яввялки 
формасындан фярглянир вя щадисянин юзц иля уйушур. 

"Цряк шцшя кими шейдир, сындымы, гуртарды" мясяли Ва-
гифдян инъик вя эилейли Гызханымын дилиндя бир гядяр 
дяйишилмиш шякилдя "Гялб ки вар, о да бу эцлдан кими бир 
шейдир, сындымы бир даща дцзялмяз" (13) кими ишлянмишдир. 
Ясярдя бу дяйишиклик  дя йериня дцшмцш щадися вя вязиййятля, 
сурятин психоложи щалы иля дя мющкям ялагяляндирилмишдир. 
Беля ки, нечя эцндян бяри яриндян бир гядяр инъик вя эилейли 
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эязян Гызханымын эюзц Вагифин билмядян тохунуб йеря 
салдыьы сыныг эцлдана саташыр. Евдя габ сыныьынын юзц лап 
гядимдян нящс щал кими йозулдуьундан Гызханымын щалы бир 
гядяр дя пяришан олур. Бу эцлданын мящз беля бир эцндя – 
язиз байрам эцнцндя, илин тящвил верилдийи бир вахтда сынмасы 
ися санки она аилясиндя баш веряъяк сыныглыгдан хябяр верир. 
Бцтцн бу психоложи сарсынтылар эянъ вя эюзял гадынын цзцнцн 
ифадясиндя ямяля эялян дяйишиклийин мцяллиф дили иля тясвири вя 
Гызханымын юз сыныг гялби иля сыныг эцлдан арасында тапдыьы 
бянзяйиш, щямчинин мялум мясяляни бу бянзяйишя уйьун 
дяйишикликля ишлядилмяси йолу иля ясасландырылыр. "Гялб ки вар, о  
да бу эцлдан кими бир шейдир, сындымы, бир даща дцзялмяз". 
Мясялин бу шякилдя дяйишдирилмяси, щям дя "цряк ки вар, 
шцшяди, сян сындырсан, ким йамар" мяшщур байатысы иля 
щямащянэдир, юзцнцн емосионаллыьы иля сон дяряъя тябии тясир 
баьышлайыр. 

"Ган ичиндя" романында аталар сюзц вя мясялляря, 
халг данышыг дилиня мяхсус ифадяляря мцяллифин юз дилиндя дя 
тясадцф едилир. Бу ъящят ясярдя "мцяллифин дили иля 
гящряманларын дили арасында щцдудун позулмасына сябяб"1 
олмайыб хцсуси мягсядя хидмят едир: Йусиф Вязир бу 
васитядян щадисяляря гящряманын эюзц иля бахыб, онун 
нюгтейи-нязяринъя гиймят вермяк цчцн истифадя етмишдир. 
Фикримизи айдынлашдырмаг цчцн ашаьыдакы нцмуняйя диггят 
йетиряк: "…нящайят Гызханым зцщура чыхды…Вагифин оьрун 
эюзляри Гызханымын чющрясини долашырды, о чющря шаир няшясиня 
гида верирди. Ханымын додаглары шещ дцшмцш эцля 
бянзяйирди… Вагиф юзцнц сахлайа билмяди, лакин гаш 
гайырмаг истяйяркян вуруб эюзц тюкдц" (178). 

Бу епизодда мцяллиф "ханымын додаглары шещ дцшмцш 
эцля бянзяйирди" бянзятмясини  вя "гаш гайырмаг истяркян 
вуруб эюзц дя тюкдц" мясялини Вагифин  дяруни изтирабларынын 

                   
1 М.Ариф. Сечилмиш ясярляри. Ы ъилд, Бакы, 1967, 
сящ.260. 
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вя "оьрун" бахышынын тясвириндян сонра ишлятдийиндян охуъу 
бунлары сурятин дахили дцшцнъяляри кими гябул едир. 

Й.В.Чямянзяминли халг дили ичярисиндяки аталар сюзц 
вя мясяллярдян щадисялярин эедишиня, сурятлярин 
дцнйаэюрцшцня уйьун оланларыны сечиб ишлятмишдир. Онун 
истифадя етдийи щяр бир аталар сюзц вя мясял сурятлярин цмуми 
дил хцсусиййятляри иля ащянэдар сяслянир. 

 
Афоризмлярдян истифадя 

Афористик ъцмляляря "Гызлар булаьы" романында даща 
чох йер верилмишдир. Бизъя, бу, мювзунун баьлы олдуьу 
дюврцн хцсусиййятляриндян иряли эялмишдир. Башга сюзля, 
мцяллиф романдакы образлары антик ядяби гящряманларын 
цслубунда данышдырмаьа чалышмышдыр. Бурадакы сурятляр 
инсан няслинин еля бир мяняви инкишаф дюврц иля баьлыдыр ки, бу 
дюврдя "шцур инсанын обйектив алямя идраки  мцнасибятини"1 
ифадя едяъяк дяряъядя йеткинляшмиш, тяфяккцр, щадися вя 
предметлярдя анализ, синтез апармагла мцяййян нятиъяляря 
эялиб чыхмаг цчцн камиллик дяряъясиня чатмышды. Тяфяккцрцн 
эялиб чыхдыьы бу нятиъяляр романда юз мцдриклийи, тярбийяви 
мащиййяти, мянтиги щюкмц иля сечилян щякиманя ъцмляляр 
шяклиндя верилмишдир. Беля ъцмляляр ъямиййятин аьыллы, биликли 
нцмайяндяляринин, аиля башчыларынын, аьсаггалларынын дилиндя 
ишлядилмишдир. Романдакы афоризмлярин яксяр гисми мцяллифин 
фярди йарадыъылыг мящсулудур. Лакин бурада фялсяфи щюкмлярля 
сясляшян (эцняшин алтында щеч бир шей баги дейил2 (30), чякилян 
щцдуду кечмяйя инсан  мцстяид дейил (53), идракын о тайы 
дярин бир дяниздир, орайа кечян гярг олар (52); сосиализм 
ъямиййятинин яхлаг ганунларына мцвафиг эялян  (ъямиййят 
файдасыны щямишя юз фярди файдандан цстцн тут (51), дцнйайа 
эялмякдя мягсяд истиращятли (мцщарибясиз – Ф.М.) бир щяйат 

                   
1 Ф.Гасымзадя, М.Ширялийев. Диалектик материализм, 
Бакы, 1972, сящ.195. 
2 М.Адилов. Гязет дили. Бакы, 1973, сящ.101. 
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сцрмякдир (113) кими щякиманя ъцмляляр дя вардыр. Хцсусян 
сцлщ, ямяк, виъдан вя бярабярлик щаггында олан ифадяляр 
ясярин мцасирлийини гцввятляндирян васитялярдяндир. 

Романда мцшащидя едилян афористик ъцмляляр щяйатын 
мцхтялиф ъящятляриня аид олдуьу цчцн онлары ашаьыдакы кими 
груплашдырмаг олар: 

1. Сцлщ вя яминаманлыг щаггында оланлар: Дцнйада 
ян бюйцк нятиъя ("инсанын уьрунда мцбаризя апармалы 
олдуьу мягсяд" мянасында –Ф.М.) мцщарибясиз щяйатдан 
ибарятдир (110), бир дяфя дя олсун истиращят ("сцлщ 
мянасында"-Ф.М.) дуйан бир адам мцщарибя арзусуна 
дцшмяз (112), дцнйайа эялмякдя мягсяд истиращятли бир 
щяйат сцрмякдир (113). 

2. Ъямиййят, фярдиййят вя ябядиййят щаггында оланлар: 
Ъямиййят файдасыны щямишя юз фярди файдандан цстцн тут 
(51), фярди аъизлийи йалныз ъямиййят тювсийя едя биляр (51), 
эцняшин алтында щеч бир шей баги дейил (30). 

3. Идрак щаггында оланлар: Идракын о тайы дярин бир 
дянизди, орайа кечян гярг  олар (52), чякилян щцдуду 
кечмяйя инсан мцстяид дейил (53). 

Бу ъцмляляр романда агностик философ кими 
сяъиййяляндирилян Кябусейин дилиндя верилмишдир. 

4. Сянят, сяняткар вя илщам щаггында оланлар: Илщам-
тябиятин бяхш етдийи бир имтийаздыр (63), йалныз илщамла 
вцъуда эялян мусиги рущда ащянэ доьура биляр (63), илщамлы 
инсанлар мядян дашыйан торпаьа бянзярляр (63). 

5. Мящяббят, сяадят вя ряфтар щаггында оланлар: 
ряфтар адама баьлыдыр (51), ешгя бел баьламаг-айыглыьа вида 
демякдир (51), инсанын хяйалы олмаса, щяйат мящсулсуз бир 
сящрайа дюняр (51), сяадят-учар бир улдуздур (51), дяруни 
эюзяллийи доьру тяйин едиб сечмяк – сяадят гапысыны булмаг 
демякдир (51), сяадят – шяхси "мян"дян, шяхси тямайцлдян, 
шяхси арзудан ял чякяряк, цмуми "мян"лийя, цмуми 
тямайцля вя цмуми арзуйа хидмят етмяк демякдир (117). 
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Беля ифадя тярзи "Ган ичиндя" романында да мцшащидя 
олунур. Бурада афористик ъцмляляр, башлыъа олараг, шаир 
Вагифин дилиндя верилмишдир. Оноре де Балзак тарихи 
шяхсиййятлярин, йяни щамынын тарихдян таныдыьы адамларын 
бядии сурятини хцсуси бир диггятля ишлямяйи, сон дяряъя 
инандырыъы вермяйи тювсийя едирди. Романда тарихи симанын 
щяртяряфли, ъазибядар сурятини йаратмаьа вя ону инандырыъы 
деталларла тягдим етмяйя чалышан Йусиф Вязир дя Молла 
Пянащ Вагифин дилиндя шаир характери цчцн сяъиййяви олан 
мцдрик кяламлара, щякиманя сюзляря вя ъцмляляря, щямчинин 
мцвафиг йер вермяйи лазым билмишдир. 

Романда мцхтялиф мягамларда, мцхтялиф 
дцнйаэюрцшлц образларын дилиндя верилян афоризмляри 
ашаьыдакы кими груплашдырмаг олар: 

1. Сюз, мусиги вя зювг щаггында оланлар: Яфлатун 
мусигини руща гида демишдир (30), сюз ки вар, бцлбцл кими бир 
ъандыр, цркцдярсян ютмяз (7), эцняшин чыхышы иля батышы йахшы 
олур, эцнорта йериндя оланда она щеч бахан да олмур (160). 

2. Мяишят щаггында оланлар: Ян бюйцк иэидлик – 
кцлфяти дост-дцшмяня мющтаъ гоймамагдыр (36); дям 
гянимятяст (вахт гянимятдир) (7),кишийя сюйсяляр 
дя,гулагардына вурмалыдыр (36). 

3. Щяйат, юлцм, севэи, сяадят вя инсан язямяти 
щаггында оланлар: Юмцр–язабла няшядян йоьрулмуш тиканлы 
бир эцлдцр, бунун тиканы олмаса, эцлц дя лятифлийиндян 
мящрум олар (153), юмрцн няшясиндян севинян кими, язабыны 
да той-байрам санмалысан (153), инсана бир йашайыш 
баьышланмышдыр, бу дар дцнйаны эяряк еля кечирясян ки, 
юляндя архайа бахыб щясрят чякмяйясян (153), бяхтийарлыг–
хош бир дягигя, тямяннасыз бир тябяссцм, йенийетмя бир 
эянъин ешг дуйьусудур (72), инсан тябиятинин сон тязащцрц 
севэидир (71), инсан фаили-мухтардыр (92). 

Й.В.Чямянзяминли щяр ики романында сурятлярин 
характерини ачмаг цчцн афористик ъцмлялярин  мягами-цслуби 
имканларындан баъарыгла истифадя етмишдир. Мясялян, Вагиф, 
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"Эцняшин чыхышы иля батышы йахшы олур, эцнорта йериндя оланда 
она щеч бахан да олмур" афоризмини ханын арвады 
Тутубяйимля олан сющбятиндя ишлядир. Вагиф ешидяндя ки, 
Аьабяйим аьа шер йазыр, "…бу саат онунла мяним шер йазан 
вахтымыздыр" дейир. Бурада шаир Аьабяйим аьанын эянълийиня, 
юзцнцн гоъалдыьына ишаря едир. Бу эянъликля гоъалыьын 
гаршылашдырылмасына сябяб субйектляри йахынлашдыран шер 
йазмаг хцсусиййятидир. Тутубяйим бу гаршылашдырмадан бир 
шей баша дцшмядикдя шаир йухарыдакы щякиманя ъцмля иля 
сятиралты фикрини она чатдырмаг истяйир. Бурада ъцмля 
бцтцнлцкля мяъази мяна кясб етмиш, "эцняшин чыхышы" 
дейяндя Аьабяйим аьа, "батышы" дейяндя Вагиф нязярдя 
тутулмушдур. Бу ифадя тярзи ися щяссас бир ана вя ишвяли бир 
хан зювъяси кими сяъиййяляндирилян Тутубяйимя йахшы чатыр. 

Йахуд гачаг Сяфярин севдийи гызын атасы Казымла 
олан сющбятиндян она айдын олур ки, "ян бюйцк иэидлик – 
кцлфяти доста-дцшмяня мющтаъ гоймамагдыр", "кишийя 
сюйсяляр дя гулагардына вурмалыдыр". Сяфяр она эюря гачаг 
дцшцб йурдсуз-йувасыз галмышды ки, кяндхуданын сюйцш вя 
тящгириня дюзмяйиб ону юлдцрмцшдц. Гачаг щяйаты 
кечирмяк субай бир оьлан цчцн мягбул эюрцнся дя, аиля 
сащиби–киши эяряк биринъи нювбядя ондан асылы олан аилясини 
дцшцнсцн. Буна эюря дя сябрли, дюзцмлц олсун, 
"…сюйлясяляр дя гулагардына вурсун". 

Й.В.Чямянзяминлинин тарихи романларында беля 
йериня дцшмцш афористик ъцмляляр, щякиманя ифадяляр яксярян 
мцяллифин шяхси йарадыъылыг мящсулу олуб, романларын дилини  
ширинляшдирян, цслубуну камилляшдирян васитялярдяндир. 
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Н Я Т И Ъ Я 

1. Й.В.Чямянзяминли ХХ ясрин яввялляриндя ядяби 
дилимизин бядии цслубунда бир цслуби микросистем кими 
тязащцр едян реалист романтик бядии нитг  голуна мянсуб 
олан йазычылардандыр. Онун ясярляринин дили классик бядии дили-
мизин ян йахшы цнсцрлярини, хцсусиля ядяби дил нормалырыны 
халг дилиня, фолклор дилиня йахынлашдырмаг  истигамятиндя 
даим инкишаф етмишдир. 

Тарихи мювзуйа мцраъият Йусиф Вязир йарадыъылыьында 
хцсуси йерлярдян бирини тутур. Чох ъидди елми ахтарышлар нятиъя-
синдя мцкяммял тарихи мялуматлар ялдя едян ядиб-алим йа-
радыъылыьынын сон дюврцндя  "Гызлар булаьы" вя "Ган ичиндя" 
тарихи романларыны йазмыш, бядии нясрин бу нювцндя ян 
гядим дюврцн щадисялярини дя ъанландырмаг, бу щадисяляри 
эениш епик бир сявиййяйя галдырмаг мцмкцн олдуьуну 
сцбут етмишдир. 

2. Тясвир олунан щадисялярин тарихи щягигяти 
яксетдирмя дяряъясиндян мялум олдуьу кими, дил 
ващидляринин мягсядяуйьун ишлядилмясиндян  дя айдын олур 
ки, бу романлар дярин елми тядгигата ясасланмышдыр: 
Романларда цслуби мягамларда истифадя едилмиш дил 
ващидляри цзяриндя мцхтялиф истигамятлярдя апарылан 
арашдырмалардан айдын олур ки, диллярин тяшяккцлц, инкишафы, 
юлкяляр, халглар арасында иътимаи-игтисади ялагя вя мц-
насибятлярин, еляъя дя елми-техники тяряггинин дилин лексик 
тяркибинин зянэинляшдирилмясиндяки ролу барядя ядибин мялу-
маты олмушдур. Романларда тарихи дюврцн дил колоритини 
йаратмаг цчцн йазычы заман, мякан вя шяраити нязяря алмыш, 
дилин бцтцн гатларындан сечиб эютцрдцйц нцмуняляри дя бу 
интервал дахилиндя ишлятмяйи лазым билмишдир. Бу ваъиб 
тяфяррцат мягсядя чеврилмямиш романларда тарихилийи вя 
бядиилийи тямин едян естетик-коммуникатив васитялярдян 
олмушдур. Тарихи роман жанры цчцн зярури олан дюврцн дил 
хцсусиййяти щяр ики романда ейни мяншяли лексик васитялярля 
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верилмямишдир. "Гызлар булаьы" романында тцрк мяншяли 
сюзлярдян, Азярбайъанын ян гядим дюврляри иля баьлы лексик 
елементлярдян (хатун, хаган, курьан, ярян, гам, йатаьан, 
йалдызлы, бякчи, йавру, саклы, йакмаг, сыьыр, чоъуг, алтун, 
гопуз, ох, булмаг, ирмяк, маг, атырван, Авеста, Зенд, Шиз 
вя с. (220-йя йахын сюз) даща чох истифадя едилмишся, "Ган 
ичиндя" романында бу мясяля иля баьлы ясас аьырлыг классик 
Азярбайъан дилиндя бу вя йа башга дяряъядя яксини тапмыш 
яряб-фарс сюзляри (шайистя, дястэир, мяратиб, эцвара, щцъум-
авяр, хиргя, ъцббя, тяшриф эятирмяк, ъцмбуша  эялмяк, тцьйан 
бидятиня гядям гоймаг, пайи-гядим олмаг, ъцлус етмяк, 
фаили-мухтар, мудара йолу тутмаг вя с. 400-я гядяр) цзя-
риндя дцшцнмцшдцр. Романларда ишлядилмиш рус вя Авропа 
мяншяли сюзляр дя мювзунун ящатя етдийи заман вя мяканла 
дягиг узлашдырылмышдыр. "Гызлар булаьы" романында рус 
мяншяли сюзлярдян истифадя едилмяси, Авропа халгларынын 
дилиндян алынан сюзлярин (кретин, искит, Афордит, Федр, поза, 
дубл, Зевс, анормал вя с.) тарихи зяминля ялагяси, "Ган 
ичиндя" романында беля ващидляря ХВЫЫЫ ясрин ахырларына 
мяхсус иътимаи-сийаси щадисялярин вердийи имкан даирясиндя 
мцнасибят эюстярир ки, ядиб алынма сюзляря мющкям яндазя 
иля йанашмыш, анъаг тарихи мювзудан иряли эялян ещтийаъ 
мягамында беля ващидлярдян истифадя етмишдир. Лексик 
васитялярин мяншяйи иля баьлы имканлардан ашаьыдакы 
мягсядлярля истифадя етмишдир: 

а) Мцхтялиф тарихи дюврлярдя баш вермиш щадисяляри 
тясвир едян романларын дилиндя цслуб сяъиййяси йаратмаг; 

б) Тясвир олунан щадисяляри конкрет тарихи шяраитля яла-
гяляндирмяк; 

ъ) Образ вя характерляри типик, фярди ъизэилярля ъанлан-
дырмаг . 

3. Тарихилик мягамында архаик сюз вя ифадялярдян 
истифадя едяркян ядиб сюзцн тякъя лексик-семантик 
архаикляшмясиня дейил, фонетик дяйишмясиня дя (гяля-гала, 
вягя-вагия, ягл-аьыл, бюйля-беля, фанус-фанар, вягт-вахт, 
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илдыз-улдуз, йавуг-йахын вя с.) диггятля йанашмыш, сурятлярдя 
дил фярдилийи йаратмаг имканына малик нцмуняляри баъарыгла 
сечиб ишлятмишдир. Романларда гейдя алынмыш архаик сюзлярин 
бир гисми сурят дилиндя експрессив мягамда ишлядилмишдир. 
Йусиф Вязир тарихи романларда щадися вя образларын дилини 
лцзумсуз йеря архаизмлярля йцклямямяк цчцн орта мяхряъ 
тапа билмишдир. Бурада дилин архаик цнсцрляри цмумишляк 
сюзлярин кямиййят эюстяриъиси иля рягабят едя билмядийи кими, 
мянанын анлашылмасына мане олмаг дяряъясиня дя чатмыр. 

4. "Ган ичиндя" романында ишлянян бир сыра яряб-фарс 
мяншяли лцьят ващидляри, ифадя вя ибаряляр синфи мянсубиййят 
билдирмя мягамы иля баьлыдыр. Беля васитяляр синифсиз бир 
ъямиййятин бядии тясирини верян "Гызлар булаьы" романында 
ишлядилмямишдир. Бурада шивя чаларлыглы  сюзляря дя тясадцф 
етмядик. Бу ися мцяллифин гябиля дилляриня мяхсус спесифик 
ъящятляря бяляд олдуьуну эюстярир. "Ган ичиндя" романында 
ишлянян шивя сюзляри бцтцнлцкля цслуби мягсяд дашымыш, 
сурятин мящялли шяраитля баьлылыьыны билдирмяйя хидмят 
етмишдир. Щазырда шивяляримиздя мящдудлашан бир сыра 
фонетик-грамматик щадисялярдян (осанат, горуьа, дааш, 
щасанд, щейля), бунларын тарихи уйьунлугларындан (дейибян, 
эюръяйин, отурсана) сурятлярин мящялли мцнасибятинин ифадя 
едилмяси, тарихилийин гцввятляндирилмяси мювгейиндя истифадя 
едилмишдир. 

5. Сюз вя онун семантик гцдрятиня йцксяк 
йарадыъылыгла йанашан Йусиф Вязир, щяр щансы бир лексик 
ващидин вя йа синтактик конструксийанын йериндян вя 
мягамындан асылы олараг мцхтялиф мяналар кясб етмяси иля 
даим марагланмыш вя бу мясяляйя хцсуси мягаляляр щяср 
етмишдир. Дилин ифадялилик имканларындан истифадя едяряк, 
йазычы мцхтялиф цсулларла мейдана чыхан каламбурларын 
эюзял нцмунялярини йаратмышдыр. Ядиб сюзцн мяна 
ъящятляриндян – омонимлик, синонимлик вя антонимлийиндян 
истифадя етмякля романларда ян мцхтялиф вязиййятляри, 
лювщяляри,  характерляря мяхсус типик ъящятляри дягиг, тясирли вя 
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габарыг шякилдя якс етдиря билмишдир. Айдын олур ки, сюзя бир 
"тарих йувасы" кими бахан сяняткар сюзцн мянаъа дяйишмяси, 
семантик архаикляшмяси фактларынын вердийи имканлардан 
романларын дилиндя тарихи дювря уйьун цслуб сяъиййяси 
йаратмаг цчцн  истифадя етмишдир. 

Романларын дилиндяки омоним сюзлярин тядгиги ашаьы-
дакы нятиъяляря эялмяк цчцн ясас верир: 

а) Мяналарындан бири архаикляшян сюзцн илкин мяна-
сындан даща гядим бир тарихи дюврц тясвир едян "Гызлар 
булаьы" романда, йени мянасындан нисбятян йахын тарихи 
дювря щяср олунмуш  "Ган ичиндя" романында  истифадя 
едилмишдир. 

б) Шякил вя мянаъа архаикляшмиш сюзлярин бязиляринин 
мцяййян дюврлярдяки омоним мяналарындан тарихи вя милли 
колоритйаратма мягамында истифадя едилмишдир. Бу 
хцсусиййят ян чох алынма сюзлярин ишлянилмясиндя нязяря 
чарпыр. Йазычы беля сюзлярин классик ядяби дилимиздя нисбятян 
аз ишлянилмиш мянбя дилдяки мянасындан мцхтялиф миллятлярин 
нцмайяндяляри кими верилян образларын сяъиййяляндирилмяси, 
дилинин фярдиляшдирилмяси мягамында истифадя етмишдир. 

Романларын дилиндяки синоним сюзлярин тядгиги 
эюстярир ки, бурада мювзу вя идейа иля баьлы олараг 
цмумишляк вя фярди синонимляр дцзэцн цслуби мювгелярдя 
ишлядилмишдир. Мцшащидя олунан мцтляг синонимляр сурятлярин 
типикляшдирилмяси, мцяллиф дилинин сурят дилиндян 
фяргляндирилмяси, тякрарын гаршысынын алынмасы, романларын 
дилиндя цслуб фярдилийи йарадылмасы мягсяди дашыйыр. Йазычы 
бу синонимлярин кюмяйи иля сурят вя щадисяляри милли вя 
мящялли зяминля баьламаьа наил олмушдур. Шякилъя мцхтялиф, 
мянаъа нисби ейниййят тяшкил едян сюзляр (нисби синонимляр) 
рянэарянэ мяна чаларлыглары иля зянэин олдуьундан, бун-
лардан ян чох естетик, емосионал мцнасибятлярин ифадяси 
заманы истифадя едилмишдир. 

Романларын дилиндя башга лексик-семантик ващидляря 
нисбятян антонимляр даща чох мцшащидя олунур. Бунлар нис-
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бятля эютцрцлдцкдя "Гызлар булаьы" романында даща сых 
нязяря чарпыр. Бурада антонимлярин антитеза кими ишлянмяси 
сяъиййявидир. Бурада антонимлийин лексик ващидляр вя мянтиги 
йолла йарадылмасы мцшащидя олунурса, "Ган ичиндя" 
романында мцхтялиф зиддиййятляр, даща чох, сюзцн мяъази 
мянада ишлянмяси йолу иля якс олунмушдур. 

4. Й.В.Чямянзяминлинин цмумхалг дилинин бир чох 
инъяликляри щаггында йахшы мялуматы олдуьу цчцн о, бу дилин 
тарихян формалашыб сабитляшмиш ифадя васитяляри хязинясиндяки 
ян зярури материаллардан романларын цмуми идейасына, 
йаратдыьы сурятлярин характериня уйьун олараг чох диггятля 
истифадя етмиш, йцксяк сяняткарлыг мящаряти иля айры-айры 
образлары вя лювщяляри юзцнямяхсус фярди ъизэилярля орижинал 
шякилдя тясвир едя билмишдир. Ядибин цмумхалг дилиня, халгы-
мызын фикри ифадя васитяляриня ялагя вя мцнасибятинин, халг 
дилинин ифадя васитяляриндян истифадя цсулларынын вя истифадя 
мягсядляринин юйрянилмяси цчцн романларын фразеоложи 
тяркиби зянэин материал верир. Й.В.Чямянзяминли сабит 
бирляшмялярин йа цмумхалг дилиндяки щазыр шяклиндян 
истифадя етмиш, йа бунлары щадисялярин характериня 
уйьунлашдырылмыш шякилдя йарадыъылыгда дяйишдирмиш, йа да 
юзц щадися вя сурятлярин фярди ъящятляриня мцнасиб ващид 
мяна ифадя едян синтактик конструксйалар дцзялдяряк 
дилимизин фразеолоэийасыны зянэинляшдирмишдир. Фразеоложи 
ващидлярин гурулушъа тяркибинин елми арашдырмасы эюстярир ки, 
романларын дилиндя ишлядилмиш 1,2,3,4 сюздян ибарят сабит 
бирляшмяляр башлыъа олараг лексик ибаря вя идиоматик 
ифадялярдян ибарят олдуьу щалда, 5,6,7 сюздян ибарят 
бирляшмялярин яксяр гисми романларда предикатив ибаряляр, 
аталар сюзц вя мясялляр, щикмятамиз ъцмлялярдян ибарятдир. 

Тядгигат эюстярир ки, романларын фразеоложи тяркиби 
бярабяр нисбятли олмамышдыр; дили бязяйян, ону даща ифадяли 
вя еластик шякля салан ващидлярин "Гызлар булаьы"нда аз 
ишлянмяси бу ясярин дилиндя "Ган ичиндя" романына нисбятян 
мцяййян дяряъядя гурулуьа вя конкрет ифадялилийя сябяб 

PDF created with pdfFactory Pro trial version www.pdffactory.com

http://www.pdffactory.com


 159 

олмушдур. Бурада фразеоложи бирляшмялярин башга нювляриня 
нисбятян афоризмлярдян истифадяйя даща чох раст эялирик. 
Йусиф Вязир аталар сюзц вя мясяллярин мяншяйиня, йаранма 
тарихиня даим диггят йетирмиш, бу сащядяки тядгигатларынын 
нятиъяси олараг, бунлары "Гызлар булаьы" романында ишлятмяйи 
лазым билмямишдир. 

Романларда гейдя алынмыш фразеоложи ващидлярин 
грамматик тяснифаты эюстярир ки, бурада цслуби васитя кими 
исми, сифяти, зярфи, фели вя нидайи сабит бирляшмялярдян истифадя 
едилмишдир. Цмумхалг данышыг дилиндя олдуьу кими, бурада 
да фели фразеоложи ващидляр кямиййят чохлуьу вя рянэарянэ 
цслуби кейфиййятляри иля цстцнлцйя маликдир. Фели фразеоложи 
бирляшмялярин ямяля эялмясиндя баш, эюз, цряк исимляринин, ет, 
еля, ал, эял, сал, чых, вер, дцш фелляринин ролу бюйцкдцр. Йусиф 
Вязир фразеоложи ващидлярин бцтцн цслуби чаларлыгларыны 
диггятля излямиш, мцряккяб сурятляр галерейасыны йарадаркян 
характерлярин фярдиляшдирилмясиндя мяна чаларлыьы иля 
фярглянян сабит бирляшмялярдян дя усталыгла истифадя етмишдир. 

"Ган ичиндя" романында тарихилик колоритинин 
эцъляндирилмяси, фярдиляшдирмя вя типикляшдирмя 
мягамларында ишялядилян 80-я йахын аталар сюзц вя мясял  
гейдя алынмышдыр. Тякъя буну эюстярмяк кифайятдир ки, халг 
кяламларынын эюзял билиъиси кими фярдиляшдирилян Казым 
образынын дилиндя бир епизодда 7 аталар сюзц вя мясялдян 
истифадя едилмишдир. Бунлар Казымын щямин епизоддакы 
щадисялярля баьлы психи щалына о гядяр уйьундур ки, чох вахт 
о, щямсющбятинин суалына йериня дцшмцш бир мясял вя йа 
аталар сюзц иля ъаваб  верся дя, бу охуъуну бцтцнлцкля гане 
едир. 

Тарихи романларын дил материалы цзяриндяки 
арашдырмалардан айдын олур ки, ядиб халг дилинин бцтцн 
гатларына мяхсус зянэин нцмунялярдян истифадя едяркян дя 
реалист-романтик цслубун яняняляриня садиг галмыш, хялгилик 
принсипиня ъидди ямял етмиш, лакин халг данышыьы сявиййясиня 
дцшмямишдир. Бу хцсусиййяти  иля дя о, ХХ ясрин яввялляриндя 
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бядии цслубун романтик вя сатирик голларына мянсуб олан 
сяняткарлардан фярглянмишдир. 

Беляликля, Йусиф Вязир тарихи гящряманларын бядии 
образыны йарадаркян мцхтялиф характерли дил  ващидляринин, о 
ъцмлядян цмумхалг дили инъяликляринин вердийи имканлардан 
бюйцк истедадла истифадя етмишдир. О, башлыъа олараг мцасир 
дил хцсусиййятляриня ясасланса да, тарихи сималарын дилини 
(М.С.Ордубадинин тарихи романларында олдуьу кими) 
мцасирляшдирмямиш, яксиня, образын характери цчцн сяъиййяви 
олан тарихи-цслуби чаларлыглы дил фактлары иля фярдиляшдирмишдир. 

Истедадлы сюз устасы, бюйцк алим, халг ядябиййатынын, 
фолклорун йорулмаз тядгигатчысы вя тяблиьатчысы олан Й.В.Чя-
мянзяминлинин цмумян йарадыъылыьына мяхсус фярди вя 
цмуми ъящятляр чох зянэин вя рянэарянэдир. Тарихи 
романларын дили вя цслуб хцсусиййятляринин тядгигиня щяср 
олунмуш бу тядгигат иши йазычынын бядии йарадыъылыьынын 
конкрет бир сащяси иля ялагядардыр вя ядибин йарадыъылыьы иля 
баьлы елми-тядгигат ишляриндя сон щядд дейилдир. Онун 
йарадыъылыьы етнонимикайа, топонимикайа, щцгуга, тарихя 
даир мараглы материалларла вя мяишятимизин, инъясянятимизин 
ян гядим мараглы дюврляриня мяхсус бир чох елми-тядгигат 
ишляри  цчцн мювзу вя обйект ола биляъяк надир мялуматларла 
зянэиндир. 
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Й.В.Чямянзяминлинин "Гызлар булаьы" вя "Ган    
          ичиндя" романларында архаизм вя тарихизмлярин лцьяти 

 
Агни   -атяш аллащы, Эцняш 
Амадя   -щазыр 
Анлил   -йер аллащы 
Ану   -эюй аллащы 
Арвиъ   -зярдцштилярдя: цзяриня мцгяддяс  

  ят гойулан даш. 
Ариз   -цз верян, баш верян, раст эялян 
Архалыг  -цст эейими 
Атяшэядя -зярдцштилярдя: мцгяддяс одлар 

сахланан ибадятхана 
Атырван   -зярдцштилярдя: од кешикчиси  
Афродит   -ешг аллащы 
Баггал   -ят сатан  
Баги   -даими, ябяди 
Барясм  -зярдцштилярдя: айин иърасы заманы  

  истифадя олунмуш баьлы чубуг дястяси 
Батман  -сяккиз килограм 
Бяга   -даимилик, ябядилик, дяйишмязлик 
Бядяви   -вящши 
Бяззаз   -аршын малы сатан, алверчи 
Бяйаз    -1) аь, 2) кичик дуа китабы. 
Бякчи   -эюзятчи 
Бяни-адям  -адям ювлады, инсан 
Бярайи-зийарят  -зийарят цчцн 
Бящля   -ов гызылгушларыны ялдя эяздиряркян  

эейилян ялъяк 
Бинаян   -эюря, ютрц 
Бинаэцзарлыг  -сярянъам вермяк 
Бинищайя  -нящайятсиз 
Бирун   -байыр, евин кишиляря мяхсус щиссяси,  

гонаг еви 
Биъа   -ябяс 
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Быкмаг  -безикмяк 
Бющт   -гыздырма, йцксяк щярарят 
Бращма  -Щиндистанда: рущани 
Булмаг  -тапмаг 
Бцрмят  -Исфащан чити 
Гази   -рущани щаким 
Галдырым  -йохуш, сяки 
Галхан   -силащ нювц 
Гам   -тцрклярдя: шаман 
Гараваш  -гуллугчу (гадын) 
Гафа   -кялля 
Гафиля   -дястя 
Гябищлик  -эцнащкарлыг 
Гяви   -нящянэ 
Гядяк   -чит нювц 
Гядими   -щяр ъцр верэидян азад едилмиш гоъа  

нюкяр 
Гязавц гядяр  -талейин гязасы 
Гяляйан  -чахнашма, гайнама, ъошма 
Гялямкар  -инъя нахышлы парча нювц 
Гяля   -гала 
Гяндил   -чыраг, чилчыраг 
Гиблейи-алям  -дцнйанын гибляси, бурада: ялащязрят  

 мянасында 
Гийафя   -эейим 
Гымыз   -ат сцдц 
Гырхачан ъамы  -цзяриндя он ики имамын ады 
йазылмыш  

  мцгяддяс мис ъам 
Говьа   -далашма 
Голланмаг  -бурада: аршынмалчы 
Гопуз   -тцрклярдя: гядим мцсиги аляти 
Гошмаг  -гачмаг, баьламаг, йетишмяк,  

 гошмаг (мащны) 
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Гузуламаг  -торпаьын рцтубят вя эцняшдян 
йумшалыб     нарынлашмасы 
Гумаш   -парча нювц 
Гурьан   -гядим тцрклярдя: хаганларын, 
мяшщур  

сяркярдялярин мцхтялиф яшйаларла 
бирликдя  

басдырылдыьы гябир абидя 
Гурдяля  -гурбанлыг юкцзцнцн буйнузуна 
доланан  

  папирус каьыз (Й.В.Ч.) 
Гурут   -гурудулмуш бярк пендир 
Гцрбят   -йад юлкя, гяриблик 
Гцряна   -ямяля 
Гцсл   -тямиз йуйунуб, дуаланма 
Вазещ   -ачыг, айдын, ашкар 
Вармаг  -эетмяк 
Вярдяня  -охлова бянзяр чубуг 
Вцъуд    -вар олма, варлыг, ъисим, бядян, ъясяд 
Давар   -мал-гара 
Дават   -мцряккяб 
Дам   -алчаг, бирмяртябяли йашайыш еви 
Дарайы   -парча нювц 
Дарга   -ханын ящалидян верэи йыьан  

 нцмайяндяси 
Дахма   -зярдцштилярдя: мейидляри 
гоймаг цчцн    хцсуси бина 
Дяблигя  -дюйцш заманы баша гойулан горуйуъу  

  папаг 
Дямиргапы  -индики Дярбянд 
Дяруни   -дахили 
Дястя   -эцнорта  
Дястэир  -ялляри архасына баьлы 
Дяхил дцшмяк  -сяъдя етмяк 
Дилавярляр  -иэидляр, ъянэавярляр 
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Димаь   -кейф, няшя 
Дишары   -ешийя 
Драона   -зярдцштилярдя: мябяддя ишлянян 
чюряк  
Дуаэу   -дуачы 
Дубл   -якиз, сурят 
Дуваггапма  -тойдан сонра тязя эялинин ятрафында  

  кечирилян яняняви шянлик 
Еа   -су аллащы  
Ейди-шярифиниз  -мцгяддяс байрамыныз 
Еллин   -гядим йунан тайфаларындан бири 
Фрос   -ешг аллащы 
Ягд-ниэащ  -ниэащ акты 
Ягли-сялим  -аьыл сащиби 
Ядд етмяк  -саймаг, щесабламаг 
Яйал   -арвад-ушаг, аиля, кцлфят, зювъя, арвад 
Яйдямли  -бели азаъыг бцкцлц 
Яййам   -дювр, зяманя, эцнляр 
Ялям   -Щязрят Ялинин ял шякли санъылмыш байраг 
Ялан   -инди, бу саат, индики заманда 
Яммамя  -рущанилярин башларына сарыдыглары сарьы 
Ямр-мяруф  -шярият гайда-ганунларынын тятбиги ишиня  

бахмаг цчцн  шящяр газысы тяряфиндян  
тяйин олунан шяхс 

Янясири-ярбяя  -дюрд цнсцр: од, су, торпаг, эюй  
Яндишя   - тяшвиш 
Ярянляр  -бурада: улу бабалар 
Ясбаб   -сябябляр 
Яски   -кющня  
Яснаф   -синфин ъями: дцканчылар, 
дямирчиляр…вя  

бу кими хырда сяняткарлар 
Яттар   -ятириййат сатан 
Яфкар   -фикирляр 
Яфкари-цмумиййя -иътимаиййятин фикри 
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Ящйа   -дирилмя, йениляшмя, бярпаетмя 
Ящл-яйал  -аиля цзвляри 
Ящримян   -зярдцштилярдя: шяр аллащы 
Яшраф    -аристократлар, ясилзадяляр  
Яшряфи   -гиймятли зинят шейляри 
Жамщар   -кичик рцтбяли рущани 
Женща   -"Авеста"да "гадын" демякдир, дин,  

  пярястиш, доьрулуг вя пакизялик  
   мяналарына да голланыр  (Й.В.Ч.) 

Завал апармаг  -замин апармаг 
Завийя   -эушя, кцнъ, буъаг 
Затилъям  -ситялъям 
Зямбяряк (топлар)  -сяййар топлар 
Зянян   -гадынлар 
Зяф   -зяифлик, гцввятсизлик 
"Зенд"   -"Авеста"нын шярщини верян дини 
китаб 
Зигиймят  -щяддян артыг гиймятли 
Зиллцллащ  -ювлийа, йахуд пейьямбяр 
Зинданхана   -дустагхана 
Зинпушчу  -ат йящярляйян нюкярляр 
Зорхана   -орта ясрлярдя эянълярин эцляшля мяшьул  

олдуьу бина 
Зющд   -вахтыны дини ибадятя сярфетмя, 

 тяркидцнйалыг 
Зцрцйят  -нясил, сой 
Зцщур етмяк  -мейдана чыхмаг, защир олмаг… 
Ибрятцл-назир  -баханлара ибрят, нязарят едянляря ибрят 
Изаля олмаг  -дяф олмаг, рядд олмаг, узаглашмаг 
Икмал етмяк  -мцкяммялляшдирмя, битирмя… 
Иллят   -хястялик, гцсур, мягсяд, сябяб 
Илляти-димаьиййя -няшясинин сябяби, мягсяди 
Илтифат   -щцсн-ряьбят, эюстярмя, диггят йетирмя 
Имарят   -орта яср шярг цслубунда тикилмиш бир 
нечя  

PDF created with pdfFactory Pro trial version www.pdffactory.com

http://www.pdffactory.com


 166 

мяртябяли хан сарайы 
Индира   -щинд мифолоэийасында фяза вя йаьыш  

аллащы 
Интигал   -кечид, юлмя, дашынма, няглетмя 
Ирилмяз   -йетмяк мцмкцн олмайан 
Ирсал-мярсул  -мяктублашма 
Иртиъалян  -бядащятян 
Искит   -скиф (бурада тящгир мягамында  

ишлядилиб) 
Итам булмаг  -тамамланмаг, ахыра чатдырмаг 
Иттищад   -бирляшмя, иттифаг, щямряйолма 
Иъаб   -лцзум, ещтийаъ, щаъят, зярурят 
Йабанъы  -юзэя, йад 
Йавру   -ювлад, бала 
Йаьы   -дцшмян 
Йавуг   -йахын 
Йаклаш   -йахынлаш 
Йакмаг  -йандырмаг-йахмаг 
Йалдызлы  -парлаг 
Йапмаг  -етмяк, тикмяк 
Йараг   -силащ 
Йаранал  -эенерал 
Йарлык   -ямр, буйуруг 
Йасаг   -гадаьан 
Йатаьан  -яйри бычаг 
Йяьма   -талама, сойма 
Йямин етмяк  -анд ичмяк 
Йортмаг  -гачмаг 
Йосма   -балаъа 
Йцсцр тясбещи  -мяккядян эятирилмиш мцгяддяс тясбещ 
Кархана   -емалатхана 
Катыбы   -гадынларын галын цст эейими 
Кялам   -сюз, данышыг, нитг 
Кялянтяр  -юлкянин дахили вя хариъи сийасятиня  

 рящбярлик едян шяхс 
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Кяллайы  -гонаг отаьы 
Кямсик  -гыса чаты 
Кяниз   -хан сарайында хидмят едян хцсуси  

габилиййятя малик гызлар 
Кярамят  -лцтф, язизлямя 
Кярям ет  -рящм ет 
Кясяйян  -сичан 
Кяъавя  -кечмишдя тахта чярчивялярдян дцзялди-

либ дюрд тяряфдян бащалы пярдяляр 
тутулан бир-ики адамлыг бязякли сяфяр 
отаьы; йа гуллар дюрд тяряфдян тутуб 
эяздиряр, йа да дявяляря чатылармыш. 

Кости   -зярдцштилярдя: атырванлары зярдцштилийя  
баьлайан гайыш 

Кцляфирянэи  -евин йелдяйян щиссяси 
Кцндя   -айаьа вурулан тахта гандал 
Эавур   -рящмсиз, залым адам 
Эуня   -нюв, гайда, тярз 
Эцвара   -асан щязм едилян йемяк, дадлы 
Лаъивярди  -тцнд эюй 
Ляббадя  -цстдян эейилян узун исти халат 
Мазда   -зярдцштилярдя: ишыг вя хейир аллащы 
Мялъящят  -мящсулун онда бири – хана чатасы 
верэи 
Мандал  -гапыны гыфылламаг цчцн аьыр рязяляр  
Марут   -сабащ йели, нясим 
Мащуру  -зярдцштилярдя: айпара шяклиндя дайаг 
Мещмандар  -гонагларла мяшьул олмаг цчцн тяйин 

едилмиш шяхс, гонагсевяр 
Мяаф   -хан верэисиндян азад едилмиш шяхс  
Мягярр  -пайтахт 
Мядйун  -миннятдар, борълу 
Мязащ   -мязяляр 
Мязкур  -сюйлянмиш, йухарыда ады чякилмиш 
Мяиййят  -бюйцк бир шяхси мцшаийят едян шяхсляр 
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Мянзур  -мягсяд, ниййят, бахылан, нязяр салынан 
Мяратиб  -мяртябяляр 
Мярбут  -аид, мянсуб 
Мяряк   -гамышдан щюрцлмцш отагъыг 
Мята   -мал, ямтяя, капитал, сярмайя 
Мятрят   -сахсы каса 
Мяфряш   -йатаъаг йерляшдирмяк цчцн 
щазырланмыш  

тохунма ев яшйасы 
Мяшшатя  -эялин вя гызлары бязяйян гадын, бязякчи 
Мизан-тярязи  -дини ещкама эюря: гийамятдя щяр  

  адамын саваб вя эцнащыны юлчмяк 
цчцн  
  васитя 

Мийандар  -зорханада идман ишляриня рящбярлик 
едян шяхс, арачы 

Мирахур  -ханын баш илхычысы 
Мызраг  -орта ясрлярдя силащ нювц 

Мюбид  -атяшпярястлярдя: баш рущани, муьларын 
рящбяри 

Мюмин  -гаты диндар 
Мютябяр  -щюрмятли, етибарлы, нцфузлу 
Муь  -Муьанда йашайан гядим тайфа 
Муъиб  -сябяб, баис, лцзум, зярурят 
Мцариз  -рягиб, оппонент 
Мцащидя  -ящднамя, баьлашма 
Мцдаря  -защирдя достлуг етмя, цзя 

эцлмя,дюзмя 
Мцяззям  -бюйцк, мцщцм ящямиййятли 
Мцзмящялл  -алт-цст олмуш, бцсбцтцн мящв олмуш,  

  йох олмуш 
Мцзтяриб  -гызышмыш, ращатсыз, изтираблы 
Мцмяссил  -нцмайяндя, тямсил едян 
Мцрясся  -гиймятли даш-гашла бязядилмиш 
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Мцряххяс  -изинли, рцсхятли 
Мцртяд  -динсиз, мяслякиндян дюнмцш 
Мцршид  -рящбяр, тяригят башчысы 
Мцсаид  -ялверишли, мцнасиб 
Мцсаидя  -изин, иъазя, рцсхят 
Мцтяагиб -бир-биринин ардынъа эялян 
Мцтяввазе  -тявязюкар 
Мцшавир  -мяслящятчи, мяшвярятчи 
Мцштаг -арзулайан, ъан атан, щясрят чякян 
Намез  -ички (Й.В.Ч.) 
Намя  -мяктуб 
Нас  -дилин алтыны гыдыгламаг цчцн ящянэли   
     киршан (Й.В.Ч.) 
Няби   -пейьямбяр, хябяр эятирян 
Нядим  -эюзял сюзлярля, лятифялярля яйляндирмяйи  

баъаран адам 
Няря  -щара 
Нярмин  -инъя 
Нясб етмяк  -тикмяк, гурашдырмаг 
Няъабят  -няъиблик, ясиллик 
Низа -чякишмя, галмагал, говьа 
Нимтяня  -ъандону 
Нисйан -унутма, йаддан чыхарма 
Нюкяр  -гуллугчу, дост, йолдаш, силащдаш 
Нювщя -юлцйя щяср олунмуш щцзнлц няьмя, аьы 
Нцсхябянд -дярман йазан щяким 
Ювза  -вязиййят 
Паитидана -зярдцштилярдя: ибадят заманы цзцн  

 йарысыны гапайан юнлцк 
Пайи-гядим -айаьы дцшярикли, даим 
Пейдярпей -далбадал 
Пядяри-сцхтя -атасы йанмыш 
Пянабат -Пянащ ханын кясдирдийи пул 
Пярваня ганады -кяпяняк ганады шяклиндя дцзялдилмиш 

гызыл бязяк 
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Пяридар  -хоруз 
Пярхошлуг -дава-далаш 
Пишваз  -гаршыламаг 
Пишдар  -ордуда ирялидя эедян щисся 
Пишхидмят -ев хидмятчиси  
Принъ  -бцрцнъ 
Пцштя -кичик сюйкяняъяк йастыьы 
Раста базары -дцз бир кцчядя олан базар 
Ращи-ниъат -ниъат йолу  
Рянъидяхатир -инъик, гялби инъидилмиш 
Ряхнядар -зяряр чякян, нюгсанлы, ъырылмыш 
Рисаля -китабча, мяъмуя 
Риту -щинд мифолоэийасында фясил аллащы 
Рцмуз -рямзляр 
Рцсхят -иъазя 
Сакын -чякин 
Саклы -етибарлы, эизли 
Сетар -мусиги аляти 
Сягир -йетим 
Сяза  -лайиг, мцнасиб, уйьун, йарашан 
Сяллябичи -щалвачы 
Сяна -мядяни тямизлямяк цчцн гайнадылыб 

суйу ичилян йарпаг 
Сярапярдя -сарай пярдяси 
Сярбаз -ясэяр 
Сярзяниш -мязяммят, гахынъ 
Сярпуш -юртцк, баш юртцйц 
Сяфсятя -гаршыдакыны сусдурмаг цчцн щягигят 

иля бязядилмиш йалан 
Сяхи -сяхавятли, ялиачыг, ъомярд 
Сийасят -бурада ъяза, щийля, кяляк 
Сийщя  -чыьырты, фярйад 
Силл -вярям 
Синн -самилярдя: ай аллащы 
Сыьыр -ирибуйнузлу мал-гара 
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Сюйсуз -бясит, садядил 
Сома -ички (Риг-Веда) 
Сомяя -кома 
Сювдяэар -таъир 
Сцзяни -назик, тцл пярдя 
Сцс -бязяк 
Тамамдясэащ -эялини евдян чыхараркян чалынан щава 
Танры -аллащ 
Тапынмаг -ситайиш етмяк 
Тяам -йемяк 
Тябяр -дюйцш балтасы 
Тябси -поднос 
Тяварих -тарихляр 
Тягва -диндарлыг, пящризкарлыг 
Тягдис етмяк -мцгяддяс тутмаг, ситайиш етмяк 
Тядави етмяк -мцалиъя етмяк 
Тяяллцг -асылы олма, аидлик, мянсублуг 
Тялягги -алма, гиймятляндирмя, эюрцшмя 
Тямяр -хурма 
Тяня -сырьа 
Тяняф -дара чякмяк цчцн сабынланмыш кяндир 
Тянумянд -вцъудлу, ъцссяли 
Тяръищ -бир шейи башгасындан цстцн тутма, 

даща артыг бяйянмя 
Тяфригя -фикир айрылыьы, икитирялик 
Тяхсис -щяср етмя, бириня мяхсус етмя 
Тющт -алт, ашаьы 
Тяшйи етмяк -мцшайият етмяк 
Тяшрифатчы -рясми байрамларда гайда-гануна  

 нязарят едян 
Тинят -ясил, зат, тябият, хасиййят 
Тирмя -парча нювц 
Той -бурада: гурултай 
Тювъц тюкмяк -тядбир тюкмяк 
Тюйъц -верэи нювц 
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Туь -гядим тцрклярдя: байраг 
Тулумбашы -мяълиси идаря едян 
Турани -туранлы (бурада тящгир мягамында 

ишлядилиб) 
Тцщаф -эцлцнъ, яйлянъяли, щейрятли 
Уьрашмаг  -туш эялмяк, цз-цзя эялмяк 
Уйьу  -йуху 
Улус -кянд 
Умуз -чийин 
Цлум -елмляр 
Цмури-сийасят -сийаси ишляр 
Фаили-мухтар -юз ишиндя ихтийар сащиби, сярбяст 
Фягир -йохсул 
Фцъятян -бирдян-биря, ани олараг 
Хаган  -гядим тцрклярдя: хан 
Хатямялянбийа -сонунъу пейьямбяр 
Хатын -гадын 
Хеймяэащ -чадырлар гурулмуш йер 
Хяндя -эцлмя, эцлцш 
Хярабялик -бурада: ишрят, кейф 
Хилафшяр -шярият яксиня 
Хиргя -цст палтары, ъцббянин алтындан эейилян 

памбыглы палтар 
Хошэюфтар -хошданышан 
Хцруъ -цсйан етмя, гаршы чыхма 
Хцсамят -дцшмянчилик 
Щала -инди 
Щалиъ -Гызыл Ирмаьын гядим ады 
Щатямтайы -яряб ясатириндя чох сяхавятли бир 

адамын ады 
Щякям -щаким  
Щямядан -Мидийанын пайтахты 
Щярям -ярли гадын 
Щинекей -щярям даиряси 
Щома -битки 
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Щор -даирянин он алтыдан бир щиссяси 
(Й.В.Ч.) 

Щцлцш -лаваша бцкцлмцш щалва (Й.В.Ч.) 
Чарэцл -дюрдкцнъ 
Чешд -эцнорта тяняффцсц 
Чяляклямяк -голларыны бир-бириня баьламаг 
Чяпкян -гадынларын йцнэцл цст эейими 
Чярякя  -гуранын айяси йазылмыш китаб 
Чоъуг -ушаг 
Чюзцлмяк -даьылмаг, сяпялянмяк 
Чуби-чини -хына иля дцзялдилмиш хцсуси дярман 
Ъайиз -мцмкцн ола билян 
Ъязя -Й.В.Чямянзяминли бу сюзц Эянъянин 

гядим ады кими изащ едир. Бизъя, "Ъязя" 
даща чох яряблярин Шиз 
адландырдыглары,инди Тяхти-Сцлейман 
дейилян, вахтиля кянд мянасында 
ишлядилмиш "Эюзя"дир ки, Зярдцштцн 
бурада анадан олмасы ещтимал олунур. 
Сонракы дюврлярдя йазылмыш яряб 
мянбяляриндя "Эюзя" бир гайда олараг 
"Ъязя" кими верилмишдир.1 

 
Ъыльы -ов гызылгушунун боьазына баьланан 

гайыш 
Ъцлус -тахта отурма 
Ъцнбцш -щярякят, гымылданма 
Ъцрм -эцнащ, тягсир, гябащят 
Шайистя -лайиг, йарашан 

                   
1 Бах: Гафар Кяндли. Азярб.ССР ЕА-нын "Хябярляр"и. 
(Ядябиййат, Дил, Инъясянят серийасы), Бакы, 1979, № 
1, сящ.40. 
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Шами-гярибан -шам гярибляри, шиялярин икинъи имам Щц-
сейнин юлдцрцлдцйц эцн мящяррямлик-
дя эюстярилян фаъияли тамаша 

Шярмсар -хяъалятли, утанан 
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Я Д Я Б И Й Й А Т 

                         (Азярбайъан дилиндя) 
 

1. В.И.Ленин. Ясярляри, 38-ъи ъилд. 
2. В.И.Ленин. Ясярляри, 29-ъу ъилд. 
3. Аьайев Я. Й.В.Чямянзяминли вя онун "Ган ичиндя" 

романы. "Ган ичиндя", роман, Бакы, 1968. 
4. Аьайев Я.Г. Ъялилабад району шивяляриндя тясадцф 

едилян бязи тайфа вя гощумлуг билдирян архаик сюзляр. 
Мярузяляр, Азярб.ССР ЕА, ХХЫХ ъ. Бакы, 1973. 

5. Азярбайъан бядии дилинин цслубиййаты. Бакы, 1970. 
6. Азярбайъан дилинин Муьан групу шивяляри. Бакы, 

1955. 
7. Азярбайъан дилинин диалектоложи лцьяти. Бакы, 1964. 
8. Азярбайъан ядябиййаты тарихи. Ы щисся, Бакы, 1960. 
9. Баьыров Г.Я. Ъ.Мяммядгулузадянин ясярляриндя 

шивя хцсусиййятляри (исим). В.И.Ленин адына АПИ-нин 
"Елми ясярляри". Бакы, 1971, № 4. 

10. Баьыров Г. Азярбайъан дилиндя феллярин семантик ин-
кишафы. Бакы, 1971. 

11. Байрамов Щ. Сабит сюз бирляшмяляри, "Мцасир 
Азярбайъан дилиндя сюз бирляшмяляри". Азярб. ССР ЕА 
няшриййаты, Бакы, 1062. 

12. Баьыров Г.Я. Ъ.Мяммядгулузадянин ясярляриндя 
шивя хцсусиййятляри (исим). В.И.Ленин адына АПИ-нин 
"Елми ясярляри", Бакы, 1971, № 4. 

13. Гасымзадя Ф. вя Ширялийев М. Диалектик материализм, 
(Антик дюврцн фялсяфяси бюлмяси). Бакы, 1972. 

14. Гурбанов А. Мцасир Азярбайъан дилинин 
фразеолоэийасы. Бакы, 1063. 

15. Дямирчизадя Я.М. Азярбайъан ядяби дилинин тарихи 
хцласяляри. Бакы, 1938. 

16. Дямирчизадя Я.М. Азярбайъан дилинин лцьят 
тяркибинин тарихи тядгигиня даир. Азярб. ССР ЕА-нын 
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Ядябиййат вя дил Институтунун ясярляри, ВЫЫЫ ъилд, 
1957. 

17. Дямирчизадя Я.М. Ядяби дилин инкишафында Фцзули 
мярщяляси. Мящяммяд Фцзули (елми тядгиги 
мягаляляр), Бакы, 1958. 

18. Дямирчизадя Я.М. "Китаби-Дядя Горгуд" дастанынын 
дили, Бакы, 1959. 

19. Дямирчизадя Я.М. Азярбайъан дилинин цслубиййаты, 
Бакы, 1962. 

20. Дямирчизадя Я.М. 50 сюз. Бакы, 1969. 
21. Ящмядов Б.Б. Азярбайъан дилинин Минэячевир 

шивяляри, (Автореферат), Бакы, 1967. 
22. Ибращимов Б.М. Азярбайъан дилинин Лачын район 

шивяляринин бязи морфоложи хцсусиййятляри. Азярб, ССР 
ЕА-нын "Хябярляри", Бакы, 1967, № 1. 

23. Ибращимов Б.М. Губадлы району шивяляринин фонетик 
хцсусиййятляри. В.И.Ленин адына АПИ-нин "Елми 
ясярляри" ХЫ сер., 1963, № 4. 

24. И.Нясими. Сечилмиш ясярляри. Бакы, 1962. 
25. И.Нясими. Мяндя чыьар ики ъащан. Бакы, 1973. 
26. Исламов М. Азярбайъан дилинин Нуха диалекти. Бакы, 

1968. 
27. Казымов Г.Ш. Я.Щагвердийевин драматурэийа дили 

("Даьылан тифаг" пйеси ясасында). Нам.дисс., Бакы, 
1965. 

28. Казымов Г.Ш. Дилдян хцсуси семинар. Йазычы вя дил. 
Бакы, 1976. 

29. Максим Горки. Ядябиййат щаггында. Бакы, Ушаг-
эянъняшр, 1950. 

30. Мещди Щцсейн. Азярбайъан шура нясринин вязифяляри. 
"Ингилаб вя мядяниййят"журналы, 1934, № 8. 

31. Мяммяд Ариф. Сечилмиш ясярляри. Ы ъилд, Бакы, 1967. 
32. Мяммядов Н. вя Ахундов А. Дилчилийя эириш. Бакы, 

1966. 
33. Мяммядъяфяр Ъяфяров. Сянят йолларында. Бакы, 1975. 
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34. Мяммядов М.Б. Н.Няримановун "Сечилмиш Ясярля-
ри"нин лексика вя фразеолоэийасы (нам.дисс.). Бакы, 
1964. 

35. Мящяррямова Р. Я.Сабир сатираларында ишлянмиш фра-
зеоложи ифадялярин тяснифаты. Азярб.ССР ЕА-нын Хя-
бярляри, Иът.елм.сер., 1962, № 5. 

36. Мящяммяд Фцзули. Сечилмиш ясярляри. Бакы, 1958. 
37. Мирзязадя Щ. Азярбайъан дилинин тарихи 

морфолоэийасы. Бакы, 1962. 
38. М.П.Вагиф. Сечилмиш ясярляри. Бакы, 1969. 
39. Рцстямов Р. Губа диалекти. Бакы, 1961. 
40. Тящмасиб М. Ядиб-алим "Ядябиййат вя инъясянят" 

гязети, 1967, 9 декабр. 
41. Туманович. Ономастик ващидляр – Тцркмянистан вя 

тцркмянляр, Ашгабад, 1926. 
42. Хялилов Г. Азярбайъан романынын инкишаф тарихиндян. 

Бакы, 1973. 
43. Чямянзяминли. Й.В. "Гызлар булаьы",роман.Бакы, 

1934. 
44. Чямянзяминли Й.В. "Гызлар булаьы", роман.Бакы, 

1964. 
45. Чямянзяминли Й.В. "Ган ичиндя", роман. Бакы, 

1968. 
46. Чямянзяминли Й.В. Архиви, АМЕА Ряйасят щейяти 

йанында ШЯС, арх.-26, Г-5 (98), Г-23 (376); Г-10 
(194); Г-1 (10); Г-2 (31);  Г-2 (37); Г-4 (80); Г-ЫХ 
(155); Г-1 (1), (144); Г-7 (129); Г-9 (164); Г-1 (18); 
Г-2 (34). 

47. Чямянзяминли Й.В. Бу эцн гадын азад вя 
хошбяхтдир. "Ядябиййат" гязети, 1935, 10 октйабр. 

48. Чямянзяминли Й.В. Халг ядябиййатынын тящлили. 
"Ингилаб вя мядяниййят" журналы, 1929, № 12. 

49. Чямянзяминли Й.В. Вагиф (7 дяфтярдя), 1936, (ев 
архивиндян). 
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50. Чямянзяминли Й.В. Дил мясяляси "Сядайи-щягг" 
гязети, 25 феврал, (Йусиф бяй Вязиров), 1914. 

51. Чямянзяминли Й.В. Ясярляри. 2-ъи ъилд, "Елм" няшрий-
йаты, Бакы, 1976. 

52. Ъямшидов Ш. "Китаби-Дядя Горгуд"у вярягляйяркян. 
Бакы, 1969. 

53. Ъяфяров С. Мцасир Азярбайъан дилинин лексикасы. Бакы, 
1958.  

54. Ширялийев М. Азярбайъан диалектолоэийасынын ясаслары. 
Бакы, 1967. 

55. Ш.И.Хятаи. Ясярляри. (2 ъилддя), Бакы, 1975. 
56. Щясянов Р. Й.В.Чямянзяминлинин щекайяляринин дил 

вя цслуб хцсусиййятляри. (нам.дисс), Бакы, 1967, 
В.И.Ленин адына АПИ-нин китабханасы. 

57. Щцсейнов А.Я. Азярбайъан дилинин шимал-гярб шивяля-
ринин лцьяти.В.И.Ленин адына АПИ-нин "Елми ясярляри", 
ХЫ серийа, Бакы, 1964, №6. 

58. Щцсейнов А.Я. Шимал-гярб шивяляриндя гошмалар. 
В.И.Ленин адына АПИ-нин "Елми ясярляри", Бакы, 1970, 
№6. 

59. Щцсейнзадя Я. "Гызлар булаьы" романы щаггында. 
"Ингилаб вя мядяниййят" журналы, 1935, № 4, 5. 

60. Щцсейнов Т. Й.В.Чямянзяминли йарадыъылыьында тари-
хилик вя "Ган ичиндя" романы (нам.дисс), Бакы, 1975, 
С.М.Киров адына АДУ-нун китабханасы, инв.2739. 
 
                             Рус дилиндя: 

1. Ф.Енгельс.Происхождение семьи,частной собственнос-
ти и государства, Киев, 1899. 

2. Античные теории о языке и стиле. Огиз-соцгиз, Москва, 
1936. 

3. Баранцев К.Т. Роль основного словарного фонда в 
образовании фразеологический единиц. "Иностранные 
языки в школе", 1951, № 6. 
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4. Баскаков Н.А. Введение в изучение тюркских языков. 
Москва, 1962. 

5. Бинович Л. О многозначности идиом."Иностранные 
языки в школе", 1952, № 5. 

6. Виноградов В.В. О языке художественной литературы. 
М., 1959. 

7. Галкина-Федерюк Ч.М. Современный русский язык. 
Лексика, М., 1964. 

8. Ефимов А.И. О языке хужожественных произведений. 
М., 1954. 

9. Димитриев Н.К. Строй тюркский языков. М., 1962. 
10. Мессер Р. Советского исторического проза. Совет-

ский писатель. М., 1955. 
11. Основные итоги и задачи разработки вопросов пись-

менности и развитие литературных языков народов 
СССР. "ВЯ", 1963, №3. 

12. Покровская Л.А. Термины родства в тюркских языках. 
Исторические развитие лексики тюркских языков. Москва, 
1961. 

13. Сысоев В.М. Атешга или храм огнепокленников в 
Сураханах. Баку, 1925. 

14. Тодаева Б.Х. Грамматика  современного 
монгольского языка. Москва, 1951. 

15. Шерба Л. Современный литературный руский язык. 
"Русский язык в школе" жур., 1939, № 4. 
 
                   Башга диллярдя: 

1. "Авеста" (Франсызъа чап), Парис, 1881, Арх.-26 (411). 
2. "Риг-Веда",-(франсызъа чап), Парис, 1872, Арх-26 

(411). 
 
                      Лцьятляр: 

1. Азярбайъан дилинин орфографийа лцьяти, Бакы, 1975. 
2. Азярбайъан ядяби дилиндя ишлянян яряб вя фарс 

сюзляринин лцьяти, (ред. Ъ.Ф.Баьыров), Бакы, 1960. 
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3. Будагов Л.З.-Сравнительный словарь турецко-татар-
ских наречий. I, II том, Санкт-Петербург, 1869, 1871. 

4. Древнетюркских словарь. Ленинград, 1969. 
5. Яряб вя фарс сюзляри лцьяти. Бакы, 1967. 
6. Иностранных словь вошедшихь в русский язык. М., 1911. 
7. Краткий персидско-русско-Азербайджанский словарь. 

Баку, 1945. 
8. Магазанник А. Турецко-русского словарь. М., 

1945. 
9. Радлов В.В. Опыт словаря тюркских наречий. М., 

1963, I, II, III, IV ъилдлярин бцтцн щиссяляри. 
10. Русъа-Азярбайъанъа лцьят. Бакы, 1955. 
11. Сами Ш. Гамусти-турки. Ы ъилд, Истанбул, 1317  
     щиъри (1899), ЫЫ ъилд, 1318 (1900). 
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Ы ФЯСИЛ:  Й.В.ЧЯМЯНЗЯМИНЛИНИН ТАРИХИ  
РОМАНЛАРЫНДА ЦСЛУБИ-ЛЕКСИК 
ХЦСУСИЙЙЯТЛЯР………………………………………… 
Гядим тцрк сюзляри………………………………………… 
Ян гядим сюзляр……………………………………….. 
Яряб-фарс мяншяли сюзляр…………………………………… 
Диалектизмляр……..………………………………………. 
"Гызлар булаьы" романында хцсуси адлар…………………. 
ЫЫ ФЯСИЛ:  Й.В.ЧЯМЯНЗЯМИНЛИНИН ТАРИХИ 
РОМАНЛАРЫНДА ЦСЛУБИ-СЕМАНТИК     
ХЦСУСИЙЙЯТЛЯР…………………………………. 
Синоним сюзляр……………………………………….. 
Антонимляр……………..………………………………. 
ЫЫЫ ФЯСИЛ: Й.В.ЧЯМЯНЗЯМИНЛИНИН ТАРИХИ 
РОМАНЛАРЫНДА ЦСЛУБИ-ФРАЗЕОЛОЖИ  
ХЦСУСИЙЙЯТЛЯР…………………………….. 
Исми фразеоложи ващидляр………………………….. 
Сифяти фразеоложи ващидляр. ……………………………. 
Зярфи фразеоложи ващидляр……………………………. 
Фели фразеоложи ващидляр. ……………………………. 
Нидайи фразеоложи ващидляр……………………………. 
Чохмяналы фразеоложи ващидляр…………………… 
Синоним фразеоложи ващидляр…………………… 
Аталар сюзц вя мясялляр………………………. 
Афоризмлярдян истифадя……………………….. 
Нятиъя ………………………………………………………. 
Й.В.Чямянзяминлинин "Гызлар булаьы" вя "Ган ичиндя"  
романларында архаизмлярин лцьяти……………………….. 
Истифадя олунмуш ядябиййат сийащысы……………………… 
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